
  
    Глава 1

    В батальон они вернулись уже глубокой ночью.

    Не победителями и не героями удачной засады а просто людьми, тащившими с собой два очень ценных куска чужой структуры и прекрасно понимающими что теперь работа только начинается.

    Грамта везли отдельно.

    Не потому, что он был опаснее, а наоборот, потому, что слабее. Слабый пленный рядом с сильным очень быстро начинает слушать не тех, кто его допрашивает, а тех, кого боится сильнее. А сержант Грамт к этому моменту боялся уже всего сразу. Ардора, своих, завтрашнего утра, собственной глупости и того простого факта, что жив остался он исключительно потому, что у командира батальона сегодня было хорошее рабочее настроение.

    Консультанта везли в другой машине.

    Связанного, в бинтах с жёстким фиксатором на запястьях, прямо поверх повязки фиксирующей перелом и с широким серым ошейником блокатора.

    Штука стоила как хорошая ферма и выглядела предельно непримечательно, но именно такие устройства особенно нравились людям, занимавшимся допросами профессионально. Серый блокатор гасил резкие эфирные всплески в голове носителя, не давая ему красиво и быстро умереть от заранее поставленной ментальной закладки. Вещь, как любил повторять Хирс, крайне гуманная. Особенно по отношению к тем, кто потом будет задавать вопросы.

    Консультант очнулся уже на территории батальона и сразу попробовал умереть.

    Это Ардор понял по тому, как тот внезапно побелел, уставился в пустоту и дёрнулся всем телом, словно внутри ему резко выключили свет.

    Ошейник сработал.

    По шее пленного прошла тусклая фиолетовая искра, и тот, не успев красиво уйти в небытие, просто захлебнулся воздухом, выгнулся и с ненавистью посмотрел на Хирса.

    — Не выходит? — почти сочувственно сказал тот. — Какая досада. Попробуем ещё?

    Консультант ничего не ответил, но именно это было хорошим знаком.

    Люди, у которых внутри всё ещё работает дисциплина, после сорванного самоуничтожения обычно не шипят и не плюются. Они начинают считать время и варианты а это хороший признак.

    — Живой, — констатировал Ардор. — Отлично. Сержанта — в малую комнату. Этого — в резервный узел связи. И врача туда же. Мне нужен язык, а не труп с драматической биографией.

    Грамт сломался даже не быстро, а он уже приехал сломанный и растоптанный своим страхом.

    Этим всегда особенно печалят люди его сорта. Столько лет вокруг ходят, жрут из одного котла, козыряют, изображают из себя служаку, а потом ломаются не от железа и боли, а от того, что бывшие товарищи смотрят на тебя словно на вошь.

    Сержант сидел в малой комнате допросов — запасной кладовой, переделанной под всякие служебные нужды. Голые стены, стол, две лампы, кувшин с водой, стул намертво вделанный в пол и ощущение, что здесь уже не раз принимались решения, после которых жизнь становилась сильно короче.

    Рядом с Ардором сидел только Хирс.

    Не потому, что не хватало людей, а потому, что толпа на допросе годится либо для дешёвой демонстрации власти, либо для тупых следаков. Здесь требовалось не количество тел, а правильная температура.

    А сержант выглядел очень плохо. Лицо серое, глаза бегают, пальцы дрожат, губы сухие.

    Он уже всё понял. Главное было не позволить ему утонуть в собственном страхе слишком глубоко, пока этот страх ещё можно было использовать как рабочий инструмент.

    — Пить хочешь? — спросил Ардор.

    Грамт кивнул.

    Хирс налил воды, подал стакан.

    Сержант выпил жадно, едва не стуча зубами о край.

    — Хорошо, — сказал Ардор. — Теперь слушай меня внимательно. У тебя есть ровно один шанс умереть не как предатель, которого потом будут вспоминать с отвращением, а как дурак, которого использовали и который хотя бы перед концом попытался расплатиться правдой. Шанс маленький, но он есть. Если начнёшь врать — я это пойму сразу. Если будешь молчать — Хирс займётся тобой дольше. Он человек терпеливый, но неприятный. Так что давай без цирка. Когда тебя купили?

    Грамт сглотнул.

    — Не… не сразу купили, господин старший лейтенант.

    — Конечно. Сразу никто никого не покупает. Сначала угощают, потом одалживают, потом помогают, а потом выясняется, что ты уже на поводке. Дальше.

    Сержант опустил голову.

    — Осенью… наверное. Через знакомого. С гражданки ещё. Сначала привёл в кабак… «Сытый барсук». Там комната игровая. Я выиграл сначала, после втянулся, а как-то проигрался крупно и он меня на рынок свёл с одним. Сказали, просто иногда спрашивать. По мелочи. Кто куда ходит, какие смены, какие грузы, кто из офицеров любит сам смотреть, а кто бумаге верит.

    — Имя знакомого.

    — Берт. Берт Логан. Он на станции Ремсар крутился… на разгрузке.

    — Уже мёртв, — спокойно сказал Хирс, листая пометки. — Продолжай.

    Грамт вздрогнул.

    — Я… я не знал, что всё так. Мне сначала деньги дали просто за расписание смен. Потом за пропуска на гражданских подрядчиков. Потом уже сказали, что надо помочь одному человеку зайти в рембокс без лишних вопросов. Я думал… ну, кража, может. Или контрабанда. Я не знал про диверсию.

    Ардор посмотрел на него без выражения.

    — Врёшь не во всём. Но в важном уже начал.

    Грамт вскинулся.

    — Нет, господин граф, я…

    — Ты знал, что работа идёт не на кражу. Потому что за обычную кражу не платят такими деньгами и не просят расписание внутренних проверок. Ты просто до последнего надеялся, что если не думать словами «диверсия» и «предательство», то оно как бы не считается. Продолжай. Кто выводил тебя на человека сверху?

    Сержант зажмурился и выдохнул.

    — Консультант.

    — Имя?

    — Не знаю. Нам имён не говорили. Для нас он был «господин Керн» и его все боялись. Говорят он как-то одним ударом убил рабочего, за то что тот вскрыл какой-то ящик.

    Хирс чуть шевельнул бровью.

    — Дальше. Как шла связь?

    — Через точки. Через записки в табачной лавке. Потом через складскую накладную. Потом через технаря на Ремсаре. Я только передавал, если спрашивали. Иногда мне говорили: в такой-то день туда не лезь. Иногда — наоборот, подойди и скажи, что всё чисто.

    — Кто «они»?

    — Я не знаю! — почти выкрикнул Грамт и тут же осёкся.

    — Знаешь, — мягко сказал Хирс. — Не по фамилиям. По устройству. Рассказывай всё.

    Это было правильно. Люди вроде Грамта редко знают вершину, но прекрасно чувствуют иерархию шкурой. Кто старше, кто решает, а кто просто передаёт.

    Сержант перевёл дыхание.

    — Сначала был Берт. Потом человек с Ремсара — «господин Керн». Потом один раз… один раз я видел ещё кого-то. Не разговаривал, просто видел. В конторе над складом. Там все шевелились, как будто какой-то большой приехал. И Керн стоял совсем не так, как обычно. Он тогда сам нервничал.

    — Опиши.

    Грамт сглотнул.

    — Пальто светлое. Трость, такая… красивая. Голос тихий. Он даже на Керна не смотрел почти. Только коротко сказал, что «окно по северной линии закрыть до особого указания, а по батальону работать осторожно, там командир не дурак».

    Ардор и Хирс переглянулись.

    Трость, светлое пальто и складской двор у речной перевалки. Тот самый верхний слой, который пока не удалось опознать.

    — Когда это было?

    — Недели две назад… может, чуть больше. После того, как у вас… — Грамт запнулся.

    — Договаривай.

    — После того, как вы в столицу летали в первый раз.

    Вот это уже выглядело совсем интересно, потому как означало, что по батальону начали работать не после приманки, а раньше.

    То есть либо батальон уже давно светился в чужой схеме как неудобный узел, либо кто-то отслеживал самого Ардора ещё до Канрала и столичных разговоров.

    — Хорошо, — сказал он. — Теперь к Мевору. Ты знаешь, кто это?

    Грамт мотнул головой.

    — Имя не знаю. Лица тоже. Нам начальников не показывали. Только если совсем случайно.

    — Через кого шли деньги?

    — Немного наличных, а главное через страховую.

    — Какую?

    Сержант моргнул.

    — «Дельн-Аст». Мне так говорили. Туда на дядю моего полис сделали, а потом деньги оттуда же шли будто как компенсация. Не мне прямо. На сестру. И ещё на тётку. Чтобы если проверять — не сразу сходилось.

    Хирс тихо выдохнул.

    — Вот и страховщики нарисовались.

    Ардор кивнул.

    — Ещё.

    — Иногда говорили, если что, идти не к Керну и не на Ремсар, а в контору «Северный маршрут». Это в столице. Но я там не был! Честно! Мне только один раз на бумажке дали адрес, если всё совсем плохо.

    — Где бумажка?

    — Сжёг. По правилам.

    — Молодец, — без малейшего тепла сказал Ардор. — В кои-то веки сделал всё как велели.

    Он встал.

    Грамт поднял на него глаза — жалкие, мокрые, полные уже не столько страха, сколько животной надежды, что вот сейчас командир оценит сотрудничество и мир как-нибудь чудом станет прежним.

    Чудес, разумеется, не случилось.

    — Пока достаточно, — сказал Ардор. — Если наврал хотя бы в одной ключевой точке, я узнаю быстро. И тогда ты очень пожалеешь, что не умер у энергопоста.

    Грамт затряс головой.

    — Я всё сказал, господин старший лейтенант. Всё, что знал.

    — Нет, — тихо возразил Хирс. — Пока ты только начал.

    С консультантом всё происходило гораздо тяжелее.

    Не потому, что тот был храбрее — храбрость вообще редко имеет отношение к допросу. А потому, что выучен, подготовлен и приучен к боли, молчанию и к той неприятной внутренней дисциплине, которая у некоторых людей заменяет всё остальное, включая здравый смысл.

    Резервный узел связи, куда его посадили, стоявший с голыми стенами и пучками проводов из стен собирались использовать именно для таких вот задушевных бесед с контрабандистами, курьерами и прочими непонятливыми личностями.

    Маленькое бетонное помещение без окон, с толстой дверью на огромных стальных петлях и пустыми кабельными шахтами. Снаружи — узел числился резервным и его использование было под огромным вопросом. А внутри всё уже готово для вдумчивого и пристрастного разговора с теми, кто решил потягаться с егерями.

    Консультант сидел в кресле с жёсткими фиксаторами, бледный, с бинтами по всему телу и рассечённой бровью. На шее — серый блокатор. на запястьях — мягкие, но очень прочные ремни. У стены стоял врач из особой корпусной медчасти — тот самый, что умел не только зашивать и обезболивать, но и не давать людям умирать раньше, чем положено по служебной необходимости.

    Ардор вошёл первым.

    Потом Хирс.

    Чуть позже — Деркас, который в таких делах предпочитал молчать и смотреть, потому что давно понял: некоторые разговоры полезнее слушать со стороны.

    Консультант поднял глаза.

    И в этом взгляде уже не было ни ненависти, ни паники.

    Только расчёт.

    Очень профессиональный расчёт того, сколько он ещё протянет, где может соврать, где лучше молчать и насколько опасны люди, напротив.

    — Начнём с простого, — сказал Ардор. — Имя.

    Молчание.

    — Ладно. Тогда я начну за тебя. Ты не «Керн». И не просто бывший армейский. Ты явно из тех, кто раньше работал не руками, а я так думаю в контрразведке. Подготовка выдаёт. Подготовка по внутренней безопасности, возможно, разведка, Сыск, может, ведомственная безопасность с уклоном в силовые операции. Потом ушёл в частный сектор или тебя ушли. После чего стал тем, кем стал сейчас — связником между грязной работой и людьми, которые сами в грязь не лезут. Где я ошибся?

    Консультант едва заметно улыбнулся разбитым ртом.

    — Во многом.

    — Нет. — Хирс качнул головой. — Он проверяет не точность. Он проверяет, на что ты отреагируешь.

    Улыбка исчезла.

    Ардор сел напротив.

    — Хорошо. Тогда так. У тебя два пути. Первый — геройствовать. Молчать. Ждать, пока блокатор держит ментальные закладки, а мы постепенно шелушим твои защиты, и твою личность слой за слоем. Это долго, унизительно и очень больно. А самое главное к финалу ты прийдёшь, а точнее тебя принесут законченным овощем. Второй — начать говорить раньше, чем мы вывернем тебе голову не физически, а изнутри. В обоих случаях ты, скорее всего, не выйдешь отсюда в свободную жизнь. Но во втором варианте ты хотя бы умрёшь как профессионал, а не как тупой инструмент, которого вовремя не сняли с доски. Подумай.

    Консультант некоторое время молчал.

    Потом хрипло спросил:

    — Командир батальона теперь ходит на допросы? У вас тут совсем плохо с кадрами?

    — Нет, — спокойно ответил Ардор. — Просто ты оказался интереснее среднего, а я считаю, что в состоянии удивить симфонией боли даже тебя.

    — Лесть — дешёвый инструмент.

    — А это и не лесть. — Он подался чуть вперёд. — Меня интересует не твоё имя. Меня интересует устройство. Мевор — кто?

    Лёгкая пауза, едва заметная, но она была.

    Именно на Меворе консультант впервые внутренне споткнулся.

    — Не знаю, — сказал он.

    — Уже врёшь хуже, чем хотелось бы, — заметил Хирс.

    — Докажите.

    Ардор поднял ладонь.

    — Не надо пока доказывать. Давай проще. Мевор для тебя кто? Равный? Выше? Ниже?

    Молчание.

    Хирс посмотрел на врача.

    Тот без слов подошёл, проверил зрачки, ошейник, пульс.

    — Держится, — сказал врач. — Мой прогноз — от сорока минут до двух часов.

    — Отлично, — кивнул Ардор. — Тогда начнём потихоньку.

    Допрос пошёл в том режиме, который люди со стороны любят называть «пыткой», а профессионалы — «снятием контуров».

    Не крик и не мясо и не пустой садизм, а просто методичное разрушение внутренних опор.

    Вопрос, пауза, проверка взгляда, смена речевого ритма и всё это в смеси с физической болью, но, дозированно, в нужной точке, с нужным усилием расшатывая волю.

    Врач всё время следил, чтобы пациент не сбежал раньше времени, а Хирс просто учился «работать допрос», видя, как мастерски снимает слой за слоем старлей.

    Через сорок минут консультант стал терять контроль от усталости, через час двадцать — начал экономить силы на молчании и сыпаться в ответах, а через полтора часа спёкся как пирожок.

    Его звали не Керн, и не как-нибудь красиво, а самое обидное имя для человека его сорта самое обыкновеное и серое — Ольс Реват.

    Когда-то — офицер внутренней службы контроля при транспортном управлении армии. Эдакая контрразведка снабженцев. Не без способностей, и с перспективами. Потом попался на весьма ловкой коммерческой схеме, и благодаря участию парочки генералов вылетел не под трибунал, а «по состоянию доверия» и сразу ушёл в частный бизнес, где его навыки оценили куда выше, чем государство.

    — Мевор для тебя кто? — снова спросил Ардор.

    Реват молчал секунды четыре.

    Потом ответил:

    — Узел.

    — Ниже тебя?

    — Нет.

    — Выше?

    — Нет.

    Ардор чуть качнул головой.

    — Значит, параллельный уровнень. Один держит региональный транспортный контур, второй — силовую и кадровую корректировку на местах.

    Реват закрыл глаза. Не согласился, но и не возразил. Чего впрочем хватило.

    — Хорошо, — сказал Хирс. — Дальше. Кто выше вас?

    — Не знаю имени.

    — Лжёшь.

    — Не знаю настоящего имени, — поправил Реват. — Для нас он «Господин Ахор». Ходил всегда в светлом пальто или в плаще.

    Деркас тихо выругался себе под нос.

    Ахор плащ, трость, речной склад. Тот самый.

    — Как выходит на вас? — спросил Ардор.

    — Не напрямую. Через столицу. Через транспортный контур и страховую компанию.

    — Конкретнее.

    Реват усмехнулся, и это стоило ему боли в разбитой губе.

    — Вы правда думаете, что такие вещи держатся только на военных и транспортных потоках? Нет. Основа — страховые компенсации, маршруты, техпроверки, лицензии и окна. Если груз застрахован правильно, маршрут меняется правильно, а инспекция вовремя видит или не видит нужное — можно двигать всё, что угодно. Хоть кабель, хоть накопители, хоть людей. Транспорт — это тело. Страховые — кровь. Министерство — нервная система.

    Вот это уже было хорошо. Очень хорошо потому что открывало перспективы и окна куда можно было пролезть. Потому что человек начал говорить не только от боли, но и от профессиональной гордости. А это всегда полезнее. Когда специалисту дают понять, что его работа сложна и красива, он рано или поздно начинает ею хвастаться.

    — Министерство какое? — тихо спросил Ардор.

    Реват открыл глаза.

    — А вот это уже дорого.

    Полковник неожиданно подошёл ближе и, не торопясь, положил руку ему на плечо.

    — Нет, Ольс. Это уже как раз дёшево. Потому что ты либо скажешь это сейчас, либо через час. Но через час у тебя не будет оставаться сил, чтобы говорить красиво.

    Реват посмотрел на него долго, после перевёл взгляд на Ардора, и понял, что здесь нет «доброго» и «злого» дознавателя, а есть отмороженный егерь с маникюрным набором и знанием физиологии на уровне выпускника медицинского вуза, а также мужчины, которым очень нужен ответ.

    — Министерство транспорта и снабжения, — сказал он наконец. — Не министр конечно и даже не директор департамента. Сотрудник департамента лицензий и допусков. Но с ключевым доступом. Подписи по временным и заместительным схемам, аварийным маршрутам, приоритетам движения и сопутствующим разрешениям. Его зовут… — он запнулся, на секунду сжал зубы. Блокатор на шее коротко вспыхнул. — Его зовут Эйрин Сольм.

    — Должность? — сразу спросил Хирс.

    — Заместитель главы департамента.

    Деркас выдохнул, понимая, как всё глубоко зашло. Заместитель главы департамента — это фактически третий эшелон исполнителей, и высший уровень работы с практическими решениями. Выше уже только стратегические решения.

    — Твою мать.

    — Именно, — согласился Ардор. — Очень удобная должность, через которую можно открывать и закрывать нужные маршруты по всей стране.

    Реват прикрыл глаза.

    Сказанное уже висело в воздухе, и он это понимал. Перешёл ту линию, после которой молчание не возвращает честь, а только увеличивает количество боли.

    Поэтому следующие ответы пошли легче и быстрее.

    Да, Мевор — региональный координатор по транспортным узлам.

    Да, страховой контур шёл через «Дельн-Аст» и ещё две прокладки, названия которых Реват знал только по обмолвкам других участников схемы.

    Да, «Северный маршрут» в столице был не основной конторой, а безопасной точкой связи.

    Да, «Господин Ахор» не чиновник и не силовик напрямую. Скорее внешний куратор, связывающий столичный административный слой с теми, кто приносит деньги и ставит задачи.

    — Баллария? — спросил Ардор.

    Реват помолчал.

    — Деньги — оттуда. Частично. Но не только. Там всё в кучу.

    — Кто ещё?

    — Местные. Наши же. Те, кто считает, что власть короля не должна мешать их заработкам

    Вот это уже звучало почти философски и оттого особенно мерзко.

    К моменту, когда допрос закончился, за окном начинал сереть рассвет.

    Не красивый, чистый рассвет поэтов, а тот армейский предутренний час, когда воздух становится холоднее, лица — жёстче, а солго и злость — одинаково необходимыми для продолжения службы.

    Реват сидел в кресле, как человек, из которого вынули не внутренности, а стальной каркас. Живой. В сознании. Но уже пустой в том смысле, который бывает после правильно проведённой ночи. Ещё не труп, но уже и не фигура.

    — Всё? — спросил врач.

    — На сегодня да, — сказал Ардор.

    Хирс закрыл блокнот.

    — Нам хватит, чтобы поднять следующий слой.

    — Если наверху не начнут срать себе в штаны от масштаба, — мрачно заметил Деркас.

    — Не начнут, — сказал Ардор. — У них там для этого специальные люди есть. Более опытные.

    Он встал, подошёл к столу и ещё раз посмотрел на краткую выжимку.

    Грамт — внутренний ключ низового уровня, Реват — силовой и кадровый оператор среднего контура, Мевор — региональный транспортный координатор, «Дельн-Аст» — страховая кровь схемы, «Северный маршрут» — столичная точка связи, Эйрин Сольм — первый подтверждённый человек из министерства, Ахор — внешний куратор верхнего слоя.

    Картина наконец переставала быть просто набором неприятных совпадений.

    Она становилась системой.

    И система эта уже не укладывалась ни в рамки одной семьи, ни в рамки одной бригады, ни даже в рамки пары хороших контрразведывательных разработок.

    Слишком глубоко, слишком умно и слишком давно плесневело.

    — Что делаем с пленными? — спросил Хирс.

    Ардор подумал.

    — Грамта пока держим здесь. Изолированно. Официально — за диверсию и утрату доверия. Неофициально — потому что он ещё пригодится на проверках деталей. Ревата… — он посмотрел на серую полосу на шее пленного. — Ревата утром передаём в разведку. Под расписку, под врачей и под охрану такого уровня, чтобы ни одна сука даже не мечтала о втором шансе его убрать.

    — Понял.

    — И сразу готовим пакет наверх.

    Деркас коротко усмехнулся.

    — Пакет наверх — это у нас теперь очень скромное название для хорошего столичного землетрясения?

    — Пока ещё нет, — сказал Ардор. — Пока это только первая опора, которую мы выдернули из их конструкции.

    Хирс поднялся.

    — А если наверху решат брать Сольма сразу?

    Ардор покачал головой.

    — Не решат. Слишком рано. Если они не идиоты, Мевора тоже пока не тронут. Будут раскручивать вверх и в стороны. Им сейчас важнее понять, кто сидит за Ахором, чем сорвать одного чиновника и потом полгода ловить воздух.

    — Логично, — согласился Хирс. — И бесит.

    — Логика вообще бесячья наука.

  

  
    Глава 2

    Когда Ардор вышел из подвала, небо уже светлело. Военный городок пребывал в редком для него состоянии тишины и покоя.

    Только дежурная смена у штаба да пара сонных техников тащили куда-то ящик с инструментом, отчаянно мечтая о времени, когда начальство наконец перестанет выдумывать им ночные приключения.

    Он не пошёл спать. Смысла уже не было а вместо этого зашёл в штаб, сел в кабинете и собственноручно набросал сверхкороткую выжимку для Зальта. Не рапорт и не красивый аналитический обзор. А именно боевую выжимку — так, как её должен видеть человек наверху, у которого на столе через час лягут ещё двадцать неприятных бумаг, и которому надо не утонуть в деталях, а сразу понять, где у противника идёт становая жила.

    Деркас принёс пару саморазогревающихся бутылок солго, одну поставил на стол, вторую ловко открыл, сорвав крышку и присел на стул.

    — Ну что, господин граф. Поздравляю. Мы, кажется, только что вытащили из-под пола не крысиную нору, а половину городского коллектора.

    — Пока только люк открыли, господин полковник — ответил Ардор.

    — А вонь уже такая, что хоть противогаз надевай.

    — Это хороший признак.

    — У вас вообще всё хорошее какое-то очень сомнительное.

    Ардор чуть усмехнулся.

    — Не мы такие — служба такая.

    Деркас помолчал.

    — Как думаете, когда ударят?

    — Не сегодня точно.

    — Почему?

    — Потому что после такой потери они будут сначала считать, кто ещё не засветился и где у них дырка. А вот потом — да. И тогда уже не только по технике. Скорее всего, попробуют снова зайти по репутации, по дисциплине или через своих людей в штабе.

    — То есть расслабляться рано.

    — Расслабляться теперь вообще вредно для здоровья.

    Начальник штаба кивнул, встал и сделав глоток из бутылки уже стоя у двери, вдруг спросил:

    — А Сольм… это кто вообще такой?

    Ардор оторвал взгляд от бумаги.

    — Функционально? Первый настоящий человек из министерства. Не самый громкий, не самый высокий. Но уже достаточно глубокий, чтобы через него шли окна, маршруты и право на случайный хаос по всей стране.

    — А Ахор?

    — А вот Ахор — это уже та фигура, из-за которой людей вроде Сольма и Мевора не жалко потерять, потому что пока жив он — сеть в целом жива.

    Деркас хмыкнул.

    — Согласен. И могу уверенно сказать, что поток дерьма только усилится.

    — Да, но уже пойдёт в смеси с кровью этих тварей.

    Шифрограмма из батальона дошла до столицы ещё до того, как в окнах Генерального штаба окончательно погасли лампы, сменившись дневным светом.

    Марсана вообще умела жить в многих режимах сразу. Для обывателя она к утру только просыпалась: газетчики шуршали на углах своими кипами, раскладывая «большой» «средний» и «малый» наборы газет, первые трамваи натужно гудели, выезжая на линию, булочники ругались с поставщиками молока за проезд по узким улочкам старого города, чиновники пили утренний солго, бездумно глядя в пространство, а для людей, сидящих в зданиях без вывески, никакого «утра» не существовало. У них просто один день сменял другой, и иногда давая время прогуляться по увеселительным заведениям, и провести вечер и ночь с резвой дамой.

    В малом совещательном зале номер восемь, Генерального штаба к восьми утра уже сидели те же лица, что собирались ночью, и ещё двое новых.

    Генерал с усами, по-прежнему похожий на математика, которому мир упорно подсовывал трупы вместо уравнений, Ингро Талис — всегда свежий, собранный и оттого особенно неприятный для любого, кто надеялся, что ночь его хоть как-то утомит, Эстор Валлен, когда-то успешный профессор психологии, со своей тихой, сухой внимательностью человека, привыкшего видеть в людях не души, а струны, Элтор Ирталь — мрачный, как полковник при министерской проверке.

    И ещё один — плотный, чуть рыхлый с виду штатский господин с таким безобидным лицом, что именно ему в этой комнате и следовало бояться больше всего. Он не представился сразу. Просто сел, открыл папку и начал читать так, будто уже заранее не верил ни одной строке, но собирался использовать их все.

    Шестой фигурой оказался человек из министерства внутренней безопасности Канцелярии. Не высокий, не низкий, не красивый, не уродливый — как и полагается людям, которых государство выращивает на роль умного инструмента, а не публичной вывески.

    Эстор закончил читать первым.

    Положил выжимку Ардора на стол.

    — Вот теперь у нас уже не рисунок, — сказал он. — У нас хребет, причём с ручкой для вынимания.

    Ингро кивнул.

    — Допросы подтверждают низовой внутренний пробой на батальонном уровне. Реват — средний операционный слой. Мевор — региональный координационный узел. Сольм — министерский доступ к окнам и маршрутизации. Это уже не теория. Это конструкция.

    — И очень неприятная, — добавил Ирталь. — Особенно если вспомнить, что батальон Таргор-Увира не столичный парадно-похоронный полк, а один из тех участков, где граница, серый экспорт и военная логистика соприкасаются особенно тесно.

    — То есть, — тихо сказал господин с безобидным лицом, — сеть росла не в глубине кабинетов, а на стыке государства и теневой практики, что, в общем, и делает её особенно опасной.

    Генерал сложил руки на столе.

    — Вопросов у нас два. Первый: брать ли Сольма немедленно. Второй, кто такой «Ахор», если его знают и транспорт, и силовой оператор, и региональный координатор.

    Ответил не Ингро и не Эстор, а именно тот тихий господин, которого до сих пор толком не ввели в разговор.

    — Сольма брать нельзя, — сказал он. — Ни в коем случае. Если он действительно в таком узле, как описывает батальонный командир, то его исчезновение раньше времени приведёт к одному результату: верхний слой закроет все окна, перережет каналы, спишет часть людей в расход и уйдёт в настолько глубокую тень, что потом полгода будем ловить только пыль. Нам сейчас нужен не их испуг. Нам нужно их рабочее тело.

    Ингро чуть скосил на него глаза.

    — Что скажете по линии Ахора?

    — Пока только одно: это не чистый чиновник. И не чистый куратор от чужой разведки. Слишком много слоёв сразу. Такие фигуры обычно стоят на стыке капитала, доступа и политического лоббизма. Человек, способный разговаривать и с министерством, и с транспортом, и с частными деньгами, при этом не пачкая руки на низовом урвне.

    Эстор тихо добавил:

    — То есть либо очень опытный аппаратный игрок, либо кто-то из тех, кто давно живёт между домами, министерствами и теневыми фондами.

    — Да, — сказал безобидный господин. — И именно поэтому мы не будем дёргаться резко.

    Он поднял взгляд, и уловив в глазах собеседников вопрос, решил представиться.

    — Меня зовут Рендор Салин. — Он отогнул лацкан пиджака блеснув жетоном, вырезанным из куска цельного рубина. — Внутренняя Безопасность Королевской канцелярии. И если я сейчас здесь, господа, значит, вопрос уже вышел за пределы сугубо военного. Мы имеем дело с враждебной инфраструктурой внутри государства. Не мятежом, не шпионажем в традиционном смысле, а с политической эрозией и сценарием будущего краха.

    Ирталь от этого только помрачнел сильнее.

    — Прекрасно. Значит, у нас теперь не просто проблема, а ещё и правильное канцелярское название для неё.

    — Рад, что смог вас обнадёжить хотя бы в этом, — без всякой иронии ответил Салин.

    Дальнейшее совещание шло уже не на уровне «что это такое», а на уровне «как не сломать быстро, пока будем ломать».

    По Сольму приняли решение простое и отвратительно правильное: жить.

    Не брать, не пугать, не снимать с должности и вообще не светить интересом.

    Пусть продолжает подписывать, открывать окна, двигать маршруты и чувствовать себя одним из тех незаметных людей, на которых держится мир. Чем дольше он будет считать себя в безопасности, тем больше пользы принесёт.

    На Мевора тоже не «шили тапочки». Даже наружку по нему решили уплотнить не резко, а через вторую линию, подстраивая наблюдение так, чтобы он видел вокруг только привычную серость будней и ни на секунду не почувствовал, что его уже положили на кусок хлеба.

    «Сальвен-Транзит» тоже не трогать.

    Никаких обысков, ревизий, громких инспекций, налоговых претензий и прочих любимых развлечений тупой бюрократии, которая при виде плохого человека первым делом норовит громко хлопнуть дверью и объявить победу над мирозданием.

    Наоборот. Компании должны дать ощущение, что после неудачи с ложным грузом всё обошлось, шум утих, а батальон только временно напрягся, но потом снова уйдёт в обычную армейскую текучку.

    И вот тут разговор свернул туда, где неприятное уже начиналось лично для Ардора.

    Потому что Салин, перелистнув пару листов, негромко сказал:

    — А теперь о побочном, но, боюсь, неизбежном. Сеть уже поняла, что батальон Таргор-Увира не просто не развалился от первого толчка, а вышел им на нерв. Значит, по командиру будут работать персонально.

    — Уже начали, — сказал Ирталь. — По корпусу пошли слухи о его «столичных связях», частных интересах и потере приоритета службы. Пока в мягком варианте, но с хорошим спектром возможных грехов.

    Ингро кивнул.

    — И это как раз признак умных людей. Они не лепят сразу грязь уровня «шпион» или «изменник». Они начинают с более правдоподобного. С богатых знакомых. С частых поездок. С влиятельной женщины. С мысли, что комбат, может, и хорош, но вокруг него уже крутится слишком много неармейского.

    Салин постучал пальцем по столу.

    — Вопрос. Насколько история с Альдой вон Зальт уже известна вне ближнего круга?

    Ирталь поморщился.

    — Прямо — никак. Косвенно — достаточно. Не через постель. Через газеты, сплетни, визиты и то, что люди любят видеть связь там, где она им кажется красивой и полезной для создания флёра собственной значимости.

    Эстор добавил:

    — А если за дело возьмутся редакции второго эшелона, то через три дня из этого уже можно сварить хорошую похлёбку. «Боевой граф», «дочь промышленника», «частные интересы», «армейский ресурс», «заводы и кровь», «молодой командир в сети капитала» — готовая линейка заголовков для дряни, которую читают те, кто потом шепчет в курилках. Пока всё это сдерживает страх перед Зальтом, но некоторая сумма денег позволит легко это преодолеть.

    Генерал Генштаба покосился на Ингро.

    — Можно заткнуть?

    — Газету — да, — ответил тот. — Слух — нет. Слух удобнее не душить, а заставить промахнуться.

    — И как?

    — Через дисциплину и ясность. Если Таргор-Увир сам не дёрнется, не начнёт оправдываться, не полезет в приватные письма и не сделает ни одного движения, которое выглядит как сокрытие, половина удара уйдёт в холостую. А вторую мы будем ловить по тем, кто слишком старательно начинает эту дрянь раскладывать.

    Салин кивнул.

    — Тогда ещё хуже. Значит, по нему надо ударить не только слухом, но и событием. Чтобы сплетня получила «подтверждение».

    И тут уже все помолчали, потому что схема ясна и без расшифровки. Сначала слух: комбат отвлёкся, увяз в столице, потерял управление подразделением, потом событие, авария, сбой, дисциплинарная история, женщина, пьяный офицер, скандал, пропавший груз — что угодно.

    И всё. История живёт.

    Не как ложь.

    Как «ну вы же сами видите».

    — Предупредить его? — спросил генерал.

    — Обязательно, — сказал Ингро. — Но не в виде нравоучений. Он и сам это понимает. Лучше дать ему инструмент.

    Салин поднял бровь.

    — Какой?

    — Право на упреждение, — ответил Ингро. — Если на его участке или вокруг его имени начнёт возникать что-то слишком совпадающее по времени и выгоде, он должен иметь возможность жёстко давить сразу, не оглядываясь на то, что это «некрасиво для карьеры». Иначе его просто сожрут через проверки и комиссии. Ну и ударить навстречу. Например, запросить согласование на присвоение ему внеочередного звания. Пусть хоть часть их энергии и грязи уйдёт в нашу сторону. Заодно у нас будут фамилии фигурантов.

    К полудню в батальон ушёл новый пакет.

    Ничего драматического и никаких признаний «по вам началась персональная работа».

    Официальный язык таких вещей вообще не любит. Просто дополнение к прежнему контуру:

    Вероятность ответного воздействия по командному составу и внутренней дисциплине батальона — повышенная. Усилить контроль штаба, ремзоны, складов, узла связи и гражданских контактов любого вида. Фиксировать аномальную активность в информационном и репутационном поле. При совпадении слухов, инцидентов и внешнего интереса — доклад без задержки. Действовать на упреждение в рамках полномочий категории «А — три». Постарайтесь избегать ликвидаций.

    Деркас, прочитав, хмыкнул:

    — Ну вот. Теперь нам официально разрешили не любить совпадения.

    — Наоборот, — сказал Ардор усмехнувшись, — любить горячо, крепко и глубоко.

    — Да, но теперь это хотя бы оформлено. — Он отложил лист. — Кстати, уже начало срастаться.

    — Что именно?

    — Пресса.

    Ардор поднял взгляд.

    —?

    — В утренней газете «Городской Вестник» опубликована колонка про «молодых военных аристократов нового типа», которые всё чаще сближаются с крупным капиталом и создают опасную смесь силы, влияния и частного интереса. Без имён. Без прямых указаний. Но стиль слишком уж правильный.

    — Автор?

    — Некий обозреватель по внутренней жизни. Мелкий, но с хорошими подхватами по салонам.

    Ардор чуть кивнул.

    — Началось. Да, пока тонко, без удара в лоб а просто раскачка. А где ещё?

    — По корпусу два офицера уже успели пошутить про то, что вам, господин граф, скоро не батальоном командовать, а дочерьми промышленников. Один — дурак по природе. Второй — слишком аккуратен, чтобы говорить это просто так.

    — Имена.

    Деркас протянул лист.

    Ардор пробежал.

    Одного он действительно знал, как обычного шумного болвана.

    Второго — лейтенанта Левора — помнил хуже, но как раз это и настораживало. Люди, которые редко лезут на глаза, а в нужный момент начинают аккуратно шевелить воздух не теми словами, часто и оказываются полезными чужими щупами.

    — Ну, я же вижу господин полковник, что это не все страшные новости. — Ардор рассмеялся.

    Деркас чуть замялся.

    — Есть ещё одна дрянь похуже. В офицерское собрание корпуса на ближайшую субботу внезапно пришло приглашение в «узком достойном кругу» обсудить вопросы взаимодействия армии и крупных промышленных домов. Ужин, дамы и с очень правильным списком приглашённых, где ваше имя выглядит особенно красиво.

    Ардор посмотрел на него несколько секунд.

    Потом тихо сказал.

    — Времена меняются, а дураки всё те же.

    Деркас развёл руками.

    — Да. Пока, естественно не в смысле постели. Но в смысле декораций. Если вы там появляетесь, вас красиво фотографируют, шепчут, что всё не зря, и в нужный момент рядом оказывается какая-нибудь подходящая сука с хорошей родословной, после чего вся история начинает жить уже без нас. Если не появляетесь — говорят, что заноситесь и скрываете связи.

    — Кто организатор?

    — Формально — благотворительный комитет при собрании. Реально — там торчат уши маркиза Энгорла.

    Вот это уже было даже не смешно. Старый индюк всё-таки не успокоился.

    — Прекрасно, — сказал Ардор. — Значит, они решили совместить местную дурь с внешней работой. Очень удобно.

    — Что будете делать?

    Ардор встал, подошёл к окну.

    На плацу как раз шла тренировка боевых перестроений. Молодые лейтенанты гнали отделения и взводы по разным вводным, и со стороны это выглядело почти мирно. Как будто в жизни действительно бывают вещи проще, чем враждебная сеть, министерский крот и столичная охота на твоё имя через капиталы, шлюх и статьи в газетах.

    — Делать будем так, — сказал он. — На сборище я конечно не поеду.

    — Плохо. Сразу скажут, что боитесь.

    — Нет. Потому что у меня в это время будет официальная проверка узла связи и ночная учебная тревога по батальону. С документами, журналами и проверяющими офицерами из штаба полка, а возможно из штаба бригады.

    Деркас ухмыльнулся.

    — Красиво. Это я устрою.

    — И правильно. Но этого мало. Комитет надо не просто проигнорировать. Его надо поставить в неудобное положение.

    — Каким образом?

    Ардор обернулся.

    — Через вежливость. Я лично направлю председателю благодарность за приглашение, с сожалением об отказе ввиду неотложных служебных мероприятий, связанных с повышенным режимом внутренней безопасности по линии корпуса. И отдельно попрошу перенести подобные светские инициативы на более спокойное время, чтобы не смешивать армейскую службу с частными интересами.

    Деркас на секунду замер, потом хмыкнул и улыбнулся.

    — То есть вы их не просто пошлёте, а ещё и заставите выглядеть так, будто именно они пытаются мешать службе ради салонной дряни.

    — Именно.

    — Господин граф… иногда я начинаю вас почти любить.

    — Не увлекайтесь, господин полковник. — Ардор громко рассмеялся. — Меня и так упрекают в фаворитизме.

    По линии прессы Ардор действовал ещё аккуратнее.

    Вмешиваться напрямую не стал. Как не стал запрещать, угрожать, ловить редактора за лацкан и объяснять жизнь унитазным дайвингом. Всё это было бы слишком сладким подарком для тех, кто хотел увидеть в нём взбешённого офицера, не умеющего отделять службу от личного.

    Вместо этого он сделал две вещи.

    Во-первых, через корпусной канал пошёл сухой официальный материал для нескольких газет о внутренней проверке транспортно-технической устойчивости батальонов приграничного контура, без фамилий и героизма, но с правильным акцентом: служба, дисциплина, контроль, повышенная требовательность к себе. Если на фоне этого кто-то начнёт петь о распущенном командире, часть аудитории хотя бы почувствует диссонанс.

    Во-вторых, он написал Альде.

    Не длинное письмо, и не признание, и уж тем более не драму про «по нам начали работать».

    Всего семь строк по закрытому частному каналу.

    Началось мягкое давление через прессу и офицерское собрание. Цель — связать службу, вас, капитал и мои дела в одну грязную кучу. Ничего не предпринимайте резко. Если у вас всплывут странные движения по редакциям, слухам или благотворительным комитетам — реагируйте обычным порядком.

    Ответ пришёл через двадцать минут.

    И был в стиле Альды до последней буквы:

    Поняла. Уже всплыло. Один из редакторов, ещё недавно вылизывавший нам обувь за доступ к отчётам по рынку, внезапно заинтересовался «новым типом сращивания армии и промышленного капитала». Я не дёргаюсь. Но записываю. И не смейте героически молчать, если это пойдёт глубже.

    Он невольно усмехнулся.

    Деркас, увидев это выражение, сразу сказал:

    — Вот только не надо мне сейчас лица человека, который читает приятное письмо. Нам и без того есть чем портить себе день.

    — Работаем, егеря.

    — Так точно, господин граф. Развесим мерзавцев на фонарях.

    Ответный толчок по батальону пошёл в тот же вечер, но уже не через технику а через людей.

    У Роша один из наблюдателей поднял очень любопытную мелочь: в офицерской курилке лейтенант Левор как бы случайно, как бы между делом и как бы без злого умысла высказал мысль, что «времена теперь такие, что у кого правильные знакомства в столице, тот и проверки проходит легче, и шифры получает жирнее».

    Сказано было не громко, не при строе но в присутствии ровно тех офицеров, кто потом любит пересказывать чужие слова с добавлением от себя.

    Рош доложил это вечером, Ардор выслушал и сказал:

    — Левора ко мне. Через час. Одного.

    — Может, сразу и Хирса?

    — Нет. Пока сам.

    Лейтенант пришёл вовремя.

    Высокий, аккуратный, с тем самым выражением вежливого младшего офицера, который по жизни старается не отсвечивать лишний раз, но и дураком при этом не является. Такие особенно опасны, когда начинают играть на чужой стороне: долго с виду ничем не отличаются от мебели, а потом вдруг оказываются отлично встроенным проводником гнили.

    — Садись, — сказал Ардор.

    Левор сел, сняв берет и пристроив его на коленях.

    — Знаешь, зачем позвал?

    — Нет, господин старший лейтенант.

    — Врёшь. Уже знаешь.

    Пауза.

    — Возможно, догадываюсь.

    — Отлично. Тогда облегчим тебе жизнь. Сегодня в курилке ты аккуратно пустил мысль, что правильные столичные знакомства помогают мне жить легче, чем положено простому командиру батальона. Вопрос. Ты дурак или работаешь?

    Левор моргнул.

    Вопрос был настолько прямой и лишённый обычной армейской дипломатии, что на секунду выбил из него ритм.

    — Господин старший лейтенант, я не…

    — Нет. — Ардор поднял руку. — Сейчас ты не будешь рассказывать мне про «не так поняли», «пошутил» и «я не имел в виду». Я задал простой вопрос. Если ты дурак — то я прямо сейчас решу твою судьбу как дурака, сдав в разведку корпуса, по статье «дискредитация боевого офицера». Если работаешь, как чужой рот в моём батальоне, быстро скажешь чей. Выбирай быстро.

    Левор побледнел, но не сломался сразу и именно это было интересно.

    — Я не работаю ни на кого, — сказал он наконец. — Но мне действительно не нравится, как вокруг вас стало слишком много закрытого, столичного и непонятного.

    — Это уже честнее, — кивнул Ардор. — Тогда следующий вопрос. Кто именно подкинул тебе мысль, что её надо озвучить?

    Молчание.

    — Лейтенант, — тихо сказал Ардор. — Я сейчас не злюсь. Я очень устал. И если ты заставишь меня искать ответ через Хирса, то сам возненавидишь всё, что имеет отношение к собственной памяти. Кто подкинул?

    Левор отвёл глаза.

    — На собрании. В прошлую субботу. Один из штабных. Сказал, что вокруг вас, господин граф, скоро будет много шума и что лучше заранее держать дистанцию, и лучше сразу обозначить своё к вам отношение.

    — Фамилия.

    — Офицер службы дисциплинарного контроля Майор Тевис.

    Ардор не изменился в лице, но внутри у него очень спокойно щёлкнуло какое-то реле.

    Вот и дисциплинарная линия. Умно.

    Сначала шёпот в части, потом бригадный майор по дисциплине, который как бы предупреждает «держать дистанцию».

    Следующим шагом обычно идут либо служебные сомнения, либо формальная проверка, либо какая-нибудь неприятная бумажка, после которой командир батальона вынужден не работать, а оправдываться.

    — Понял, — сказал он. — Теперь слушай меня. За сегодняшнее ты получишь официальное предупреждение за распространение слухов внутри офицерского состава. Не потому, что мне обидно. А потому, что порядок в батальоне мне дороже твоих интеллектуальных упражнений. Но если ты мне сейчас выложишь всё, что Тевис ещё говорил и кто при этом присутствовал, то на этом и закончишь как дурак. Не как крыса. Понял?

    Лейтенант кивнул слишком быстро. Сломался, но не по злому умыслу. По слабости. Именно таких и любят использовать. Не надо даже покупать. Достаточно шепнуть правильную фразу в правильное ухо.

  

  
    Глава 3

    К ночи на столе у Ардора лежала уже новая структура. Не такая красивая и глубокая, как Мевор, Сольм или Ахор. Грязнее, мельче, но от этого не менее важная, потому что позволяла напрямую влиять на жизнь наиболее боеспособного рода войск в королевстве.

    Майор Тевис из службы дисциплинарного контроля корпуса и офицерское собрание, как точка мягкого вброса а также благотворительный комитет при дворянском собрании в виде светской сцены.

    Пара газет второго эшелона, два журналиста-сплетника, и неназванная дама из «очень хорошего дома», которой, по словам Левора, уже готовили роль в одном из ближайших вечеров, «если граф всё же приедет».

    — То есть не просто баба, — сказал Деркас, когда они с Хирсом изучали схему. — А специально подобранное животное с родословной.

    — Именно, — со смехом ответил Ардор. — Чтобы потом можно было или красиво сфотографировать, или красиво прошептать, или красиво намекнуть, что у командира батальона не только в столице служба и дочь герцога.

    Хирс криво усмехнулся.

    — Люблю умных подонков. От них хотя бы есть профессиональное удовлетворение.

    — Не увлекайся, — сказал Деркас. — Ты и так уже пугаешь наших корпусных докторов.

    Ардор смотрел на схему молча, затем сказал.

    — Тевиса надо бы проверить тихо, чтобы понять — он просто полезный идиот для чужой линии или уже встроен как функциональный элемент.

    — Через кого? — спросил Хирс.

    — А вот господин полковник нам и поможет. Это уже точно не батальонный уровень. Пусть Корпус займётся. Но с пометкой, что Тевис шевелит дисциплинарную тему именно вокруг меня. Значит, либо ему подкинули задачу, либо он сам очень хочет быть полезным определённым людям. И хорошо бы знать кому именно.

    Деркас поднял глаза.

    — А если он просто карьерная мразь?

    — Тогда он тем более полезен сети. Карьерные мрази — идеальный расходник для такого рода работы. Их даже покупать не надо. Достаточно обещать, что они окажутся на стороне более сильной правды. Но если у них не выйдет через сцену и слух, рано или поздно кто-нибудь красивый, умный и правильно случайный попробует подойти ближе. Просто надо помнить, что не все женщины, которые улыбаются, делают это из романтических соображений.

    Хирс усмехнулся.

    — Очень зрелое наблюдение.

    — Не издевайся.

    — Ты первый начал. — Он взял лист со схемой. — Руководство будить будем?

    — А как же! Не всё же нам с красными глазами бегать.

    — Люблю эту работу, — вздохнул Хирс. — Человек спит, а ты ему вместо сна приносишь офицера дисциплинарного совета, журналистов, блядовитых дам и тихую войну под ковром.

    Контрразведка Корпуса действительно ответила быстро, и даже подозрительно быстро.

    Будто не спали вовсе, а просто сидели где-то в полутёмном кабинете над кружкой вонючего дешёвого солго в ожидании, с какой стороны ещё начнёт тянуть горелым.

    По закрытому каналу полковник Драгор выслушал Ардора спокойно, дав высказаться до конца.

    Потом спросил только одно:

    — Тевис подтвердился через чужой рот или через прямую нитку?

    — Пока через Левора. Но с правильной логикой и совпадением по времени.

    — Хватит, — сказал Драгор. — Я его не трону. Пока. Но проверю на воздух. Если вокруг него уже сидят те же запахи, что вокруг транспортных линий, мы получим ещё один мостик.

    — И ещё, — сказал Ардор. — По мне готовят светскую сцену. Пресса. Благотворительный комитет. Дама. Возможно, попытка сделать красивую картинку про служебно-капитальную кашу.

    Полковник вдруг тихо хмыкнул.

    — Простите за цинизм, граф, но в вашем случае это даже не самая нелепая линия атаки.

    — Утешили.

    — Стараюсь. Не ходите никуда, где вам заранее постелили шёлк. И если рядом внезапно появится очень приятная женщина с правильной фамилией, делайте то, что умеете лучше всего.

    — Что именно?

    — Подозревайте всех.

    На этом, пожалуй, и держалась большая часть всей его профессии. Подозрение как форма уважения к реальности. Когда связь оборвалась, Ардор ещё несколько секунд сидел молча.

    Потом встал, подошёл к окну, где за стеклом темнела громада полкового штаба — уже не просто место службы, а передний край той странной внутренней войны, где рядом существовали ржавый энергопост, министерский Сольм, речной склад, дочь герцога, майор дисциплинарного контура и сержант с лысой шпилькой.

    Деркас, наблюдая за комбатом, спросил:

    — У тебя сейчас такое лицо, будто ты либо очень умную мысль придумал, либо хочешь кого-то убить.

    Ардор немного подумал.

    — И то, и другое.

    — Прекрасно. Только давай начнём с умной мысли. Убивать всё подряд у нас и так очередь желающих.

    — Хорошо. — Он повернулся. — Они слишком быстро наращивают давление по моему имени. Значит, либо я для них оказался важнее, чем ожидал, либо им нужно отвлечь нас от чего-то, что идёт параллельно и намного важнее.

    Деркас сощурился.

    — Думаешь, пока мы ловим слухи, они двигают следующую операцию?

    — Не думаю. Почти уверен.

    — По батальону?

    — Нет. Батальон для них уже неудобная площадка. После Грамта и Ревата они сюда второй раз так нагло не полезут, пока не перестроятся. Значит, удар пойдёт там, где мы не ждём прямой симметрии.

    — Где тогда?

    Ардор посмотрел на карту, где всё ещё лежали Ремсар, речная перевалка, «Сальвен», дороги, склады и городские узлы.

    И очень тихо сказал:

    — В столице. Через транспорт. Через министерство. Через Сольма. Пока все смотрят на меня как на удобный объект для грязи, кто-то будет двигать грузы и деньги.

    Деркас выругался. Негромко, но очень точно, описав половые преверсии врагов короны.

    — Значит, нам опять повезло.

    — Нет, господин полковник. Нам просто стало окончательно понятно, насколько большой зверь шевелится в камышах.

    Столицу начали раскручивать не кувалдой, а мелкими осторожными толчками с разных сторон.

    Именно так и следовало работать по человеку вроде Эйрина Сольма — не хватать его за шиворот на выходе из министерства, не ломать кабинет и не устраивать торжественный обыск при свидетелях, а тихо, слой за слоем, сжимать вокруг него воздух. Смотреть, кто приходит, кто звонит, какие папки задерживаются у него на столе дольше обычного, какие маршруты внезапно получают статус «внештатных», какие окна открываются в транспортной системе без внятной причины, и где после этого начинает нервно шевелиться частный контур.

    Именно этим в Марсане и занялись.

    Сольм, к разочарованию всех, оказался не идиотом.

    Не спешил, не бегал, не встречался с подозрительными типами на кладбищах, не прятал пачки денег в бачке уборной и не носил с собой бумажек с именами сообщников, как это любят представлять себе люди, верящие, что заговор должен выглядеть романтично.

    Он был хорош и почти образцов.

    Приходил в министерство вовремя, спокойно работал, обедал по расписанию, бесед почти не вёл и вообще разговаривал мало, а домой возвращался в один и тот же час.

    Жена, двое детей и скромная пятикомнатная квартира в доме в парковом районе. Скучнейший достойный человек чуть выше среднего министерского слоя, из тех, кого обыватель видит на фотоснимках больших мероприятий и даже не останавливает взгляд, потому что у таких всегда одинаковые лица, одинаковые галстуки и одинаково правильные слова о государственном долге.

    Но именно эта правильность и настораживала. Ни одного слова критики или сомнения что для рядового человека вполне естественно. Полная и образцовая лояльность во всём.

    Первые реальные подвижки пошли на третий день и не в действиях, а в документах.

    Один из аналитиков Генштаба, которому на вид было лет двадцать пять, а по глазам — понятно, что он перенёс как минимум пять войн, два развода и один переезд, выловил очень красивую деталь. Сольм в последние недели трижды лично визировал временные отклонения по маршрутам для грузов «особой технической необходимости».

    Формулировка, как всегда, идеально размыта, что в армии и министерствах обожают. Под неё можно подвести всё — от связного кабеля до опытного блока управления, от полевых эфирных накопителей до контейнеров с эфирно-химической дрянью, которую потом полгода нельзя открывать без трёх подписей, бака святой воды, и парочки боевых эфирников.

    Сами отклонения выглядели мелкими и не стоящими внимания.

    Один раз, состоялось перенаправление через городской перегрузочный узел для якобы аварийного ремонта, второй — временная задержка колонны на двенадцать часов из-за проверки мостовых опор, третий — перенос распорядка движения в ночной режим по соображениям безопасности.

    По отдельности — бытовая министерская муть, но стоило положить это рядом с тем, что уже знали про «Сальвен», Мевора, страховщиков и речную перевалку, как вырисовывался тот самый знакомый узор, когда кто-то не крал грузы, а учился двигать их правильно, чтобы в нужный момент обрушить всю логистику, а в текущем положении подставлять под нужные окна, узлы и точки, где пропажи можно было организовать аккуратно, красиво и с убедительным протоколом.

    И вот тут аналитики, Генштаб и люди Ингро впервые по-настоящему встревожились, потому что одно дело — когда враг готовит среду и совсем другое — когда он уже начал репетировать ход.

    Ардор узнал об этом вечером, не из сводки и не из шифровки.

    А от самого Ингро Талиса, позвонившего по закрытому каналу и без приветствий сказавшего.

    — Граф, вы мне снова нужны в столице.

    — Это начинает звучать почти как признание.

    — Не льстите себе. Просто вы уже дважды влезли туда, где потом обнаруживалась настоящая работа. Я решил не спорить с дурной статистикой. Не так много незасвеченных специалистов способных взять фигуранта живьём.

    Ардор сидел в штабе батальона, над бумагами по внутренней проверке, и усталость последних суток висела в плечах тяжестью почти физической. Но голос Ингро сразу убрал всё лишнее.

    — Что то серьёзное?

    — Сольм. Точнее, не он сам, а то, что проходит через его руки. Есть окно, возможно, реальное. На ближайшие дни. И мне очень не нравится, что оно выглядит как полная калька с того, что вы уже видели на приманке. Только вместо ложного ящика там будет настоящий сверхсекретный груз.

    — Какой?

    — По документам проходит как узлы стабилизации и синхронизации для магистральной связи. По факту — комплект модернизации прицельно-навигационных систем на три дальнобойных ракетных батареи. Если это уйдёт не туда или сгорит «по случайности», половина Генштаба и всё артуправление будет иметь бледный вид.

    — Маршрут?

    — Старт через Марсану, через узловой логистический центр и далее с участком по гражданским линиям. По аварийному коду.

    — Аварийный код визировал Сольм.

    — Именно.

    Ардор некоторое время молчал.

    Потом спросил:

    — Когда?

    — Два дня. Максимум три. Срок маленький, зато гадость очень правильная. — Ингро сделал короткую паузу. — Я уже поднял Генштаб, внутреннюю безопасность и транспортный контроль. Но нам нужен кто-то, кто в этой схеме чувствует момент съёма не по инструкции, а нутром. А вы, как назло, именно такой вот человек.

    — К утру буду.

    Ингро не отключился сразу.

    — Ещё одно, граф.

    — Да?

    — По вашей линии продолжают раскладывать дрянь. Осторожнее в столице. Здесь вам не батальон. Тут улыбаются красивее.

    — Я это уже заметил.

    — Вот и отлично.

    Связь оборвалась.

    Деркас, всё это время сидевший через стол и делавший вид, что не слушает, поднял глаза.

    — Ну?

    — Еду в Марсану.

    — Снова?

    — Опять.

    — Значит, и правда что-то серьёзное.

    — Да. Реальный груз, реальное окно, и очень нехороший запах министерской возни вокруг него.

    Деркас вздохнул, как человек, которому мир вновь не оставил даже теоретического шанса пожить скучно.

    — Ладно. Батальон твой на контроле, Хирс и Рош на местах. По Левору и корпусному майору продолжаем тихо копать. Если у нас тут кто-нибудь ещё решит поиграть в шпионов и моральных разносчиков, я ему устрою личный апокалипсис в рамках устава вне всяких правил и игр.

    — Верю.

    — И ещё. — Деркас посмотрел на Ардора внимательно. — В столице не геройствуйте в одиночку.

    — С чего бы вдруг?

    — Потому что столичные ловушки хуже полевых. В поле хотя бы сразу видно, где тебя хотят убить. А там сперва нальют вина, посадят красивую даму и только потом воткнут нож в репутацию. Или в печень, если вечер удастся.

    Ардор усмехнулся.

    — Запомню.

    Его встретили без церемоний. Не машина Зальтов, не частный конвой, и не любезный секретарь в перчатках а старая серая машина внутренней безопасности, а за рулём — невзрачный чиновник с вечно не выспавшейся рожей, будто его много лет подряд будили исключительно для плохих новостей.

    — Господин старший лейтенент, — сказал водитель, даже не пытаясь скрыть раздражения от самого факта существования мира. — Господин Ингро в пятом здании Генштаба. Просил быть сразу.

    — Уже горит?

    — Пока только тлеет. Но запах такой…

    Заседание шло в другом составе, чем раньше.

    Ингро, Эстор Валлен, Рендор Салин из Внутренней Безопасности и двое новых — транспортный генерал и женщина лет сорока с сухим лицом преподавателя химии, из конторы, где служил Сольм. Она представилась как Далия Ферн, заместитель директора департамента транспортного контроля внутреннего аудита министерства промышленности. Из чего сразу следовало, что кусок министерства уже тихо отрезали от остальной части и теперь пытаются понять, где заканчивается гниль и начинается ещё пригодный к употреблению аппарат.

    На столе лежала схема перевалки партии. Большая и почти красивая, если не вдумываться, что за ней стоит.

    Секретный и крайне необходимый груз — новейшие прицельные блоки для дальнобойных ракет.

    Старт доставки с охраняемого склада в северном промышленном поясе, короткий речной участок до столицы, дальше переход на автомобильный защищённый магистральный маршрут и уход по линии военных железнодорожных перевозок.

    Но именно здесь, в столице, внезапно возникало «временное окно перераспределения» через смешанный транспортный узел, потому что на основном канале якобы всплыла авария.

    Авария, кстати, вполне настоящая и именно в этом заключалась красота операции.

    Не подделка, не бумажная липа, а один из мостов на магистрали действительно оказался под угрозой обрушения, и маршрут действительно пришлось менять. Просто Сольм очень удачно успел оформить это шевеление так, чтобы груз шёл не по самому короткому и самому защищённому пути, а через нужный, более рыхлый, более управляемый и обжитой чужой сетью узел.

    — Мы считаем, — сказала Далия Ферн, указывая на схему, — что удар планируется не на всём маршруте. А вот здесь.

    Она коснулась точки в черте города.

    Логистический комплекс «Восточный парк» — место, где речной порт, железнодорожная ветка, автомобильный поток и складской комплекс сходились в один напряжённый, шумный и очень сложный узел. Именно там любой сбой можно выдать за несчастную случайность, а любой задержанный ящик — за жертву общей неразберихи.

    — Почему именно там? — спросил Ардор, скользя взглядом по всему маршруту.

    Ответил транспортный генерал.

    — Потому что у них на это место уже завязаны люди. И потому что там самое удобное сочетание: есть гражданские специалисты, есть неразбериха и шум, есть временное хранение, есть ночные окна и есть старый технический сектор, который можно на полчаса «закрыть на проверку».

    Эстор добавил:

    — И потому что там уже всплывали две фирмы из тех же связок. Не прямо. Через третьи руки. Но конструкция та же.

    — Что именно они хотят? — спросил Ардор. — Украсть? Подменить? Сорвать поставку?

    Салин покачал головой.

    — Мы пока склоняемся к другому. Не кража всей партии и не саботаж в тупом виде, а скорее необратимая порча груза, но основное — их интересует сам факт организации аварийного сбоя возможно с последующим медийным и аппаратным каскадом. Сорванный график, внутренняя паника, перевод ответственности, вопросы к защищённым маршрутам, расследование, чистка. Пока система будет жевать собственный хвост, можно успеть ещё много интересного.

    Ингро кивнул подтверждая.

    — Или, если совсем красиво, одну часть груза всё же увести в сторону под прикрытием общей катастрофы. Но это уже вторично. Главное — создать управляемый хаос.

    Ардор долго смотрел на схему, потом сказал.

    — Значит, у них нет цели просто взять коробки и убежать. Им нужен момент, где государство само себе поверит, что это обычная авария.

    — Именно, — сказал Салин. — И вот поэтому вы здесь.

    План вырабатывали тяжело, потому что в таких ситуациях худшее, что можно сделать, — это просто перекрыть всё к чёрту, взять Сольма, посадить кучу людей и прогнать груз другим маршрутом.

    Да, это спасало текущую партию, и одновременно убивало разработку. А все присутствующие слишком хорошо понимали: если сейчас срезать ветку, корни уйдут глубже, и останутся дееспособными. И через месяц или полгода кто-нибудь другой, в другом кабинете, на другом узле, с другим грузом, проделает всё снова — только умнее.

    Поэтому решено было не отменять маршрут, не трогать основных фигурантов и даже «Восточный парк» официально не ставить на особый режим, чтобы не насторожить тех, кто привык видеть там серую повседневную разболтанность.

    Вместо этого груз шёл как запланировано, но с изменённой глубиной контроля, в связи с чем операцию разбили на четыре слоя. первый — официальный. Вооружённое сопровождение, документы со спецметками, транспортный коридор, контроль гражданской логистики. Всё как положено и достаточно настоящее, чтобы даже при внимательной проверке не вызвать подозрения.

    Второй, скрытое внешнее наблюдение. Люди Генштаба, внутренней безопасности, транспортного Сыска и контрразведки. На крышах близлежащих зданий, в будках, на сортировке, среди техников, клерков и водителей внутри этого вселенского хаоса, где можно было спрятать даже слона.

    Третий — контур ложной уязвимости. Несколько элементов маршрута специально оставляли в состоянии, весьма похожем на удобное окно для вмешательства. Не слишком грубо, а просто достаточно, чтобы заинтересованные люди поверили, да, вот здесь можно войти в контакт и безнаказанно нагадить.

    Четвёртый — контур жёсткого перехвата. Спрятанный с максимальной тщательностью и скрытностью, предназначенный не для красивой перестрелки, а для того, чтобы в нужный момент не дать фигурантам разбежаться и уйти. И именно на этот четвёртый слой Ардора и поставили.

    Не одного, конечно, а дав в помощь десяток «волкодавов» из Королевской Канцелярии. Но как человека, которому в таких историях лучше всех удаётся чувствовать не бумажную логику, а тот момент, когда разговоры заканчиваются и начинается стрельба.

    — Вы стоите вот здесь, — сказал Ингро, указывая на речной разгрузочно-погрузочный сектор «Восточного шлюза». — Если всё пойдёт по сценарию, основное движение будет не на входе и не на самом грузе, а на коротком промежутке между переводом в гражданский сектор и моментом окончательного подтверждения маршрута. То есть в технических кишках, там, где все привыкли к шуму, мату и поломкам.

    — Кто ведёт Ахора? — спросил Ардор.

    — Никто, — ответил Салин. — И это меня бесит больше всего. Тварь где-то рядом, но не светится ни на одном из каналов контроля.

    Далия Ферн холодно сказала:

    — Если Сольм подписал изменения в маршрутном листе, а Мевор в способе перемещения, Ахор должен либо иметь на точке человека, которому доверяет больше обычного среднего слоя, либо лично контролировать момент. Иначе слишком высокий риск для такой операции, которую так просто не повторить, ибо шум будет жуткий.

    — Значит, — тихо сказал Ардор, — нам нужен не только контроль груза. Нужен шум, который вынудит мерзавца показаться хоть на секунду.

    Ингро посмотрел на него очень внимательно.

    — Что предлагаете?

    — Ошибку.

    — Чью?

    — Нашу. Небольшую, но очень рельефную. Такую, чтобы исполнители поверили — нужно лично подтолкнуть ситуацию в нужную сторону. Если они решат, что всё идёт по их плану, верхний контур так и останется в тени. А если им внезапно покажется, что военные вот-вот испортят операцию собственной неповоротливостью и всё сорвут, тогда кто-то сверху может дёрнуться сам.

    Эстор тихо сказал.

    — То есть вы хотите не поставить им ловушку, а испугать их потерей контроля.

    — Да.

    Салин медленно кивнул.

    — Умно. И опасно.

    — Поэтому и должно сработать, — ответил Ардор.

    Так и решили.

    В момент перегрузки на «Восточном шлюзе» один из ящиков по документам должен был «временно зависнуть» из-за несовпадения пломб и маркировки.

    Не надолго.

    На полчаса — час.

    Но достаточно, чтобы у тех, кто ждал красивой гладкой проводки, возник соблазн вмешаться не через низ, а через тех, кто умеет двигать решение руками выше среднего.

    Возвращаться к Зальтам Ардор не стал.

    Не потому, что не хотел.

    А потому, что в такие сутки лишние личные движения вокруг него только добавили бы грязи в уже и без того мутную воду.

    Он написал Альде короткую записку, отправив через Генштаб.

    Окно подтвердилось. Работаю в столице до завершения. Не выходите сами ни на кого из транспортного или министерского круга. По Сольму движение есть. После дам сигнал.

    Ответ пришёл почти сразу.

    Поняла. У нас тоже шевеление. Один человек из старого банковского контура внезапно решил перевезти семью за границу. Похоже, нюхает дым. Работайте. И не смейте лезть в первый ряд, если можно поставить туда кого-то другого.

    Он усмехнулся.

    Ингро, случайно увидев эту реакцию, сухо заметил:

    — Надеюсь, это не любовная лирика. У нас тут всё-таки готовится операция.

    — Это приказ не геройствовать.

    — А. Тогда всё в порядке. Я уже почти начал уважать вашу женщину ещё сильнее.

    — Она не моя.

    Ингро посмотрел на него с ленивым скепсисом.

    — Конечно. Как скажете, граф. Кстати, играете совсем не убедительно.

    Ночь перед операцией прошла хуже, чем любая плохая ночь перед боевой операцией потому что в поле всё проще. Враг — вон там, дистанция, окружение, высота, сектор.

    Решения пусть даже весьма спорные и сложные, но честные.

    А здесь у тебя логистический узел в сердце столицы, чувствительный груз, чиновник из министерства, транспортный координатор сети, неидентифицированный Ахор, свора людей с правильными пропусками и десяток слоёв лжи, в которых любой неверный шаг либо спугнёт дичь, и даст ей спокойно уйти, либо подсветит всю схему до самого верха.

    Ардор спал два часа, в маленькой комнатке, с плотно занавешенными окнами, а остальное время провёл в медитации, приходя в состояние полной мобилизации и контроля.

  

  
    Глава 4

    Ингро постучал в дверь гостевого номера гостиницы Генштаба и, когда Ардор открыл, бросил без приветствий:

    — Началось. Сольм полтора часа назад вышел из дома, предварительно через служебный канал оформив срочную коррекцию маршрута по одному из узлов. Мевор с вечера сидит на «Восточном», речной порт уже шевелится. И самое интересное — там появился человек с тростью.

    Сон исчез мгновенно.

    — Ахор?

    — Пока «похожий на Ахора» Наблюдатели едва засекли. Но если это не он, то у нас в стране неожиданно развелось слишком много мужчин с дорогими тростями и дурными привычками к прогулкам по ночным складам.

    «Восточный парк» ночью был красив по-своему. Не в смысле природной красоты, а как большой, тяжёлый механизм, не спящий никогда. Вязь мостовых переходов, свет, сверкающие серебром рельсы, пахнущая тиной речная вода, огромные портовые краны, скрежет и звон металла, лязг сработавших вагонных сцепок, мат грузчиков, и громкие команды диспетчеров через репродукторы, и сотни прожекторов, превращавших ночь в день.

    И именно в таких местах обычно и происходит всё по-настоящему важное.

    Не в кабинетах с коврами, и не на баллах и в салонах, а здесь — где всё что нужно прикрыто шумом, техникой, усталостью и случайной поломкой.

    Груз пришёл в порт в 04:25, на военной барже и краны сразу стали снимать контейнеры. Колонна грузовиков для перевозки зашла ровно так, как и планировалось. Пять трейлеров для перевозки контейнеров, пара лёгких броневиков, десяток солдат, два сопровождающих офицера и один представитель транспортной службы министерства без погон, но с бумагами, и пломбами.

    Замотанный до крайности лейтенант специально выбранный за редкую способность выглядеть так, будто он в любой момент готов умереть от печати не той формы, проверил документы и все нужные отметки, включая секретные.

    Первый этап прошёл гладко, а вот на втором, когда один из ящиков должен был «зависнуть» из-за несовпадения пломб, атмосфера сразу изменилась.

    Это не объяснить словами, и не разложить инструкцией. Просто люди, способные видеть опасное движение в общей массе, чувствуют такие вещи кожей.

    Один диспетчер слишком быстро бросил телефон, подскочив к окну, чтобы лично разглядеть в ломком свете прожекторов что там внизу творится, техник у рампы, послушав свою рацию, часто стал оборачиваться на диспетчерскую вышку, а на мостике вокруг неё появился Мевор.

    А ещё через три минуты, через двери на верхнем уровне старого технического перехода, на мостик ведущий к диспетчерской возник Ахор.

    Теперь уже без сомнений.

    Светлое пальто, резная тяжёлая трость, высокий, тонкий силуэт и походка не как у чиновника и не как у частного наблюдателя, а как у человека, не желающего пачкать руки, но считавшего всё вокруг своим личным пространством.

    Волкодав, сидевший рядом с Ардором в бетонной нише между старой щитовой и неработающим грузовым лифтом, тихо сказал.

    — Вот и тварь.

    — Не дёргайтесь, — ответил Ардор.

    Потому что самое важное предстояло впереди.

    Ящик действительно завис, и лейтенант сразу взмок от того что план медленно стал крениться, грозя похоронить под своими обломками всех причастных. Диспетчерская загудела и Мевор спустился на уровень ниже, вступив в разговор с диспетчером узла.

    И вот тут Ахор сделал то, на что и был расчёт — он двинулся сам. Не вниз, конечно, но достаточно, чтобы войти в прямой контакт.

    Подозвал Мевора и тот поднялся к нему, они обменялись несколькими короткими фразами, после Ахор, слегка опираясь на трость, повернул голову и сделал знак ещё одному человеку, до этого стоявшему в тени стеклянной перегородки.

    А вот этого человека Ардор раньше не видел.

    Средний рост, плотный, одет в серый свободный костюм и свободный плащ, круглое полноватое лицо служебное до полной безликости, но на лацкане — значок министерства.

    Не путей, а другого.

    — Это уже не транспорт, — очень тихо сказал офицер Канцелярии.

    — Да, — так же тихо ответил Ардор. — Это кто-то от структуры контроля и безопасности. Значит, дым пошёл выше, чем мы ожидали.

    И в этот момент всё словно включилось и очень быстро.

    Ахор, видимо, решил, что задержка с ящиком выходит за рамки допустимой красоты, и дал прямую команду. С нижнего уровня к грузу двинулась «техническая группа» — трое рабочих в жёлтых жилетах и один в белом — мастер. Не для проверки. Для силового решения, чтобы продавить окно вживую.

    — Всё, — сказал Ардор. — Поехали.

    Волкодав уже шептал в канал:

    — Начали! Первый. Второй. Третий. Работа. Ахора живьём любой ценой. Мевора брать на выходе. Нижнюю группу — на моменте контакта. Никого не выпускать вверх, иначе уйдут.

    В «Восточном шлюзе» внезапно погасли прожекторы в секторе Б-4. Сразу включились лампы аварийного освещения только этого оказалось достаточно, чтобы у гражданских специалистов провалился ритм, и они встали, испуганно озираясь вокруг.

    А вот у контрразведки и силовиков, наоборот, всё стало проще.

    Три группы вышли одновременно. Одна — к нижней технической четвёрке, вторая — на административный мостик, третья закрыла внешние выходы.

    Ахор оказался быстрее, чем хотелось.

    Не в смысле бега, а в смысле понимания ситуации и точности оценки. Люди, слишком долго живущие внутри многослойных схем, начинают чувствовать проблему раньше, чем она становится видимой остальным. Не по вспышке света, или крику снизу, не по броску вооружённых людей. А по самому пространству. По тому, как ломается ритм, как на полсекунды сбивается чужая уверенность и тишина вдруг начинает звучать не так.

    Именно это Ардор увидел в его лице в тот миг, когда на секторе Б-4 вырубилось освещение.

    Ахор не стал орать, не метнулся, как испуганный таракан, а просто сразу поняв, что это не техническая авария, начал уходить. Очень грамотно, не вниз, к суете вагонов и контейнеров, и не в теснину подземных ходов, а вглубь верхнего контура, туда, где змеились старые переходы, технические мостки и служебные двери давали шанс раствориться среди тех, кто через минуту будет клясться, будто вообще никого не видел.

    Прогремели выстрелы, но не от Ахора, а со стороны его сопровождения.

    Тот самый плотный человек с министерским значком, до этого стоявший в тени, выхватил короткий пистолетный метатель и успел дважды полосонуть короткими очередями в сторону широкой металлической лестницы, откуда поднималась группа Генштаба.

    Бил грамотно, не на убийство на задержку и выигрыш во времени.

    Обе очереди легли так, что идущим вверх пришлось сбиться и уйти в стороны, перестраиваясь и этого почти хватило.

    Почти.

    Потому что снизу на лестничный пролёт уже влетел Ингро Талис — не особенно быстрый на вид, не особенно мощный, но удивительно злой в той точке, где у обычных людей заканчивается личное пространство и начинается профессиональное насилие.

    Он не стрелял.

    Просто вскинул руку и метнул в министерского сопровождающего короткий тяжёлый предмет — что-то вроде чёрного цилиндрика. Тот ударил человека в висок, сбивая линию выстрела, и в следующую секунду тело стрелка окутала сетка разрядов, превращая его в бесчувственную колоду.

    Ахор тем временем уходил и уходил быстро, явно зная дорогу, перехватив трость за середину и совершенно не утруждаясь отсутствием дополнительной опоры.

    Он нажал что-то у оголовья, и с сухим металлическим щелчком в его руке осталась рукоять с тонким узким лезвием. Не меч и не шпага, а нечто среднее между длинным стилетом и коротким рапирным клинком — оружие не фронта, а коридоров, кабинетов и очень личных быстрых решений.

    — Люблю, когда люди оправдывают ожидания, — процедил Ардор и ускорился.

    Ахор бросил взгляд через плечо, и на долю секунды Ардор увидел его лицо по-настоящему.

    Не силуэт и не контур с дорогой шляпой или светлое пальто, а именно лицо.

    Высокие скулы, жёсткий тонкогубый рот, очень светлые, словно выцветшие глаза и то выражение неестественного внутреннего покоя, которое бывает у людей, давно привыкших отдавать приказы на чужую смерть и слишком мало верящих, что когда-нибудь кто-то придёт уже за ними самими.

    Ахор взмахнул клинком от бока до шеи резко вытянувшись и ткнув лезвием в лицо, чтобы заставить противника отскочить, убрать голову и выиграть себе шаг.

    Ардор не моргнул, ушёл в сторону корпусом, принял лезвие скользящим движением на предплечье, почувствовал, как ткань распороло до подкладки, и сразу пошёл в ближний бой.

    Ахор тоже этого ждал.

    Он вообще оказался куда опаснее, чем должен был быть человек его возраста, положения и цены костюма, но магические улучшения тела и закачка знаний с помощью кристаллов была вполне доступна хотя и стоила очень серьёзных денег.

    Ахор работал без лишних движений, точно, жёстко, не как дуэлянт, а как человек, которого учили убивать в узких пространствах так, чтобы крови вытекало немного, а результат — окончательный. Первым же разворотом попытался уколоть Ардору в подмышку, туда, где плохо прикрыты крупные сосуды. Потом — короткий взмах атакуя руку и шею.

    Не вышло.

    Старлей жёстким блоком сбил запястье, тут же ударил в корпус и поймал рукав пальто на развороте и дёрнул вниз, ломая равновесие.

    Ахор, надо отдать ему должное, тут же кувыркнулся назад и в сторону, оставляя в руках Ардора клочки ткани, и перекатившись попытался уйти через боковой технический проход, прыгнув вниз, едва вписавшись в поворот, и сделал шаг на узкий, шаткий мостик между двумя зданиями, и здесь ошибся.

    Он перенёс вес на заднюю ногу, рассчитывая прыгнуть, но сталь мостика под подошвой оказалась мокрой от конденсата, и ногу повело назад.

    Скольжение длилось долю секунды, но этого Ардору хватило.

    Он влетел в беглеца сзади, ударив плечом, швырнув вдоль по мостику, впечатав в железную дверь и, когда Ахор ещё ворочался в смятом железном листе, пытаясь развернуть клинок для обратного удара, двумя движениями сломал ему кисть и колено.

    Лезвие звякнуло о решётку и ушло вниз, в темноту кабельной шахты, Ахор зашипел — не громко, а с той редкой злостью, которая обычно появляется у людей не от боли, а от унижения.

    Он всё ещё пытался вырваться, тогда Ардор ударил аккуратным тычком в горло, вызывая дыхательный спазм и, пока тот ещё был в сознании, но уже терял картинку, саданул кулаком по черепу.

    Ахор обмяк.

    — Живой! — крикнул Ардор, придерживая тело.

    — Вижу! — отозвался снизу Ингро стуча ботинками по лестнице. — Но если он сдохнет по дороге, я тебя лично задушу бумагами!

    — Сначала догоните!

    — Уже!

    Через полминуты на мостике уже суетились двое из группы Канцелярии, тщательно упаковывая тело для перевозки.

    — Ну что, — сказал Ингро, глядя на захваченного. — Поздравляю. Похоже мы всё-таки взяли засранца руководившего этим зверинцем.

    — И кто этот дивный незнакомец, заставивший серьёзных уважаемых мужчин скакать по ночам вместо посещения шаловливых блудниц?

    Ингро присел, сдёрнул с Ахора шляпу, потом — тонкие перчатки. На безымянном пальце правой руки блеснул тяжёлый перстень с тёмным камнем и почти стёртым гербом.

    .- Твою… — сказал он тихо. Потом выдохнул и закончил уже спокойно: — Да. Это он.

    — Кто? — спросил один из офицеров.

    Ингро медленно произнёс, глядя на связанного человека.

    — Ларс Рейм ант Шор. Действительный статский советник при Большом Совете. Председатель наблюдательного совета Промышленной Палаты, консультант двух серьёзных банковских объединений и, чтоб ему провалиться в самый глубокий сортир, старший доверенный одного из старших советников Короны по внешней торговле и промышленности.

    На секунду все замолчали, потому что это было уже не просто плохо пахло, и не просто «интересно» выглядело. Это уже тот уровень, после которого все дальнейшие разговоры перестают быть вопросом пары плохих чиновников и превращаются в очень серьёзную внутреннюю войну.

    — То есть, — сказал майор из волкодавов, — у нас в руках лицо, которое можно показывать очень немногим и только через бронестекло?

    — Именно, — сказал Ингро. — И если кто-то узнает, что он у нас, пока мы сами не решим это показать… в столице начнётся такая тряска, что половина кабинетов бросится жечь бумаги раньше, чем мы успеем хотя бы снять у него шляпу.

    Ардор коротко кивнул.

    — Значит, везём тихо.

    — Совсем тихо, — согласился Ингро. — И молимся всем богам сразу, чтобы он дожил до комнаты, где можно разговаривать.

    Нижний уровень тем временем разваливался строго по проведённым линиям, быстро, грязно и без возможности превратить происходящее в «обычную техническую накладку».

    Техническую группу, пришедшую на съём решения по ящику, взяли на контакте.

    Не всех красиво — один попытался уйти под вагонную сцепку и получил прикладом по затылку, оказавшись перерезанным почти пополам, второй успел выстрелить в аварийный щиток, рассчитывая вернуть свет и создать хаос, но попал себе же хуже — отрубил подсветку в секторе и сделал единственное: выделил себя вспышкой на общем фоне, после чего его для начала пару раз приложили по разным частям тела а после очень аккуратно уложили лицом в промасленный бетон.

    Третий, мастер узла, сначала пытался кричать про полномочия, техконтроль и беззаконие, но после того как у него из внутреннего кармана жилета вынули не только левый пропуск, но и тонкий листок с двумя кодами приоритета внештатной маршрутизации, внезапно перестал верить в силу бюрократии и сел молча.

    Мевора взяли почти без драки.

    И это оказалось даже неприятнее.

    Когда на мостике погас секторный свет и из двух дверей одновременно вошли люди Генштаба и внутренней безопасности, он не схватился за оружие, не бросился бежать и не стал строить из себя оскорблённую правовую невинность, а только очень устало посмотрел на того, кто шёл первым, и сказал.

    — Поздно.

    — Для чего? — спросил офицер перехвата.

    Мевор едва заметно усмехнулся.

    — Чтобы поймать не меня.

    После чего позволил себя обезоружить, связать и увести так спокойно, будто ехал не в подпольную комнату допроса, а на внеплановое совещание, которое просто неприятно совпало по времени с его рабочей усталостью.

    И вот эта его спокойная покорность нравилась Ардору меньше всего, оттого, что люди среднего слоя обычно либо ломаются, либо торгуются, либо цепляются за статус.

    А те, кто уже смирились и всё равно не паникуют, обычно знают нечто такое, отчего остальная картина делается только хуже.

    — С ним аккуратно, — сказал Ардор, когда Мевора выводили через боковой технический коридор. — Этот не просто функционер. Этот уже имеет информацию о системе в целом.

    — И что? — спросил майор из Канцелярии.

    — И то, что такие иногда молчат не потому, что храбрые. А потому, что уверены: время работает не на нас.

    Офицер коротко кивнул. Это ему не понравилось тоже.

    Выходить из «Восточного шлюза» пришлось уже не как охотникам, а как людям, внезапно осознавшим что набили слишком много дичи.

    Слишком громкая фигура в лице ант Шора и слишком высокая вероятность того, что где-то в городе уже начинают чувствовать беду те, чьи кабинеты и банковские комнаты до этого казались неприкасаемыми.

    Поэтому Ингро устроил настоящий мастер-класс прикладной логистики.

    Рейма ант Шора посадили в раздолбанный технический фургон речного узла, в узкое пространство между катушками с кабелем прикрыв для верности вонючим брезентом, под которым даже разорванный труп выглядел бы всего лишь ремонтным оборудованием, часть уехала вахтовым автобусом словно рабочая смена часть частными неприметными машинами.

    Сам Ардор ехал с Ингро и ант Шором.

    Фургон гремел, вонял, трясся и выглядел именно так, как и должен выглядеть транспорт, о котором никто никогда не станет задавать лишних вопросов. За рулём сидел какой-то серый человек из тех, про которых потом невозможно вспомнить ничего, кроме того, что они умеют не путать скорость с суетой.

    Ант Шор пришёл в сознание минут через десять.

    Сначала пошевелился, потом тихо, очень аккуратно вдохнул и открыл глаза и в этих глазах не было ни ошеломления, ни паники. Только быстрая, точная переоценка пространства. Кто рядом, чем связан, как лежит, насколько сильны повреждения тела куда его везут.

    — Добрый день, господин статский советник, — сказал Ингро. — Или ещё утро? Простите, в таких поездках время течёт неровно.

    Ант Шор посмотрел на него узнавая и вот тут впервые что-то дрогнуло. Не лицо а внутри.

    Человек не был удивлён самим фактом захвата, он был неприятно удивлён именно составом.

    — Талис, — произнёс он хрипло. — Значит, вы уже на таком уровне.

    — Вы же сами всё поднимали его на такой уровень, — вежливо ответил Ингро. — Мы просто проявили уважение к масштабу вашей работы.

    Ант Шор перевёл взгляд на Ардора, смотрел долго, и чуть усмехнулся разбитым ртом.

    — А это, стало быть, ваш новый талантливый охотник. Понимаю.

    — Ларс Рейм ант Шор, — сказал Ардор. — Хотите говорить сами или оставим это на потом?

    — А вы всегда такой деловой, граф? — тихо спросил тот. — Или только когда ловите людей, которых вам ловить ещё рано?

    Ардор не ответил, но посмотрел с такой жалостью что пробило даже Ингро.

    — Вам ещё кажется что контроль утерян лишь на время и стоит чуть выждать и он вернётся. Адвокаты, друзья по клубу и хозяева всей комбинации. — Ардор покачал головой. — Но даже не представляете себе, в какое осиное гнездо влезли. Это же вам интересны деньги и всё что на это можно купить. А в этот раз делом занимаются люди которым прежде всего интересна охота и зрелища освежёванной туши. Если всё вильнёт по плохому сценарию, по адресам пойдут не волкодавы Канцелярии и не Сыск. Вопреки слухам они вполне вменяемые люди. Если всё сломается, в квартиры будут врываться егеря и морская пехота, готовые на любое угрожающее движение устроить кровавую баню. И, знаете, я точно уверен, что вы не захотите видеть, как они ломают двери вашей квартиры. Вы же просто аппаратный шнырь, не нюхавший портянок, сгнивших прямо в сапоге, и не жравших ягод пополам с глиной, чтобы хоть как-то набить желудок.

    Вы можете корчить позы, хмурить брови и топорщить губу, но я вас сломаю за час и так, что вы расскажете мне обо всём что мне интересно. Сломаю наглухо и бесповоротно так что даже если вас не закопают в ходе следствия, и вы попадёте в тюрьму или на каторгу, то будете там любимой сексуальной куклой для кандальников. Безотказной, молчаливой и абсолютно бесплатной, радуясь за дни, когда вас не пускают по кругу.

    Ардор заглянул в глаза маркиза Шора и тот дрогнул. Почувствовал всем своим нутром что егерь не шутит и не набивает себе цену, а просто объявляет маршрут. И уже не имело значения насколько ты стоек, а вообще ничего уже не важно кроме ощеренной морды хищника, смотрящей тебе в лицо.

    Комната для таких разговоров находилась не в Генштабе, не в контрразведке и не в Канцелярии. Нечего такие места пачкать. И вообще не в том месте, которое возможно было нанести на карту и потом как-то объяснить парламентской комиссии, если бы кому-нибудь вдруг пришла в голову очень вредная идея задавать лишние вопросы.

    Старая вилла на окраине Марсаны, когда-то — частный дом какого-то судейского сановника, затем — архив и следом просто объект на балансе, а вот теперь — очень живая точка, куда возили только тех, о ком не хотели докладывать даже стенам.

    Туда же начали стягивать остальных. Мевора, министерского сопровождающего, нижний технический слой, документы, изъятые листы, и вообще всё что имело отношение к делу.

    И только Сольма пока не трогали пустив за ним тень из лучших ищеек.

    И это решение Ингро озвучил сразу, как только машина вошла во двор виллы:

    — Сольма не брать ни при каком раскладе. Если он сегодня к утру поймёт, что Шор исчез, пусть решит, что тот уехал в свой особый клуб педантов и мерзавцев, а не попал к нам. Нам нужен ещё один рабочий день тишины. Хотя бы один. И ещё. — Ингро повернулся к старлею. — С того момента, как вы взяли маркиза, вы уже на самом острие операции.

    — Это я уже понял.

    — Нет, граф. — Ингро смотрел серьёзно. — Боюсь, вы пока поняли не всё.

    Он не договорил, потому что во двор уже въезжала вторая машина, и из неё под охраной выводили Мевора. Региональный координатор имел бледный вид, но по-прежнему собран.

    Когда его провели мимо Ардора, он на секунду задержал взгляд и сказал почти буднично:

    — Если вы думаете, что всё это было про грузы, вы сильно себе льстите.

    — А про что? — спросил Ардор.

    Мевор чуть качнул головой.

    — Про доступ, граф. Всегда про доступ. Грузы — это только язык, на котором объясняют серьёзные вещи людям попроще.

    — Да, мне в общем всё равно, какой вердикт будет у суда. — Ардор широко улыбнулся. — Мне главное, чтобы такие как вы не выжили в государственной мясорубке, и если для этого потребуется зайти к вам в час когда часовой спит и видит сны, я сделаю это, а вас ждёт путешествие в один конец.

    И как ни держался Мевор, но тоже дрогнул, поняв, что никакие договорённости больше не работают, и на них спустили настоящих хищников.

    И в этот момент появился курьер из Генштаба. Чуть бледный от недосыпа, с опечатаным конвертом в руках

    — Господин старший лейтенант, — сказал он. — Из корпуса. По линии контрразведки. Срочно, лично, секретно.

    Ардор вскрыл конверт вытащил тонкую папку открыл, прочитал первую страницу, потом вторую, и очень медленно поднял глаза на Ингро Таллиса.

    — Что? — спросил тот.

    Ардор протянул лист.

    — Вот это, — сказал он, — и есть следующий слой. Похоже, они решили, что если меня нельзя быстро сломать через технику, слух и светскую грязь, то можно попробовать иначе.

    На листе лежал сухой, очень служебный документ,

    Не газетная дрянь и не слух, а проект внутреннего дисциплинарного представления по линии корпуса, на имя заместителя командующего Корпусом, с формулировками вроде:

    'Возможный конфликт интересов, непрозрачные контакты с представителями крупного частного капитала, использование служебного положения в обход установленного контура согласования, необъяснимый рост закрытых поручений вне штатной структуры батальонного командования.

    Ни подписей, ни печатей, но это лишь пока. а вот готовил документ как раз тот самый майор Тевис.

    — Оперативненько, — сказал Ардор.

    — Очень, — кивнул Ингро. — И знаешь, что хуже всего? Бумага составлена так ловко, что сама по себе ещё не обвинение. Это основание «спросить». А спрос, как известно, в армии иногда хуже суда. Пока ты доказываешь, что не верблюд, с тебя снимают ритм, право на движение и куски репутации.

    — Зато дисциплинарный контур раскрылся.

    — Да, — сказал Ингро. — И теперь у нас две операции сразу. Одна — против их сети а вторая — чтобы вас не закатали в служебную грязь так, чтобы вы нам потом были полезны только как пример плохого кадрового контроля.

    Салин прибыл на виллу через сорок минут.

    Не в полном составе, без сопровождающей свиты, просто вошёл, взял папку с представлением Тевиса, сел за стол и прочитал её так же, как раньше читал батальонную выжимку — спокойно, без нервов, но с той неприятной концентрацией, которая обычно предвещает очень нехорошие выводы.

    — Ну да, — сказал он наконец. — Грамотно.

    — Это можно купировать через вас? — спросил Ингро. — Не хочу светить интерес Канцелярии.

    — Да, конечно. Но не лобовым запретом. Если просто заткнём бумагу, тот, кто её готовил, сразу поймёт, что попал в правильное место. Надо наоборот — дать ей пройти на один уровень выше и там аккуратно положить рядом нашу встречную линию. Тогда инициатива начнёт пахнуть не принципиальностью, а очень несвоевременным любопытством.

    — То есть Тевиса пока не трогаем, — сказал Ардор.

    Салин посмотрел на него с лёгким удивлением.

    — Нет. И вы, граф, сейчас не делаете ничего. Никаких звонков в корпус. Никаких разговоров с вашим начальством в духе «меня тут пытаются замазать». Никаких нервных объяснений. Наоборот. Продолжаете службу так, будто кроме списанных сапог и очередного марш-броска в мире ничего не существует.

    — Понял.

    — Хорошо. А мы пока притормозим этого шустряка и проверим, кто именно подсунул ему мотивацию проявить бдительность и аппаратную активность.

    Ингро откинулся на спинку стула.

    — А теперь самое смешное. У нас в комнате сидит действительный статский советник маркиз Шор, возможно, знающий больше про верхний слой сети, а также некто Мевор. У нас на поводке Сольм. И параллельно идёт дисциплинарная работа по командиру батальона, который и вытянул эту дрянь на свет. Иногда мне кажется, что миром управляют не боги, а очень усталые шутники.

    — Это давление по времени. — тихо сказал Ардор. — Нас хотят заставить делить внимание.

    Салин кивнул.

    — Именно. А значит, первое правило — не делить внимание в голове. Делить его надо по людям. Вы, граф, не распыляетесь. Сеть — здесь. Ваша репутация — на нас. По крайней мере, на этот ближайший кусок.

    Ардор посмотрел на него прямо.

    — Почему вы мне помогаете?

    Салин чуть приподнял бровь.

    — Дурацкий вопрос, как, по-моему, но отвечу. Потому что вы сейчас не просто офицер с личной драмой. Вы живой узел, через который мы вскрыли слишком много. Инструмент оказавшийся в нужное время в нужном месте. И если вас сейчас сломают, это будет не просто ваш проигрыш. Это будет победа структуры, которую мы только начали вскрывать. — Он положил ладонь на папку с представлением Тевиса. — А я не люблю, когда хорошие инструменты ломают.

    Ингро сухо добавил.

    — Особенно такими дешёвыми ситуациями.

    За окном виллы уже окончательно светало, ночь ушла, но ощущение, что всё только начинается, стало ещё сильнее. Потому что теперь у них имелась доказанная информация о людях, каналах, иерархии решений.

    Ардор встал.

    — С чего начнём?

    Ингро посмотрел на Салина, Салин — на папки по ант Шору.

    Потом оба перевели взгляд на него.

    — С него, — сказал Ингро, кивнув в сторону коридора, где за толстой дверью целитель уже подлечивал главного фигуранта. — Потому что если этот мерзавец действительно та фигура, какой выглядит, то у нас есть шанс за одну ночь понять, кто у них сидит над министерствами, банками и логистикой.

    Ант Шора усадили не в «обычную» комнату и не потому, что ему хотели оказать честь, а потому, что люди его уровня плохо поддаются прямой, грубой работе на первом часу. Не ломаются от крика. Не трясутся при виде крови, не делают глупостей от боли, если в голове заранее выстроен правильный каркас. Таких сперва нужно не давить, а лишать привычной опоры — статуса, ритма, пространства, ощущения, что они всё ещё контролируют игру как игроки, а не как фишки.

    Комната для верхнего допроса на вилле была устроена именно под это.

    Тёплый свет, удобное кресло, ореховый стол, застланный светлым сукном, вода в хрустальном графине, полотенце для лица, и никаких цепей напоказ, никакого дешёвого театра с голыми лампочками и сапогами на столе. Только два почти невидимых контура защиты в стенах, мощный подавитель в потолке и тихое, очень неприятное понимание, что здесь тебя не собираются впечатлять. Здесь уже знают, кто ты и именно поэтому не считают нужным играть в балаган.

  

  
    Глава 5

    Когда Ардор вошёл, ант Шор уже сидел, с умытым лицом и даже без повязок, так как им занялся целитель и почти привёл в порядок.

    Даже пальто повесили на спинку соседнего стула, как будто он не был схвачен на ночном речном узле, а зашёл обсудить важный государственный вопрос в узком кругу.

    Сидел он прямо, спокойно и с тем самым достоинством старого аппаратного хищника, даже в плохой день предпочитающего выглядеть человеком, у которого просто случился временный тактический форс — мажор. Но внутри он уже был сломан. Пониманием и жёсткой волей одного старшего лейтенанта, точно не боящегося ни крови, ни демонов посмертия.

    За столом сидели Ингро и Салин, Эстор Валлен стоял у окна, листая папку, а плечистый офицер Канцелярии и доктор остались у двери — не как пугало, а как знак, что если всё пойдёт по жёсткому контуру, переход произойдёт быстро и без дополнительного согласования.

    Ант Шор поднял взгляд.

    — Какой состав, — заметил он. — Даже лестно.

    — Это результат накопившегося раздражения. — спокойно ответил Салин.

    На что Ант Шор едва заметно усмехнулся.

    — А вы, господин Салин, всё ещё делаете вид, что существуете вне государственного сумрака.

    — А вы всё ещё делаете вид, что существуете для полезной государству респектабельности, — парировал тот. — Оба, как видите, ошиблись в расчётах.

    Ардор сел напротив.

    Ингро положил на стол перстень ант Шора, следом — его трость с выдвижным клинком и лист с выжимкой по всем фигурантам, и только после этого сказал:

    — Начнём с простого. Вы сократите нам время, а себе неприятные ощущения если не станете изображать невинного консультанта. Мы в свою очередь, не будем изображать замирание дыхание от вашего титула и связей. Нам нужна структура или, если угодно, устройство верхнего слоя. Кто даёт деньги, кто обеспечивает административную защиту и, кто считает, что может строить внутри страны такую архитектуру, не вызывая у короля раздражения.

    Ант Шор перевёл взгляд на Ардора.

    — А вы, граф, тоже всерьёз думаете, что проблема наверху описывается одним именем?

    — Нет конечно, — ответил Ардор. — Но любое гнездо начинается с конкретной суки, которая первой села на яйца.

    Ингро невольно хмыкнул, Салин сохранил неподвижность лица, но в глазах мелькнуло что-то очень похожее на одобрение.

    Ант Шор смотрел ещё секунду, потом сказал:

    — Хорошо. Значит, без иллюзий.

    Он чуть подался вперёд.

    — Тогда и вы живите без них. «Ахор контур», как вы его про себя наверняка уже назвали, — это не привычный вам Её не подкладывали в постель кружок заговорщиков с клятвами, свечами и картой королевства на стене. Это система взаимной пользы. Балларийские деньги, местные амбиции, часть дворянства, которой тесно в нынешнем порядке вещей, часть административного слоя, считающего, что государство слишком плохо монетизирует собственную рыхлость. Ну и разумеется несколько видных людей у Совета Короны, которые не служат никому вовне, но очень любят ситуацию, в которой все друг другу обязаны, а значит — управляемы.

    В комнате стало тихо, от того, что это и был худший из возможных ответов. Не внешняя агентура и не отдельная измена. Нет. Своя, родная, внутренняя человеческая дрянь, в которую чужие деньги просто вошли как смазка.

    — Конкретнее, — сказал Ингро.

    Ант Шор качнул головой.

    — Нет. Сначала — вы мне скажете, насколько далеко готовы идти. Потому что, если я сейчас назову вам фамилии, назад дороги уже не будет даже для вас.

    — Это вы сейчас с кем разговариваете? — Ардор с любопытством посмотрел на маркиза.

    — Я проверяю, сидят ли передо мной люди, способные не просто арестовать красивого мерзавца, а довести дело до той точки, где придётся трогать не транспорт, не министерских крыс и не страховые прокладки. А тех, чьи жёны сидят на соседних балах с вашими жёнами, чьи дети учатся вместе с вашими, служат в правильных полках и чьи подписи стоят под очень уважаемыми государственными бумагами?

    Салин ответил первым.

    — Да, — сказал он, глядя на маркиза с весёлым прищуром. — Мы именно те люди. А если вдруг окажется, что нет — это уже будет нашей личной катастрофой, а не вашей индульгенцией. Продолжайте.

    Ант Шор закрыл глаза на секунду, не собираясь с духом — такие, как он, этого уже не делают.

    Скорее, выстраивая в голове порядок, в каком лучше сдавать своих и даже в этот момент он оставался профессионалом.

    — Балларийские деньги идут через три линии, — сказал он наконец. — Первая — старые торговые дома. Портовые конторы, страховые выплаты, кредитные линии под промышленное оборудование и морские перевозки. Там почти ничего нового. Это привычная грязь, её просто научились использовать аккуратнее.

    Эстор тут же начал писать.

    — Вторая линия — внутренняя аристократическая. Не титулованные идиоты в салонах, а те семьи, которым выгодно ослабление центрального контурного контроля. Не крах государства. Боже упаси. Никто из них не хочет хаоса по-настоящему. Они хотят ослабления рычага. Чтобы министерства торговались, армия больше зависела от частных поставок, а внутренние решения чаще упирались в «неформальные договорённости», чем в прямую волю Короны.

    — Имена, — скучно сказал Ингро.

    Ант Шор посмотрел на него почти устало.

    — Это вы получите. Но сначала поймите архитектуру. Иначе вы схватите пару знакомых вам дворянских лиц и будете счастливы, как дети, пока настоящая конструкция спокойно перетечёт в другой сосуд.

    Салин кивнул.

    — Верно. Дальше.

    — Третья линия — самая опасная. Советническая. Не Совет Короны как структура. И не официальное управление. А тот рыхлый слой вокруг него, где сидят доверенные люди, помощники, внештатные консультанты, связные по торговле, по кредитам, по межгосударственным соглашениям и логистике. Именно там система становится почти неуязвимой. Потому что внешне всё законно. Все решения сами по себе объяснимы. Все маршруты имеют повод. Все страховые выплаты оформлены. Все назначения кадрово правдоподобны. А если где-то и случается гадость — то это просто досадное совпадение на фоне общей сложности государственной машины.

    — Кто над вами? — спросил Ардор.

    Ант Шор повернул голову к нему.

    — Вы, граф, почему-то всё ещё хотите одного человека.

    — Нет, — ответил Ардор. — Я хочу первое горло, которое стоит резать, если времени будет меньше, чем хотелось бы.

    Тот чуть усмехнулся.

    — В вашем стиле. — Пауза. — Надо мной не «кто-то один». Надо мной — тройка.

    В комнате никто не шевельнулся.

    — Первый — Лиран Эсворт. Формально — старший советник по внешним торговым соглашениям при Совете Короны. Не государственный изменник, не шпион, не фанат Балларии. Просто человек, давно решивший, что управляемая зависимость элит, инфраструктуры и денежных потоков выгоднее прямого государственного порядка. Он не работает на Балларию. Он работает на систему, в которой балларийские деньги — один из инструментов. Но конечно лелеет оторвать кусок от королевства в личное пользование. Вторая — маркиза Верна Лайс. Дом Лайс не самый громкий, но очень старый и очень глубоко встроенный в страховой и кредитный комплекс. Она сама не сидит в кабинетах и не подписывает контракты. Она держит деньги, страховки, гарантии и обеспечивает мягкое подталкивание нужных семей в нужную сторону. Через неё идут компенсации, покрытие потерь, перекрытие следов и финансирование тех, кто не хочет светить источник при отмыве денег.

    Эстор поднял глаза.

    — Вот почему «Дельн-Аст» так странно дышала.

    — Да, — сказал ант Шор. — «Дельн-Аст» — одна из её любимых коробочек.

    — Третья фигура? — спросил Ингро.

    На этот раз ант Шор помолчал дольше.

    Потом произнёс:

    — Генерал-лейтенант Орвис Кальдар. Сейчас в отставке с сохранением звания и должности члена Совета Обороны. Формально — представитель Совета в Большом Королевском Совете. Неформально — человек, не только сохранивший правильные знакомства в армии, среди снабженцев, логистов и тех, кто любит подзаработать на сопряжении частного и военного контуров. Именно через него сеть получила возможность работать в военной среде, не включая в себя слишком много действующих офицеров.

    Хирс очень тихо выдохнул.

    Ингро закрыл глаза на секунду.

    Салин не изменился в лице, но теперь и без того было ясно, что это не просто «плохие новости». Грядёт настоящая хирургия по живому организму государства.

    — И вы все работали вместе? — спросил Ардор.

    — Не как кружок единомышленников, — ответил ант Шор. — Как правильные паразиты. Каждый считал, что использует остальных. Эсворт — чтобы лучше управлять политическим рельефом, Лайс — чтобы деньги работали давая не только прибыли но и политический вес. Кальдар — чтобы армейская рыхлость приносила пользу не только случайным, но и умным людям. Балларийцы платили не всем и не всегда. Им просто было достаточно иногда смазывать механизм.

    — А вы? — спросил Ингро.

    Ант Шор чуть склонил голову.

    — А я был связующим узлом. Человеком, способным говорить на всех этих языках сразу. На языке министерства, на языке денег и логистики ну и, когда нужно, на языке насилия.

    — Как скромно.

    — Я вообще человек скромный, Талис.

    Дальше пошли имена второго ряда.

    Не сразу и не валом, но уже достаточно быстро, чтобы стало ясно: ант Шор перешёл линию, за которой молчание перестаёт иметь хоть какой-то смысл.

    Он сдал «Северный маршрут» — не контору как таковую, а то, что это действительно была одна из безопасных точек связи столичного среднего слоя. Сдал двух людей у маркизы Лайс, ведущих страховые операции и одного банковского аудитора, задачей которого было не считать деньги, а вовремя видеть, где стоит подтереть их след. Рассказал о помощнике Эсворта, работающего на Сольма и часть транспортного контура и, что особенно важно, сдал фамилию женщины, которую готовили под дискредитацию Ардора.

    — Лиара ант Весс, — сказал он спокойно. — Вдова, хороший дом, правильная репутация. Умна ровно настолько, чтобы не переигрывать. Её не подкладывали в постель. Это вульгарно. Её выводили под историю «случайного совпадения интересов», чтобы потом либо посадить рядом с вами красивую картинку, либо просто пустить правильную связку по салонам. Если бы ещё удалось сцепить её с вашей промышленной дамой — вообще идеально. Ревность, шум, разговоры о вашем характере, о непригодности к службе, о столичной разболтанности. Умная, хоть и недорогая работа.

    Ардор ничего не сказал.

    Ингро, напротив, смотрел на ант Шора с холодным удовольствием.

    — Спасибо. Вот это уже почти личное утешение.

    — Не льстите себе, — ответил тот. — Я просто не люблю, когда в операциях начинают мешать дурной вкус и светских блядей. Это разрушает структуру.

    — А вот тут, — тихо заметил Салин, — я впервые за ночь почти уважаю ваш профессионализм.

    Эстор продолжал писать без остановки.

    Потом спросил:

    — Где у них запасной блок? Не транспортный. На случай, если логистическая линия начнёт возвращаться под контроль государства.

    Ант Шор посмотрел на него с уважением.

    — Пресса и кредит. Если грузы больше не ходят, а министерство кашляет кровью, всегда можно обвалить доверие. Несколько вовремя запущенных статей, пару ложных аудитов, один очень красивый банковский сбой, и половина нужных объектов начнёт страдать уже не от диверсии, а от собственного панического управления.

    — То есть завод Канрал стал пробоем и по этой линии тоже, — сказал Ардор.

    — Разумеется. — Ант Шор чуть улыбнулся. — Вы всё время думаете о железе, граф. А железо — это только удобный способ объяснить денежным людям, почему им скоро станет страшно.

    Эта фраза понравилась Ардору меньше, чем все предыдущие, потому что была слишком точной.

    И именно в тот момент стало окончательно ясно: всё, что происходило вокруг него с Альдой, с Канралом, с батальоном, с техниками, с газетами и дисциплинарным контуром, и никогда не было «разными проблемами». Это по сути одна и та же система давления, просто в разных костюмах.

    Ингро тихо сказал:

    — Вот теперь я снова слышу в вас здоровый классический эгоизм государственного класса.

    — Это и есть основа всякой устойчивой элиты, Талис. Вы просто редко слышите, как она сама это формулирует.

    Когда допрос закончился, на улице уже стоял серый, безжалостный утренний свет.

    Не ночь, но ещё и не день.

    Тот самый час, когда усталость бьёт особенно сильно и мир на секунду кажется сделанным не из воли, а из грязноватой бумаги, дрянного вонючего солго и очень дорогих ошибок.

    Салин вышел первым, с протоколом в руках и лицом, по которому нельзя было прочитать почти ничего — кроме того, что внутри у него уже начала вращаться какая-то новая, очень тяжёлая машина решений.

    Ингро задержался, посмотрел на Ардора молча, и после спросил:

    — Ты не жалеешь?

    — Нет.

    Ингро покачал головой.

    — Пока нет. Это не просто большая сеть. Это альтернативный аппаратный комплекс внутри страны. Не для переворота. Для постоянного управляемого давления и получения дохода. Чтобы любая трещина в государстве сразу превращалась в деньги, зависимость и новую власть. И если Эсворт действительно в центре этой конструкции, то там дальше уже придётся трогать не крыс. Там начнутся такие фамилии, после которых люди либо становятся очень храбрыми, либо очень мёртвыми.

    — И что теперь?

    — Теперь? — Ингро устало усмехнулся. — Теперь мы идём к королю. Тихо, скромно и с достоинством. Не с криками «мы раскрыли заговор», а с информацией о враждебной инфраструктуре с частичным иностранным финансированием, административным проникновением и риском для военной устойчивости. Этого уже хватит, чтобы Его Величество начал смотреть совсем другим взглядом.

    Офицер Канцелярии, стоявший у двери, хмыкнул.

    — А если у Эсворта там тоже глаза и уши?

    — Они там обязательно есть, — спокойно сказал Салин, входя обратно в комнату так бесшумно, что все невольно повернулись. — Именно поэтому и пойдём не через обычную цепочку.

    Он положил папку на стол.

    — Я беру это на себя. Ингро — с вами. Эстор собирает аналитическую выжимку без истерик и без красивых слов вроде «заговор». Только конструкция, уровни, подтверждённые лица, линии риска и прогноз по реакции. По Лайс — отдельный тихий внешний контур. По Кальдару — через Генштаб и очень осторожно. Ни один действующий офицер не должен раньше времени понять, что идёт охота на человека его круга. Иначе половина старого корпуса начнёт метаться не от вины, а от солидарной тревоги за собственную шкуру.

    Он перевёл взгляд на Ардора.

    — А вы, граф, с этого момента — под особым режимом.

    — Смысл?

    — Потому что вы слишком глубоко засветились в этой конструкции. И если они поймут, что именно через вас вскрылась связка Ремсар — Мевор — Сольм — ант Шор, вас начнут не просто мазать слухами и дисциплиной. Вас начнут всерьёз снимать как узел.

    — Через убийство? — спокойно спросил Ардор.

    — Возможно. Но это как раз не самый умный вариант. — Салин чуть сузил глаза. — Скорее — через аппаратную изоляцию. Через попытку сорвать вам командование, забрать батальон, подвесить по проверкам, засунуть в кабинет, отрезать от поля и сделать токсичным для любой дальнейшей работы. Умные люди предпочитают сначала ломать полезных противников не пулей, а формой.

    Ингро сухо добавил:

    — Хотя пуля тоже не исключается. Просто как запасной способ убедить вас в серьёзности намерений.

    Ардор кивнул.

    — Принял.

    — Хорошо. Тогда следом всё ещё хуже. — Салин взял другую папку. — Потому что пока вы тут работали, у нас за ночь всплыло движение по Тевису. Он не просто полезный дурак дисциплинарного контура, он уже на поводке. После вашего возможного снятия последует перевод на корпусной уровень с расширением полномочий по внутреннему надзору. Кто-то заранее готовит для него награду за правильную бдительность.

    — Значит, и тут сеть работает на опережение, — сказал Ардор.

    — Да, — ответил Салин. — И значит, у них очень высокая уверенность, что вас можно продавить не только грязью, но и вполне законным порядком.

    Он помолчал секунду.

    Потом сказал уже совсем ровно:

    — Поэтому, граф, запоминайте: с этой минуты вы больше не просто командир батальона, временно полезный нам в разработке. Вы один из ключевых свидетелей пересечения военного, транспортного и внутреннего контуров. И я не позволю каким-то кабинетным падальщикам оформить вас как случайную жертву служебной проверки.

    — Благодарю.

    — Не надо благодарить. — Салин посмотрел на него очень сухо. — Это не дружба. Это оборона рабочего инструмента.

    Ардор чуть усмехнулся.

    — Приму и в таком виде.

    Из комнаты вышли все одновременно, но в разном состоянии.

    Эстор — с лицом человека, которому уже не терпится превратить ужас в идеально структурированный аналитический документ, Ингро — с усталой злостью, Салин — с той ледяной собранностью, какая бывает только у людей, уже принявших внутреннее решение, что часть уважаемых фамилий вскоре начнёт тонуть, и теперь вопрос лишь в том, как сделать это без обрушения половины здания им на голову.

    Ардор вышел последним.

    В коридоре старой виллы пахло деревом, солго и близящейся бурей, но не погодной а государственной.

    На маленьком столике у стены лежали новые бумаги, только что доставленные с шифровального узла. Дежурный офицер, увидев Ардора, сразу поднялся.

    — Господин старший лейтенант, это вам.

    Он взял лист, короткой служебной записки из корпуса, от полковника Ирталья лично.

    По линии Тевиса пошёл запрос на предварительный сбор характеристик и дисциплинарных замечаний по вашему батальону и лично по вам. Формально — в рамках расширенного анализа командных рисков. До решения полковника Деркаса не отвечаю. Держитесь спокойно.

    Ардор дочитал, медленно сложил лист, и только теперь окончательно понял, насколько плотно всё срослось.

    Люди, военная логистика, министерские крысы, страховые компании, газеты, светские мерзавцы и всё это уже не выглядело историей про одну операцию и не историей про две параллельные угрозы.

    Это война.

    Просто один её фронт шёл по складам, дорогам и ящикам, а второй — по репутации, карьере, доступу и праву вообще оставаться фигурой на доске, и если проиграть любой из них, второй очень быстро потеряет смысл.

    Ингро остановился рядом.

    — Что там?

    Ардор отдал лист, тот прочитал и только качнул головой.

    — Ну конечно. Сразу после нашей удачной ночи. Красота.

    — Они спешат, — сказал Ардор.

    — Да.

    — Значит, боятся.

    — Или считают, что успеют раньше нас.

    Они несколько секунд стояли молча.

    Потом Ингро спросил:

    — Поедешь обратно в батальон?

    Ардор ответил не сразу.

    Потому что вопрос теперь уже не был простым. Если он уедет — его батальон останется точкой, через которую сеть попытается додавить его силой расстояния и бумажной гнили а если останется — может пропустить ход по своим людям.

    Салин, словно прочитав эту мысль по лицу, подошёл и сказал, словно отрезая все иные варианты.

    — Вернётесь. Обязательно. Но не сейчас. Сначала аудиенция у короля и только после этого будем принимать решение. Потому что я не отпущу вас в батальон, пока над головой не будет хотя бы тонкой, но уже натянутой сетки.

    — А если батальон дёрнут до этого?

    — Тогда дёрнут по ложному ходу. — Салин посмотрел прямо. — И вы должны научиться это выдерживать. Нельзя всё время бежать туда, где громче. Иначе умные противники будут гонять вас по всей стране одним только звуком разбитой бутылки.

    Ардор кивнул.

    Это было неприятно, но весьма справедливо. он посмотрел в окно, где над Марсаной вставал день. Почти мирный.

    Из тех дней, в которые богатые люди завтракают в хороших домах, чиновники едут в министерства, дамы выбирают наряды и украшения к вечеру, а за тонкой стенкой всей этой цивилизованной жизни несколько очень усталых людей решают, как именно не дать собственной стране тихо и прибыльно прогнить изнутри.

  

  
    Глава 6

    К королю, естественно шли не всей толпой, что тоже было частью понимания работы государственной машины. Когда наверх приносят действительно дурные новости, их нельзя нести толпой. Толпа раздражает, пахнет паникой и вечно пытается заменять факты весом собственных сапог. Поэтому в малый аудиенц-зал пошли только трое: Рендор Салин как человек, уполномоченный говорить от силовых органов власти, Ингро Талис как ближайший соратник короля и Ардор как офицер, через которого вся история началась и вполне благополучно дошла до стадии арестов и допросов.

    Эстор остался снаружи, готовый в любой момент подать нужную папку, Сольма пока не трогали Мевор и ант Шор сидели под такими замками, под какими обычно держат не людей, а очень неприятные государственные тайны.

    Майор Тевис пока ещё дышал спокойно и, вероятно, уже мнил себя человеком, которому вот-вот улыбнётся судьба в виде подполковничьих погон и в виде расширенных полномочий по внутреннему надзору, но именно это особенно нравилось Салину. Когда крыса уверена, что ползёт к сыру, её проще брать за хвост.

    Король принял их не в большом кабинете и не в приёмной зале, где воздух всегда слишком горчит от церемоний, а в узкой рабочей комнате за библиотекой и двойным караулом гвардейцев, где всё было устроено для работы. Длинный стол, три кресла для докладчиков, яркие лампы, карты на стенах, шкаф с бумагами и никакой позолоченной дури, отвлекающей от сути.

    Логрис Девятый уже ждал, одетый в генеральский мундир, без знаков различия, орденов и прочих властных регалий кроме тяжёлого перстня с гербом дома Логрисов и второго — символа королевской власти.

    Он поднял взгляд, когда вызванные для аудиенции вошли, и когда увидел Ардора, как-то очень внимательно посмотрел на него и перевёл взгляд.

    — Салин, — Значит, наконец дело дошло до той стадии, где вы предпочли вылезти из своих уютных теней лично.

    — К сожалению, да, Ваше Величество.

    — А вы, Талис, выглядите человеком, либо не спавшим совсем, либо узнавшим слишком много.

    — И то и другое, Ваша Милость.

    Король чуть кивнул.

    Потом перевёл взгляд на Ардора.

    — А вас, граф, я уже начинаю видеть в дурных историях настолько часто, что мне кажется, что вы их притягиваете.

    — Несчастное совпадение, Ваше Величество, — спокойно ответил Ардор с поклоном.

    Уголок рта короля едва дрогнул.

    — Наверняка. Потому что, если это станет закономерностью, мне придётся решить, повышать вас или сослать куда-нибудь, подальше где вы не будете постоянно вытаскивать на свет всё самое гнилое, хотя куда сослать дальше Северных пустошей, я не представляю. — Он сел, и показал на кресла. — Начинайте. И, ради всех богов, без бюрократических кружев. Когда Салин приходит ко мне с Талисом и боевым офицером егерей, я уже заранее предполагаю, что дело не в потерянных накладных.

    Салин низко поклонился и открыл папку.

    — Ваше Величество. У нас подтверждено наличие внутренней враждебной инфраструктуры, работающей на сопряжении транспортного, страхового, административного и частично военного контуров. Источник финансирования в основном балларийский. Мотивация — внутренняя. Цель — не прямой мятеж и не классический шпионаж, а создание второго контура управления государственной системой перевозок, при которой любой сбой, авария, логистическое окно или аппаратный конфликт может быть монетизирован и использован для перераспределения ресурсов, доходов и влияния.

    Король молчал, только пальцы его один раз коротко постучали по столу.

    — Фактуру.

    Ингро положил перед ним выжимку.

    — Нижний уровень, это частные транспортные компании плюс внедрённые люди в ключевых точках, теневые страховые выплаты, подкуп низовых и средних исполнителей. Средний уровень — региональный транспортный координатор Ларсин Мевор, силовой оператор Ольс Реват, внедрённые агенты влияния в логистике и сопряжённом снабжении. Министерский уровень — Эйрин Сольм, сектор внештатной маршрутизации и аварийного перераспределения. Верхний аппаратный слой подтверждён через захваченное лицо — действительного статского советника Ларса Рейма ант Шора.

    Тут король всё же поднял глаза, посмотрев в глаза людей перед собой.

    — Вы взяли ант Шора живым?

    — Да, Ваше Величество, — сказал Ингро.

    — И он заговорил?

    — Да.

    — Удивительно, но хорошо. Значит, день у кого-то начался очень неудачно.

    Салин продолжил:

    — По показаниям ант Шора верхний слой держится на тройке. Герцог Лиран Эсворт, маркиза Верна Лайс, генерал-лейтенант в отставке барон Орвис Кальдар. Балларийские деньги — инструмент, но не хозяин. Конструкция по сути внутренняя. Внешний капитал лишь смазывает механизм, и участвует в получении прибыли как акционер и выгодополучатель

    Теперь король уже не стучал пальцами и не двигался вовсе. Только лицо стало жёстче — не в театральном смысле, а так, словно в комнате переменилось освещение.

    — Эсворт, Лайс и Кальдар?- переспросил он тихо.

    — Да, Ваше Величество.

    Король немного помолчал, затем сказал:

    — Знаете, что хуже всего в старении, Салин?

    — Нет, Ваше Величество.

    — Не враги. И даже не накапливающиеся ошибки. Хуже всего тот момент, когда начинаешь узнавать масштаб мерзости по фамилиям людей, много лет доказывавших свою верность короне

    Никто не ответил, от того что ответ не требовался.

    Король поднял лист с краткой схемой, посмотрел на неё ещё раз и спросил:

    — Что уже можно доказать?

    — Ваше Величество. — Ардор сделал движение будто выдвинулся вперёд, тем не менее оставаясь на месте. — Доказано свидетельскими показаниями и документами, находящимися в работе у следственной группы, использование транспортных узлов для управляемого вмешательства в логистику всех уровней, страховые операции и контроль банковского сектора. Региональная координация проходила через Мевора; силовой и кадровый контур через Ревата; министерское прикрытие и принятие стратегических решений — Сольм и участие ант Шора в верхнем уровне связи и контроле. Недоказано пока, в судебном смысле, но подтверждено связками и показаниями роль Эсворта, Лайс и Кальдара как верхних бенефициаров и координаторов.

    Король смотрел на него внимательно.

    — А вы умеете говорить без лишнего героизма.

    — Служба учит, Ваше Величество.

    — Хорошо. Потому что героизм я и так могу купить дюжиной медалей. А точность и верность — нет.

    Он закрыл папку.

    — Теперь слушайте меня внимательно. Эсворта, Лайс и Кальдара не трогать. Я хочу не скандал на неделю, а хирургическую работу на результат.

    Салин кивнул.

    — Именно это и предлагаем ваше величество.

    — Прекрасно. Тогда с этой минуты это дело переводится на уровень прямого королевского управления. Без вашей обычной ведомственной цепочки, рассылок, героических совещаний, после которых половина виновных успевает уехать на лечение. Вы, Салин, ведёте внутренний слой. Талис — оперативный. Генштаб — только по тем линиям, где есть военные секреты и риск инфраструктурного срыва. По Кальдару — отдельно, очень тихо и без касания действующего офицерства, пока не поймём, кто из старого корпуса просто его уважает, а кто уже в деле.

    — Понял, Ваше Величество, — сказал Ингро.

    Король кивнул и перевёл взгляд на Ардора.

    — А вы, граф, теперь отдельная проблема.

    — Это уже стало привычно, Ваше Величество.

    — Не сомневаюсь.

    В голосе короля вдруг появилось что-то очень весёлое и почти игривое.

    — С одной стороны, вы фантастически полезны. С другой, мне доложили о слухах, технике, светских затеях и дисциплинарной работе по линии корпуса.

    Ардор чуть плотнее сжал губы и король — это, конечно, увидел.

    — Расслабьтесь. Это не упрёк. Это диагноз. И потому с этого момента по вам вводится отдельный режим. Не личная охрана в духе романтических романов — избавьте меня от такого позора. Но любой аппаратный, дисциплинарный или репутационный удар по вам будет считаться не частным делом батальона, а частью общей работы по линии Канцелярии.

    Салин сказал:

    — Уже готовим встречный удар по Тевису, Ваше Величество.

    — Хорошо, но не затягивайте. Время игр кончилось. Просто возьмите его и выжмите всё, пока не сдохнет. И ещё. — Король посмотрел на Ардора уже не как на полезный элемент схемы, а как на человека. — Если вас начнут ломать через женщину, салон, газету или службу, вы не начнёте играть в благородного молчуна и кровавого мстителя. Вы докладываете сразу Салину, Ингро, или мне. Команду адъютантам я дам. Мне не нужны красивые офицеры, которых потом находят раздавленными между собственной гордостью и чужой бюрократией.

    — Понял, Ваше Величество.

    — Вот и отлично. Потому что пока вы живы, вы мне полезнее, чем половина старых советников при всём их опыте и связях.

    Ответ на приглашение в офицерское собрание Ардор отправил ровно в том тоне, как и задумал. Предельно вежливо, сухо, с благодарностью за оказанную честь и сожалением, что в ближайшие дни вынужден отказаться от участия в любых частных и общественных мероприятиях ввиду усиленного режима внутренней проверки и повышенной загрузки по служебной линии.

    Фраза «во избежание даже видимости смешения частных интересов с вопросами службы» стояла в письме отдельной строкой.

    И это оказалось ударом весьма болезненным, потому что бить по человеку, который сам первым вносит эту формулировку в официальный ответ, дальше становится намного сложнее. Особенно если ты рассчитывал построить историю на его якобы нечувствительности к таким вопросам.

    Маркиз Энгорл, как доложили через сутки, письмо прочитал, пожелтел, потом порозовел, потом долго говорил кому-то по телефону слишком сладким голосом, от которого обычно умирают молодые секретари и старые интриганы, а вот «дама с правильной фамилией» — Лиара ант Весс — внезапно и резко исчезла с горизонта, удалившись «на лечение».

    Салин, узнав об этом, только тихо сказал.

    — Умная. Поняла, что поле заминировано, и гонорар не покроет затрат.

    — Или ей объяснили, — с усмешкой заметил Ингро.

    — Тоже возможно. Но в любом случае приятно видеть, что не все вокруг нас окончательно выродились.

    По линии прессы сделали ещё красивее.

    «Городской Вестник», уже начавший разогревать тему армии и капитала, вдруг сам получил в редакцию пачку очень скучных, но очень неприятных вопросов по поводу незадекларированных рекламных денег из страховой конторы, связанной с «Дельн-Аст». Но не от полиции и не от прокуратуры, а от налогового управления.

    Ничего страшного, конечно. никого не посадили, но очень настойчиво и вежливо спросили: а не хотят ли господа редакторы чуть подробнее рассказать, за что именно им в последние месяцы так любезно платили некоторые совсем не медийные структуры.

    На этом оппозиционный пыл у редакции совершенно исчез, сменившись самыми верноподданническими настроениями, а колонка про «новых военных аристократов» сначала ушла на третью полосу, а затем куда-то исчезла, а следом редактор неожиданно вспомнил о прелестях сельского рынка зерна и целую неделю писал в передовицах только о ценах на муку и погоде, перемежая статьями о верности армии своему долгу, и образцовом управлении страной при Логрисе.

    — Люблю налоговую, — сказал Ингро почти мечтательно. — В них есть какое-то особенное инфернальное зло, но без театральщины.

    — Ты сейчас говоришь, как человек с жизненной травмой, — заметил Салин.

    — Это и есть жизненная травма. Я однажды видел, как они за две недели сделали с одним торговым домом то, чего мы год добивались через силовиков и наружку.

    Ардор слушал всё это уже почти со стороны.

    Не потому, что потерял интерес.

    Просто на фоне того, что лежало за дверью в папках по Эсворту, Лайс и Кальдару, история с газетной мелочью и салонной приманкой начинала выглядеть не главной битвой, а лишь одним из мелких конфликтов на фоне действительно серьёзной войны.

    Но это не означало, что её можно было игнорировать, ведь что как раз такие конфликты и сбивают ритм атаки. Не сразу, но по чуть-чуть, а в большой работе потеря ритма иногда стоит дороже прямой ошибки.

    К вечеру второго дня теневой королевский комплекс реализации решений работал в полную силу.

    Эсворта не трогали, но вокруг него впервые за многие годы начали двигать воздух не вежливым согласованием, а настоящим холодным интересом. Не ему самому — его людям, бумагам, неочевидным пересечениям, старым решениям и привычкам, которых он уже давно не замечал, считая частью естественного права на аппаратную жизнь.

    По маркизе Лайс пошёл отдельный удар. Несколько её финансовых структур внезапно почувствовали очень чувствительные шевеления по вопросам о страховках грузов, которые почему-то любили теряться именно там, где потом возникали красивые внештатные маршруты.

    Кальдара контрразведка Генштаба взяла на особый, почти церемониальный приём. Со всем внешним уважением к старому заслуженному генералу, но с такой плотностью взгляда на его старые связи, что будь он чуть менее спесив, давно бы уже почувствовал сквозняк могилы.

    Герцог Эсворт начал спасать себя не в тот момент, когда понял, что Ларс Рейм ант Шор, вероятнее всего, потерян.

    И даже не тогда, когда впервые всерьёз допустил, что цепочка Ремсар — Мевор — Сольм уже перерезана. Нет. По-настоящему он начал спасать себя в ту секунду, когда после совещания у Кальдара вышел на крыльцо, вдохнул холодный вечерний воздух и вдруг совершенно ясно почувствовал: прежней конструкции больше нет.

    Она ещё стояла, ещё держала вид, но уже перестала быть функциональным телом.

    Сеть, до того жившая по законам взаимной пользы, впервые начала шевелиться по законам взаимного расчёта на случай крушения. А это означало только одно: теперь каждый умный человек внутри неё уже не просто думает о спасении общего контура. Теперь каждый прикидывает, кем именно можно заткнуть дыру, если в следующий момент придётся выбирать между собой и остальными.

    Эсворт никогда не строил иллюзий на этот счёт, именно поэтому соображал лучше других.

    Во-первых, маркиза Лайс слишком нервна, чтобы долго сохранять ледяную форму. А люди, начавшие нервно шевелить деньги, почти всегда оставляют круги не только на воде но и на камнях.

    Во-вторых, Орвис Кальдар слишком военный, чтобы красиво пережить фазу, когда привычная иерархия рвётся, а удар идёт не по фронту, а по швам. Он обязательно начнёт искать точку силового решения. А такие поиски всегда пахнут и оставляют глубокие следы.

    В-третьих, и это стало самым важным, у Эсворта оставалось то, чего не было у них обоих в нужной мере: аппаратный контроль.

    Он понимал, что сможет выжить не как заговорщик, а только как государственный человек, вынужденный аккуратно пережить чужой заговор, не признавшись в собственном участии.

    Разница тонкая и смертельная.

    В кабинет вернулся уже поздно, когда половина министерств Шардальского королевства доживала день на адски горчивших остатках солго, едва сдерживаемого раздражения и горы нечитаных бумаг, а вторая половина делала вид, будто у неё всё ещё остаётся личная жизнь.

    Эсворт неторопливо снял перчатки, палец за пальцем сохраняя тончайшую лайковую кожу, положил портфель, открыл окно, постоял, глядя на огни Марсаны, и только потом вызвал секретаря.

    — До завтрашнего утра меня нет ни для кого, кроме трёх людей, — сказал он. — Первый — господин Арвель из Кредитного Комитета. Второй — госпожа Ренна Тейс. Третий — секретарь при совете торговых дорог. И… — он на секунду задумался. — подготовьте мне завтра с утра досье по двум страховым обществам: «Дельн-Аст» и «Орбель». Не полное. Только то, что официально может вызвать вопросы.

    Секретарь кивнул.

    — И ещё, — добавил Эсворт. — Если маркиза Лайс попытается выйти на меня сегодня ночью, скажите, что я уехал из города по королевскому приказу и вернусь только к полудню.

    Секретарь позволил себе почти невидимое движение бровью.

    Не удивление, а точную внутреннюю отметку: хозяин впервые за долгое время не хочет говорить с маркизой Лайс сразу после общей неприятности, что безусловно событие.

    — Да, ваша милость.

    Первый ход он сделал ещё до рассвета. Не против Кальдара а против Верны Лайс.

    Не в лоб, конечно. Это было бы слишком глупо, а через госпожу Ренну Тейс, женщину полезную, старую, обожавшую считать себя хранительницей репутационных приличий в верхнем свете, Эсворт пустил очень мягкий и очень правильный сквозняк.

    Не слух, нет. Просто беспокойство, мол, в некоторых страховых домах, связанных со старыми аристократическими капиталами, внезапно начались странные резкие движения. Неужели кто-то заранее знает о возможной чистке транспортного и кредитного поля? Ах, конечно, это, наверное, просто совпадение. Но как тревожно совпало с последними вопросами королевской канцелярии по ряду транспортных инцидентов.

    Такие вещи не живут в воздухе сами по себе. Они оседают, словно пух сначала — на одной даме, потом — начинают летать в модном салоне и звучать в чьей-нибудь фразе за обедом. И уже через два дня становятся не «кто-то что-то сказал», а «все и так видят, что Лайс чего-то испугалась».

    Верна ещё не знала, что удар уже пошёл именно поэтому он стал так эффективен.

    Параллельно Эсворт через Арвеля — своего человека в Кредитном Комитете — аккуратно двинул один старый документ по линии Кальдара.

    Не жалобу, не расследование, и даже не запрос, а просто возвращение на дополнительную сверку вопроса о правомерности одного из старых внештатных допусков генерала к оценке логистической устойчивости маршрутов. Вещь скучная, архивная, почти забытая. Но именно такие мелочи потом и становятся тем первым гвоздём, на который вешают человека, если надо показать: «видите, а ведь уже тогда были вопросы».

    Кальдар должен был почувствовать не удар а сквозняк. Что-то такое, от чего старые военные начинают настораживаться и делать лишние движения.

    А лишние движения сейчас требовались Эсворту сильнее всего.

    Верна Лайс почувствовала движение к полудню, и разозлилась.

    Не потому, что узнала источник — источник она ещё не знала, а потому, что слишком хорошо понимала механику.

    Если в верхнем свете начинают осторожно шевелить тему страховых структур и слишком поспешных переводов капитала, значит, кто-то уже пробует сделать её не просто участницей общей проблемы, а самым удобным объектом грядущих проблем.

    Она стояла у окна в своём кабинете, слушая короткий доклад управляющего финансовой группой, и очень медленно снимала перчатки.

    — Повторите, — сказала она.

    — Госпожа Тейс за утренним солго в кафе «Астольци» высказала беспокойство, — осторожно произнёс управляющий, — будто бы некоторые старые дома, особенно опирающиеся на страховой пул, в последние дни ведут себя слишком суетливо для людей, уверенных в завтрашнем дне. Фраза уже ушла дальше. Ещё не пожар, но дым есть.

    — Прекрасно, — сказала Верна. — А теперь самое главное. Это пошло снизу или сверху?

    Управляющий замялся.

    — Похоже, сверху. Слишком чистый и аккуратный заход, слишком правильный выбор первого рта.

    Верна медленно кивнула.

    Эсворт. Ну конечно. Не Кальдар же! Тот бы ударил грубее, через армейские тревоги и старые мужские разговоры в клубах. И не королевская канцелярия. Те сразу шевелят не салоны, а архивы. Значит, Лиран решил начать страховать себя заранее, что конечно очень умно и конечно подло. То есть ровно так, как и поступила бы я сама получив информацию о грядущих проблемах.

    Она не дала себе ни секунды на обиду — это роскошь для тех, кто живёт в мире эмоций, а не процентов и долгов, а просто мгновенно перестроилась.

    Если Эсворт начал мягко выносить её в поле возможной жертвы, значит, его нужно либо опередить, либо нагрузить таким ощущением собственной уязвимости, чтобы он на время перестал считать себя самым умным.

    — Где Кальдар? — спросила она.

    — У себя, госпожа. После полудня принимал двоих из старого снабженческого круга.

    — Отлично. подайте машину. И ещё. — Она повернулась. — Через Ренну Тейс пустите обратно совсем другой ветерок. Что некоторые старые генералы, особенно любящие оставаться полезными после отставки, в последние недели вдруг начали слишком нервно интересоваться, кто и как проверяет старые снабженческие решения. Не впрямую. Как салонную жалость к возрастной впечатлительности и старческой забывчивости. Но с намёком на мужское самолюбие и лишнюю суету.

    Управляющий позволил себе крошечную паузу.

    — Вы хотите, чтобы шум сдвинулся на Кальдара?

    Верна посмотрела на него без выражения.

    — Я хочу, чтобы никто в этой игре не чувствовал себя спокойно настолько, чтобы подставлять меня первой.

  

  
    Глава 7

    Эсворта взяли первым.

    Прежде всего потому что он умнее остальных и, следовательно, раньше всех начал спасать собственную шкуру и рвать опасные связи и уничтожать документы. Это вообще беда по-настоящему системных людей: они редко умирают от внезапности, но очень часто — от того, что считают себя самым трезвым человеком в комнате. И пока остальные ещё мечутся, они уже готовят для следствия удобную версию мира, в которой лично они — не хребет мерзости, а всего лишь случайная жертва чужой дурной комбинации.

    Лиран как раз сидел у себя, когда к нему вошли.

    Без всякого шумного цирка и не устраивая дешёвый театр для секретарш. Просто сначала исчез помощник, ушедший «уточнить звонок», потом в приёмной сделалось слишком тихо, а затем внутренняя дверь открылась, и в кабинет вошли трое.

    Один в штатском, с лицом человека, постоянно провожавшего людей из статуса «приличный человек» в статус подследственного. Второй сухой канцелярский волк с жетоном Внутренней Безопасности, а третий — молчаливый мужчина в сером костюме без единой лишней детали, кроме жетона Сыска, но с топорами как допуска к очень неприятной работе.

    Эсворт поднял глаза, окинул их взглядом и понял главное сразу. Поздно спорить о полномочиях, тянуть время, требовать секретаря, адвоката, министра, председателя совета и благословения богов. Все эти жесты хороши, когда к тебе пришли люди процедуры. А когда к тебе пришли люди действия, торг нужно начинать с другого.

    — Господа, — сказал он ровно. — Надеюсь, вы понимаете, что, если вопрос дошёл до меня, вам будет выгоднее разговаривать, чем ломать.

    — Это мы и пришли проверить, — ответил человек с жетоном. — Насколько именно вы понимаете, в каком положении теперь находитесь.

    Лиран откинулся на спинку кресла, медленно сложил руки на столе.

    — Я могу быть полезен.

    — Безусловно, — кивнул второй. — Именно поэтому вы до сих пор сидите в кресле, а не стоите на коленях в наручниках и лицом к стене.

    Эсворт едва заметно дёрнул углом рта.

    — Тогда не будем делать глупостей. Я готов очертить контуры, дать имена, объяснить механику, если мне будет гарантирован хотя бы…

    — Не будет, — сказал канцелярский. — Ни «хотя бы», ни «на первых порах», ни «в разумных пределах». Вы сейчас не в положении человека, который торгуется за будущее. Вы в положении человека, который пытается удлинить дорогу до ямы.

    Молчание в кабинете стало особенно напряжённым.

    Потом серый человек молча подошёл к шкафу у стены, достал из кармана ключ, открыл замок, и через несколько секунд на стол легли папка с дубликатами кредитных согласований, коробка личной переписки и два тонких реестра с пометками по аварийным маршрутам. Эсворт посмотрел на них и впервые за всю беседу действительно побледнел. Не потому, что увидел нечто новое. А потому, что понял: взяли не его кабинет. Взяли его время. Всё, что он хотел успеть сжечь, уже оказалось в чужих руках.

    — Вставайте, господин советник, — сказал человек с жетоном. — Дальше работать будем не здесь.

    Эсворт медленно поднялся.

    — Надеюсь, вы хотя бы понимаете, что без меня вы полной информации не получите?

    — Я уверен, что сейчас между арестованными начнётся чемпионат по скоростному покаянию, ведь призов в виде каторги совсем немного.

    Верну Лайс брали иначе.

    Старые деньги вообще требуют особого обращения. Не из уважения — боги упаси. Из техники безопасности. Люди вроде Верны редко бегут, редко кричат и ещё реже хватаются за оружие. Они делают хуже: начинают растворять активы, переписывать гарантии, обрушивать страховые сети, затирать следы внутри семи уровней абсолютно законных бумаг, после чего ты полгода ловишь не человека, а одни только последствия его финансовой паники.

    Поэтому к её дому пришли одновременно с трёх сторон.

    Через главный вход — двое из Канцелярии и представитель Королевского банка, через внутреннюю бухгалтерию с имитацией проверки по линии страхового надзора и через маленький особняк на соседней улице, где сидела одна из её «невидимых» контор, — боевая группа с задачей изъятия архивов.

    Когда маркизе доложили, что внизу «какие-то господа с бумагами», она ещё успела надеть на лицо улыбку, ту самую, которой женщины её сорта десятилетиями гнут чужую волю без всяких ножей. Но улыбка сломалась в тот момент, когда старший из пришедших положил на стол не запрос, не предписание и не уведомление о проверке, а полный список её структур. Пять банков, «Дельн-Аст», две страховых конторы поменьше, резервная линия покрытия, четыре фамилии посредников и отдельно список выплат, которые никогда не должны были оказаться в одном документе вообще. Связь Лайс со страховым и банковским уже подтвержденная показаниями.

    Маркиза прочла первый лист, второй, потом третий.

    Сделала вдох.

    — Господа, — сказала она наконец. — Мне кажется, вы очень сильно переоцениваете роль частного капитала в жизни государства.

    — Нет, — ответил банковский. — Это вы её переоценили, руки пожалуйста. — Он достал из кармана наручники.

    — Я не обязана отвечать без адвоката.

    — Разумеется. Но очень сильно позже того как вы расскажете, покажете, споёте и станцуете всё что нам нужно.

    — Это возмутительно.

    — А это вы скажете палачу, если будет чем.

    Только тут она впервые подняла глаза по-настоящему и всмотрелась в лица напротив. Не в костюмы, не в бумаги, а именно в лица. И увидела то, что умные люди узнают быстрее прочих: решение уже принято. Ни семейное имя, ни возраст дома, ни старые связи, ни привычная дорогая мягкость разговора больше ничего не весят.

    — Дайте мне хотя бы десять минут.

    — Нет.

    — Пять.

    — Нет.

    — Тогда хотя бы…

    — Маркиза, — очень вежливо произнёс канцелярский. — Всё, что вы хотели сделать за эти пять минут, мы начали делать на семи адресах ещё три дня назад. Не унижайте ни нас, ни себя плохой попыткой изобразить, будто партия всё ещё идёт по вашим правилам.

    На это она уже не ответила.

    Просто встала и протянула руки не как преступница, а как женщина, которой впервые за много лет не оставили ни одной красивой формы поражения.

    С Кальдаром вышло жёстче, хотя и внешне спокойнее.

    Потому что старые генералы, даже в отставке, мыслят не бумагой и не процентами. Они мыслят линиями передвижения и осуществления решений. Кто поднимет трубку. Кто приедет. Кто не поверит. Где ещё осталось достаточное количество старого уважения, чтобы затормозить чужую машину хотя бы на час, чтобы успеть написать пару писем, и решить вопрос с помощью дарственного метателя.

    Именно этот час ему и не дали.

    Орвис Кальдар сидел в своём доме над картой и списком фамилий, когда адъютант, белый как известь, доложил, что прибыли «представители Канцелярии и Совета Обороны». Само сочетание уже было настолько дурным, что генерал не сразу поднялся. Просто посмотрел на дверь, как человек, который слышит первый треск льда под ногами и ещё пытается убедить себя, что это случайность.

    Вошли трое.

    Действующий генерал из Совета Обороны, человек Салина, и молчаливый полковник внутренней безопасности Канцелярии.

    Старый генерал окинул их взглядом, заметил отсутствие лишних свидетелей, коротко кивнул и сказал:

    — Ну что ж. Значит, дошло и до меня.

    — Да, господин генерал, — ответил представитель Совета Обороны. — Дошло.

    — По чьему распоряжению интересно?

    — Гриф «Золотая Корона».

    Орвис постоял ещё секунду, потом подошёл к столу, очень аккуратно снял с пояса кортик, положил рядом с картой и сел обратно.

    — Хоть это радует, — произнёс он сухо. — Не какие-нибудь судебные падальщики.

    — Вы слишком долго кормили падальщиков, чтобы теперь выбирать их породу, — заметил канцелярский.

    Генерал-лейтенант поднял на него тяжёлый взгляд.

    — Молодой человек. Я уже в том возрасте, когда мне поздно обижаться на правду.

    — Тем лучше.

    Кальдар усмехнулся.

    — Ладно. Давайте без дури. Что вы хотите в первую очередь? Список старых армейских связей? Снабженцев? Линии контакта с гражданскими перевозчиками? Или будете делать вид, будто вас интересует моя совесть?

    — Ваша совесть нас не интересует вовсе, — сказал представитель Совета. — Она поздно нашлась. Нас интересуют структура, имена, касания действующего офицерства и глубина поражения.

    Кальдар медленно кивнул.

    — Вот это уже разговор взрослых людей.

    Его вывели из дома без шума. Без наручников на виду, толпы зевак и журналистов, но именно так и кончают люди его сорта — не под крики, а под холодную вежливость знающих цену каждой минуты, в которую старый волк ещё способен кусаться.

    С протоколами допросов всех троих, снова пришли уже не за разрешением на операцию, а с итогом.

    Не полным, разумеется. Такие вещи вообще не бывают полными: слишком много нитей успевает спрятаться, перегореть, уйти в тень или превратиться в пыль. Но хребет сети уже сломали. Эсворт, Лайс, Кальдар и Шор говорили, Сольм пока кис в одиночке и лишь Тевис ещё дышал, но уже в той неприятной части расчётов, где судьбу человека измеряют не календарём, а полезностью.

    Король выслушал всё молча просматривая выжимки из протоколов, и только когда Салин закончил короткую, сухую выкладку по итогам операции, Логрис поднялся, прошёлся вдоль стола и сказал:

    — Ну что ж. Теперь можно честно произнести то слово, которое все умные люди обычно не любят.

    Все почтительно внимали.

    — Мы не просто вырезали гнойник, — продолжил он. — Мы вскрыли у себя внутри второе государство. Не мятеж, не заговор старого образца, а именно параллельную систему. Деньги, страховки, маршруты, окна, репутация, аппаратная гниль и несанкционированный доступ. Всё то, чем нормальная власть управляет страной, только без ответственности и в пользу частной жратвы.

    Он остановился напротив Ардора.

    — А вы, граф, присутствуете в этой системе уже не как удачливый полевой офицер, а как человек, официально признанный врагами короны опасным для себя раньше, чем мы сами успели это понять.

    — Я считаю это прекрасное достижение, Ваше Величество, — спокойно ответил Ардор.

    — И редкое. — Король перевёл взгляд на Салина и Ингро. — Подводим итог. Салин ведёт внутренний слой и чистку. Ингро — оперативный и связки по тем фигурам, которых нельзя трогать в лоб. Сольма трясите до конца а все остатки структур под тихую зачистку. А теперь вот что.

    Он снова посмотрел на Ардора.

    — С этой минуты вы входите в тот круг, который газетные идиоты когда-нибудь назвали бы «теневым государством», если бы у них хватило ума понять, о чём речь. А поскольку ума у них не хватит, объясню проще. Отныне вы не просто командир батальона, полезный Короне. Вы — элемент глубинного контура управления и удаления угроз внутри государства. Никакой романтики. Никаких тайных знаков и собраний под пологом ночи и конечно никакого ощущения избранности, избави нас всех боги от такого кошмара. Просто теперь любой аппаратный, дисциплинарный или репутационный удар по вам есть не частный эпизод, а удар по Шардалу и по мне лично, а любая угроза королевству — часть вашей заботы.

    Ардор чуть склонил голову.

    — Понял, Ваше Величество.

    — Нет, — сказал король. — Пока только услышали. Поймёте позже. Это значит, что иногда вы будете обязаны не стрелять, когда очень хочется, ждать, когда вся ваша суть будет требовать действий, иногда — докладывать выше головы непосредственного начальства, молчать там, где нормальный офицер уже давно пошёл бы бить морду и при всём этом не вздумайте превратиться в кабинетную крысу. Вы мне нужны именно в том виде, в каком ломаете чужие схемы и головы — быстро, зло и с пониманием, в кого нужно стрелять первого.

    — Приму к исполнению.

    — Вот и хорошо.

    Ингро позволил себе едва заметную улыбку.

    — Отдельный режим прикрытия по вам продолжает действовать. Всё, что касается Тевиса, газет, светских бурлений и дисциплинарных линий, теперь идёт ко мне напрямую, — кивнул король.

    — Так точно, Ваше Величество.

    Логрис хмыкнул.

    — Люблю людей, которым не надо дважды объяснять, что геройская тупость — это всё равно тупость.

    С майором Тевисом всё закончилось кратко, как и положено таким людям.

    Когда по линии корпуса подтвердилось, что он не просто болтает по дури, а аккуратно шевелит обстановку вокруг Ардора, контрразведка Корпуса его взяла тихо и без малейшего шума. Сначала проверили «на воздух» — кто к нему тянется, с кем он пьёт, кому звонит, откуда получает подсказки, а потом закрыли и уже позже выявили все связи и каналы, на первом же настоящем разговоре Тевис повёл себя ровно так, как и ожидалось от карьерной мрази: попытался одновременно изображать верность, обиду, полезность и недоразумение, но через полчаса это кончилось, даже не дойдя до стадии угроз.

    А к следующему утру кончился и сам Тевис.

    В официальной бумаге записали что-то вроде «острое сосудистое осложнение на фоне служебного стресса». Те, кто читал между строк, понимали правильно. Майор оказался слишком ломким материалом для той глубины, на которую полез.

    Награждение прошло не сразу, а в момент, когда это уже выглядело не эмоциональной благодарностью за удачную драку, а оформленным решением Короны.

    То есть вовремя.

    В малом зале Канцелярии собрали тех, кто должен был это видеть и принять нового человека. Не толпу. Не придворный блеск. Не журналистов с сальными глазами, а именно тех, кому следовало запомнить не только награду, но и её смысл, принимая нового члена тесного сообщества «королевских теней».

    Король стоял у маленького столика, на котором лежала бархатная подушка с футляром, наблюдая как двери распахиваются и в зал входит граф Таргор — Увир в парадной форме.

    Наград на груди у него и без того уже хватало, чтобы любой молодой офицер начинал испытывать смесь уважения, зависти и подозрения, что некоторые люди просто живут внутри отдельной, особенно злой версии службы.

    Логрис открыл футляр, и достал награду.

    — Граф Таргор-Увир, — произнёс он, и голос в зале стал чуть тише, хотя никто и так не шевелился. — За действия, приведшие к вскрытию и разрушению заговора против короны, личную решительность, боевую выучку и верную службу, далеко вышедшую за пределы простого исполнения долга, вы награждаетесь орденом Короны Шардала третьей степени.

    На тёмном бархате лежал знак. Сдержанный, тяжёлый, без дешёвой пышности — светлый металл, тёмная эмаль, корона в центре и строгая, почти хищная геометрия лучей. Из тех вещей, которые не столько украшают человека, сколько сообщают всем вокруг: Корона этого офицера видит, помнит и в некотором смысле ставит свою печать ему на грудь.

    Король сам прикрепил орден, отступил на полшага, оценил и добавил:

    — В соответствии со статутом награды, с сегодняшнего дня поздравляю вас досрочным производством в чин капитана егерского корпуса.

    Ардор выдержал паузу, затем чётко отдал честь.

    — Служу Короне, Ваше Величество.

    — Не сомневаюсь, — сказал Логрис. — Только не вздумайте воспринимать это как разрешение становиться ещё более неудобным человеком.

    — Боюсь, с этим уже поздно бороться, Ваше Величество.

    Угол рта короля дёрнулся, по залу прошла волна сдержанных смешков, Ингро тихо фыркнул в кулак, а Салин едва заметно прикрыл глаза, как человек, не смеющийся только потому, что слишком давно работает с государственными катастрофами.

    — Да, — сказал король. — Это я уже заметил. Именно поэтому вы мне и нужны. Идите, капитан. Ваша честь — честь Шардала.

    — Ваше Величество. — Ардор низко поклонился.

    Возвращение в батальон оказалось почти неприлично будничным.

    Никаких оркестров, торжественных построений под слова о доблести и внимании Короны к заслугам полевых офицеров, а просто кристально-чистый, прохладный воздух приграничья, привычный запах масла разлитого топлива, мокрой земли, дыма дешёвых сигарет и свежей краски на посадочной площадке возле штаба полка. Машина из штаба Егерского Корпуса ещё толком не просела на опорах, а Ардор уже распахнул дверь и видел, как у батальонного бокса ковыряются техники, как на дальнем плацу командир первой роты второго бата гонит молодняк через полосу, как на крыше узла связи радист в старом тысячу раз латанном комбезе что-то орёт вниз, потому что только настоящий военный способен чинить антенну криком и магией такой-то матери.

    И это правильно.

    После столичных залов, где людей убивают не сразу, а сначала оборачивают их в хорошие костюмы, мягкие голоса и документы с печатями, батальон казался удивительно честным местом. Здесь если тебя ненавидят — это видно по лицу. Если уважают — тоже. Если хотят подставить, то хотя бы не через фразу «мы всего лишь заботимся о вашей карьере».

    У крыльца полкового штаба его встретил Деркас.

    Окинул взглядом новый орден, свежие капитанские знаки на погонах, коротко хмыкнул и произнёс.

    — Ну что, господин капитан. Поздравляю. Вы удивительно счастливо вывернулись из весьма опасной ситуации.

    — У вас, господин полковник, это тоже неплохо получается.

    — Да, но у меня для этого возраст, опыт, выслуга и тяжёлый характер. А у вас одна только наглая северная морда.

    Они с улыбкой пожали руки, друг другу, как люди, успевшие за последние недели слишком много раз убедиться, что другой не развалится в нужный момент.

    Хирс появился уже в командирском кабинете, поздравил с наградой и производством, сел на стул боком, как садятся только те, кому давно плевать на мебель и приличия, и, не тратя время на поздравительные завитки, открыл папку.

    — По текущему. Два мелких выхода на контакт на «зелёной тропе», взяли группу перевозчиков дури, троих положили, двое ушли в топь, но там уже не жильцы. По старым тайникам подняли ещё четыре ящика алхимии и один склад дешёвого балларийского железа, кстати пошло уже совсем ржавое, видать склады уже показали дно. По дисциплине порядок, по слухам тоже вроде притихло, после того как одного особо говорливого писаря кто-то очень убедительно прижал в курилке лицом к стене.

    — Кто именно? — спросил Ардор.

    — Не установлено, — с почти невинной улыбкой ответил Хирс. — Но, судя по качеству воспитательного процесса, кто-то из старых сержантов.

    Ардор кивнул.

    Дальше пошло привычное, почти успокаивающее.

    Доклады по людям, состояние техники, ремонт южной стены казармы, сверка минных постановок, ротация наблюдателей в дальних секретах, учебные стрельбы, пара сержантов, едва не подравшихся за право лично вести новую группу в ночной поиск, проблема с сапогами у третьего взвода второй роты. Ещё одна проблема — лейтенант из младых. Удивительное сочетание отличных оценок и абсолютного нежелания понимать, что солдат — не строчка в штатном расписании.

    — С этим поработаю сам, — сказал Ардор, кивая.

    — Перевоспитывать будете? — уточнил Хирс.

    — Сначала смотреть. Может, там не гниль, а просто цивилизация головного мозга.

    — Хуже, — буркнул Хирс. — Гниль иногда хотя бы воняет заранее.

    Через час Ардор уже шёл по территории.

    Капитанские погоны сидели на Ардоре так, будто всегда там и были, но внутри это ничего особенно не меняло. Он всё так же машинально отмечал, где на карауле расслабился солдат, не смыли грязь на броне вездехода, командир отделения слишком уж красиво орёт на людей вместо того, чтобы нормально учить, а где, наоборот, молодняк уже начал двигаться как единое мясо, ещё не умное, но уже пригодное для войны.

    На дальнем плацу он остановился у полосы.

    Первый взвод гонял новичков через стенки, рвы, сетки и брёвна. Молодые пыхтели, скользили, матерились, один свалился в грязь по грудь, вызвав совершенно счастливый ржач товарищей. Сержант уже набрал воздух, чтобы заорать, но увидев комбата мгновенно вытянулся.

    — Продолжать, — сказал Ардор.

    Остаток дня прошёл в той правильной армейской рутине, снаружи выглядевшей адской скукой, а на деле и составлявшей ткань службы. Без неё не бывает ни побед, ни красивых рейдов, ни наград на грудь. Только кровавые дыры, мат и похоронные списки.

    К вечеру он устроил офицерское совещание обозначив, что за последние недели против них работали не только по перевозке, но и по людям, а значит расслабляться теперь вредно не только с оружием в руках, но и в городе, в отпуске, в письмах, в знакомствах и в разговорах. Он не говорил лишнего. Не называл имён. Но опытные офицеры всё поняли и так, а молодые очень быстро сообразили по лицам старших, что шутки кончились ещё вчера.

    Когда все разошлись, Хирс задержался в дверях.

    — Ну как? — спросил он.

    — Что именно?

    — Возвращение из высокого мира к нам, в грязь и к сапогам.

    Ардор посмотрел в окно, где на плацу в сумерках уже зажигались фонари.

    — А ты знаешь, хорошо…

    — Вот и отлично, — сказал командир первой роты. — Потому что я тебя, конечно, поздравляю с орденом, Короной, мощными делами и прочей большой государственной романтикой. Но завтра в шесть утра у тебя всё равно планёрка у комполка.

    — Это и есть лучшая часть жизни.

    — Да, — кивнул тот. — До тех пор, пока кто-нибудь снова не придумает вам столицу.

  

  
    Глава 8

    Герцог Зальт размышлял об Ардоре без всякой сентиментальности и самообмана. И именно поэтому его анализ отличался точностью и глубиной.

    Люди вроде герцога вообще редко позволяли себе роскошь обманываться внешними данными. Слишком много лет за спиной, сделок, предательств, слишком много красивых людей с хорошими родословными и гулкой пустотой внутри. Чтобы впечатлить такого человека как вон Зальт, мало быть смелым и умным. Требовалось доказать кое-что более редкое, например способность держать строй в тот момент когда лупят со всех сторон. Деньгами, бумагами, саботажем, политикой и кровью.

    Ардор это доказал и не один раз.

    Сначала в ситуативной позиции, когда вытащил Альду из ада, после чего не полез за наградой и не стал крутиться рядом, как десятки более мелких хищников.

    Потом в промышленной, когда за сутки не дал превратить Канрал в тухлый пассив.

    Теперь — в государственной, когда вместе с теми, кто должен был этим заниматься по должности, вывернул наружу мехом и кровью, попытку перехвата самой ткани управления.

    Герцог сидел в малом кабинете дома, без секретарей, помощников и всего обычного роя людей, превращавших мысль хозяина в движение. Перед ним лежали три листа.

    Короткая служебная выжимка по итогам операции, внутренняя сводка по реакции рынка на аресты, и частная записка по медийному и салонному фону вокруг Ардора и Альды.

    Последнюю он перечитал дважды и не потому, что там имелось что-то неожиданное. Наоборот — всё весьма ожидаемое. Слухи, полутона, аккуратные ядовитые намёки. Никакой прямой грязи. Пока ещё нет. Просто общество делало то, что умеет лучше всего: превращало любую заметную связку мужчины и женщины во что-то удобное для пережёвывания. А уж если мужчина — молодой и явный фаворит короля, а женщина — дочь герцога, хозяйка заводов и лицо концерна, то у людей мгновенно начинала чесаться зависть, а следом воображение.

    Герцог задумчиво постучал пальцем по столу.

    Ситуация выглядела сложной именно потому, что Ардор его устраивал почти идеально.

    Но явно тянуть графа к семье и внутренним делам — опасно. Он не комнатная собачка, чтобы радостно сесть у ноги и считать повышение по социальной лестнице высшей формой счастья. На такого надавишь браком, милостью или слишком плотной опекой и он, чего доброго, действительно останется там, где грязь честнее, а наркокурьеры психологически проще столичных сволочей. Эта опасность герцогу была известна давно.

    Но и оставлять всё на самотёк уже нельзя.

    Потому что теперь Ардор стал не только желанным мужчиной для его дочери и не только сверхполезным союзником для концерна. Он превратился в фигуру государственного масштаба. А значит, вокруг него скоро начнут крутиться не только искренние дуры, но и хорошо обученные, прекрасно пахнущие, красиво улыбающиеся инструменты чужой воли.

    И вот это уже не про романтику, а про защиту актива, причём не только семейного а уже и государственного. Об этом у них с Ингро Талисом состоялся подробный хоть и недолгий разговор.

    — Папа?

    Герцог поднял глаза.

    Альда вошла без стука, как входила всегда, когда чувствовала, что разговор будет не формальный. В домашнем тёмном платье, без украшений, с собранными волосами и тем особенным выражением лица, которое в ней появилось после похищения: внешне спокойное, почти холодное, но с внутренней остротой человека, давно переставшего быть девочкой.

    — Садись, — сказал герцог.

    Она села напротив, посмотрела на листы в его руках и едва заметно улыбнулась.

    — Судя по лицу, ты либо собираешься выкинуть половину Совета директоров на мороз, либо думал про Ардора.

    — Про Ардора, — ответил он.

    — Тогда хорошо. Совет директоров я бы всё равно не стала спасать.

    Герцог хмыкнул.

    — Скажу сразу. Ты взрослая. Я не собираюсь играть в патриарха из дешёвой оперетты и рассказывать, кого тебе любить, когда смотреть глазами в пол а когда нырять под одеяло. Но именно потому, что ты взрослая, будем говорить, как взрослые.

    — Давно пора.

    Он кивнул.

    — Сроки будем сокращать.

    Альда не дрогнула даже ресницей, но глаза у неё стали внимательнее.

    — До чего именно? До официальной помолвки?

    — Да.

    — Быстро.

    — Не быстро. Слегка поздно.

    Она чуть наклонила голову с вопросом на лице.

    — Потому что стало слишком много слухов?

    — Не только. Потому что он стал заметной фигурой на уровне, где мужчину начинают ломать не только пулями. Через карьеру, славу, женщин. Через полезные знакомства и общество в целом. И всё это одновременно. И если связка между вами всё равно уже читается, то лучше придать ей форму раньше, чем кто-нибудь посторонний попробует использовать бесформенность.

    Альда молчала несколько секунд.

    Потом сказала спокойно:

    — Да я-то как раз за.

    Герцог внимательно посмотрел на дочь.

    — Ты говоришь это как деловой человек.

    — А как ещё мне это говорить? — спросила она. — Я люблю его. Он сносит мне выдержку одним своим запахом. Это ты и так знаешь. Но даже если убрать любовь в сторону, ты прав. Сейчас неопределённость вокруг нас опаснее ясности и не только для меня но и для него тоже.

    — Хорошо.

    — Но, — добавила она, — есть вторая часть проблемы и, судя по твоему лицу, тебе она нравится ещё меньше.

    Герцог устало вздохнул.

    — Да. Есть.

    Он не любил такие темы не из ханжества, а из инженерного склада ума. Люди часто считают старых аристократов либо развратниками, либо моралистами. На деле самые умные из них всегда были прежде всего технологами реальности. Не «хорошо» и не «плохо» а работает или не работает. Удерживает конструкцию или ломает.

    — Он слишком заметен, — сказал герцог. — Молод, силен, с наградами и уже почти неприличной плотностью славы на единицу возраста. И, что хуже всего, теперь ещё и с доступом туда, куда обычные люди даже не мечтают забраться. Вокруг него сейчас начнут крутиться вдесятеро больше. Не потому, что захотят затащить его в постель, хотя и это тоже. А потому, что мужчина такого типа — идеальная точка входа в элитарную страту. Через восхищение, жалость, голод по простому человеческому теплу, постель без обязательств после недель, где одни только допросы, кровь и бумаги.

    Альда слушала не перебивая.

    — Продолжай, — сказала она.

    — Если этого не учитывать, однажды рядом с ним окажется кто-нибудь очень красивая, очень удобная и совершенно неслучайная. И тогда нам всем станет хуже. Поэтому я думаю о решении, которое тебя может не обрадовать, но которое всё же лучше большинства альтернатив.

    — Контролируемая любовница, — произнесла Альда без выражения.

    Герцог поднял бровь.

    — Я рад, что ты умеешь сокращать длинные формулировки.

    Она помолчала, и спросила:

    — Ты это говоришь, как отец или как глава дома?

    — Как человек, который слишком давно видит, как гнутся мужчины под нагрузкой и как их ломают женщины.

    — Ужасно звучит.

    — Жизнь вообще редко звучит красиво, если её формулируют честно.

    Альда медленно провела пальцем по подлокотнику кресла.

    — И кого ты видишь в этой роли? Одну из тех, кто умеет улыбаться, не задавать вопросов и при необходимости перерезать горло? Или наоборот — кого-нибудь простого, с хорошим телом и минимальным мозгом?

    — Ни то, ни другое, — сухо сказал герцог. — И именно поэтому я пока не выбрал никого.

    На этот раз она посмотрела на него уже с интересом.

    — То есть ты понимаешь, что подсовывать Ардору красивую дуру — это оскорбление, а красивую профессионалку с задачей — почти покушение?

    — Разумеется. Я же не идиот.

    — Хорошо. Уже радует. Но ты знаешь это в общих чертах. А я скажу точнее. Если сроки помолвки действительно сокращаются, я собираюсь быть рядом достаточно близко, чтобы у него не образовывалось чувство, будто нормальная жизнь у него существует только где-то за пределами службы и не со мной. И я конечно не собираюсь держать его на голодном пайке из приличий и церемоний, а потом удивляться, что его кто-то грамотно утешил.

    Герцог медленно кивнул.

    — Вот это уже разумно.

    — И ещё, — продолжила Альда. — Если уж мы теоретически говорим о любовнице, то она должна подчиняться не тебе.

    — Даже так?

    — Именно так. Потому что иначе это будет не решение проблемы, а скрытая форма твоего контроля над моим мужчиной. А этого я не приму.

    Герцог некоторое время смотрел на дочь молча.

    И впервые за весь разговор у него мелькнуло то редкое чувство, которое отец почти никогда не признаёт вслух: гордость с примесью лёгкой опаски. Потому что перед ним сидела уже не просто любимая дочь, а человек, с которым надо договариваться как с равным игроком.

    — Допустим, — произнёс он наконец. — Если гипотетически, только гипотетически…

    — Конечно, папа. Все самые неприятные семейные разговоры всегда гипотетические.

    — Так вот. Если такая фигура когда-нибудь понадобится, то она должна быть лояльна тебе. Не дому в целом. Не службе безопасности. Не мне, а тебе. И не вмешиваться в политику, дела и решения. Только личная разгрузка и только в том случае, если ты сама сочтёшь это необходимым.

    Альда усмехнулась.

    — Звучит так, будто ты уже почти смирился.

    — Я смирюсь с чем угодно, что сохранит и упрочит конструкцию.

    — Даже если конструкция будет иногда спать не только в моей постели?

    Герцог вздохнул.

    — Я старый промышленник, Альда. Я давно не путаю любовь, верность, безопасность и право собственности. Это четыре разных механизма. Иногда их удаётся собрать в одну машину. Иногда нет. Главное, чтобы из-за неправильной сборки не произошёл взрыв. А твой мужчина — это настоящая бомба сверхкрупного калибра.

    Она встала, обошла стол и остановилась рядом.

    — Тогда и я скажу честно, — тихо произнесла Альда. — Мне практически наплевать кого и как он станет трахать. Но я достаточно умна, чтобы понимать, что рядом может оказаться человек чужой и от чужих. Поэтому пока, мы сокращаем сроки до помолвки рядом будет та, кому я доверяю, и кто умрёт за моего мужчину и наших детей. И уж точно это не будет какая-нибудь охреневшая красавица, решившая, что её пригласили войти в дом через спальню.

    Герцог очень медленно поднялся.

    — Иногда, дочь моя, ты говоришь так, что мне хочется немедленно отдать тебе половину совета директоров.

    — Только половину?

    — Вторую половину я пока берегу для тех дней, когда ты окончательно перестанешь убивать идиотов на месте.

    Альда улыбнулась уже по-настоящему.

    — Когда-нибудь…

    Он подошёл, коротко коснулся её плеча.

    — Тогда действуем так. Я начинаю мягко двигать вопрос о сокращении сроков. Без шума. Без давления на него. Через форму, а не через цепь на шее. Ты — приближаешься настолько, насколько это вообще возможно без истерик и глупой ревности и вводишь в его окружение своего человека. И запомни главное.

    — Какое?

    — Ардор нужен королевству не только как твой мужчина. Он нужен ещё и как очень редкий инструмент. А редкие инструменты ломаются чаще не от грубой силы, а от неправильного обращения.

    Альда подняла на него спокойный взгляд.

    — Я знаю. Именно поэтому и не собираюсь обращаться с ним как с вещью.

    Герцог кивнул.

    И впервые за весь вечер почувствовал, что, возможно, ситуация не так уж плоха.

    Да, впереди было много грязи.

    Да, вокруг Ардора уже начали работать и будут работать ещё сильнее.

    Да, его дочь шла в связь с мужчиной, вокруг которого скоро станет столько крови, власти и интриг, что любой осторожный отец предпочёл бы видеть на его месте тихого, удобного, скучного наследника какого-нибудь графства.

    Но тихие, удобные и скучные мужчины не способны пройти сквозь огонь и провести сквозь него людей. А сейчас, похоже, стране требовались именно такие. И в армии, и в Канцелярии, и, возможно, в его собственной семье.

    Баллария уже успела крепко вложиться в игру деньгами, старыми складами, техникой и расчётом на то, что Шардал увязнет в пограничной грязи, пока через Гиллар пойдут нужные потоки и откроется окно для большой политической комбинации. Но самое чувствительное, что балдарийцы вложилдись людьми особого типа которых всегда не хватает. И вся организация внутри Шардала рухнула, верхние фигуры обеспечивавшие прикрытие сети и сотни агентов арестованы, а балларийское участие начало проступать уже не как «слухи», а как очень неприятная цепочка фактов. При этом сам Этрос Ангис в тексте уже показывался человеком, который внешне держит форму, но раздражение у него всегда звучит громче, чем требует этикет.

    Этрос Ангис узнал о крушении сети не из одного доклада.

    Сначала ему принесли неприятность, затем ещё одну, и третью, после чего стало уже невозможно делать вид, что это обычная шероховатость большой политики.

    Сначала — короткая шифрограмма из их столичного резидентского узла о том, что в Шардале пошли аресты не вширь, а вверх, и по ряду признаков Канцелярия работает не вслепую, а по живым показаниям. Затем подтверждение от военного атташе, что в деле всплыли балларийские деньги, а после неудачной попытки спасти парочку агентов у шардальцев на руках оказались ещё и машины с пилотами, которых уже не получится убедительно выдать за «потерявшихся на учениях энтузиастов».

    И, наконец, третьим принесли то, что добило его окончательно. Сводную аналитическую записку, где двумя сухими абзацами объяснялось, что операция внутреннего расшатывания Шардала фактически сорвана, окно для большой игры захлопывается, а попытка довести дело до войны теперь не даёт Балларии ни преимущества, ни времени на подготовку ни надежды на благоприятный исход.

    Король долго читал молча. Очень долго.

    Секретарь, стоявший у стены, успел вспотеть так, будто его поставили не в кабинет, а в парную. Начальник внешней разведки генерал Дайрал смотрел в одну точку и внутренне мечтал быть хотя бы на двести лиг дальше. Министр двора, случайно оказавшийся при этом зрелище, уже сто раз мысленно пообещал себе никогда больше не задерживаться в рабочем крыле после полудня, если только не хочет увидеть смерть чьей-нибудь карьеры вблизи.

    Этрос перевернул последний лист, положил его на стол, снова взял, скользнул взглдяом по строчкам, потом очень медленно поднялся подчёркнуто аккуратно отодвинув стул, и именно эта аккуратность испугала присутствующих сильнее любого возможного крика.

    Потому что короли орут часто.

    А вот когда король встаёт медленно, как человек, уже составивший в голове расстрельный список, — это всегда дурной знак для всех, кто дышит с ним одним воздухом.

    — Повторите, — сказал он негромко.

    Никто не понял, к кому именно обращена фраза.

    Пришлось отдуваться начальнику разведки, как самому отчаянному.

    — Ваше Величество… по совокупности каналов подтверждается, что шардальцы взяли верхний аппаратный слой всей конструкции и большую часть наших людей. Их Канцелярия уже работает по третьему слою. По нашим контактам прошёл обвал, часть линий не отвечает, часть передала сигнал ухода, часть, вероятно, тихо зачищена. Наше участие напрямую пока не оформлено публично, но…

    — Не это, — тихо сказал Этрос. — Другую часть. Ту, где вы, с лицом кастрированного библиотекаря, объясняете мне, что все деньги, техника, люди, склады, коммерческие прокладки, дипломатический риск и годы работы пошли псу под хвост.

    Разведчик открыл рот, закрыл, сглотнул.

    — Ваше Величество, в текущем виде операция утратила стратегический смысл.

    Стеклянное пресс-папье, лежавшее у короля под рукой, полетело в стену так быстро, что никто не успел даже дёрнуться.

    Хруст, звон, и разлетающиеся осколки.

    Министр двора инстинктивно втянул голову в плечи, а генерал Дайрал, даже не дёрнулся когда острый кусок стекла воткнулся ему в щёку.

    Этрос шагнул вперёд.

    — Утратила стратегический смысл? — Шёпотом переспросил он, заглядывая в глаза генералу. — Какая восхитительная, нежная и обтекаемая формулировка для слов «мы обосрались так страшно, что вонь будет стоять много лет». Вам в школе государственного вранья специально ставят голос для таких докладов? Или это врождённый дар — сообщать катастрофу так, будто речь идёт о царапинах на дне салатницы?

    Он резко развернулся к начальнику Генштаба.

    — А вы? Что скажете вы, любезный? Вы же ещё месяц назад уверяли меня, что Гиллар готов. Что они смогут взломать границу, создать пролом, связать Шардальскую армию нагрузить логистику, а дальше мы будем работать по ситуации. Где эта ситуация? Где мой выигрыш по времени? Где мой рычаг? Где мой Шардал, занятый пожаром, вместо того чтобы спокойно разворачивать все средства противодействия мне в лицо?

    Начальник Генштаба стоял, как человек, которому очень хотелось бы стать гобеленом.

    — Ваше Величество… гилларцы не выдержали темпа ответных действий. Их операция пошла вразнос быстрее расчётного. А после того как шардальцы начали работать по внутренней сети, политическое плечо…

    — Заткнись, — устало произнёс король.

    И тут уже замолчали вообще все.

    Король Балларии в ярости был человеком неприятным не потому, что кричал. Кричать умел кто угодно. Неприятным он становился потому, что даже в бешенстве думал быстро, зло и очень предметно. Его ярость не расползалась, как огонь по сухой траве. Она собиралась в тяжёлый молот.

    — Итак, — произнёс он, начиная ходить по кабинету. — Давайте попробуем, как взрослые люди, собрать это дерьмо в одну кучу. Мы годами подкармливали внутреннюю плесень Шардала тратя огромные средства. Не из любви к плесени, разумеется, а потому, что для нас эта плесень удобна. Она разъедала несущие конструкции без прямой войны. Она давала доступ к маршрутам, страховым фондам, теневому движению, аппаратным рычагам, будущим кризисам и, в идеале, к моменту, когда большое соседнее королевство вдруг начинает кашлять кровью именно тогда, когда нам это выгодно.

    Он ткнул пальцем в сторону разведчика.

    — Вы потеряли сеть. — Повернулся к начальнику штаба. — Вы, не получили войны в нужный момент. — Посмотрел на министра внешних дел. — А вы, я полагаю, уже прикидываете, сколько часов осталось до того, как какой-нибудь жирный шардальский мерзавец с прекрасными манерами начнёт улыбаться нам на приёме так, словно точно знает, какого размера клизму вам вставили в зад.

    Министр иностранных дел очень осторожно склонил голову.

    — Такой риск существует, Ваше Величество.

    — Такой риск уже случился, — отрезал Этрос. — Мы просто пока не знаем, в какой форме он придёт. Нота. Утечка. Пресса. Торговое давление, или, что вероятнее всего, это скотина Логрис сначала подождёт, удобного момента, а потом ударит тогда, когда мне будет неудобнее всего.

    Он подошёл к окну.

    За дворцовыми стеклами сияла столица. Красивая, богатая, уверенная в себе, как и полагается городу, где слишком многие давно забыли, что их благополучие держится не только на торговле, но и на чужой крови, чужой грязи и чужой глупости.

    — Самое мерзкое, — сказал Этрос уже тише, — даже не то, что шардальцы вычистили свою внутреннюю дрянь. Это, как ни странно, бывает. Государства иногда просыпаются. Самое мерзкое в другом. Мы слишком рано поверили, что их король стареет, жиреет и думает уже только о своих шлюхах, банках и парадных мундирах. А он, сука, просто лежал тихо и выждал, пока опухоль станет удобной для хирургической операции, и метнул на стол старший козырь.

    Начальник разведки осмелился подать голос:

    — Ваше Величество, мы ещё можем сохранить часть позиций. Не всю конструкцию, конечно, но отдельные финансовые и салонные линии, несколько торговых домов, часть агентуры в нейтральных точках и…

    Этрос обернулся так резко, что тот замолк на полуслове.

    — Нет, — сказал король. — Вы сейчас не будете лечить мне ампутированную руку советом по экономии перчаток. Меня не интересует, что вы ещё можете сохранить в виде жалких крошек. Меня интересует следующее.

    Он снова начал перечислять — уже не в ярости, а в том страшном рабочем спокойствии, которое приходит после неё.

    — Первое. Всё, что связано с шардальским внутренним контуром, немедленно переводится в режим глубокой консервации. Всё живое, что может вывести на нас, — заморозить, разорвать, утопить или увести в такую глубину, чтобы не достали даже собственные дети. Второе. По гилларцам — пересмотр. Я больше не желаю слышать сказки про «они вот-вот соберутся». Эти идиоты годятся для контрабанды, для пограничного шума, для тупого давления массой, но не для войны. Третье. Все планы по большому военному давлению на Шардал на ближайшие пять лет — в стол. Не отменить. Отложить. Я не собираюсь лезть в войну в момент, когда у противника свежая победа, внутренняя мобилизация и моральное право смотреть на нас как на соучастников грязи. Четвёртое…

    Он сделал паузу.

    — Найти мне тот джокер что сломал нам игру. Любой кошмар всегда начинается с одного человека. с того, кто всё это переломил. Не Канцелярию. Не короля. Не их столичных крыс. Я хочу имя той твари, которая начала рвать нитки снизу так, что у них наверху всё посыпалось быстрее, чем мы успели понять масштаб. Потому что такие вещи редко делаются только бумагой. Где-то там есть человек, который умеет видеть конструкцию не с кресла, а с земли. И этот человек мне уже не нравится.

    Начальник разведки осторожно кашлянул.

    — Есть основания полагать, что это может быть один из офицеров егерского корпуса. Фамилия несколько раз всплывала по смежным линиям… граф Таргор-Увир.

    Этрос замер.

    — Возраст?

    — Молод.

    — Очень хорошо, — сказал король таким тоном, что всем сразу стало ясно: ничего хорошего он в это слово не вкладывает.

    — Боевая репутация?

    — К сожалению, выдающаяся. Есть данные что это он выкрал документы в приграничье.

    — Связи?

    — По имеющимся данным, очень высокие.

    Этрос медленно кивнул.

    — Вот. Теперь у нас есть нормальная, человеческая причина моего дурного настроения. Я не люблю молодых хищников, в особенности тех, кого вовремя не убили их же начальники из зависти, страха или бюрократической тупости.

    Он подошёл к столу, взял тонкую папку, пролистал первые листы и с силой швырнул её обратно.

    — Значит так. Пока никакой суеты. Ни громких покушений, ни дешёвой салонной самодеятельности, ни красивых женщин с трагической биографией. Если он уже в их глубинном контуре, промах по нему будет стоить нам больше, чем его жизнь. Сначала я хочу понять, это просто особенно талантливый боевой зверь или будущий узел системы.

    — Понял, Ваше Величество, — сразу отозвался разведчик.

    — И ещё, — добавил Этрос. — Подготовьте мне полный доклад по нашим старым запасам, проектам перевооружения и срокам. Война с Шардалом откладывается, но не навсегда. А я не намерен снова подходить к ней с половиной ржавого железа, надеждой на чужую глупость и привычкой думать, что внутренний гнилой контур сделает за нас половину работы. — Он усмехнулся. — Потому что, как выяснилось, у соседей ещё не все разучились убивать правильно.

    Министр двора, до того стоявший совершенно неподвижно, рискнул спросить:

    — Ваше Величество… как прикажете формулировать отмену завтрашнего совещания по «Северному варианту»?

    Этрос посмотрел на него долгим взглядом.

    — Да никак не формулировать. И уберите из названия этот идиотизм. Когда взрослые люди дают плану войны поэтическое имя, это почти всегда значит, что половина из них не понимает, сколько мяса потом соскребают со стен.

    Он пошёл к двери, но на пороге остановился и обернулся ещё раз.

    — И запомните все. Это урок. Мы слишком долго привыкали работать через гниль и решили, что гниль надёжнее стали. А сталь, как оказалось, у них всё ещё есть. Значит, придётся готовить что-то более серьёзное, чем деньги, оружие и дураков.

    После этого он вышел.

    И только когда дверь за ним закрылась, люди в кабинете наконец позволили себе снова дышать.

    Начальник Генштаба первым вытер лоб платком.

    Министр иностранных дел медленно сел, будто ноги внезапно вспомнили о собственном существовании.

    А начальник разведки ещё несколько секунд смотрел на закрытую дверь и думал об одном очень простом, очень неприятном обстоятельстве.

    Король, конечно, был в ярости из-за сорванной операции, сожжённых денег и срыва большой игры. Но сильнее всего его разозлило другое. В, казалось, насквозь изученной колоде короля Логриса нашёлся молодой хищник, ломавший большие чужие планы с лёгкостью, а таких противников Этрос Ангис ненавидел особенно сильно.

  

  
    Глава 9

    Альда вон Зальта давно не боялась трудных разговоров. Боялась она только трёх вещей: откровенной глупости людей, принимающих решения, чужой паники в большом деле и тех редких минут, когда собственное сердце вдруг начинало вести себя как плохо воспитанный служащий, решивший, что ему позволено вмешиваться в стратегию.

    Сегодня как раз был такой день.

    Она сидела на заднем сиденье лимузина и, глядя на бегущие за окном фасады, в который уже раз мысленно прокручивала предстоящую беседу. Все её варианты выглядели неприятно. Из той породы неприятностей, которые либо укрепляют конструкцию на годы вперёд, либо разносят её в дымящиеся обломки.

    Кроме двух молчаливых теней охраны изображавших компаньонок, рядом сидела Гарла Эсгор — безупречно собранная, с папкой на коленях и лицом женщины, которую трудно удивить чем бы то ни было. Даже тем, что хозяйка велела ей подготовить проект соглашения для официальной любовницы будущего мужа.

    — Вы всё ещё можете передумать, — негромко сказала она.

    — Нет.

    — Я обязана была это произнести.

    — Я ценю.

    Гарла помолчала.

    — Тогда напомню: вы едете к любовнице собственного мужчины с предложением официально стать его походно-полевой женой. Даже по меркам столичного общества это звучит… бодро.

    Альда усмехнулась.

    — По меркам нашего общества половина домов держится на вещах, о которых не принято говорить даже лечащему психотерапевту.

    — Да. Но обычно этим занимаются люди давно обменявшие свою совесть на строчки в графе доходы. А вы у нас молоды, умны и слишком красивы, чтобы позволять себе такую зрелую циничность без скандального эффекта.

    — Меня вдохновляет твоя манера делать комплименты на тонкой грани оскорблений.

    — Это не комплимент, госпожа. Это констатация степени волатильности капитализации.

    Машина остановилась.

    — Мы приехали, — сказала Гарла. — На всякий случай напоминаю. Я рядом, бумаги у меня, успокаивающее зелье тоже. Если разговор пойдёт тяжело, постарайтесь не убить собеседницу.

    — Спасибо, Гарла. Твоя вера в меня трогательна.

    — Моя вера в вас огромна, но вера в лёгкость этого разговора отсутствует полностью.

    Дом, где жила и работала Лиара Гес, был не квартирой и не удобным уголком для секретаря, а большим столичным домом вполне соответствующим графскому титулу. Широкий фасад, высокие окна, тяжёлые двери, бесшумные слуги, правильно поставленная охрана. Всё здесь говорило о деньгах, вкусе и привычке к власти.

    Впрочем, сам Ардор относился к такой роскоши с холодным безразличием человека, видевшего вещи подороже и пострашнее. Ему куда важнее не лепнина, а то, чтобы из окон просматривались подходы к дому, охрана не хлопала ушами, двери держали не только ветер, а кровать не скрипела как умирающий трактор.

    И, если уж совсем честно, Альде это в нём нравилось.

    Так же, как нравилось то, что при всей своей силе он не воспринимал женщин ни как имущество, ни как удобный аппарат сексуального назначения. Именно поэтому сегодняшний разговор и был необходим. Рядом с таким мужчиной однажды всё равно окажется женщина. Вопрос заключался только в одном: кто именно это будет. Чужая сука с хорошей фамилией и правильно вложенной в голову задачей или Лиара — уже живущая под его крышей, знающая ритм этого дома, его молчание, его ярость и цену его силы.

    Альда окинула взглядом фасад, окна, посты охраны, лакеев у входа и поняла две вещи. Во-первых, Ардор давно вписал Лиару в свою ближнюю орбиту не только постелью, но и доверием. Во-вторых, разговор будет куда неприятнее, чем ей хотелось бы.

    — Идём, — сказала она.

    Лиара дверь не открывала — для этого в доме имелись слуги, — но вышла встречать их сама. Спустилась по широкой лестнице спокойно, с уверенностью человека, давно и прочно вписанного в ритм этого дома. Не хозяйка, но и не просто служащая, а секретарь в самом широком смысле слова.

    Это чувствовалось сразу: по тому, как слуги едва заметно подстраивались под её движение, по тому, как охрана подтягивалась при её появлении, словно матрос на мостике при появлении капитана и по тому, как сам дом принимал её присутствие как нечто привычное.

    На ней было тёмное платье хорошего кроя. Светлые волосы уложены просто, лицо спокойно, глаза внимательны.

    — Леди вон Зальта. — Гес склонила голову в поклоне и присела чуть, согнув ноги в коленях. Вежливый поклон младшего — старшему. — Рада видеть вас в добром здравии. Прошу вас, пройти в малую гостиную.

    — Благодарю.

    — Досточтимая Эсгор, — Лиара поклонилась уже как равная. — Вижу вы верны себе, и всё также прекрасны и опасны.

    — Сед Лиара, и я рада видеть вас в сиянии красоты и ума. — Гарла обозначила поклон, успев дать команду компаньонкам-охранницам чтобы остались внизу.

    Они поднялись в малую гостиную — большую комнату с роскошным видом на сад вокруг дома, где уже ждал холодный солго в хрустальном графине, чашки и блюдца со сладостями. Лиара остановив жестом горничную, сама разлила его по чашкам и села напротив Альды, держа спину натянутой струной. Гарла устроилась чуть в стороне, сохраняя привычную роль молчаливого свидетеля с опасно хорошей памятью.

    Несколько секунд в комнате стояла та особая тишина, когда две умные женщины уже всё поняли, но ещё дают друг другу возможность войти в разговор без удара с порога.

    Первой заговорила Альда.

    — Лиара. Предмет нашей беседы странен и дик, но всё же попытайтесь для начала выслушать меня и понять, прежде чем поднимать скандал. Я не умею делать такие беседы красивыми, поэтому скажу прямо. Мне нужна ваша верность.

    — И в каком качестве вы пришли? Как женщина? Как наследница дома Зальт? Как будущая жена? Или как человек, решивший проверить, насколько прочно я стою на ногах в этом доме?

    — Как всё это сразу.

    Лиара кивнула.

    — Тогда и я отвечу прямо. Если вы пришли требовать, чтобы я исчезла, это можно устроить без сцен. Я не собираюсь превращать жизнь господина графа в дешёвую мелодраму. Он мне слишком дорог для такого скотства.

    Альда покачала головой.

    — Нет. Если бы я хотела, чтобы вы исчезли, я бы не летела сюда сама. Для таких вопросов существуют деньги, люди и куда менее утомительные механизмы.

    — Честно.

    — Я стараюсь.

    Лиара посмотрела на неё прямо.

    — Тогда чего вы хотите?

    Альда выдохнула.

    — Я хочу, чтобы вы остались рядом с Ардором. Официально. Не как секретарь, с которой у графа что-то есть и не как временная слабость. Не удобной тенью, а как признанная любовница моего будущего мужа.

    Чашка в руке Лиары всё же стукнула о блюдце.

    — Простите, — очень ровно произнесла она. — Я правильно поняла, что будущая жена господина графа только что приехала в его дом и предложила его секретарю официально стать любовницей этого самого графа?

    — Да, — ответила Альда. — Именно это я и сделала.

    — Поразительно.

    — Не спорю.

    — И вы не видите в этом ничего странного?

    — Вижу. Но я предупреждала что разговор будет странным и диким.

    Лиара несколько секунд смотрела на неё.

    — А вот теперь я начинаю понимать, почему он вас любит.

    — Надеюсь, не только поэтому.

    — Нет, разумеется. Иначе это было бы совсем печально.

    Гарла позволила себе едва заметную улыбку.

    — Я начинаю опасаться, что этот разговор переживут не все мои представления о приличиях.

    — Ваши представления, досточтимая Эсгор, — отозвалась Лиара, — судя по вашему лицу, умерли ещё на стадии подгузников и пелёнок.

    — Умерли, — невозмутимо согласилась Гарла. — Но похоронены достойно и очень глубоко.

    Альда подалась вперёд.

    — Я не шучу, Лиара. Вы нужны ему. Не только как секретарь. Вы встроены в его жизнь так глубоко, что делать вид, будто это случайная и временная связь, значит держать всех нас за идиотов.

    Лиара помолчала.

    — Допустим, я вам верю. Но вы понимаете, как это выглядит? Я живу в его доме, веду его переписку, знаю, когда он не спал двое суток и почему в такие дни ему лучше сначала дать поесть, а уже потом новости, а все утехи вообще с утра. И вот в эту конфигурацию входит будущая жена и предлагает мне официальный статус. Простите, но это либо высшая степень доверия, либо невероятно казуистическая форма контроля.

    — Как и всё стоящее в жизни, — ответила Альда, — это и то, и другое и третье.

    Гарла открыла папку.

    — Раз уж вопрос контроля прозвучал, я предпочту обозначить границы. Госпожа Альда не предлагает вам милость из настроения. Она предлагает положение. А положение в нашем мире либо описано бумагами, либо однажды превращается в фикцию.

    — Иначе говоря, — криво усмехнулась Лиара, — если уж ложиться в столь кривую постель, то лучше с грамотно составленным контрактом.

    — Что именно вы предлагаете?

    — Гарантии прежде всего. Отдельный счёт, личное имущество, защищённый договором штат, право жить либо здесь, либо в отдельной городской резиденции, которая уже приобретена и правовой иммунитет от попыток представить вас прислугой с расширенными обязанностями, что выразится в даровании вам потомственного дворянства. Когда от господина графа у вас родятся дети, они будут признаны детьми графского дома Трагор — Увир.

    Лиара будто окаменела.

    — Я правильно вас поняла?

    Теперь ответила сама Альда:

    — Я не собираюсь создавать рядом с собой полутень. Если уж мы делаем это, то честно. Дети Ардора — его дети. Не важно, от кого они рождены. Я не допущу, чтобы мальчик или девочка с его глазами жили в стыдливом бесправии.

    После долгой паузы Лиара тихо спросила:

    — Вы это с ним обсуждали?

    — Нет.

    — То есть вы заранее пообещали за мужчину, который об этом пока даже не знает?

    — Во-первых сделать это в моей власти. А во-вторых я не делю его, — устало ответила Альда. — Я пытаюсь вывести его из пространства неопределённости.

    Лиара встала и отошла к окну.

    — Вы понимаете, что я всю жизнь очень хорошо знала своё место? Женская школа в рабочем районе, но от природы хороший ум, а значит много работы. Я умею вести дом, работать с людьми, письмами и шумными соседями. Но я никогда не жила с расчётом, что однажды ко мне придёт герцогская дочь и скажет: «Останьтесь в жизни моего мужчины. Я готова закрепить это юридически».

    — Я понимаю.

    — Нет, боюсь, не до конца. Для вас это часть большого конструирования мира. Для меня — как если бы лестница, по которой ты привыкла ходить, вдруг резко задирается вверх.

    Альда встала тоже.

    — Лиара. Я не предлагаю вам милостыню и не собираюсь покупать ваше согласие. Я пришла потому, что вижу вас. Вижу, что вы уже здесь. Вижу, что он вам доверяет. Вижу, как этот дом под вас перестроился. И да, мне неприятно, но я не дура. А ревность без ума — это просто способ разрушить жизнь себе и своему мужчине.

    Лиара медленно выдохнула.

    — Вот теперь мне хочется вас обнять. Что, согласитесь, для текущей темы уже почти непристойно.

    — Не-не, это всё только после подписания, — сухо сказала Гарла.

    Обе невольно фыркнули, и это чуть сняло тяжесть.

    Лиара снова села.

    — Хорошо. Тогда мои условия. Всё то что вы объявили плюс защита моих детей от ваших. Я знаю, как это бывает. — Она помолчала. — Я не хочу быть запасной. Ни в его жизни, ни в вашей конструкции. Младшей — да. Но не резервом и не сменным узлом.

    Комната замерла.

    Альда ответила не сразу.

    — Вы не будете запасной. Вы будете второй важной женщиной его дома. Это трудно, болезненно и многим покажется извращением. Но я предпочту такую правду лжи, в которой вы вроде бы никто, а на деле сидите в самом сердце его жизни.

    Лиара прикрыла глаза.

    — Хорошо. Тогда последний вопрос. Вы его любите настолько сильно, что готовы делить?

    Альда посмотрела ей прямо в глаза.

    — Нет. Я люблю его настолько сильно, что готова не врать себе о природе человека, власти, мужской службы и одиночества. Делить я не готова до сих пор. Я просто предпочитаю неприятную правду — приятной лжи.

    После долгой паузы Гарла сухо сказала:

    — В таком случае предлагаю вам, перейти к практике, что начнётся, когда вы сядете в один воздухолёт, прилетите в Улангар и объявите все ваши договоренности господину графу.

    — То есть вы уже всё решили? — Удивилась Лиара.

    — Нет, — ответила Альда. — Решит он. Но говорить с ним об этом письмом или по телефону, я не намерена.

    Лиара откинулась назад и рассмеялась.

    — Нет, вы обе меня когда-нибудь доконаете.

    — Надеюсь, не сегодня, — сказала Альда. — Сегодня у нас много дел. Нужно собрать вас и не как секретаря, а как будущую невесту господина графа. Официальная причина полёта и нашего визита — переговоры по Канралу, который следовало передать в доверительное управление, чтобы снять конфликт интересов.

    Лиара долго молчала, а потом встала и протянула руку.

    — Я лечу. Но при одном условии. Если господин граф после нашего появления не убьёт вас взглядом, а меня — молчанием, вы лично нальёте мне чего-нибудь крепче солго.

    — Согласна.

    — А мне? — спросила Гарла.

    — А вам, досточтимая Эсгор, — сказала Лиара, — мы нальём двойное. Потому что именно вы превратили весь этот бред в последовательность решений.

    К вечеру дом жил в режиме отлаженной военной кампании, замаскированной под деловую поездку. Слуги носили кофры, юристы спорили, Гарла проверяла багаж с видом надзирателя женской тюрьмы, выкидывая всё что, по её мнению, не отвечало её представлению о том, как должна быть одета вторая жена. Но к моменту, когда на просторную лужайку перед домом зашёл на посадку огромный воздушный корабль, всё было собрано.

    В воздухолёте дома Зальт пахло кожей, деревом, солго и бумагами. Юристы заняли правый боковой отсек и мгновенно распались на две фракции. Мастер Торис сидел отдельно, как хирург перед знакомой тяжёлой операцией, медитируя на сборник речей знаменитого адвоката древности Игн Соро, а Альда, Лиара и Гарла устроились в носовом салоне.

    Несколько минут после взлёта все молчали.

    Потом Лиара спросила:

    — Когда вы всё это придумали?

    — Не всё сразу. — Альда усмехнулась. — Мысль появилась давно, оформилась недавно. А окончательно меня убедил отец.

    — Господин вон Зальт знает, что вы летите устраивать официальную любовницу своему будущему мужу?

    — Да.

    — И как он это воспринял?

    — Как обычно. Задал несколько неприятно точных вопросов, признал, что конструкция жизнеспособна, и велел не дурить ни себе, ни людям голову ложной благонравностью.

    — А вы вообще уверены, что Ардор нас не убьёт? — осторожно спросила Лиара.

    — Нет, — честно ответила Альда.

    — Очень обнадёживает.

    — Убивать не будет, — поправила Гарла. — Но может послать нахрен.

    Общая беда сближает и постепенно разговор стал ещё более откровенным и Альда призналась, что боится, что он решит, будто она устраивает его жизнь как личный прокт, что Лиара почувствует себя униженной; что всё это, такое разумное на бумаге, в живом разговоре окажется чудовищной глупостью.

    Лиара на это ответила, что боится другого, что он будет слишком благородным и откажется не потому, что не хочет её рядом, а потому, что пожалеет их обеих.

    — Значит, придётся говорить так, чтобы ему некуда было уйти в благородную глупость, — сказала Альда.

    — Прекрасно, — заметила Гарла. — Теперь вы обе звучите как заговорщицы, готовящие покушение на совесть графа.

    Когда до Улангара оставалось меньше получаса, мастер Торис подошёл с последним уточнением:

    — Личный вопрос входит в официальный переговорный пакет сразу или после подписания бумаг?

    — После, — твёрдо сказала Альда.

    — Разумно, — кивнул Торис. — Потому что если до, то промышленная часть может оказаться эмоционально окрашенной.

    За окнами показался Улангар — жёсткий, деловой, собранный город — столица Северного Края. Лиара почувствовала, как сердце начинает биться тяжело, и сильно вцепилась руками в скобы рядом с иллюминатором.

    Там, внизу, был Ардор, живой, настоящий и очень своенравный.

    — Последний шанс сбежать, — тихо сказала Гарла.

    — Куда?

    — В грузовой отсек и затаится между топливными баками. Он искать не станет, но это испортит общее впечатление.

    Альда протянула руку и положила свою руку поверх руки Лиары.

    — Не дрожи.

    — Я не дрожу.

    — Врёшь.

    — Немного.

    — Я тоже.

    Ардор стоял у машины в полевой форме, без всякой показной нарядности, и именно потому смотрелся опаснее любого парадного генерала. Высокий, собранный, спокойный.

    Он увидел Альду — и в лице его сразу потеплело. Потом заметил Гарлу, юристов, кейсы с бумагами и только после этого — Лиару.

    Вот тут в его глазах проскочило именно то, чего Лиара и боялась. Не злость и не удивление, а быстрая, очень напряжённая работа мысли. Но вежливость никто не отменял, и он подошёл, учтиво поклонившись.

    — Леди вон Зальта. Я рад вас приветствовать на Севере. Хотя, судя по числу сопровождающих лиц задумали вы что-то недоброе.

    — Я привезла тебе не войну. Только юристов и себя.

    — Это очень опасная смесь. — Поздоровавшись с остальными, он перевёл взгляд на Лиару. — Лиара. Рад вас видеть.

    — Добрый день, господин граф.

    — Надеюсь, он действительно добрый.

    — Пока да.

    Небольшой, но отлично оборудованный кабинет на территории филиала концерна Зальт, предложила Альда, и Ардор согласился, не видя причин для отказа.

    Торис изложил суть: Канрал слишком тесно связан с личными интересами Ардора, военными контрактами и его службой. Формально ничего страшного, но для чужих толкований и аппаратной дряни — прекрасная почва.

    — То есть пока меня ещё не обвинили в том, что я лично клепаю воздухолёты между строевыми занятиями, но есть риск, что однажды какой-нибудь идиот попробует?

    — Примерно так.

    Дальше пошли бумаги. Ардор прочёл их быстро и почти сразу нашёл слабые места.

    — «Любые кадровые, производственные и финансовые решения». Слово «любые» убираем. «Общий вектор» — мусор. После таких слов нормальный человек обычно просыпается уже без собственности.

    Через час основные моменты согласовали. Канрал оставался собственностью Ардора в размере пятидесяти одного процента акций, учитывая вложенные в его реконструкцию триста миллионов от концерна Зальт, и кадровое усиление, оценить которое вообще невозможно, но оперативное управление уходило в траст, а ключевые решения шли через согласование с Советом Концерна.

    Но в одном месте Ардор остановился.

    — «С учётом будущих семейных изменений в положении собственника». Нет. Этого тут не будет.

    В комнате стало тише.

    — Почему? — спросил Торис.

    — Потому что завод — это завод. А мои будущие семейные изменения не должны фигурировать в промышленном контракте как отдельный фактор риска. Иначе потом любой желающий прицепится не к производству, а к личной жизни. А у меня, как я подозреваю, она и без того обещает стать достаточно утомительной.

    Эту фразу он произнёс слишком спокойно. И Альда, и Лиара одинаково поняли: да, он всё видит.

    Когда переговоры завершились, Ардор отпустил юристов и остался с Альдой, Лиарой и Гарлой.

    Он не сел, а продолжал стоять у окна.

    — Ну что ж, — сказал он. — Канрал вы у меня, можно сказать, временно отжали приличным способом. Теперь, переходим ко второму акту. — Он прошёлся вдоль стола. — Ты, Альда, не таскаешь за собой лишних людей без причины. Гарла явно в курсе, а Лиара судя по виноватому виду, прилетела сюда не просто как мой секретарь. Значит, вы втроём уже что-то решили. И вот теперь у меня только один вопрос. Вы собираетесь меня женить, убить или удивить так, что я сам попрошу о первом или втором?

    Альда шагнула к нему.

    — Третье.

    Он долго смотрел ей в лицо. Потом перевёл взгляд на Лиару.

    Альда сказала тихо, но твёрдо:

    — Мы приехали говорить о том, чтобы Лиара осталась рядом с тобой официально. Не в тени. Не случайно. Не как служебная тайна между домом и постелью. А как признанная часть твоей жизни.

    — Вы обе сейчас серьёзно? — очень тихо спросил он.

    — К моей печали да, — ответила Лиара.

    Он закрыл глаза ладонью, потом убрал руку и посмотрел на Гарлу.

    — А ты, стало быть, всё это оформляла?

    — В рабочем порядке, господин граф.

    — Боги. Меня окружают страшные женщины.

    — Ну хоть сейчас заметил, — сухо сказала Альда.

    Он сел, подумал, и повернулся к Альде, справедливо считая её зачинщиком всего.

    — Зачем?

    — Потому что я тебя люблю. Потому что не могу быть рядом всегда. Моё рабочее место в столице, а твоё везде где стреляют, и Марсана в этом смысле очень редкое место для военных действий. А ещё потому что вокруг тебя будут работать — через светских блядей, слухи, слабость и усталость. И я не хочу однажды узнать, что рядом с тобой окажется очень красивая дрянь с прописанной кем-то задачей. А если с тобой всё равно должна быть женщина, я предпочту, чтобы это была Лиара.

    Лиара тоже не стала врать.

    — Потому что ты мне нужен. Потому что я уже здесь — в твоём доме, в твоих днях, в твоей работе, в твоих ночах. Делать вид, будто всё это случайность, уже смешно. И ещё потому, что после разговора с Альдой я поняла, что если сейчас сбегу, то всю жизнь буду ненавидеть себя за трусость.

    Ардор встал, подошёл к окну, постоял спиной к ним и спросил.

    — Альда. Тебе это больно?

    — Да, — сказала она. — Очень.

    — Тогда зачем ты, чёрт возьми, делаешь это?

    — Потому что ещё больнее будет потерять тебя по глупости. Ты живой, Ардор. И я люблю тебя живого. Не витринного. И то, что я предлагаю, это часть нашей будущей крепости.

    Потом он спросил то же самое у Лиары.

    — Больно. И унизительно. И страшно. Но, к сожалению, для приличий, я люблю тебя сильнее, чем правила хорошего тона.

    Он хмыкнул.

    — Вот это уже похоже на мой любимый тип правды. Отвратительный на вид, но крепкий. — И вот теперь, — когда обе выложили мне сердце на стол, а я в ответ вынужден признать, что люблю вас обеих, мы подходим к главному. Если мы на это идём то идём честно. Втроём. Без лжи, без игр и без права потом делать вид, будто кто-то ничего не знал.

    — Хорошо.

    — Не хорошо, — возразил Ардор. — Тяжело. Но правильно.

    — И что теперь? — спросила Лиара.

    — Теперь мы не делаем из этого тайный цирк, но и не бежим с трубами на площадь. Сначала — дом. Порядок. Бумаги. Границы. Потом уже всё остальное.

    Потом он посмотрел на неё и добавил:

    — И теперь ты перестанешь смотреть на меня так, будто я вот-вот исчезну, как только за Альдой закроется дверь.

    Лиара вспыхнула.

    — Я так не смотрю.

    — Врёшь.

    Альда тихо спросила:

    — А мне что теперь делать?

    Он подошёл к ней, взял за руку.

    — Для начала перестать держать лицо так, будто тебя сейчас поведут на расстрел с оркестром. Потом — поесть. Потом — отдохнуть. Потому что сегодня ты сделала больше, чем я вообще вправе был от тебя ждать.

    Вот тут Альда дрогнула по-настоящему.

    — Я боялась, что ты меня возненавидишь.

    — Я сейчас, скорее, восхищён до лёгкого ужаса. Это совсем не одно и то же.

    Гарла, решив, что мир всё же нуждается в возвращении к делам, негромко заметила:

    — Раз уж все основные боевые действия на сегодня временно завершены, позволю себе напомнить, что у нас ещё есть чистовой пакет по Канралу, распоряжения по дому и три человека в коридоре, сгорающие от любопытства, но пока делающие вид, что воспитаны.

    Ардор посмотрел на неё через плечо.

    — Гарла.

    — Да, господин граф?

    — Ты невозможна.

    — Зато незаменима.

    Лиара, окончательно приходя в себя, спросила:

    — Кто именно будет сообщать в доме, что я теперь не просто секретарь?

    Ардор на секунду задумался.

    — Думаю, дом уже сам всё понял, но для формальности скажу я.

    — Великолепно. Значит, мне ещё предстоит пережить взгляд старшего дворецкого.

    — С этого момента его взгляд будет отличаться повышенной почтительностью.

    И тут засмеялись уже все.

    Он посмотрел на них обеих — Альду и Лиару — и понял, что впереди их ждёт ещё много сложностей, ревности, боли, смешных ссор и неудобных объяснений.

    Но это будет их собственный порядок, не навязанный никем, а принятый ими.

    — Так, — сказал он наконец уже почти деловым тоном. — Сейчас обед. Потом бумаги. Потом вы обе отдыхаете. Гарла — тоже. А вечером я хочу поговорить с каждой отдельно.

    — Со мной первой, — тут же сказала Альда.

    — Почему это? — вскинулась Лиара.

    — Потому что я прилетела устраивать тебе жизнь и имею моральное право на приоритет.

    Лиара набрала воздух, но неожиданно улыбнулась.

    — Ладно старшая. Он твой.

  

  
    Глава 10

    Альда пришла к нему поздно, когда весь день уже закончился. Бумаги подписаны, люди устроены на этаже, где жил Ардор, благо что оставались свободными квартиры для съёма, лишние свидетели разогнаны по делам и щелям, и усталость наконец сморила всю команду.

    Ардор успел только сбросить китель и налить себе солго, когда в дверь постучали.

    — Входи.

    Она вошла одетая во что-то очень воздушное и текучее одновременно при этом собранная и напряжённая словно на экзамене, ожидая всего что угодно, после всего, что сама же сегодня и устроила.

    Несколько секунд они молчали.

    — Ты злишься на меня? — спросила она наконец.

    — Нет.

    — Совсем?

    — Не злюсь, нет. Я скорее привыкаю к мысли, что меня окружают женщины, способные за двое суток пересобрать мою личную жизнь и оформить это в такую странную конструкцию, что берёт оторопь.

    Она коротко усмехнулась.

    — У меня не было выхода, Ардор.

    — Я знаю.

    — Нет. Ты понимаешь это головой. А я говорю про ту необходимость, где одновременно хочется и залезть к тебе под крыло, и спрятать от всего мира. И всё равно я сделала бы то же самое ещё раз. Потому что альтернативы просто нет.

    Он подошёл ближе, и Альда опустила взгляд.

    — Я не хочу, чтобы ты принимал это как жертву.

    — И не принимаю. — Он взял её за подбородок, заставляя посмотреть на себя. — Я принимаю это как решение сильной женщины, которая видит мир таким, какой он есть. И именно за это я тебя люблю.

    Она закрыла глаза на секунду, потянулась вверх словно цветок, втягивая в себя его запах, коснулась губами его губ и замерла, не дыша наслаждаясь близостью и оторвавшись через несколько минут тихо спросила:

    — Ты не жалеешь?

    — Нет. — Ардор усмехнулся. — У жизни весьма сложное чувство юмора и, если мы не смеёмся — это наши проблемы.

    Он приобнял её, сначала легко, затем более крепко, и склонив голову коснулся её губ.

    Прощались все в растрёпанных чувствах, а Альда ещё и в помятом состоянии, так как сама не спала и не дала ни секунды отдыха Ардору, навёрстывая разницу между тем что представляла себе в воображении и реальностью.

    Утром на площадке уже стоял её воздухолёт, Гарла держала в руках папки, юристы торчали поодаль с прилично-слепым видом. Альда подошла к Ардору первой, жарко поцеловала его, и с трудом оторвавшись повернулась к Лиаре.

    — Береги нашего мужа.

    Та лишь молча коротко кивнула, Альда коротко кивнула в ответ, ещё раз посмотрела на них обоих и сказала:

    — И ты береги её.

    Потом резко повернувшись взбежала по трапу, и через десять минут туша воздухолёта уже таяла в небе.

    Лиара стояла рядом молча, пока он не повернулся.

    — Господин граф, — сказала она, наконец совладав с комом в горле. — У вас через сорок минут связь со штабом бригады и доклад по укомплектованию батальона.

    Он кивнул.

    — Спасибо, малышка.

    И они пошли обратно.

    Мысли о сложившейся ситуации настигли его уже позже, когда на стол лёг официальный приказ, доставленный курьером.

    Батальон выдвигался на боевую службу в Серединные Пустоши, пункт постоянной дислокации — крепость «Талинвал» — залуженный ветеран пограничных войн.

    И лишь тогда, когда карта района уже лежала перед ним, когда в голове начали щёлкать маршруты, сроки, снабжение и развёртывание, в полный рост встала другая мысль.

    Теперь у него есть две женщины и обе не случайность, не слабость, такие разные, но при этом очень похожие. Альда — огонь, власть, миллионы, стальная воля, ум, способный за ночь пересчитать полмира в свою пользу, и Лиара. спокойная точность, математический расчёт, преданность, та часть дома и жизни из которой состоят стены. И при всей своей опытности Ардор честно признавал, что он понятия не имеет, как это будет работать дальше.

    Он умел многое, так что список умений не уместился бы на одном листе, но построить мир между двумя умными женщинами, одна из которых сама привела к нему вторую, — вот это уже посложнее роты в наступлении и никакого наставления на такой случай армия не предусматривала.

    К подготовке батальона он подошёл со спокойной размеренностью командира по принципу, «кто не исполнил, тот сам себе враг».

    Серединные Пустоши конечно не край света, обжитые районы совсем рядом, но оставались достаточно сложным местом, чтобы любая расхлябанность очень быстро превращалась в, списанную технику, трупы и оргвыводы руководства.

    На вечернем построении он вышел перед батальоном без документов в руках, что все оценили правильно.

    — Батальон, — сказал Ардор спокойно. — Через трое суток выдвигаемся в Серединные Пустоши. Пункт размещения — крепость «Талинвал». Место вроде спокойное, но всё равно сразу запоминаем: кто ещё надеется, что на месте разберёмся, — выкиньте эту дрянь из головы сейчас. На месте разбираются только с последствиями. Подготовка — здесь и сейчас. Всё что не сделали, забыли и просрали, будем компенсировать потом и кровью. — Он сделал короткую паузу. — За ближайшие семьдесят два часа батальон перейдёт в полную боевую готовность, при котором я могу ночью, по тревоге, поднять вас и через двадцать минут отправить хоть в марш, хоть в бой. Разойтись.

    После этого батальон задышал совсем в другом ритме.

    Склады, боекомплект, технику — на полный и придирчивый прогон, без привычного армейского «в целом ездит», потому что нарваться на замечание комбата — себе дороже.

    Связь — особо, медицину — через двойную сверку, а сапёров вообще отдельно.

    Снабжение как драных псов, до мелочей, как и штаб.

    Работали даже по ночам. Во дворах бубнили моторы, в ремзонах пахло маслом и злостью, в оружейных гремели железом, связисты ругались на аппаратуру так, словно та была их неверной женой, и дымили паяльниками, гоняя бойцов на склад за запасными частями.

    Ардор шёл через всё это спокойно, без суеты, останавливался то здесь, то там, задавал короткие вопросы — и уже по одному выражению его лица люди понимали, где можно ещё попытаться соврать, а где лучше сразу признаться и начать исправлять.

    — Что с третьей машиной?

    — Подтекание по магистрали охлаждения, господин капитан. Износ подводящей арматуры. Выписали замену, к утру устраним.

    — Не к утру. К полуночи.

    — Есть, устранить к полуночи.

    — Кто свалил носилки в кучу?

    — Исправим.

    — Уже исправляйте, а не сообщайте мне о намерениях.

    Выдвигались тяжёлыми десантными транспортами.

    Расстояние от Улангара до крепости «Талинвал» составляло почти две тысячи километров, и гнать батальон по земле в такую даль означало заранее сожрать время, ресурс техники, и терпение людей. Поэтому тяжёлые десантные транспорты, грузили технику, боезапас, связь, людей и складские контейнеры.

    Посадка шла быстро, в пыли, в криках воздушных карго-сержантов, в лязге трапов и короткой злой суете, которая всегда предшествует хорошему военному порядку.

    Ардор летел с первой волной, чтобы сформировать первое впечатление. Крепость хотелось увидеть до того, как туда придёт весь батальон.

    Полёт вышел долгим, с дозаправкой на промежуточной базе и с той особой тяжестью, какая бывает у военных перевозок: люди молчат больше обычного, дремлют урывками, кто-то пересчитывает груз, кто-то просто сидит, прикрыв глаза, а внутри у каждого уже медленно перестраивается тело под новое место службы.

    Когда транспорт пошёл на снижение, за иллюминаторами показались Серединные Пустоши.

    Не пустота — как любят писать люди, никогда там не бывавшие, — а именно враждебная равнина. Камень, пыль, редкая, жёсткая степная растительность и вечный ветер. И везде узкие длинные трещины, поднятия и невысокие холмы в которых при должной фантазии, злой воле и некотором количестве взрывчатки можно было устроить очень неприятный сюрприз кому угодно.

    Крепость «Талинвал» стояла на каменном выступе и с первого взгляда производила впечатление вполне приличное. Стены на месте, угловые башни, флаг королевских вооружённых сил поднят, а дворы не выглядят откровенным свинством.

    У диспетчерской вышки аэродрома их встречал комендант — подполковник Дигро.

    Лет под пятьдесят, крупный, с лицом человека, который когда-то, возможно, служил очень даже неплохо, а потом постепенно научился путать опыт с правом расслабиться. Форма чистая, речь правильная, приветствие по уставу. Взгляд внимательный, но уже с тем лёгким раздражением, которое бывает у людей, когда к ним присылают не удобного молодого офицера, а проблему.

    — Господин капитан, — сказал он, пожимая Ардору руку. — Крепость «Талинвал» к приёму батальона готова.

    Ардор посмотрел на него очень спокойно.

    — Добрый день, господин подполковник. Да, сейчас будем принимать состояние.

    Подполковник едва заметно дёрнул щекой.

    — Разумеется. — И они оба сразу поняли главное — уютной работы у них не будет.

    Ревизию Ардор начал не с кабинета коменданта и не с официального доклада, а со складов, что Дигро не понравилось сразу.

    — Обычно, господин капитан, командиры сначала принимают общую картину, а потом уже углубляются в детали.

    — Вот именно поэтому, господин подполковник, — ответил Ардор, — я предпочитаю начинать с деталей. Общая картина потом очень бодро складывается сама.

    На первом складе всё выглядело ещё терпимо.

    На втором — тоже.

    А на третьем и далее — полезло буквально из всех щелей. Горючее по журналу имелось в одном объёме, по факту — в другом, часть ящиков с боеприпасами вперемешку и с маркировкой, которую обновляли, кажется, специально к приезду гостей. Два резервных генератора числились исправными, но один не запустился вообще, а второй завёлся с таким звуком, будто его пытались оживить не техникой, а заклинанием для поднятия мёртвых.

    В ремзоне обнаружились две машины, официально годные к эксплуатации, но фактически полуразобранные на запчасти для поддержания других машин, тоже не впечатлявших своим состоянием.

    На стене где стояли автоматические пушки стало ещё веселее.

    Орудия внешне вроде в порядке, покрашены, смазаны и укрыты. Но стоило Ардору приказать снять чехол, а следом один из кожухов и проверить блок наведения, как наружу полезла такая смесь кустарного ремонта, старых трещин и откровенного шаманства, что даже его зампотех на секунду посмотрел на конструкцию как на личное оскорбление.

    — Это что? — спросил Ардор спокойно, у крепостного техника — сержанта.

    Техник открыл рот, закрыл и потом усмехнувшись честно сказал:

    — Старьё, господин капитан. Сказать по правде, всё это не развалилось потому что его птицы засрали. — Ему самому до смерти надоел творящийся в крепости бардак, и он не видел ни одной причины почему он должен покрывать воровство коменданта.

    Дигро побагровел.

    — Формулируйте аккуратнее, господин сержант.

    — Пусть формулирует как может. — Ардор поднял руку останавливая коменданта. — Мне сейчас не стилистика нужна, а реальность.

    Он сам обошёл орудие кругом, провёл пальцами по креплению, по износу, по следам свежей подкраски поверх старых проблем и поднял глаза на коменданта.

    — Господин подполковник. Когда вы в последний раз лично осматривали эту установку и подписывали акт?

    — Три недели назад.

    — Лично?

    — Да.

    — И вас ничего не смутило?

    — Эти дефекты не критичны, для службы, капитан. Крепость несёт службу в штатном режиме. Часть узлов стояла в очереди на замену…

    — Не критичны? — очень тихо переспросил Ардор.

    Люди рядом сразу притихли.

    Потому что те, кто уже успел под ним послужить, этот тон знали. Он был хуже крика.

    — Да, — осторожнее сказал Дигро. — В текущей конфигурации угроз — не критичны.

    Ардор шагнул ближе.

    — Подполковник. Вы сейчас стоите перед орудием, которое в отчёте числится боеготовым но с убитым наведением, станина не развалилась потому что залита краской в три слоя, а короб баллистического вычислителя, судя по виду, вообще прикрывает нештатную начинку чем-то гражданским. И вы мне говорите «не критично»?

    Дигро тоже сжал челюсти.

    — Капитан, я шестой год в Пустошах, и, в отличие от многих столичных шаркунов, прекрасно понимаю разницу между идеальным состоянием оружия и его способностью выполнять задачу.

    — Нет, — сказал Ардор. — Вы, кажется, шестой год объясняете себе, почему дерьмо ещё не совсем дерьмо, если оно пока не убило никого лично при вас.

    Во дворе стало совсем тихо.

    Зампотех батальона медленно отвёл взгляд с выражением человека, понявшего, что дальше пойдёт уже нормальный скандал.

    Дигро шагнул вперёд.

    — Вы, капитан Увир, прибыли сюда на службу, так и служите, а не устраивайте тут скачки и соблюдайте служебную субординацию в конце-то концов.

    Ардор смотрел на него без выражения.

    — У меня приказ вышестоящего для меня, и кстати для вас, начальства принять дела в крепости, и там ничего не сказано про покрытие чужих служебных преступлений. — Ардор покачал головой. — Но от себя добавлю, однажды, сюда придёт настоящий противник. И люди, доверившие вам стены, технику и склады, умрут, даже не поняв, в какой именно момент их продали.

    Дигро побелел не от страха — от злости.

    — Вы обвиняете меня в предательстве?

    — Нет. Пока — только в небрежении службой в тяжёлой форме, повлекшей утерю боеспособности, вверенной вам части.

    И тут зампотех, не поднимая головы, сказал:

    — Господин капитан.

    — Да?

    — Вот этот узел не из ЗИПа орудия.

    — Уверен?

    — Более чем.

    — Тогда вслух.

    Капитан выпрямился.

    — Просто гражданский калькулятор в корпусе баллистического вычислителя. Красивое мелькание цифр, но по сути неработоспособен. — После этого воздух вокруг Дигро изменился. Потому что одно дело — спор офицеров о строгости подхода, и совсем другое — когда в официально исправной боевой матчасти внезапно обнаруживается уже вполне подсудная подмена.

    Ардор повернулся к коменданту окончательно.

    — Всё, подполковник. С этого момента это уже не ваш вопрос доверия к моему тону. Это вопрос надлежащего исполнения службы.

    Он обвёл взглядом двор.

    — Батальонный штаб — в северный корпус. Связистам — поднять свою мачту отдельно от крепостной. Шинар — собрать комиссию и провести полную ревизию тяжёлого вооружения. Сейнар, давайте — к энергетическим узлам, складам и стенам. Жарол тряхните медиков. Полная ревизия, без опоры на местные журналы. Первая рота занять узловые точки. Всем службам крепости — оставаться в казарме до окончания проверки.

    Дигро дёрнулся.

    — Господин капитан, вы не имеете права…

    Ардор повернулся так резко, что тот осёкся сам.

    — Имею. По приказу о развёртывании батальона и принятии сектора под ответственность. А если хотите поспорить в юридическом смысле — подадите на меня рапорт по команде. Сейчас я вижу крепость, в которой боевое железо живёт двойной жизнью: по бумаге и по факту. И до выяснения я буду вести себя так, будто мы уже стоим в преддверии очень неприятного сюрприза.

    Дигро смотрел на него так, будто решал, что сильнее — ярость или понимание, что спор он уже проиграл по существу.

    Потому что батальон Ардора, не дожидаясь его внутреннего согласия с реальностью, уже пришёл в движение, и крепость, ещё десять минут назад жившая в своём привычном гарнизонном полусне, вдруг резко и болезненно очнулась. И за коменданта никто не впишется, тогда как волкодавы — егеря похоже готовы порвать любого за своего командира.

    Ардор посмотрел на Дигро в последний раз.

    — Я приехал не ломать вам карьеру ради удовольствия, подполковник. Но если выяснится, что ваша матчасть держалась на вранье, а крепость — на привычке не заглядывать в тёмные углы, разговор этот закончим не мы с вами и совсем в другом месте.

    Он развернулся и пошёл через двор, уже на ходу бросая новые распоряжения.

    Ардор не любил делать резкие выводы раньше времени, но ещё сильнее не любил те редкие случаи, когда время на аккуратность уже закончилось, а некоторые вокруг всё ещё продолжали изображать, будто у них впереди неделя на вежливые сомнения и внутреннюю моральную подготовку. С «Талинвалом» как раз обстоял именно такой случай. К вечеру первого дня крепость уже гудела, растревоженным ульем. Батальонные сапёры лезли в подвалы и шахты, вытаскивая бесконечные солдатские ухоронки, технари ревизовали оружейный и автомобильный парк, связисты поднимали свою связь отдельно от крепостной, а медики, не стесняясь в выражениях, сверяли местные журналы с реальным содержимым лазарета и складов медимущества. Чем дальше шла проверка, тем отчётливее становилось простое и очень неприятное обстоятельство: здесь не просто накопился обычный гарнизонный бардак, а годами жили в режиме такого расслабленного вранья, при котором бумага давно перестала описывать действительность и жила собственной, вполне автономной жизнью. А местами, что особенно не нравилось Ардору, враньё становилось уже слишком предметным.

    Он стоял в зале, предназначенном для штаба размещённого подразделения, временно превращённом в центр ревизии, и молча смотрел на стол где лежали журнал учёта запчастей к крепостным орудиям, две подменённые детали, снятые с батареи, и короткая записка от зампотеха, где он, перечисляя что именно и с каких узлов сломано, заменено на нештатные или просто отсутствует на месте, скрытое накрепко привинченными кожухами с сорванными головками.

    В комнате, не мешая друг другу, ждали его три человека: начальник батальонного штаба, старший связист и капитан-сапёр, только что вернувшийся с нижних галерей. Подняв взгляд, Ардор коротко приказал: — Докладывайте по очереди.

    Штабист заговорил первым и без лишних вступлений доложил, что по складам расхождения уже на восьми страницах. Горючее, смазка, часть комплектов резервного питания, расходники для полевого ремонта. где-то недостача была ещё сравнительно скромной, а где-то уже откровенно наглой, словно в последний день перед концом света. По его словам, местные журналы даже снаружи не выглядели нормально. Вырванные страницы, следы подчисток и прочие художества, за которые обычно впаивают от пяти лет и выше. На вопрос о финансовой части он ответил честно, что батальонный писарь, ведающий оформлением списков своими силами даже верхний слой, не снимет, а тут судя по всему понадобится полноценная ревизия с людьми финслужбы, с доступом к проводкам, ведомостям, закупкам и маршрутам списания. Сапёр выступил следом и доложил, что по энергетическим узлам крепости явных следов диверсии пока нет, но общее состояние предаварийное. Два генератора держатся на старом ремонте, который следовало переделывать ещё пару лет назад, а по стенам и нижним галереям видны следы свежей обводной проводки вокруг выгоревших участков. Не авария прямо сейчас, но, как он выразился, если здесь кто-то всерьёз рассчитывал отбиваться от нормального штурма, то он или святой, или дебил. На это Ардор сухо заметил, что, скорее всего, второе, и капитан мрачно согласился. Последним заговорил связист, пояснив, что местная сеть связи — решето, причём не в смысле перехвата, который они ещё проверяют, а в смысле культуры содержания. Резервный узел числится рабочим, но по факту держится на честном слове, и если бы батальон не развернул свой контур с ходу, то сейчас им пришлось бы сидеть на системе, которая при хорошем ветре способна сама себя предать.

    Выслушав их, Ардор медленно закрыл журнал и положил ладонь поверх обложки.

    — Подполковника Дигро — под домашний арест, а мне срочную связь с полковником Деркасом.

    В комнате стало тише, хотя для присутствующих это решение неожиданным не стало. Просто одно дело — понимать, к чему всё идёт, и совсем другое — услышать это вслух. Начальник штаба первым уточнил, как именно формулировать основание для ареста, и Ардор ответил без колебаний: до выяснения обстоятельств, по совокупности выявленных нарушений в содержании матчасти, снабжении и артиллерийской части крепости, а также во избежание влияния на документы, имущество и личный состав в период внешней ревизии. На осторожную реплику, что это жёстко, он спокойно заметил, что жёстко было бы, если бы он сейчас велел отметелить мерзавца — коменданта, заковать в железо и забыть в карцере до прибытия ревизоров из полка, а так это просто аккуратная служебная мера для человека, окончательно потерявшего чувство меры, либо слишком давно делавшего вид, что всё ещё его сохраняет. После этого он бросил короткое — исполнять.

    Дигро нашёлся у себя, но не в кабинете, где ещё можно было бы изобразить коменданта, стоящего до конца на обломках собственного авторитета, а в личных апартаментах жилого крыла. Там, судя по раскрытому шкафу, сейфу и разбросанным бумагам, он уже пытался организовать хоть какой-то вариант оправдания. Когда Ардор вошёл, подполковник выпрямился слишком резко. Трое бойцов батальона остались у двери не для красоты и не для давления, а просто потому, что в той стадии разговора, где один человек уже понял, что его положение резко ухудшилось, а второй отвечает за сохранность порядка, лишняя романтика обычно только мешает. — Господин капитан, — сказал Дигро с натянутой официальностью, — чему обязан?

    — Тем, что вы пока ещё комендант крепости и потому будете внимательно слушать, — ответил Ардор.

    — Что это значит?

    — С данной минуты вы отстраняетесь от исполнения обязанностей до прибытия ревизионных групп финансовой службы и технической инспекции. Если же непременно желаете поиграть в формулировки, я готов предоставить вам такую возможность позже, а сейчас сдайте личное оружие, ключи, печати, шифропакеты и следуйте с конвоем в помещение камерного типа, где и будете находится до решения вызванной ревизионной группы.

    У Дигро дёрнулся угол рта. Несколько секунд они смотрели друг на друга, и за это короткое время подполковник успел понять главное: перед ним не тот случай, где можно продавить молодого комбата стажем, тоном или обиженной честью старого гарнизонного волка. Перед ним стоял человек, давно миновавший внутреннюю границу страхов и теперь действующий не из раздражения, а из принятого решения, а таких переубеждать поздно. Подполковник снял кобуру, положил её на стол, затем медленно выложил ключи, печать, конверт с секретными кодами связи и кодовую карточку доступа к внутренним складам

    Связь со штабом бригады дали почти сразу. То ли в Улангаре подозревали, что с «Талинвалом» пахнет не обычным докладом о входе в район, то ли просто дежурный офицер там попался не сонный, но ответил не полковник Деркас, а заместитель по боевой генерал Гронтис, массивный, седой мужчина, с лицом человека, ненавидящего, когда его тревожат, но ещё больше не любит, когда тревожат не по делу.

    — Говорите, капитан, — бросил он.

    Ардор доложил коротко и без лишней драмы: состояние крепостной матчасти, расхождения по снабжению, признаки подмены узлов, необходимость внешней ревизии, отстранение Дигро до выяснения, запрос технической инспекции, финансовой группы и временное принятие управления объектом в единые руки, чтобы не держать батальон в чужом полугнилом хозяйстве на правах не то гостей, не то будущих покойников, и сразу приступить к ликвидации разрухи, хотя бы в черновом варианте. Генерал слушал, не перебивая и только один раз спросил, уверен ли он в подмене. Ардор ответил, что более чем уверен: это подтверждено зампотехом, и за свои слова он готов отвечать подписью и головой. На вопрос о финансовом следе он уточнил, что за масштаб пока не ручается, но за необходимость копать глубоко — да. Гронтис долго молчал, потом выдохнул сквозь зубы что-то очень короткое и совершенно неуставное.

    — Комиссию соберу за пару часов и к вечеру они будут у вас. Пока идёт проверка и крепость по факту неуправляема в старой конфигурации, временно исполняющим обязанности коменданта «Талинвала» по совместительству с командованием батальоном я назначаю вас, господин капитан. Приказ, придёт по каналу «Веер» в течение получаса.

    Начштаба отвёл взгляд, потому что это было уже не просто много работы, а ровно то количество работы, которое нормальный человек воспринимает как личное оскорбление судьбы. Ардор, однако, лишь кивнул:

    — Принял.

    На замечание генерала, что радости в голосе не слышно, он сухо ответил, что очень глубоко счастлив, просто внутренне. Гронтис почти усмехнулся и приказал до прибытия ревизоров считать крепость его, делать всё необходимое для сохранения боеготовности и документов, но если за двое суток там ещё что-нибудь взорвётся, он прилетит лично и начнёт любить комбата служебным порядком. Ардор заверил, что постарается не лишать его этого удовольствия, и связь оборвалась.

    В комнате повисла короткая, но очень содержательная тишина. Первым заговорил начальник штаба, аккуратно заметив:

    — Поздравляю, господин капитан. Вам только что подарили крепость. Правда, слегка подгнившую.

    — Да, — ответил Ардор, — я всегда мечтал о недвижимости именно в таком состоянии.

    Сапёр у стены уважительно хмыкнул,

    — Выходит ли, что теперь вы, господин капитан одновременно и батальонный, и крепостной начальник. Услышав спокойное «выходит», он заметил, что это красиво, но получил в ответ сухое:

    — Нет. Красиво было бы, если бы мне её подарили вместе с целой матчастью, честными журналами и комендантом без склонности к разложению хозяйства.

    — Криво выглядит. — Подтвердил капитан Шиннар. — Но командование даже оперативное двумя батальонами, это как бы огромный плюс для продвижения.

    На это Ардор только тяжело вздохнул, и кивнув вбежавшему в комнату сержанту с бланком расшифровки приказа, пробежал глазами текст

    — Так, господа. С этой минуты все местные службы переподчиняются через штаб батальона, а доступы, склады, энергетика, связь и караулы проходят через наших людей. До прибытия ревизоров никто здесь больше не живёт в старом уютном режиме «и так сойдёт». — После этого он поднял глаза на офицеров и добавил почти устало, но очень внятно: — И, господа, чтобы потом не было недопониманий. С этой минуты и до особого распоряжения я отменяю использование двух выражений. Первое — «в пределах допустимого». Второе — «потом разберёмся». Если кто-то из вас хотя бы мысленно решит утешить себя одним из них, лучше сразу идите и бейте себя лбом о ближайшую стену. Это будет полезнее.

  

  
    Глава 11

    Заместитель командира бригады по технической части влетел в кабинет командира так, словно его склады и парки горели, рушились и виноватым в этом, по старой, доброй армейской традиции, назначили именно его.

    — Господин генерал! — выпалил он с порога. — А куда это у меня забирают третий строительный?

    Генерал, сидевший за столом в окружении карт, шифровок, кружки с давно остывшим солго и пары офицеров, уже научившихся в его присутствии молчать так, чтобы не мешать естественному движению начальственной мысли, поднял глаза медленно. Медленнее, чем требовала ситуация, и именно поэтому всем в комнате сразу стало ясно: да, он в курсе, и да, сейчас кому-то будет неприятно.

    — Перевожу в крепость Талинвал для проведения неотложных ремонтно-строительных работ, — сухо ответил генерал. Потом, увидев, что Верис так и остался стоять, добавил уже с явной неприязнью к подобной театральности. — Садись. Нечего скакать, словно лейтенант на дежурстве. Там комиссия такое нарыла, что впору не в техчасть запросы слать, а сразу в контрразведку — интересоваться, как вообще подобное годами покрывали.

    Верис рухнул на стул с лицом полным скорби и ужаса.

    — Но батальон! — почти простонал он, цепляясь пальцами в собственные волосы так, будто хотел проверить, ещё на месте они или уже начали покидать хозяина из чувства самосохранения.

    Генерал вздохнул.

    — Скажи спасибо, что не полк. И прекрати смотреть так, будто я у тебя любимую собаку отвёз на живодёрню. Третий строительный сейчас в крепости нужнее, чем здесь, где максимум неприятностей — это если у вас опять казарменный блок сдадут без нормальной вентиляции и потом неделю будут делать вид, что духота полезна для строевой выносливости. — Он откинулся на спинку кресла, сцепил пальцы на животе и посмотрел на Вериса так, как старый, опытный и глубоко уставший начальник смотрит на подчинённого, которому ещё можно объяснять реальность словами, а не только последствиями.

    — Туда же кинули молодого комбата этого. Увира. Думали, всё ровно будет, место спокойное, даже тихое. Типа все отдохнём от его гари, а он посидит до зимы, погоняет патрули, освоится с крепостью, не мешая большому начальству жить. А он там такое поднял, что теперь нам всем приходится делать умное лицо при обосранных штанах. Мол, мы с самого начала таки полагали, и вообще специально послали именно его, чтобы порядок навёл.

    Верис шумно выдохнул.

    — Да что там нашли-то такого? Мне пока только общими словами скинули: ревизия, нарушения, усиление гарнизона, неотложные работы, срочно, вчера. Это же крепость, а не плавучий бордель.

    — В том-то и беда, что по документам — крепость. А по факту у них там половина матчасти утеряна, остальная в нерабочем состоянии, склады — враньё поверх гнилья. Артиллерия! — Генерал поднял перст к небу! — На молитвах и слое краски. И, чтобы тебе совсем стало весело, временно исполняющим обязанности коменданта назначили этого самого Увира по совместительству с батальоном.

    Верис на секунду перестал хвататься за голову и уставился на генерала почти с благоговением.

    — То есть вы хотите сказать, что капитан за несколько дней успел раскопать такое, за что теперь бригаде может прилететь на всю глубину начальственного ствола?

    — Наконец понял, — кивнул генерал. — И не просто может, а наверняка прилетит, если мы сейчас начнём чесать затылки и выяснять, кто у кого что забрал. Там же до нас общевойсковики торчали, хоть это и наша крепость по документам. Линейные части, спецкоманды, временные группы — прилетели, сделали своё дело и обратно убрались. Чего им вникать в местные расклады? А этот капитан — молодец. Ему там до зимы сидеть, а значит всё должно работать как надо. Так что ты давай не тупи и не тормози, а обеспечь снабжение по первой линии.

    Он ткнул пальцем в стол, будто не подчинённому объяснял, а прибивал его к правильной мысли.

    — Крепость-то эта наша по всем документам. И вот такой, понимаешь, менуэт. Если всё это доберётся до министерской проверки, нас вые…т и высушат. Но куда неприятнее, если история долетит до нашего всеобщего папы — Корвоса. Вот он точно устроит не разнос, а фестиваль колоноскопии с оркестром. Поэтому ты сейчас должен не ко мне вбегать, а к зампотылу, с рулоном заявки на материалы, балки, крепёж, бетон, кабель, силовые узлы, генераторные модули, всё, что может понадобиться, включая то, о чём вы обычно вспоминаете только после второго стакана.

    Верис молчал, быстро, уже по-рабочему, переваривая сказанное.

    — Усиление кинем? — спросил он наконец.

    — Столько, чтобы к концу недели Талинвал перестал выглядеть кучей мусора. И не начинай ныть про сроки. Мне и без тебя уже сообщили, что у нас всё срочно, всё ещё вчера при этом красиво.

    — Красиво не обещаю, — буркнул Верис, поднимаясь. — Но, если дадите первую линию по снабжению, раздвинете график вылетов, и не станете экономить, они там за две недели не крепость — цитадель[1] поднимут.

    — Вот и славно.

    Генерал проводил его взглядом, взял кружку с солго, поморщился, понял, что она окончательно остыла, и вылив в ведро с бумагами тихо сказал в пространство:

    — Вот ведь сукин сын этот Увир. Куда ни поставь — там сразу вылезает всё что так тщательно закапывали. Да как не вовремя-то!

    К концу недели в крепости трудились уже все. Батальон обеспечения, разложившийся до такого состояния, что больше сотни рядовых и сержантов уже убыли в распоряжение военной прокуратуры с перспективой сменить военную службу на гражданскую каторгу, был поставлен на место самым доходчивым образом: сперва публичным разгромом их прежнего начальства, потом нормальным строевым страхом, а потом, когда этого оказалось мало, — повальными арестами за воровство и нарушения дисциплины. Пополнив его из ближайшей общевойсковой учебки до штата, их просто и легко запрягли в ежедневную и монотонную работу так, что ни у кого не осталось сил ни на какой неуставняк.

    Присланный строительный батальон прибыл в Талинвал, когда тот уже напоминал разворошённый муравейник, и лихо, по-молодецки увеличил количество хаоса на порядок.

    Три сотни рядового и сержантского состава, десяток офицеров, занимавшихся техникой, ремзонами, крепостной энергетикой, артиллерийскими узлами и связью.

    И только не занятые в нарядах, несении боевой службы и отдыхе после оной, егеря батальона участвовали в работах по сложному графику, как мера приведение в сознание тех, кто вдруг ощутил себя супергероем.

    От такой ударной работы крепость быстро превращалась из посмешища приграничья в реальную точку устойчивости, и это изменило не только внутренний порядок, но даже тот мелкий ручеёк контрабанды, прежде текущий здесь. Когда вокруг крепости внезапно появляются нормальные караулы, исправная связь, злые офицеры и командир, все привыкшие незаметно таскать через участок контрабанду вдруг очень быстро начинают вспоминать, что мир полон других дорог, не обязательно ведущих мимо старой крепости.

    Впрочем, основной причиной, по которой здесь когда-то вообще построили крепость, стали вовсе не нарушители границы. Пограничники, контрабандисты, лесные бродяги и редкие слишком смелые разведчики соседей — всё это составляло понятную и сравнительно понятную часть угрозы. Настоящая причина располагалась глубже и куда менее склонна к переговорам.

    К северо-востоку от крепости, буквально в десяти километрах, лежала Долина Страха — длинный, узкий, почти двадцатикилометровый язык между двух скальных гребней, тянувшийся почти строго по границе между Гилларом и Шардалом, но при этом полностью остававшийся на территории Шардальского королевства. Название своё долина получила не из поэтической склонности местных картографов к красивым словам, а потому, что там действительно творился настоящий беспредел.

    Стоило подняться на один из высоких холмов у края долины, и зрелище открывалось такое, что даже очень скептически устроенный человек начинал больше уважать старые страшные легенды. Между серыми скальными стенами, по дну, когда-то старого русла реки усыпанного валунами и давным-давно превращённому в идеально отполированный камень, ходили полупрозрачные вихри эфирных потоков. Обычно незаметные, как дрожь горячего воздуха, вдруг становились плотнее и начинали переливаться бледными, неестественными оттенками — жемчужным, голубоватым, серебристым, реже с фиолетовым внутренним отливом. Вихри бесконечно шлифовали долину, будто поправляя её поверхность, как мастер поправляет отполированное зеркало. Чаще всего всё происходило тихо. С лёгким шуршанием поток нёс тончайшую, словно пудра, пыль, добирался до края долины, замедлялся, словно упираясь в невидимый предел, и поворачивал назад. Два вихря, иногда три, порой четыре. Пять уже считалось очень плохим днём.

    Беда начиналась тогда, когда смерчи становились выше, толще и быстрее, а один из них вдруг вырывался из долины. Если такой эфирный смерч дотягивался до леса, начинался настоящий ад для тех, кто вынужден был разгребать последствия. Любая мелкая зверушка, нахлебавшись природной энергии, могла с равной вероятностью либо сдохнуть на месте, либо раздуться в размерах и впасть в то оживлённое состояние, которое в отчётах описывали словами «резкая поведенческая нестабильность». Резко мутировавшие насекомые, например, муравей трёх-пяти метров в длину и весом с полтонны, не только быстро бегал, но и активно искал, чего бы пожрать а лиса размером с корову становилась серьёзным противником даже для парней в БТРе А уж если эфиром нахлебался кого-то из крупных лесных тварей, начиналась настоящая войсковая операция.

    Куда лучше, если вихрь прокатывался по специально выставленным контейнерам с минералами и рудами. Тогда обыкновенное железо превращалось в артефактную синюю сталь, дубовая плаха — в кристаллический монолит, а кварцевый песок порой давал такие формы материала, за которые алхимики были готовы не просто спорить, а вцепляться друг другу в глотки правда очень академично и с соблюдением старшинства. Иногда из-под вихря выходил мутноватый, но невероятно прочный алмаз, годный на накопитель или преобразователь огромной мощности, иногда — рубиновый монолит, иногда — стекловидная масса, совершенно бесполезная на взгляд профана, но бесценная для тех, кто понимал, как её потом обрабатывать.

    Всем этим занимались маги из Королевского Алхимического Совета, и Министерства Магии, которые до недавнего времени обходили Талинвал так, словно крепость была не стратегическим объектом, а зачумлённой деревней с соответствующей репутацией. И их можно было понять. Жить в гарнизоне, где половина систем не работает, вода дрянь, летом духота такая, что к обеду человек уже ненавидит жизнь в целом, а обеденный зал по чистоте и настроению напоминает не столовую, а свинарник, — удовольствие на очень большого патриота.

    Но после месячного аврала, превратившего крепость в филиал ада, а затем столь же быстро — в место, где внезапно стало возможно жить, всё изменилось. Кто-то из магов однажды заехал по какой-то мелкой нужде — то ли за фильтрами для воды, то ли просто проверить, правда ли в Талинвале теперь не воняет мочой. Затем заехал ещё, как-то остался на обед, а ещё через неделю маги вдруг коллективно решили, что им удобнее жить здесь, чем в палатках, и лучше летать к полевому лагерю на выделенных машинах, пользуясь всеми благами цивилизации.

    Несмотря на высокие ранги — от титулярного камергера, что соответствовало армейскому майору, до обер-камергера, равного по положению генерал-майору, — маги вели себя скромно, с достоинством и без поползновений выгрызать из окружающего пространства особые привилегии. Но на гостевые апартаменты, отделанные деревом и тканью, отдельную комнату для принятия пищи, душевые комнаты, маленький бассейн и нормальную воду отреагировали так положительно, что это немедленно сказалось на жизни всей крепости. Качество питьевой воды внезапно выросло до состояния кристальной чистоты, климатические установки, до того существовавшие главным образом как украшение подвала, вдруг заработали, а ещё через несколько дней выяснилось, что маги, из благодарности, скуки и обычного профессионального интереса, тихо поправили несколько местных энергетических узлов, избавив гарнизон от частых отключений эфирных линий, питавших пушки на стенах.

    Магия в мире Нингол стоила дорого. Это значит, что участие эфирников в боевых действиях практически исключалось, ну или происходило косвенно. Обработка брони, лечебные амулеты, локальное изменение метеоусловий, и конечно медицина, включая её нетрадиционные разделы такие как допросы и проверка на лояльность.

    Каждый маг от уровня титулярного камергера уже был явлением относительно уникальным, и уж точно нечастым. Число магов в обществе едва превышало половину процента, а даже гоф-юнкер — нижняя ступень служебной лестницы магов — уже считался офицером.

    Гражданские маги тоже существовали и имели собственную градацию, но подниматься без постоянной поддержки государства очень тяжело. Обычно они служили в крупных и богатых корпорациях, способных вкладываться в их прогресс так, как армия или корона. Так, например, на концерн Зальт и в целом на Дом Зальт работали три мага уровня магистр и один архимагистр, а единственный грандмагистр в королевстве преподавал в формально независимой Академии Эфиристики, председателем попечительского совета которой являлся сам король Логрис. Королевство прекрасно понимало роль эфиристики и рычаги управления отпускать не собиралось. Любая аномальная зона немедленно бралась под контроль, а любая торговля товарами из неё превращалась в контрабанду с таким перечнем последствий, что в числе возбудившихся оказывались не только соседи по рынку, но и Королевский Сыск вместе с Министерством Безопасности, а в критических случаях и Внутренняя Безопасность Канцелярии.

    Все зелья для укрепления эфирных каналов и алхимические смеси, стимулирующие рост резерва, стоили столько, что свободному магу о покупке оставалось только думать с большой печалью. Это было примерно, как если бы рабочий средней квалификации вдруг решил приобрести летающий лимузин, чтобы не тесниться в городском автобусе.

    Но и преференции маги имели приличные и сразу после подтверждения начального статуса и объёма резерва они получали личное дворянство, а по мере продвижения — потомственное и титулы вплоть до графского. Имениями их награждали нечасто, а вот дома, деньги, льготы использовались постоянно.

    Маги, командированные на границу, передвигались на паре весьма скоростных и очень комфортабельных Хастах-110 — машинах концерна Зальт с эфирными двигателями и антигравами, позволявшими садиться вертикально почти на любой пятачок. Впрочем, в данной ситуации такая роскошь особо не требовалась: Талинвал занимал огромную территорию, и у него имелась собственная посадочная площадка триста на двести метров, способная принять даже тяжёлые транспорты. Обычно маги улетали утром, работали с материалами в контейнерах у долины и к вечеру возвращались обратно. Иногда, если душа требовала радостей, недоступных в приграничной крепости, они сваливали в ближайший город, где было вино, женщины, карточные столы и возможность не смотреть каждый день на Пустоши.

    Ардору, как командиру батальона, тоже полагался летающий транспорт, и он рассекал над Пустошами на тяжёлом двухместном штурмовике Ласгар, обычно сидя на месте стрелка, откуда открывался отличный вид и имелось достаточно крупнокалиберных аргументов для оперативного вмешательства в пейзаж. Как-то, возвращаясь с облёта постов и секретов, он решил завернуть к магам, и когда штурмовик сел рядом с их машинами и лёгкими навесами, обнаружил всю эфирную братию в жарком споре у большой доски, исчерченной символами, линиями и формулами.

    — Господа? — Ардор выпрыгнул из высокого люка, поднял стекло шлема и сделал большой глоток холодного сока из самоохлаждаемой фляги. — Что за шум, а драки нет?

    — Дойдёт и до драки, — хмуро ответил обер-камергер Салдин, тыкая кусочком мела в доску. — Кто же преобразование Шлархана ставит в формулу потока⁈

    — Но ведь так намного проще! — воскликнул титулярный камергер Нирго Далси, протирая руки тряпочкой.

    — А точность? — почти вскричал генерал от магии, тыча пальцем в небо. — У вас разброс прогноза траектории в коридоре — пять метров!

    — Зато через пять минут после выхода вихря! — не сдавался майор.

    Два других мага в ранге лейб-магов хранили молчание, хотя по лицам было видно, что им есть что сказать, и они только ждут, когда коллеги наорутся настолько, чтобы их мнение стало уже не хоть кому-то интересным.

    — А зачем вам вообще прогноз траектории вихря? — спросил Ардор. В прошлой жизни математику он знал неплохо, но в этой не поднялся выше уровня пользователя артиллерийского баллистического вычислителя и потому имел то счастливое преимущество, когда человек не слишком уважает святость чужих сложных схем.

    Салдин Горо чуть снизошёл до пояснений, отставил мел в сторону и, не утруждая себя тряпкой, просто стряхнул пыль эфирным узором.

    — Смысл вот в чём. Контейнер должен пробыть в поле не как можно дольше, а ровно столько, сколько нужно. До порога трансмутации просто ничего не происходит, а после него сначала идёт изменения атомной структуры материала. Но затем, при продолжении воздействия вместо полезного изменения материала он быстро разрушается в пыль. Тоже полезная штука, но не настолько, как преобразованный элемент. Мы засекаем вихрь, измеряем его плотность, скорость, высчитываем траекторию и ставим контейнер так, чтобы поток эфира прошёлся по нему ровно нужное время. Причём в зависимости от наполнения контейнера, мощности вихря и его скорости время это разное. Для перемещения контейнера у нас есть специальный кран с большим вылетом стрелы, трос устойчивый к воздействию эфира и устройство на крыше контейнера — кусок кристалла, который темнеет в эфирном поле и показывает степень насыщения. Меньше чем нужно — трансмутация не произойдёт, но материал уже станет негодным к изменениям, и при повторной попытке просто превратится в пыль. Больше — та же пыль только сразу.

    — Эфирит, — кивнул Нирго. — Сам по себе дорогой камень, но без него никак.

    Ардор усмехнулся.

    — Мне видится два решения. Перемещаем кран из устья долины и ставим его сбоку, чтобы контейнер можно было перемещать синхронно с вихрем. Вносим в поток, держим там, пока кристалл не достигнет нужного уровня темноты, и выдёргиваем вверх или в сторону, противоположную движению.

    Один из молчавших до того магов поднял голову.

    — Тут есть некая сложность. Эфирный вихрь, конечно, не живой в бытовом смысле, но имеет свойство залипать на предмете. Мы называем это поверхностным эффектом. Как только он начнёт обтекать контейнер, он почти наверняка потечёт по тросу и следом ударит по крану и крановой кабине, плеснув вокруг. Так что сидящему внутри человеку станет не до управления. С вероятностью в восемьдесят процентов умрёт, и с вероятностью в двадцать превратится в монстра.

    — Хм, — Ардор задумался, но ненадолго. — А зачем нам вообще кран? Ну в смысле обычный? Вы же здесь работаете постоянно, значит конструкция может быть стационарной и сколь угодно серьёзной. Ширина ущелья до ста метров, вес контейнера до тридцати тонн, а это даёт нам вполне очевидную схему. Рельсы вдоль ущелья и мостовой кран над ущельем двигающийся по этим рельсам. На кране роликовые тележки, несущие контейнер или сразу пару контейнеров. Вся подвижная часть приводится в движение строительными лебёдками с дистанционным управлением. Когда появляется вихрь, вынесенный назад кристалл показывает мощность, по приборам оцениваете скорость и начинаете двигать контейнер так, чтобы вихрь его догнал. Контролируете время в потоке с помощью того же кристалла, а когда нужно — тормозите и поднимаете контейнер. Вихрь ушёл, опускаете его в конце конструкции и трактором уволакиваете на разбор. Чисто, быстро, благородно.

    Салдин посмотрел на него с тем мрачным уважением, которое учёные обычно испытывают к людям, случайно, но очень больно наступившим им на гордость.

    — Ну добейте меня окончательно, скажите, что стройбат в крепости работу закончил и они нам тут всё это построят.

    — Ну не всё так просто, — негромко рассмеялся Ардор. — Использование батальона придётся согласовать, сделать проект, утвердить смету, а в целом не вижу препятствий. Особенно если пообещаете поделиться с армией итоговым продуктом.

    Видя, как на лицах государственных эфиристов появляются первые проблески жадности, он тут же добавил:

    — Ну не жадничайте. У вас продуктивность вырастет в десять раз. Даже если отдадите то, что у вас по плану, всё равно завалите склады сырьём.

    То, что маги не теряли времени, Ардор понял уже через день, когда по системе связи «Струна», обеспечивавшей канал с оперативным управлением штаба Корпуса, поступил вызов. Представившийся по всей форме генерал правильно назвал ежедневно сменяемый пароль и очень вежливо попросил выделить строителей — разумеется, не в ущерб работам в крепости — для помощи магам в Долине Страха, а заодно вообще всячески им содействовать.

    — Понимаете, капитан, — произнёс генерал особенно многозначительно, — это личное распоряжение командующего Корпусом, и нам всем хотелось бы исполнить его надлежащим образом. Они с обер-маршалом Гарладо Корнрасом, главой Министерства эфиристики, старые приятели…

    Здесь генерал сделал ту самую паузу, после которой даже не очень умный человек понимает: за словом «приятели» скрывается целая крепкая, хорошо смазанная система взаимных услуг, уважения и опасности не угодить не тем людям.

    — Разумеется, господин генерал, — поспешил ответить Ардор. — Вся необходимая помощь господам магам будет оказана. Мы уже выделили им достойные апартаменты для проживания и обеспечили полноценное питание.

    — Отлично схватываете, капитан, — генерал даже крякнул от удовольствия. — Так держать, как говорят флотские.

    Металл, цемент и всё необходимое сгружали прямо на площадку у долины. Строители, получив пакет проектно-сметной документации, приступили к работе немедленно, но маги при этом вовсе не стояли в стороне. Напротив, они помогали со сваями, делая грунт мягким, словно болото, а потом возвращая ему каменную твёрдость, правили опорные площадки, укрепляли узлы и время от времени так ругались с инженерами из-за мелочей, что Ардор начал подозревать: строительство и наука гораздо ближе друг к другу по духу, чем обе стороны готовы были признать.

    При такой помощи стройбат справился всего за пару недель, сразу смонтировав мостовой кран, привезённый почти в собранном виде на внешней подвеске тяжёлого транспорта.

    Когда всё было готово, Ардор прилетел посмотреть на первую пробу системы. Опытные крановщики из числа военных строителей встали к лебёдкам, и по команде магов запустили агрегат, нёсший связку из пары контейнеров с далеко вынесенным «хвостом» — балкой, на которой укрепили кристалл эфирита. Следя за потемнением камня, Салдин Горо командовал процессом, заставляя то замедлять, то ускорять движение контейнеров. Когда вихрь полностью охватил задний контейнер и рванул по тросу вверх, никто не успел даже вдохнуть как следует. Но эфирная энергия, плеснув по тросам и проводам от лебёдок к людям, ударилась в заранее поставленные противоэфирные щиты и рассеялась в пространстве.

    — Давай вверх! — скомандовал обер-камергер.

    Связка легко взмыла из вихря, словно отдёрнутая рукой великана. Поток, уткнувшись в невидимую границу защиты, метнулся назад, сердито завертел пыль и ушёл обратно в долину, а контейнеры вытащили наружу. Маги лично побежали вскрывать двери и уже через минуту любовались ровными чушками синей стали и кварцевых стёкол, превратившихся в альфа-кварц — материал, не пробиваемый даже малокалиберной пушкой.

    Салдин, глядя на результат, молчал долго. Потом выдохнул и сказал таким тоном, будто признавал поражение в споре с самой природой:

    — Ненавижу, когда военные правы.

    — Зато мы кушаем хорошо и красиво смотримся с дамами, — отозвался Ардор.

    Но всё только начиналось.

    Потому что одно дело — получить один контейнер раз в три дня, и совсем другое — шесть контейнеров в сутки, каждый из которых требует учёта, охраны, вывоза, сортировки, передачи и такого количества подписей, что любой нормальный человек начинает ненавидеть государство уже на уровне безусловных рефлексов. Командиру батальона пришлось влезать ещё и в эту историю — срочно налаживать вывоз магически обработанных материалов, как будто ему было мало батальона, крепости, пустошей, магов и контрабандистов.

    Синяя сталь не могла просто лежать в сарае под охраной пары сонных караульных и начальника караула. Альфа-кварц тоже не относился к числу вещей, которые безопасно оставлять «до понедельника». Пришлось организовывать отдельный укреплённый склад, усиливать охранение, вводить двойной учёт, договариваться о регулярных рейсах тяжёлых машин и делом объясняя всем желающим нажиться, что на этом участке мира весь воровской фарт исчез как не было.

    Первый же обоз с материалами уходил под такой охраной, что со стороны казалось: не кристаллы везут, а по меньшей мере принцессу. Два грузовых воздухолёта, штурмовая машина впереди, связной Ласгар в хвосте строя, три десятка солдат в полном боевом с офицером, отдельный журнал движения, акт приёма, печать Совета и представитель Королевского Сыска.

    [1] Градации фортификационных сооружений армии Шаргала. Опорный пункт — 10 человек, бункер — 25, Оборонительный узел — 150 человек, форт — 500 человек, Крепость — тысяча, Цитадель — 5 тысяч.

  

  
    Глава 12

    В Гилларском управлении специальных операций почти во всех начальственных кабинетах кроме портрета короля, висел плакат призывающий говорить чётко, просить мало, закрывать дверь тихо. Кроме этого буквально все ненавидели высокий слог, понимая, что трескучие слова почти всегда означали, что кто-то уже облажался и руководство теперь пытается замазать это торжественной интонацией, а во-вторых, потому что люди, по-настоящему занятые грязной работой, вообще редко бывают склонны к поэзии, если только она не написана в девичьей записке, или не изображена каллиграфическим почерком в поздравительном адресе по случаю повышения.

    Поэтому, когда полковник Терван Лодис вошёл в кабинет начальника управления, он не стал ни тянуть, ни украшать.

    — У нас проблема, господин генерал.

    Генерал Седгар Хорн поднял голову от сводки, снял очки и очень внимательно посмотрел на полковника.

    — В нашем ведомстве, Лодис, слово «проблема» делится на три категории. Первая — та, которую можно завалить деньгами, вторая — та, которую можно залить кровью и третья — та, из-за которой нас потом долго и с удовольствием имеют собственные начальники. Какая у нас сегодня?

    Лодис подошёл к столу, положил папку и раскрыл её на карте участка шардальской границы.

    — Похоже, третья. Но с хорошим шансом быстро перевести её во вторую, если действовать без промедления.

    — Уже интригует.

    Полковник провёл пальцем по карте.

    — Крепость «Талинвал». Шардальцы оживили её быстрее, чем мы рассчитывали. Новое командование, жёсткая ревизия, техинспекция, тотальная чистка гарнизона, привлечение строителей, группа высокоуровневых магов на постоянной основе и, главное, — он постучал ногтем по вложенному листу, — переработка материалов из аномальной зоны выросла на порядок. По нашим данным, через крепость сейчас переваливают такие объёмы изменённого сырья, каких там не было никогда.

    Генерал медленно откинулся на спинку кресла.

    — Подтверждено?

    — По трём линиям. Наблюдение, финансовый след и, что особенно неприятно — рынок. В алхимических компаниях уже пошли очень специфические движения у скупщиков и посредников. Когда артефактный товар начинают ждать не как чудо, а как регулярную поставку, это всегда означает что где-то наладили процесс.

    — И где именно?

    — В Долине Страха. Или, как её обозначают у нас в документах, в Долине Смерти.

    Генерал помолчал, разглядывая карту. Потом спросил:

    — Что у нас по источнику столь занятных перемен?

    Лодис перевернул страницу.

    На листе лежала фотографическая карточка с чуть размытым изображением капитана Таргор-Увира — в полевой форме, без головного убора, с тем самым выражением лица, каким родители смотрят на неразумных детей.

    — Капитан Ардор Таргор-Увир. Командир батальона. Временно исполняет обязанности коменданта крепости. Влез в местную гниль, вычистил гарнизон, подтянул технику, восстановил охранный комплекс, плотно работает с магами и, что хуже всего, придумал вместе с ними новую систему работы по долине. Раньше там снимали один-два контейнера за несколько дней. Сейчас — кратно больше. Иногда до десятка в сутки.

    Генерал приподнял бровь.

    — Он один дал такой эффект?

    — Не один, и не просто капитан. Уже весь в орденах как ветеран, граф и есть данные что вхож на самый верх. И именно он оказался тем гвоздём, вокруг которого всё это наконец перестало рассыпаться. Это он нам подгадил с адъютантом короля, выкрав портфель с документами.

    Генерал постучал пальцами по столу.

    — Хорошо. Тогда следующий вопрос. Что случится, если ничего не сделаем?

    — К зиме шардальцы получат такой поток синей стали, альфа-кварца и ещё нескольких позиций, пока идущих под закрытой номенклатурой, что позволит им кратно нарастить выпуск оружия и брони.

    — А если ударить?

    — Тогда появляется окно возможностей. После дождей подвоз и вывоз в Пустошах всегда сбоит. Плотные туманы и проливные дожди, когда авиация предпочитает сидеть на земле. По нашим оценкам, в конце дождевого цикла у них там будет лежать максимум ценного сырья за весь сезон, а это пара десятков тонн.

    Генерал молчал недолго.

    — Цель?

    — Формально — нарушить цикл добычи и вывоза. Практически — захватить то, что можно увезти и конечно реализовать мимо королевских контролёров, и, если получится, взять Таргор-Увира.

    — Ты втянешь Гиллар в войну. — Утвердительно произнёс генерал.

    — Но к этому моменту мы уже будем греться на солнышке в Балларии, наплевав на этот бардак. — Спокойно ответил полковник.

    Генерал долго молчал, обдумывая положение. Как истинный патриот больших денег, он не видел ничего плохого в том, что какая-то часть патриотов своей страны погибнет, но, по его представлению — это отличный размен — чужие жизни в обмен на свои деньги.

    — Живым, брать будем?

    — Желательно. Но в крайнем случае подойдёт и мёртвым. За него дают уже десять миллионов золотом.

    Генерал посмотрел на него долгим взглядом, и закрыл папку ладонью.

    — Кто ещё в теме?

    — Командующий юго-западным фронтом генерал Зирго Нунго, и его зам. Без них нужную численность не создать.

    — Тогда так. Если бить, то не сразу в крепость. Сначала надо бы шевельнуть долину. Пусть он дёрнется спасать оборудование, людей, сырьё и весь свой драгоценный порядок. А уже потом, когда силы растянуты…

    — Именно, — кивнул Лодис. — Мы думали о многоступенчатом ударе. Сначала в долину забрасывается расходный биоматериал. Живой, быстрый и злой. Такой, чтобы ломал, грыз, рвал тросы, опоры, кабель и заставил шардальцев срочно реагировать. А дальше — основной налёт по крепости.

    Генерал поднял взгляд.

    — Что за «биоматериал»?

    Полковник усмехнулся.

    — Проект Карсал восемь. Собаки. Несколько сотен специально выращенных особей. Часть — с примесью изменённых пород, часть уже слегка подстёгнута алхимией. Не полноценные изменённые твари, но достаточно чтобы увеличить процент выживания в эфирном потоке в разы.

    Генерал нахмурился.

    — И это сработает?

    Полковник усмехнулся.

    — Представьте себе сотни крупных голодных псов, часть которых не сдохнет, а успеет нахлебаться эфирной дряни и превратившись в огромных монстров влететь в зону оборудования именно так, как нам нужно — хаотично, с бешенством и жаждой крови, а затем пойдёт по эфирному следу к крепости.

    Хорн помолчал, потом нехотя кивнул.

    — Может сработать. — Генерал снял очки, аккуратно протёр их платком и сказал уже совсем другим тоном. — Тогда готовьте операцию. Когда капитан разделит силы, блокируем связь. Добиваем оборудование, захватываем крепость, вывозим сколько успеем и жжём там всё. Если повезёт особенно — вяжем самого капитана. И, Лодис… — он поднял на полковника глаза. — Я не хочу красивой операции. Я хочу полезной. Поэтому никакой романтики и никакого геройства, но максимум эффективности, вместо крепости должна остаться лишь куча мусора и ни одного выжившего. Пока будут разбираться в чём дело мы уже покинем Гиллар.

    В сезон дождей эти Пустоши не превращались в грязевой ад как на Севере, но даже чуть оживали зеленью и свежели. А к моменту, когда на всю равнину легли плотные словно молоко туманы Талинвал и правда оказался набит ценным грузом под завязку.

    Часть материалов уже обработали, опломбировали и упаковали, но не успели вывезти. Шесть контейнеров в день красиво смотрелись в докладах и весьма напряжённо — в реальной логистике приграничной крепости. Вывоз тормозила погода, транспорт, охрана, оформление, приоритеты штаба и десятки мелких, но очень вязких причин, из которых и состоит настоящая армейская жизнь. На складах штабелями громоздились отливки синей стали, контейнеры с альфа-кварцем, запечатанные контейнеры, требовавшие отдельного допуска, и ещё несколько позиций, о проходивших по особым спискам.

    Ардор это понимал прекрасно, и именно поэтому был собран более чем обычного, почти никак не проявляя этого внешне. Но заместитель, уже научившийся различать все оттенки его рабочего состояния, видел главное. Последние дни он почти не шутил. А когда Ардор переставал шутить совсем, это означало, что у него внутри уже идёт очень интенсивная работа мысли.

    — Вы ждёте удара, — сказал он однажды вечером, когда они стояли над картой крепости и графиком патрулей.

    Он не поднял головы.

    — Да.

    — А откуда?

    — Да откуда тут может ударить? Только с той стороны границы.

    — Это, по-вашему, достаточное основание, чтобы так перекраивать караулы?

    — Более чем. — Он поставил отметку на схеме и наконец посмотрел на капитана. — Когда у противника появляется сразу три мотива ударить — деньги, старые счёты и удобный момент, — он, как правило, начинает считать себя любимцем судьбы и королём удачи.

    — А у них появился удобный момент?

    — У нас появился склад, забитый сверхдорогой дрянью, которую трудно быстро вывезти. Маги в долине, несмотря на дожди, работают как сумасшедшие, а туманы не дают всё это вывезти.

    Старший лейтенант Рош Карсо, опустил взгляд на карту.

    — Значит, ударят по крепости?

    — Или по долине. Или по обоим сразу. — Он чуть прищурился. — И, что особенно неприятно, скорее всего постараются сделать одно приманкой для другого.

    В Гилларе готовились тщательно, готовя по сути грандиозную пограничную провокацию, грозившую перерасти в полномасштабную войну. Но когда на кону благосостояние нескольких генералов, о жизнях солдат не спрашивают.

    Собак привезли ночью, в тяжёлых клетках, на специальном транспорте, выглядевшем снаружи как обычный грузовой воздухолёт гражданских авиалиний заблудившийся в тумане. Для этой задачи полностью опустошили все три питомника предполагавшихся для первого удара в случае войны. Часть зверей когда-то действительно была собаками, а часть только напоминала собак только в том мягком, приблизительном смысле, в каком вивисекторы напоминают врачей.

    Огромные, жилистые, с тяжёлыми башками, желтоватыми глазами и беспредельной готовностью жрать всё подряд.

    Их держали голодными, и в поле подавляющих волю техномагических приборов, чтобы не передрались в клетках.

    На рассвете грузовики стали садиться у начала Долины Смерти, там, где раньше текла сезонная река, начинаясь со склона пологого холма.

    Излучатели потухли, клетки открылись почти одновременно и первое мгновение ничего не произошло. Затем мир взорвался рыком, визгом, хриплым лаем, лязгом когтей об металл и камень и тем страшным беспорядком, который возможен только тогда, когда в одном месте внезапно оказывается слишком много голодного живого мяса, не обременённого разумом.

    Псы рванули вперёд сплошным потоком — кто на запах, кто на звук, кто просто туда, где перед ним что-то двигалось. Часть действительно понеслась в долину, откуда открывался прямой путь к крепости, часть бросилась друг на друга несмотря на вонючую жидкость которой опрыскали шкуру животных для того чтобы они меньше интересовались друг другом.

    Первым тревогу поднял не пост в долине, а внешний наблюдатель на северном гребне.

    Он увидел движение, непохожее ни на патрульную группу, ни на привычную пустошную живность, и сделал то, за что Ардор особенно ценил старых сержантов: не стал геройствовать, а сразу передал сигнал тревоги по радио и не получив ответа, продублировав ракетой белого огня.

    Через минуту в крепости уже орали сирены сбора.

    Через пять Ардор стоял в оперативной комнате, одетый в штурмовой комплект, а через семь на карте появились первые красные метки.

    — Что там? — спросил он коротко.

    — Массовое движение со стороны долины, господин капитан, — доложил дежурный. — Пока визуально — стая. Большая. Очень.

    — Насколько большая?

    — Сотни.

    В комнате стало на полтона тише и не от страха, а от очень понимания, что такие вещи случайно не происходят.

    Ардор уже шёл к столу.

    — Донести информацию до магов. Персоналу в долине, срочный отход по третьему маршруту. Из брони не вылезать. Охрана оборудования, имитация боя и отход тоже в броне. Стрелков на северный и северо-восточный сектора. Штурмовики в воздух, пройтись вдоль долины, грузовикам вешать оружие на подвеску, грузить максимум. Тяжёлые пулемёты — на стены и башни. И… — он на секунду задержал палец над картой.

    — Мы не станем защищать долину?

    — Это не основная атака, — сказал Ардор уже почти спокойно. — Это приманка.

    — С чего вы взяли?

    — С того, что никто не тащит несколько сотен псов через границу только ради порчи оборудования. Это слишком дорого, слишком сложно и слишком заметно. Значит, они хотят, чтобы я поверил, и полез спасать долину любой ценой.

    Он ткнул пальцем в карту.

    — Значит, сделаем вид, что поверили.

    Люди у стола молчали не больше секунды — ровно столько, сколько им требовалось, чтобы перестроить голову под ход его мысли.

    — В долину, на броне уйдёт второй взвод первой роты, с задачей шуметь, стрелять и изображать героическую борьбу за оборудование. Пусть пара штурмовиков пройдёт там им в помощь. Всех остальных — на позицию ожидания за крепостью выше уровня облаков. Оружие — ракеты воздух-воздух, на все точки подвеса. Зенитчикам и всем огневым точкам, поднять тройной боекомплект и воду. Все площадки удобные для высадки держать под прицелом. Организовать беготню по двору. Пусть со стороны видно будет, что мы суетимся мельтешим и растягиваемся.

    Начальник штаба кивнул.

    — Они ударят сверху?

    — Больше неоткуда. Им нужен склад с изменёнными материалами, и кстати пленные им не нужны.

    В долине начался натуральный свинарник.

    Псы влетели в рабочую зону с воем визгом и рёвом сразу начав рвать кабели, бросаться на опоры, лезть под движущиеся узлы, грызть деревянные столбы, драться между собой и визжать от боли, когда очередной слишком смелый экземпляр оказывался под ударом вихря или получал очередь из тяжёлого метателя в бок.

    Но три десятка зверей успели нахлебаться аномальной дряни раньше, чем их положили. Этого хватило, чтобы несколько псин раздуло в плечах и лапах, у одной морда пошла уродливыми шипастыми наростами, другая, наоборот, будто истончилась и стала двигаться с такой скоростью, что по ней дважды промахнулись в упор.

    — Слева! Слева, сука! — орал кто-то из стрелков, крутясь на месте стрелка, всаживая очередь в очередную образину.

    Оборудование они всё же повредили. Одну из боковых секций крана сорвало с направляющих, два контейнера разбились, ударившись об землю, рабочую площадку залило кровью, пылью и чёрной эфирной слизью от какой-то твари, которую уже никто не хотел опознавать по породе. Но при всём внешнем кошмаре сами бронетранспортёры повредить не могли что и позволило группе прикрытия действовать именно так, как и велел Ардор. Громко, ярко и ровно настолько убедительно, чтобы любой наблюдатель со стороны решил, что крепость действительно бросает туда силы.

    В сам Талинвал тем временем спешно «тащили» ящики, бегали расчёты, таскали ленты, безуспешно на всех частотах орали связисты, а часть людей демонстративно строилась на выезде к северным воротам.

    Только по факту большинство этих людей либо занимало заранее подготовленные позиции, либо спустя минуту исчезали в каменных коридорах, казематах и скрытых переходах, где их уже ждали оружие броня и боевой приказ.

    Ардор находился в командном центре — башенке с круговым обзором, внимательно следя за обстановкой.

    — Когда? — тихо спросил начальник штаба, подошедший на полшага ближе.

    — Сейчас.

    И почти сразу над Пустошами загудело. Сначала низко, затем и уже в полный голос и из-за северо-западной гряды холмов, хищной стаей вынырнули вражеские штурмовики, а за ними пять тяжёлых транспортов.

    — Ну вот, — сказал Ардор почти с удовлетворением. — Не разочаровали.

    Гилларцы шли уверенно. Они видели движение у долины, суету в крепости, часть техники, уходящей якобы на помощь группе, ведущей бой в долине, и решили, что момент пойман идеально.

    Первый удар был по башням противовоздушной обороны и орудиям на стене.

    Ракеты ушли красиво но так же красиво врезались не туда, куда рассчитывали пилоты, отклонившись на силовом щите поставленном магами. И когда штурмовики вышли из атаки, крепость ответила. Ударом в хвост ракетами воздух-воздух, и плотными очередями крупнокалиберных пулемётов вслед.

    Один вспыхнул ещё в воздухе и ушёл вниз длинным горящим росчерком за северный вал. Второй разорвало над южной стеной, а ещё две врезались в землю в километре от крепости.

    — Есть поражение целей — спокойно доложил командующий силами ПВО.

    — Вижу, — ответил Ардор. — По транспортам чуть позже. Пусть подойдут.

    Транспорты шли ниже и медленнее, и не могли видеть в плотной дымке что приключилось со штурмовиками. А связь во всех диапазонах глушили свои же.

    Они рассчитывали сбросить десант на пике хаоса, когда штурмовики подавят огневые точки и зальют внутренний двор огнём.

    Но вторая волна штурмовиков успела дать залп и выбила часть кладки на восточной стене, убив расчёт на одной из верхних позиций и подожгла башню с радиолокационной установкой. Неприятно, но не смертельно, а ответным огнём в дюзы атакующих машин ударил залп зенитных орудий и ракет.

    С высоты было видно, как транспорты заходят на посадку, и Ардор на очень короткое, и очень сладкое мгновение, ощутил момент, когда враг ещё не понял, что ловушка сложилась не в его пользу.

    — Артиллерия?

    — Готовы! — Тут же отозвался координатор наземных средств поражения, скороговоркой отдавая команды миномётной батарее и артиллеристам на стенах.

    Они ударили в момент, когда три из четырёх огромных транспортов, везущих по три сотни бойцов и пару бронемашин, сели и распахнули аппарели для высадки десанта.

    Пулемёты, миномёты, автоматические пушки, и пара пушек крупного калибра, мгновенно превратили площадку в пылающий ад, где никто не смог бы выжить, достав даже тот что ещё маневрировал в воздухе, и обрушив горящим костром вниз на головы избиваемых десантников.

    Высадка превратилась не в победный штурм, а в бойню.

    Гилларцы дрались зло и профессионально, надо отдать им должное. Часть групп всё же добралась до внешних укреплений, одна прорвалась к основанию восточной стены, ещё одна на пять минут заняла половину разбитого караульного блока на выезде из крепости даже попыталась закрепиться. Но у них уже не было главного — темпа.

    А без темпа десант в чужой крепости живёт недолго и Ардор это понимал лучше многих.

    Но откуда-то сбоку вдруг вынырнул вертолёт вытянутых очертаний, рывком сел на плац посреди внутреннего двора, и высадил группу из пяти человек в чёрных матовых комбинезонах.

    Что-то такое Ардор предполагал, и поэтому, выскочив на галерею окружавшую командную башню, шагнул в пропасть, включив пояс антиграва.

    Не падение, а достаточно мягкий спуск, и скрипнувшие подмётки об бетон сразу отвлекли десант, чуть замедлившийся сразу после высадки.

    — Заблудились девочки?

    Они напали слаженно и умело, атакуя со всех сторон, но батальонная разведка тоже не ловила мух, и двое сразу полегли от выстрелов снайперов, сломав рисунок боя, и ещё один крутанулся в воздухе получив сокрушительный удар в голову, упав уже мёртвым, четвёртый поймал удар в позвоночник, и рухнув парализованным, а последний, смело, но глупо рванувшийся в атаку, был остановлен прямым ударом сапогом в грудь, и запнувшись, тут же пропустил тычок в шею, пробривший ему трахею.

    Ещё потрескивали очереди со стены, ещё гулко ухали пушки, но санитары уже носились по двору собирая раненных в лазарет, где пара магов, имевших дополнительный аспект — целительство вытаскивали тяжелораненых и уже почти мертвых бойцов с того света.

    — Командирам подразделений проверить огневые точки, ведущие огонь. — Хрипло произнёс Ардор, затыкая ладонью длинный и глубокий порез на боку.

    — Командир ранен! — Выкрикнул кто-то и санитары, мгновенно изменив маршрут, опрокинули капитана на носилки и бодрой рысью понеслись но не в ангар, где сделали полевой госпиталь, а сразу поднялись на второй этаж в основной госпиталь крепости.

    — Прилично вас зацепило. — Обер-камергер провёл рукой вдоль тела Ардора, и его глаза натуральным образом увеличились в диаметре раза в полтора. — Да, не. Такого не бывает. — Произнёс он с нервным смешком, чуть отвернулся чтобы его стало слышно в коридоре и повысив голос позвал. — Турги?

    — Да учитель. Один из ассистентов генерала от магии вошёл в комнату где устроили Ардора, и поклонился.

    — А ну-ка сделай диагност по Пиораллу…

    — Э… — Лейб медик замялся, но ослушаться не посмел и сплетя едва видимый узор, подвесил его над телом раненного капитана, и тот сразу тревожно замерцал, переливаясь всеми цветами спектра. — А? — Тургон Хораг, с вытаращенными глазами повернулся к Салдину Горо. — Э… А как⁈

    — Да вот и я тоже спрашиваю себя, а как мол? И нет у меня ответа. — Маг строго посмотрел на Ардора, и погрозил пальцем. — Прекратите баловаться, молодой человек. Быстро залечили себе рану, встали и ушли. У него крепость в руинах, а он тут отлёживается. — И видя непонимание в глазах, пояснил. — Просто дайте команду организму залечить рану, а остальное он сам сделает за вас. Это же не внешняя работа. Тут достаточно визуализации. Стыдно с таким-то резервом и такими мощными энергоканалами не творить таких элементарных вещей.

  

  
    Глава 13

    Шардальскому королю докладывали в малой гостиной, куда он вышел, прервавшись от игры в таблички с женой, герцогом Зальтом и герцогиней Элгоро. Само по себе это уже означало многое. Логрис Девятый не любил, когда его отвлекают от редких минут частного досуга без действительно серьёзного повода, а военный министр не принадлежал к тем людям, которые способны явиться с пустяком и надеяться отделаться извиняющимся поклоном.

    Как всегда, король был одет в мундир без орденов и прочей мишуры, совершенно не нуждаясь во внешних знаках власти. На других всё это могло бы производить впечатление. На нём же выглядело бы лишним. Он вошёл в комнату, коротко кивнул офицерам, давая знак, что могут начинать, и сел так, как садятся люди, давно привыкшие принимать плохие новости не с выражением потрясённой невинности, а как один из неприятных, но закономерных видов государственной пищи.

    — Ну?

    Военный министр шагнул первым. Он был тяжёл, собран и уже по одному выражению его лица становилось ясно, что привёз не политическую неприятность, которую можно переварить чернилами, а именно военную, ту самую, после которой начинают двигаться карты, склады, мосты и эшелоны.

    — Ваше Величество, подтверждено вторжение с территории Гиллара. Удар нанесён по крепости Талинвал. Применялись штурмовики, десантные транспорты и специально выращенные изменённые собаки, созданные для диверсий под видом прорыва аномальных тварей.

    Король чуть кивнул, будто услышал не катастрофу, а подтверждение одной из своих более мрачных гипотез.

    — Крепость?

    — Удержана.

    — Потери?

    Начальник Генштаба раскрыл папку. Он всегда раскрывал бумаги очень спокойно, с тем видом, который особенно раздражает не служивших людей. Им кажется, будто спокойствие перед лицом дурных новостей равнодушно. На деле это просто профессиональная привычка быть точным даже в мелочах.

    — Двенадцать убитых, тридцать восемь раненых, из них десять тяжело, но маги, командированные в производственную аномалию, уже вытащили всех, кого ещё можно было вытащить. Стены имеют незначительные повреждения, склады не пострадали. Противник понёс тяжёлые потери в воздухе и при высадке. Восемь штурмовиков и один транспорт сбиты, четыре транспорта уничтожены на месте высадки вместе с личным составом, захвачен новейший балларийский винтокрыл диверсионно-разведывательного назначения. Есть пленные, в том числе два офицера из спецкоманды «Коготь». Остальные погибли в прямой схватке с командиром гарнизона.

    Логрис приподнял бровь, и это было, пожалуй, сильнее любой громкой реакции.

    — Кто?

    — Капитан Ардор Таргор-Увир.

    Король перевёл взгляд на начальника штаба.

    — А комендант?

    — Тоже он, Ваше Величество. После отстранения прежнего коменданта всё командование замкнули на его батальон и приданные силы. Осмелюсь отметить чрезвычайно грамотное руководство имеющимися силами и средствами. Он поднял на стены даже пехотные пулевики и устроил нападающим такой шквал огня, что у них не осталось ни малейшего шанса на выживание. Под его командованием находилось почти семьсот человек, включая небоевой состав и гражданских специалистов. По сути он удержал не только крепость, но и весь рабочий узел вокруг неё.

    Логрис чуть откинулся назад и на секунду прикрыл глаза, складывая услышанное в целое.

    — То есть один молодой капитан силами усиленного батальона отбил атаку двух тысяч десантников и спецкоманды «Коготь»?

    — Да, Ваше Величество.

    Король протянул руку, и в неё тут же вложили папку с рапортами и донесениями. Он просмотрел несколько страниц быстро, задержался на одной, перечитал ещё раз, потом перевернул лист, вернулся к предыдущему, и эта краткая задержка уже сама по себе сказала присутствующим, что некоторые детали его заинтересовали особенно сильно.

    — Что у них было целью? Разорить объект? Унести сырьё? Или там что-то ещё?

    Военный министр шагнул на полступни ближе. Он понимал, что сейчас говорит уже не в пустоту доклада, а в ту точку, где король начинает отделять обычную вражескую наглость от стратегического намерения.

    — Капитан Увир стал автором изменения способа производства изменённых материалов, и промышленная добыча выросла почти на порядок. Но осенью полёты грузовиков осложнены, а большое количество сырья осталось в крепости. Я полагаю, что это основная цель налёта — грабёж, причём грабёж не случайный, а рассчитанный. Но имелась и второстепенная задача. При убитом командире группы обнаружена ориентировка на капитана Таргор-Увира с обозначенной наградой.

    — Какая? — король удивлённо приподнял бровь уже заметнее.

    — Десять миллионов золотом.

    В комнате стало ещё тише. Даже не потому, что сумма была огромной, а потому, что за такие деньги редко охотятся на просто хорошего офицера. За такие деньги стараются убрать уже не человека, а проблему, успевшую стать слишком дорогой для тех, кому он мешает.

    Логрис закрыл папку и легко постучал по ней пальцами.

    — Как хорошо, что я ценю его больше, чем мои враги. — Он помолчал, потом сказал уже медленнее, словно не офицерам, а самому себе подводил итог. — Значит, они пришли измерить, насколько глубоко можно войти в нашу землю и успеть уйти.

    Никто не ответил. И не потому, что ответить было нечего, а потому, что это уже не требовало отклика. В голосе короля прозвучала та самая нота, после которой решение обычно уже сформировалось.

    — Ну и ответ должен стать в понятной им форме.

    Военный министр выпрямился ещё сильнее.

    — Ваше Величество?

    Король даже не обернулся к нему.

    — Начинайте операцию. Не приграничную демонстрацию, не обмен раздражёнными нотами и не привычную театральную возню для газетчиков. Я хочу, чтобы армия вошла на территорию Гиллара и взяла то, что мы потом сможем удержать.

    Начальник Генштаба поднял глаза.

    — Масштаб?

    Логрис встал, подошёл к карте и провёл пальцем по земле Гиллара не показывая направление, а намечая шов, по которому чужую страну собираются вскрывать.

    — Частичное завоевание. Вот так, для начала. Отхватим ломоть от юго-западной части, и одновременно выйдем к границам таргианцев со стороны равнины.

    Он очертил широкий сектор от нижней части северной границы до выхода в сторону Таргианской империи, и этот жест, спокойный, почти ленивый, выглядел страшнее любой ударной фразы.

    Военный министр коротко склонил голову.

    — Сроки?

    — Предварительные распоряжения до рассвета. Развёртывание немедленно. К утру я хочу видеть варианты направлений с расчётом удержания, снабжения и выгоды. Не красивые стрелки ударами лёгких сил и не штабную поэзию, а нормальную войну общевойсковых соединений.

    — Будет исполнено.

    Король вернулся к столу.

    — И подготовьте для журналистов и дипломатов завесу. Озабоченность, боль, приверженность делу мира, всё как положено. Выиграем себе немного времени. Заодно посмотрим, насколько долго Гиллар ещё будет делать вид, что это не он первым решил разговаривать с нами языком штурмовиков и десанта.

    У Дунгоса Третьего вечер начался со ссоры с текущей фавориткой и с каждым следующим часом только ухудшался. Сама ссора была пустяковой, одной из тех дворцовых мелочей, которые в обычное время забываются быстрее, чем успевает остыть вечерний солго. Но когда следом приносят сначала сводку по инциденту, затем список потерь, а в финале отдельную тонкую папку, где сухо, без всякой жалости к королевским нервам, сообщается, что четверо главных инициаторов операции спешно покинули страну, даже мелкая раздражённость успевает превратиться в полноценную ярость государственного масштаба.

    Он дочитал до конца, аккуратно положил лист на стол, взял тяжёлое пресс-папье, взвесил его на руке и метнул в стену с такой силой, что по комнате брызнули осколки.

    — Всех сюда.

    Через несколько минут в кабинете уже стояли навытяжку военный министр, начальник Генштаба, глава службы безопасности, министр двора и ещё двое, чьё присутствие в такие минуты означало только одно: неприятности решили принять государственную форму и будут разбираться не кулуарным рыком, а с полным вовлечением всех ответственных лиц.

    Дунгос ходил вдоль стола быстро, тяжело, почти по-звериному. В такие минуты он становился особенно неприятен именно тем, что не срывался в истерику сразу, а сначала пытался заставить окружающих объяснить необъяснимое.

    — Где они? — спросил он.

    Безопасник ответил первым. Он был бледен, но не дрожал, потому что в его положении дрожь уже ничего не решала.

    — Сейчас, уже, над океаном, в нейтральных водах. Это балларийский лайнер, Ваше Величество. Сбивать его никак нельзя.

    На этот раз король остановился так резко, что министр двора невольно втянул голову в плечи.

    — Выкрасть и повесить, — произнёс Дунгос очень спокойно. — Всех. На площади. Высоко. Красиво. Чтобы даже дети понимали, чем заканчивается подобные вещи. — Он подошёл к столу, опёрся на него ладонями и поднял глаза. — А теперь объясните мне, как именно эти четверо смогли организовать налёт на приграничную крепость силами целого полка, плюс усиление эскадрильей штурмовиков и наших «Когтей»?

    Никто не ответил.

    Он усмехнулся.

    Военный министр открыл рот, но король остановил его одним движением руки.

    — Не надо. Я и так вижу картину. Военные авантюристы, частный интерес, жадность и полное отсутствие интереса к последствиям. Что ещё? Нехватка ума? Избыток самоуверенности? Надежда на то, что корона потом как-нибудь всё это переварит, прикроет и подаст миру в приличной обёртке?

    Начальник Генштаба молчал. Военный министр тоже. В такой час тишина действительно была честнее любой фразы, потому что любая фраза немедленно начинала бы пахнуть либо оправданием, либо трусостью.

    Дунгос сел в кресло, и это выглядело дурным знаком. Стоящий король мог швыряться вещами и орать. Севший начинал думать.

    — Что у нас остаётся? — спросил он уже почти ровно. — Есть хоть один шанс задобрить Логриса?

    Генштабист медленно поднял взгляд.

    — Ваше Величество, поле для манёвра крайне узкое.

    — Нет, — сказал Дунгос. — Поля больше нет. — Он взял сводку и помахал ею в воздухе. — Если бы операция удалась хотя бы наполовину, я мог бы торговать временем. Вернуть груз, отдать обратно этого головореза, играть в сложность приграничной среды, сливать исполнителей. И предлагать расследование, обмен, компенсации, что угодно. Но теперь? У Логриса есть трупы, есть вторжение, есть налёт на крепость, есть пленные, есть документы и есть красивая история для двора. Молодой егерь удержал объект, отбил десант и не дал себя взять. После такого он не станет успокаиваться. Он станет считать, где ему выгоднее сломать нас.

    Министр двора осторожно кашлянул.

    — Тогда следует срочно подготовить нашу версию, Ваше Величество. Частная авантюра. Несанкционированная операция. Нарушение воли короны…

    — Да, — отрезал Дунгос. — Это хотя бы не бесполезно. Пишите. Мы потрясены. Мы уже расследуем. Мы не имеем отношения. Мы любим мир. Мы скорбим о крови. Весь привычный навоз, который должен временно удержать дворы от смеха и дать нам несколько дней не выглядеть полными идиотами.

    Он перевёл взгляд на безопасника.

    — У Балларии очень вежливо и очень холодно поинтересуйтесь, не хотят ли они проявить добрую волю выдачей беглецов. Не давить. Не требовать. Именно дать шанс не выглядеть помойкой.

    — Слушаюсь.

    — Внутри страны проведите весь необходимый комплекс мероприятий, — продолжил король. — Мне нужны все имена, слышите? Все! Те, кто дал ход, кто подписал транспорт, снабжал, шептал о цене за голову Таргор-Увира, кто решил, что корона обязана потом прикрывать их похабную инициативу. И не только прямых дураков, а тех, кто вокруг них делал умное лицо и молчал.

    Он посмотрел на военного министра.

    — Границу усиливать. Без театра. Без маршей напоказ. Но так, чтобы, когда шардальцы двинутся, их встретили всеми возможными силами. Мне не нужен красивый жест. Мне нужна предельная плотность огня на квадратный километр.

    Военный министр кивнул.

    — Вы считаете, они ответят быстро?

    Дунгос даже не усмехнулся.

    — Я считаю, что Логрис уже решил, какой кусок нашей территории будет удобнее отрезать первым.

    Тишина стала вязкой.

    Затем король взял лист с объективкой на Увира, пробежал глазами и произнёс.

    — Шустрая тварь.

    — Да, Ваше Величество.

    — Молодой, резкий и дерзкий.

    — Да.

    — И ко всем неприятностям ещё и удачливый.

    — Пока да.

    Дунгос бросил лист обратно.

    — Не люблю таких. Один раз недооценишь, потом годами расплачиваешься за чужую удачу своей армией. Поднимите на него всё. Служба, дом, привычки, женщины, враги, и так далее. Мне не нравится, когда неприятный человек растёт без нашего участия.

    — Будет исполнено.

    Король устало провёл ладонью по лицу и посмотрел куда-то мимо всех, уже спокойно, понимая, что его королевство понемногу разваливается не по линии фронта, а по линии собственной жадности, глупости и теневых интересов, и этот процесс не остановить одним только гневом.

    Вопреки устоявшемуся мнению, в мирное время штабы не отдыхают, а генеральный штаб трудится со всей отдачей, готовя разнообразные планы на все возможные и невозможные варианты. И даже если где-то откроется пространственный портал с чертями, в Генеральном штабе тут же достанут нужную папку, где подробно расписано, какие части в какие сроки блокируют экспансию чертей, откуда начнёт поступать святая вода в нужных количествах, кто отвечает за эвакуацию мирных жителей, а кто потом будет сочинять успокаивающее заявление для прессы.

    Шардальская армия собиралась к вторжению без красивого шума, любимого людьми, никогда не видевшими настоящей войны ближе газетного листа. Пока в столице ещё обсуждали дипломатические формулировки и внешнюю сторону будущего удара, в архиве подняли нужную папку, и началась тяжёлая, будничная работа приведения планов к реальности. Карты, графики, эшелоны, нормы расхода, мостовые парки, артиллерийские тягачи, санитарные пункты и полевые госпитали, ремонтные резервы, склады горючего, подвоз боеприпасов, медикаментов, продовольствия и всего того, что является настоящим топливом войны, включая людей, потому что война всегда начинается не с выстрела, а с очень скучной арифметики.

    В этой общей подготовке егерям сразу отвели то место, которое они и занимали в любой кампании. Сложная, грязная, но абсолютно необходимая работа первых дней ложилась именно на них. Перейти границу передовыми отрядами, снять посты, перерезать связь, захватить мосты и узлы дорог, заминировать важные объекты, вытащить живыми полезных пленников, уничтожить офицеров и нарушить самый ритм чужой обороны прежде, чем туда упрётся тяжёлая армейская масса. Пока линейные полки только разворачивались, а артиллерия выдвигалась в свои районы, егеря уже превращали передний край врага в пространство, где всё начинает разваливаться ещё до первого официального выстрела.

    Батальон Ардора в этот первый удар не включали, и дело заключалось не в недостатке доверия, а как раз в его избытке. Люди только что вытащили на себе серьёзный бой, после которого даже хорошо сработавшая часть несколько дней живёт на внутреннем хрусте. Потери не катастрофические, но реальные, техника требовала не косметики, а настоящего ремонта и полной ревизии, офицеры и сержанты держались крепко, однако всякий, кто хоть раз командовал после тяжёлой обороны, знает простую вещь: сразу бросать такую часть в новый рывок, это не решительность, а тупость. Воевать у Корпуса и без того было кому. Шардальская армия не стояла на одном Талинвале и одном имени Таргор-Увира. Свежих полков, егерских бригад и подготовленных соединений для первого эшелона хватало, а Талинвал в планах Генштаба имел слишком важное значение, чтобы ещё и выдёргивать из него лучший местный батальон.

    Теперь крепость превращалась в ключевой узел снабжения и опоры, где требовалось принимать грузы, страховать направление, восстанавливать повреждённое, усиливать оборону и одновременно обеспечивать нагрузкой производственную зону. Через Талинвал должно было пойти слишком многое: изменённые материалы, резерв техники, часть санитарного потока, запасы горючего, инженерное имущество и, что особенно важно, то второе дыхание войны, без которого первый красивый прорыв быстро превращается в кровавую кашу.

    Вернувшись из Корпуса, Ардор уже иначе посмотрел на собственную крепость. Налёт гилларцев не сломал Талинвал и, как ни странно, окончательно определил его место. Здесь больше не пахло прежней рыхлой приграничной неопределённостью, в которой объект вроде бы существует, но до конца не нужен никому. Теперь крепость требовалась всем сразу, а значит впервые за долгое время начинала жить не по инерции, а по-настоящему. На огромном аэродромном поле принимали контейнеры, организуя сложный комплекс оперативного хранения, в подвальных складах закачивали горючее, ремонтные группы заканчивали ревизию своей техники и принимали то, что станет войсковым резервом, а маги снова влезли в свою долину и вели работу так, будто недавнего налёта вообще не случилось, словно случайно оставив на столе Ардора небольшую книжечку под названием «Ты волшебник!».

    Ардор в эти дни существовал сразу в двух ритмах. С одной стороны, он оставался командиром батальона, которому требовалось следить за восстановлением личного состава, принимать пополнение до штата военного времени, заново сбивать подразделения, разводить молодых людей по опытным, доводить до ума технику и одновременно не давать части расползтись в тыловую дрёму только потому, что их не включили в первый удар. С другой стороны, его всё чаще дёргали по штабной линии, потому что после Талинвала он оказался не просто ротным или батальонным капитаном на неудобном участке, а человеком с очень свежим опытом отражения сложного, многоходового удара.

    Люди батальона приняли новость о том, что в первый рывок их не ведут, без восторга, но и без обиды. Слишком много уже прожили, чтобы путать право на бой с обязанностью идти в него любой ценой. Старшие сержанты поняли всё даже быстрее, чем офицеры. Хороший резерв не ссылка и не позор. Хороший резерв — это часть, которую держат под рукой не на всякий случай, а на случай, который почти наверняка случится. Именно такими их и собирались сделать. Не гарнизонной затыкалкой и не складской охраной, а надёжным инструментом. В батальоне быстро уловили этот смысл, и настроение стало не радостным, а злым и собранным, что для солдат куда полезнее. Люди чинили машины, меняли изношенное, сводили новые отделения, учили пополнение молчать вовремя и стрелять не в направлении цели а точно в цель, таскали ящики, принимали имущество, гоняли дежурства и уже по одному тону разговоров было слышно: они не вне войны, они просто стоят на её коротком поводке.

    Ночами Талинвал жил словно большой, тяжёлый организм. Во дворе лязгали контейнеры, в ремзонах гудели и полыхали сварочные аппараты, в южном крыле снабженцы снова спорили над планами размещения грузов, на посадочной площадке садились тяжёлые машины, а с долины тянуло запахами эфирной гари. Глядя на этот разворошённый муравейник, Ардор всё чаще радовался тому, что крепость когда-то строилась как оборонительный узел для проживания тысячи человек и именно для поддержки возможного наступления, имея многоуровневые подвалы, сквозные подъёмные механизмы, гигантские танки для горючего и настоящий ремонтный завод, пусть и подзапущенный при прежнем начальстве.

    Теперь в его прямом и косвенном подчинении находилось больше тысячи человек, включая строительный батальон, приданные егерские группы, бат обеспеченцев, ремонтников и полноценная рота управления.

    Пятого числа второго осеннего месяца дожделива он вместе с начштаба и дежурным офицером вышел на галерею вокруг штабной башни, в ночь, едва подсвеченную сиянием луны, и взглянул на часы. Внизу крепость дышала суетой. Где-то шёл перегруз имущества, где-то спорили в ремзоне, ругались на ящики, накладные и неправильную маркировку. Секундная стрелка дёрнулась раз, другой и на мгновение замерла в верхней точке циферблата. В тот же миг северная часть горизонта вспыхнула заревом огней, а спустя несколько секунд в ночи тяжело прокатился первый далёкий гул.

    Война началась.

  

  
    Глава 14

    Война развивалась на редкость бодро для Шардала, и весьма уныло для Гиллара.

    Карты с штриховкой захваченных территорий и обозначением линии фронта в штабах, с каждым днём выглядели всё приятнее, офицеры оперативного отдела начинали говорить не только матом, но и иногда человеческим языком, а тыловики даже позволяли себе улыбаться, что в нормальной жизни считалось плохой приметой. Гилларцев били, прижимали, выдавливали с выгодных направлений, рвали им снабжение и приучили считать северную границу адом на земле.

    Поэтому, как обычно и бывает на войне, именно в этот момент всё пошло через зад особенно круто.

    Шифрограмма пришла в батальонный узел связи в начале второй половины дня, когда Ардор как раз заканчивал разбираться с докладом зампотеха по ремонту двух машин и собирался перейти к следующему приятному развлечению — разносу зампотыла за внезапно исчезнувшие ящики с запасными кристаллами. Понятно, что их никто не украл, а просто прощёлкал в кучах армейского барахла, что никак не уменьшало вины старшего лейтенанта Грула.

    Связист вошёл быстро, но не суетясь, с собранным и деловитым видом, что уже само по себе настораживало. Встретить в армии собранного и целеустремлённого связиста — не к добру.

    — Срочно, секретно, господин капитан. Корпус. Приоритет «Воздух — А».

    Ардор взял шифровку, пробежал текст один раз, потом ещё раз, уже медленнее, вникая в смысл. Сводная мотомеханизированная егерская группа под командованием подполковника Бурна, вырвавшись вперёд в ходе передислокации по рокадной[1] дороге, нарвалась на классический мешок. Узкое дефиле между двумя длинными холмами, с каменными гребнями наверху и осыпями по склонам. Вход и выход простреливаются. Высоты заняты противником заранее. На гребнях — пулемётные точки, снайперы, корректировщики и, что хуже всего, лёгкие противоброневые пушки, поставленные так, чтобы бить вдоль дороги, как по линейке. Группу зажали внутри вместе с бронемашинами, ремонтниками, частью тылового хвоста и ранеными. Связь держалась, но уже на злости и мате. Боезапас таял. Воду начали экономить. Потери росли.

    Судя по сухому приложению, которое составлял человек умный и очень не любивший красивые слова, фронтальный прорыв к Бурну с востока означал бы просто подвоз к месту окружения ещё одного красивого набора трупов.

    Ардор дочитал и поднял глаза.

    — Начштаба, Роша, Хирса, командиров рот, сапёров, летунов — ко мне. Немедленно. Карту района — большую. И вытащите свежую топосъёмку рельефа Не общую, а инженерную.

    Связист исчез.

    Через семь минут в оперативной комнате уже стояли те, кто должен был стоять. На стене развернули большую карту, на стол легли аэрофотоснимки и свежая схема местности. Дефиле выглядело именно так, как выглядят все хорошие ловушки: узко, неудобно, почти естественно и с очень вежливым намёком на массовое захоронение для тех, кто полезет внутрь без мозгов.

    — Вот здесь, — сказал Рош, ткнув карандашом, — Бурн сидит основным телом. У него в голове колонны пять бронемашин ещё на ходу, две стоят мёртвые поперёк дороги, но как укрытие работают. Часть мотогрупп спешилась и держит каменные карманы у склонов. Раненых стянули под разбитый ремонтный тягач.

    — Враги на высотах? — спросил Ардор.

    — На обеих. Но плотность разная. Западный гребень сильнее. Там две батареи лёгких пушек, три-четыре устойчивые пулемётные точки и минимум взвод снайперов. Восточный послабее, зато с миномётами и наблюдением.

    — То есть, — буркнул Хирс, — одни бьют тебя в лоб, другие сверху, а какая-то сука записывает, как красиво ты умираешь.

    — Именно, — сухо сказал Рош.

    Командир приданной авиагруппы, капитан с лицом человека, давно утратившего уважение к законам физики, спросил:

    — Что с воздухом?

    — Плохо, — ответил Рош. — Судя по карте, ветра вдоль хребтов боковые, порывистые с завихрениями. Ну и на входе в дефиле нас встретят из всего, что стреляет вверх. На низкой высоте — особенно.

    — Значит, по уму, — произнёс один из ротных, — надо собрать кулак, выдавить их с восточного входа, пройти внутрь, а дальше уже по обстановке.

    Ардор ничего не сказал.

    Подошёл к карте и некоторое время смотрел молча.

    Потом спросил:

    — Почему Бурн ещё жив?

    В комнате стало чуть тише.

    — Потому что он Бурн, — ответил кто-то сзади под смешок, слишком короткий, чтобы стать смехом.

    — Нет, — сказал Ардор. — Потому что им нужны пленные. Если бы хотели просто убить, уже залили бы дефиле минами, эфирным огнём или расстреляли тяжёлой бронёй в упор. Они держат его, жмут, бьют, но не добивают. Значит, рассчитывают на красивую капитуляцию или на добор живых после штурма. А раз они рассчитывают, значит, у них уже сложилась математика.

    Он постучал пальцем по дальнему, северному скату холмов.

    — Сделаем так, чтобы математика испортилась.

    Рош понял первым.

    — В тыл?

    — В тыл. Высаживаем батальон за гребнем, на северной полке, вот здесь и здесь. Сначала разведка и штурмы́. Снимаем наблюдателей, режем миномёты, захватываем вершины с обратной стороны. После этого вторая волна высадки и катимся вниз по хребтам им в задницу, а Бурну даём команду ударить изнутри.

    Пилот медленно выдохнул.

    — Узковато.

    — Да.

    — Садиться негде.

    — Значит, часть сядет, часть зависнет, и люди пойдут по штурмтросам.

    — Под огнём?

    — А вы знаете более здоровый способ?

    Пилот криво усмехнулся.

    — Здоровый нет. Знакомый — да.

    Сапёр Лурих посмотрел на схему и сказал с тем уважением, которое в армии обычно приберегают для больших неприятностей:

    — Господин капитан. Если нас начнут бить в момент высадки, у нас будет очень плотный набор трупов на камнях.

    — Поэтому, — ответил Ардор, — высадка начнётся с предварительных ласк.

    Он повернулся к пилотам.

    — Сколько тяжёлых транспортов на крыле?

    — Семь исправных. Восьмой можно поднять, если очень хочется издеваться над техниками.

    — Поднимайте все. Первый эшелон — разведка, штурмовые группы, сапёры, связисты, тяжёлые метатели, коробки с гранатами и лёгкие автоматические пушки на салазках. Второй — остальной батальон, боезапас, медики. Кроме того, авиагруппа понесёт всё, чем можно усилить удар: дополнительные стволы, контейнеры с ракетами, запасные накопители и вообще всё, что взрывается, прожигает, режет или делает врагу день хуже. Берите под завязку, не жалея техники. Её мы ещё выгрызем, а людей так просто не взять. Если всё пойдёт как надо, к тому моменту, когда второй эшелон будет закрепляться на гребне, у нас образуется очень интересная ситуация. Восемь грузовых транспортов, набитых боеприпасом и оружием, окажутся над районом боя.

    Уже через минуту во всех дворах Талинвала взревели моторы, воздух задрожал от прогрева антигравов, карго-сержанты уже орали так, словно собирались этим голосом не только грузить транспорт, но и лично выиграть войну. Солдаты бежали к площадкам, тащили ящики, связки боекомплекта, складные станки, катушки тросов, носилки, кристаллы, матерясь с тем суровым достоинством, которое всегда появляется, когда человек понимает, что ничего хорошего его не ждёт.

    На одном из бортов техник, глядя как внутрь грузят дополнительные коробки с ракетными пеналами, сказал пилоту:

    — Это уже не транспорт.

    — А что?

    — Да тут и бомбер от тоски заплачет.

    Первым шли две машины. На предельно малой, обходя основные сектора наблюдения, ныряя между хребтами и складками местности так, будто пилоты в молодости были ворами, а не офицерами. Ардор летел в головном транспорте, стоя у полуоткрытого лацпорта глядя вниз поверх прицела спаренной пушки, где серо-жёлтая земля тянулась неровными пластами, а ветер упруго бил в стекло шлема.

    Связь с Бурном держали короткими сеансами.

    — Бурн, это Талинвал. Слышите?

    Шипение.

    Потом тяжёлый, ровный голос, в котором усталость уже стояла рядом со злостью и давно чувствовала себя как дома:

    — Слышу. Если это предложение сдаться — идите нахер заранее.

    — Я не настолько бессмертный, господин подполковник. Мы в десяти минутах от вас.

    Пауза.

    — Уже интереснее.

    — Через десять — двенадцать минут начинаем. По моему сигналу ударите по восточному скату всем, что ещё способно стрелять и ехать. Не на прорыв. На шум, дым и максимальную суету. Ваша задача — чтобы они решили, будто помощь идёт в лоб.

    — А на самом деле?

    — На самом деле мы сейчас свалимся им на голову с другой стороны.

    Бурн молчал секунду.

    — Если это шутка, капитан, то дорогая.

    — А я вообще человек расточительный.

    В шлемофоне что-то коротко хрипнуло, похожее на смех.

    — Принял. Ударим. И если вы опоздаете, я потом специально выживу, чтобы убить вас лично.

    — Договорились.

    Подход к северному гребню вышел именно таким, как предполагалось. Скотским, нервным и кривым.

    На входе транспорт тряхнуло так, что двое бойцов у аппарели одновременно выдали одну и ту же короткую молитву, только один богам, второй — матери завода-изготовителя. Сразу после этого снизу ударили первые трассеры. Не прицельно, скорее инстинктивно. Кто-то на гребне всё же увидел движение и решил, что стрелять по небу — полезная привычка.

    — Высота!

    — Держу!

    — Ветер слева!

    — Сам вижу!

    — Контакт на гребне, двое, нет трое!

    — Снимайте!

    Двое стрелков у дверных проёмов почти синхронно дали короткие очереди из автоматических пушек и позиции стрелков заволокло дымом и кровавой взвесью. Транспорт завис над узкой полкой за гребнем, едва не цепляя брюхом серый зубчатый камень, уткнув правое заднее шасси на камне, и балансируя всем фюзеляжем м воздухе, нависая над склоном.

    Часть егерей ринулась по аппарели, часть ушла ниже по склону по штурмтросам.

    Первая штурмовая группа, вылетев через кормовой люк, заняла позиции обороны в считанные секунды, за ними — сапёры, связисты, расчёты лёгких пушек, коробки, мешки, мат, лязг железа.

    На соседнем борту всё пошло хуже. Той садится было некуда, и она зависла над склоном и в этот момент мощный порыв ветра дёрнул машину в сторону, и людей уже повисших на тросах мотнуло о скалу. Один влетел бы в стенку, если бы не сержант, ухвативший его за разгрузку уже в падении. Они всё равно врезались в камень, но намного мягче, и залив пространство вокруг себя отборным матом, упали на землю, и отстегнулись от троса,

    — Быстрее! — рявкнул Ардор, уже спрыгивая на камень. — Пока они тупят, это наши золотые минуты!

    Тупили враги недолго.

    С восточного ската ударил миномёт. Первый раз пристрелочно, второй уже ближе. Осколки зло сыпанули по камням, один боец осел на колено, держась за шею. Санитар сразу оттащил его в тень, занявшись раной.

    Разведчики ушли вперёд короткими скачками, и почти сразу сверху донеслись звуки боя. Не киношная канонада, а очень узнаваемая драка на ближней дистанции. Сухие короткие очереди, одиночные выстрелы, взрывы ручных гранат и тот особый ритм, в котором слышно, что работают профессионалы.

    Ардор полез наверх вместе со второй группой.

    Северный склон оказался круче, чем выглядел сверху. Осыпь ехала под ногами, камень рвал перчатки, бойцы карабкались почти на четвереньках, поднимая над собой метатели и цепляясь свободной рукой за всё, что не отламывалось. Слева сапёры тащили короткоствольную автоматическую пушку на раскладной станине, и зрелище это выглядело так, будто несколько очень злых муравьёв решили втащить в гору неподъёмный груз.

    На гребень они вышли резко.

    Там, у каменной складки, где враг устроил наблюдательный пост, сидели четверо. Один в наушниках, двое с длинными метателями, четвёртый, с полковничьими погонами у стереотрубы. Они ещё только начали разворачиваться, когда первые егеря уже вошли контакт.

    Бой вышел короткий.

    Один противник успел вскинуть оружие, но получил лезвие под ключицу и рухнул назад, захлёбываясь кровью. Второй попытался достать гранату, но Ардор ударом ноги сломал ему руку вниз ещё до броска. Полковник потянулся к кобуре, и даже успел выдернуть ручной пулевик, но занять позу для стрельбы как на учениях, не успел, упав на камни с простреленной головой, а его адъютант так и умер с широко раскрытыми глазами, сидя на складном стульчике.

    Батальон встал на гребне за три минуты. И вот тогда погода для гилларцев окончательно испортилась, потому что с вершины отлично простреливалось всё. Их миномётные позиции на восточном плече, пушки, вдоль дефиле, ленты окопов на западном гребне, резерв, спрятанный за каменным уступом и даже связной воздухолёт, сидевший за дальним холмом, как курица на яйце.

    — Пушки — сюда! — рявкнул Ардор. — Миномёты врага — приоритет! Снайперы — по расчётам! Связь Бурну!

    Связист, пригнувшись за камнем, уже крутил настройку.

    — Есть!

    — Бурн! Начинайте имитацию прорыва.

    Ответ пришёл сразу, и на фоне слышались выстрелы, визг металла и чей-то очень уверенный мат.

    — Да мы уже, блядь, стараемся!

    Через несколько секунд из прохода между холмами дружно ударили. Пять бронемашин Бурна, до этого сидевшие мёртвыми черепахами экономя боезапас, вдруг ожили разом. Две пошли вперёд, одна дала длинную очередь вверх по восточному скату, ещё одна выпустила дым, затягивая дорогу бело-серой гадостью, а пехота рванулась к камням, изображая начало отчаянного прорыва.

    Гилларцы дёрнулись так, как и должен дёрнуться человек, которому одновременно дали по морде спереди и пнули под колено сзади.

    Часть их огня ушла вниз, на Бурна, часть — назад, по северному гребню, а часть вообще ушла в никуда, под воздействием паники.

    — Теперь! — сказал Ардор.

    Егерская сдвоенная автоматическая пушка, которую сапёры только что втащили наверх ценой очень плохих слов и двух сорванных ногтей, заговорила сразу длинной, злой очередью. Снаряды легли по миномётной позиции на восточном плече. Первым попаданием снесло сам миномёт, вторым — расчёт, а третьим — штабель ящиков с минами, и тот зачистил всех артиллеристов, раскрывшись оранжевым кустом.

    Снайперы снимали корректировщиков, офицеров и всех, кто проявлял активность, но сверху всех не достать и егеря покатились вниз, очищая пост за постом.

    Транспорты второй очереди высаживали подкрепление, когда на сцену вышел воздушный джокер.

    Шесть тяжёлых грузовых воздухолётов, каждый из которых по задумке инженеров должен был возить людей, ящики и армейское добро, внезапно обрели новую ипостась.

    Один за другим они выныривали из-за северной складки, проходили вдоль хребта на малой высоте и открывали огонь из всего, что на них удалось навесить. Бортовые пулемёты, автоматические пушки с подвесок, пачки неуправляемых ракет, даже грузовые контейнеры с инженерными зарядами, которые карго-сержанты с почти религиозным восторгом выпихивали с аппарелей вниз, туда, где толпился противник.

    Первый проход разнёс западный скат, второй затоптал резерв за каменным уступом, третий просто превратил дорогу за дефиле в смесь грязи, крови и кусков чужой техники.

    Получив с неба море огня и потеряв разом больше половины личного состава и командира, противник начал ломаться.

    Не сразу, но очень заметно. Сначала побежали связные, после расчёт бросил пушку, следом на западном скате кто-то попытался организовать отход и тут же получил сверху от транспорта, потому что пилоту было глубоко безразлично, чьи именно сапоги мелькают в перекрестии, если они бегут не в ту сторону.

    Ардор не дал им опомниться.

    — Вперёд по гребню! Не вязнуть! Сбросить их вниз! Пулемётам — сектор дороги! пушкарям на захваченную батарею, разворачивайте стволы!

    Идея использовать чужие же пушки против них самих всем понравилась настолько, что расчёт нашёлся ещё до окончания приказа.

    Через четыре минуты первая из захваченных лёгких пушек уже била по южному выходу из дефиле, куда противник пытался подтянуть броню на помощь своим.

    Ещё через три Бурн ударил по-настоящему.

    Он не стал красиво выходить строем или играть в штабную поэзию. Его группа просто рванула вперёд всем, что уцелело и ещё могло двигаться. Головная бронемашина, чёрная от копоти и с сорванным боковым щитком, вылетела из дыма как табуретка из окна трактира и с ходу расстреляла брошенную пушку у восточного ската. За ней пошли егеря, ремонтники с метателями, какие-то чумазые злые люди без касок, которым уже было всё равно, по штату они здесь воюют или по вдохновению.

    На седловине между двумя холмами они встретились.

    Подполковник Бурн спрыгнул с подножки своей машины ещё до полной остановки. Высокий, седой на висках, весь в пыли, с перебинтованным предплечьем и лицом человека, который за последние сутки возненавидел весь окружающий ландшафт.

    Остановился перед Ардором, оглядел его с головы до ног, потом посмотрел на небо, где очередной грузовой транспорт проходил вдоль хребта, поливая склон огнём так, будто родился для этого.

    — Капитан, — сказал он. — Я, конечно, всякое видел. Но чтобы обозники так вдохновенно работали штурмовиками — это впервые.

    — Они не обозники, господин подполковник, — ответил Ардор. — Они временно разочарованные в логистике люди.

    Бурн хрипло рассмеялся и тут же поморщился.

    — Докладываю. Живых у меня больше, чем я ожидал ещё час назад. За это уже люблю вас как родного. Но если мы сейчас не дочистим западный гребень, эти мрази снова сядут нам на шею.

    — Уже работаем.

    — Сколько у вас людей наверху?

    — Достаточно, чтобы никто не ушёл, господин подполковник.

    Дальше бой пошёл уже не как спасение окружённых, а как нормальная, методичная зачистка умирающего подразделения.

    Егеря Ардора двигались по гребню ведя огонь сверху вниз, выбивая огневые точки гранатами, короткими очередями и огнём из пушек. Люди Бурна давили снизу, бронемашинами и пехотой подчищая то, что оставалось после удара сверху. Транспорты висели над районом, периодически уходили на круг, дозаряжались из собственных же грузовых отсеков и снова возвращались.

    К закату всё закончилось. От сводного усиленного полка Гиллара осталась пара рот и едва ли сотня пленных, и те пребывали в сумрачном состоянии рассудка.

    Дефиле забито дымом, сгоревшей техникой, телами, брошенным железом и той самой тяжёлой вечерней тишиной, которая приходит не после мира, а после очень качественной бойни. На склонах ещё постреливали отдельные недобитки, но это уже не сражение, а уборка территории.

    Санитары вытаскивали раненых, сапёры проверяли пушки и подходы, связисты уже пробились в эфир, докладывая наверх, что группа Бурна деблокирована, высоты взяты, противник разбит.

    Отходящих добивали уже без красивой драматургии, а по-деловому, как добивают крысу, успевшую выскочить из-под сапога, но ещё недостаточно далеко убежавшую.

    Часть гилларцев, поняв, что западный гребень потерян, попыталась уйти северной лощиной — узкой каменной кишкой, где ещё утром Ардор наметил для них один из вариантов эвакуации. Поэтому две группы егерей ушли туда заранее, срезав по верхам, разложили вооружение, уточнили дистанции и поставили мины.

    Когда внизу показалась первая вражеская тяжёлая бронемашина с огромной пушкой, за ней три грузовика с пехотой и ещё человек сорок россыпью, Ардор только коротко бросил.

    — Начали.

    Первым выстрелом трофейной пушки передовой гусеничной машине снесло левую гусеницу и пару катков. Та рывком встала поперёк прохода и получив снаряд пробивший борт заткнула проезд как пробка в бутылке. Следом загорелся последний грузовик и лощина сразу стала тупиком с очень плохими перспективами.

    Пехота врага заметалась, кто-то полез на склон, кто-то попытался лечь под машиной, кто-то даже начал махать руками, явно собираясь сдаться, но тут их собственный унтер, здоровенный усатый дурак, поднял людей вперёд револьвером и одним этим движением похоронил остатки гуманизма у всех присутствующих.

    — Ну вот, — мрачно заметил Лурих, наблюдая в бинокль. — А ведь почти цивилизованно начиналось.

    Дальше продолжалось недолго.

    Пулемёт прошил середину колонны, а снайперы снимали тех, кто пытался организовать оборону у камней. Один из вражеских расчётов успел развернуть станковый пулевик, но сверху по нему точно легла граната оставив на месте их встречи окровавленную воронку. Бронемашина, зажатая в голове колонны, вдруг ожила и несколько раз дёрнула башней пока не получила в борт реактивную гранату, и утухла уже окончательно.

    После этого сопротивление у противника как-то резко утратило осмысленность.

    Часть бросила оружие и легла лицом в пыль, часть попробовала уйти по склонам, но там их уже ждали егеря Бурна, спустившиеся сверху и через десять минут всё было кончено.

    [1] Рокада — дорога вдоль линии фронта.

  

  
    Глава 15

    Совещание в штабе Корпуса собрали в ту же ночь, едва Ардор и Бурн успели принять пристойный вид.

    В оперативном зале на большом столе лежала подробная карта района. Вокруг неё уже сидели генерал Корвос, начальник разведки корпуса подполковник Драгор, несколько штабных офицеров, летуны, заместитель по МТО и зампотех. Всё бы вообще умерло на уровне бригады или полка, но такой вопиющий случай как попадание в засаду на своей территории, да ещё и столь крупного соединения, требовал, как минимум, рассмотрения руководства Корпуса.

    Корвос, грузный, седой, с лицом старого боевого медведя, смотрел на Ардора без особой нежности, но и без раздражения. Так обычно смотрят на артиллерийский снаряд, попавший куда надо, хотя вообще-то летевший с нарушением всех мыслимых законов физики.

    — Докладывайте, — сказал он.

    Бурн начал первым. Коротко, чётко, без украшений. Где попали в мешок, почему не смогли пробиться сами, как держались, сколько потеряли убитыми и ранеными. В какой момент услышали связь Ардора и как ударили по сигналу.

    — Деблокирование считаю своевременным и выполненным грамотно, — закончил он. — Без удара батальона капитана Ардора моя группа, вероятнее всего, либо была бы уничтожена к утру, либо вынуждена капитулировать частично. Что для меня примерно одно и то же, только с лишним позором.

    Корвос кивнул и повернулся к Ардору.

    — Теперь вы. Особенно та часть, где транспортные воздухолёты внезапно превратились в штурмовую авиацию.

    Ардор подошёл к карте.

    — Прямой деблокирующий удар через южный вход в дефиле я посчитал нецелесообразным и опасным. Противник занял высоты заранее, пристрелял сектора и ожидал именно такого варианта. Поэтому было принято решение о десантировании батальона на северный склон гребня с выходом в тыл вражеской группировке, поддержке с воздуха имеющимися силами.

    — Принято вами? — вкрадчиво уточнил один полковник из оперативного отдела.

    — Мною, — спокойно ответил Ардор. — Так как на месте я оказался единственным из присутствующих здесь, кому надо было принимать решение быстро и эффективно.

    В углу кто-то кашлянул, пряча смешок.

    Ардор продолжил:

    — После захвата склона и подавления миномётных и зенитных позиций противника возникла возможность использовать транспортные воздухолёты второго и третьего эшелонов как платформы огневой поддержки.

    — «Возникла возможность», — повторил один из воздухоплавателей, глядя в стол. — Какая осторожная формулировка.

    — Я человек деликатный, — сказал Ардор, — иначе я бы рассказал о том, что положенные мне по штату штурмовики, забрали вроде как бы ненадолго, но как оказалось навсегда.

    Теперь усмехнулся даже Корвос.

    — Дальше.

    — Транспорты взяли дополнительный боезапас к штатному бортовому вооружению плюс всё что мы сумели собрать, включая упаковки инженерных боеприпасов. При штурмовых проходах над районом боя они обеспечили мгновенное подавление резервов противника, уничтожение тыловых заслонов, срыв организованного отхода и дезорганизацию управления. После соединения с группой подполковника Бурна противник был расчленён на несколько очагов и добит по частям.

    Драгор, молчавший до этого, ткнул пальцем в карту.

    — Откуда противник вообще взялся в таком количестве? Для случайной удачной засады слишком жирно. Они не просто встретили Бурна. Они его ждали.

    — Ждали, — согласился Бурн. — Причём с пониманием маршрута, состава и темпа движения.

    В зале сразу стало тише.

    Это уже была не героическая часть истории, а крайне неприятная.

    Корвос медленно обвёл всех взглядом.

    — То есть либо утечка, либо очень качественная разведка с их стороны.

    — Либо и то, и другое, — сухо сказал Драгор. — Они знали не только направление передислокации, но и то, что группа пойдёт с усиленным тыловым хвостом. Значит, рассчитывали брать живых.

    — Пленных им хотелось особенно, — сказал Бурн. — По первым допросам и по характеру огня видно. Давили сильно, но не добивали. Им требовался не просто разгром.

    Ардор кивнул.

    — Возможно, офицеры. Возможно, документы. Возможно, техника связи. Но скорее всего всё сразу. Мешок был устроен слишком аккуратно, чтобы это было ради одной красивой картинки для сводки.

    Один из тыловиков, до того молчавший с видом глубоко оскорблённого калькулятора, наконец подал голос:

    — Меня, господа, интересует другой вопрос. Сколько именно машин мы теперь будем восстанавливать после этой вашей… инициативной огневой поддержки?

    Командир с прикомандированной авиагруппы ответил раньше Ардора:

    — Четыре легко, две средне, одна серьёзно. У одной брюхо как дуршлаг, но, если не смотреть снизу, выглядит почти прилично.

    — Почти прилично, — повторил тыловик таким тоном, будто ему сейчас лично предложили чинить погоду.

    — Зато гилларцев накрошили, — пожал плечами пилот. — А сидели бы по уставу, сейчас у противника стало сильно больше пленных и нашего оборудования.

    — И сильно меньше моих нервов.

    — Нервы, — заметил Бурн, — имущество возобновляемое.

    — В отличие от транспортов, — буркнул зампотех.

    — И в отличие от людей, — добавил Корвос, прекращая спор одним голосом.

    Он ещё раз посмотрел на карту, потом на Ардора.

    — Формально вы нарушили всё, что можно нарушить без помощи священника и судьи.

    — Понимаю, господин генерал.

    — А практически вы вытащили из окружения сводную группу, сорвали противнику подготовленную операцию, нанесли ему тяжёлые потери и, судя по докладу разведки, временно парализовали весь участок. Поэтому, — медленно сказал Корвос, — в официальном рапорте будет написано: «транспортные воздухолёты применялись для непосредственной огневой поддержки в условиях крайней необходимости по причине отсутствия на направлении специализированных штурмовых средств». Звучит достаточно туманно, чтобы штаб армии это проглотил.

    В зале негромко хмыкнули.

    — А устно, — продолжил генерал, — я скажу проще. Сработано хорошо. Очень нагло. Очень рискованно. Но хорошо и просто отлично. По-егерски.

    Он перевёл взгляд на Драгора.

    — Разведке — поднять на уши всех. Мне нужно знать, кто слил маршрут Бурна или как противник его вскрыл. Поднимайте радиоперехват, агентов, допросы пленных, всё. Если придётся — перетряхните полкорпуса.

    — Будет исполнено, — ответил Драгор.

    — Летунам срочно оформить отдельные рекомендации по вооружению транспортов на случай повторения такой… творческой обстановки. Рассчитайте точки подвески для каждого борта, предельные нагрузки и рекомендуемое вооружение.

    Один из пилотов кашлянул.

    — То есть мы теперь официально иногда штурмовики?

    Корвос мрачно посмотрел на него.

    — Вы вооруженные силы, приданные корпусу егерей, а у нас и не такое бывает.

    Даже тыловик усмехнулся.

    — Подполковнику Бурну — пять суток на завершение передислокации, доукомплектование, ремонт и отдых личного состава. Потом ко мне с предложениями, по новому участку.

    — Есть, господин генерал, — ответил Бурн.

    — Капитану Ардору…

    Генерал сделал короткую паузу.

    — … отдельно зайдёте ко мне завтра утром.

    В обычной армии такая фраза означала либо награду, либо выволочку, либо особенно заковыристое сочетание обоих вариантов.

    Ардор кивнул.

    — Есть.

    Совещание уже заканчивалось, когда Корвос вдруг добавил, глядя на карту дефиле:

    — И ещё одно. Обращаю внимание всех. Это не победа «на удаче». Это хороший бой. Но если противник начал так работать по окружениям, дальше будет хуже. Они быстро учатся. А значит, нам придётся учиться ещё быстрее.

    — Ну, — сказал Бурн, поправляя повязку на руке, — по крайней мере, сегодня мы им показали, что окружать егерей — вредно для здоровья.

    — Не всех егерей, — заметил Ардор. — Только тех, к которым потом прилетаем мы.

    Корвос медленно кивнул.

    — Вот именно это, капитан, меня и тревожит. Потому что, если вы ещё пару раз так «прилетите», мне придётся менять наставления по применению батальонов. А я в моём возрасте не люблю признавать, что молодые психи иногда правы.

    Теперь засмеялись уже почти все.

    Утром штаб корпуса выглядел ровно также, как и вечером, не деля сутки на время работы и бодрствования. Война не знает перерывов, и штабы существуют в круглосуточном режиме.

    В этот утренний час по коридорам тянуло горячим солго, мокрой бумагой, табачным дымом и кисловатым запахом порождаемым большим количеством самцов собранных в одном месте,

    Связисты носились с радиограммами и инструментами, ординарцы — с подносами и таким сосредоточенным лицом будто они тащат случайно невзорвавшуюся мину, а офицеры, просидевшие ночь над картами, давно стали походить друг на друга, независимо от возраста, чина и национальности.

    Ардор, успел с утра принять душ, позавтракать и вошёл к генералу ровно в назначенное время готовым на все сто.

    Кабинет Корвоса был большим, но без показной роскоши. Рабочий стол, карта боевых действий на стене, несколько шкафов, длинный стол для совещаний, два кресла у окна и тяжёлый сейф, похожий на вещь, которая переживёт и генерала, и войну, и, возможно, саму идею государства. На подоконнике парила остывая кружка солго, на столе лежали раскрытые папки, одна стопка донесений и короткий список потерь, прикрытый сверху ладонью генерала, словно тот не собирался позволять бумагам разбежаться.

    Сам Корвос выглядел хмуро, недовольно, но сосредоточенно, а значит — нормально для человека на своём месте.

    Он сидел без кителя, в форменной рубашке, и с ослабленным воротом. На массивной шее проступали красные следы от жесткого воротника, а на лице следы усталости. Он молча указал Ардору на стул.

    — Садитесь.

    Ардор сел.

    Корвос некоторое время его рассматривал. Не с театральной многозначительностью, а просто как человек, которому надо понять, насколько перед ним сейчас офицер, насколько авантюрист, и в какой пропорции одно мешает другому.

    — Спали? — спросил он наконец.

    — Часа два, господин генерал.

    — Завидую. Я — час пятнадцать. И то не подряд.

    Он отодвинул одну папку, взял другую, пролистал несколько листов.

    — Ладно. Начнём без плясок. Бой вы провели хорошо и просто отлично. С выдумкой, жёстко и умело.

    — Спасибо, господин генерал.

    — Не благодарите. Это не комплимент, а факт. Комплименты я берегу для людей, которые не заставляют меня ночью переписывать половину инструкций по применению транспортной авиации и ударных соединений.

    Ардор промолчал.

    Командующий корпусом чуть дёрнул уголком рта.

    — Конечно вы рискнули чрезмерно. Однако риск просчитанный и как подтвердили результаты боя расчёт был правильным. Это очень важно чтобы расчёты оказывались верными, иначе конец наступит не только для вас, но и для ваших людей.

    Он постучал пальцем по карте, лежавшей на столе.

    — Здесь вы увидели то, чего не увидели бы многие. Не сам мешок. Мешок видел любой офицер. Вы увидели, что противник сместил средства поражения в самый вероятный сектор и потому оказался уязвим с тыла. Увидели, что Бурна тянут на сдачу. Увидели, что времени мало, но оно ещё есть. И главное — не полезли ломиться туда, где вас ждали.

    — Лезть в готовую мясорубку всегда проще всего, господин генерал, — сказал Ардор. — Это удобно для рапорта. «Прибыл, атаковал и погиб с соблюдением всех уставов и наставлений».

    Корвос хмыкнул.

    — Да. Штабные формулировки умеют придать идиотизму благородный оттенок.

    Он откинулся на спинку кресла.

    — Теперь основная часть. Вы понимаете, почему я позвал вас без публики?

    — Полагаю, не только из-за боя.

    — Верно. Бой — это половина истории. Вторая половина мне не нравится, но вариантов у меня мало.

    Генерал открыл третью папку и развернул к Ардору. Внутри лежали две схемы, сводка радиоперехвата и короткие листки с пометками от разведки.

    — За пару часов Драгор сделал кое-что. Мы пока не знаем, кто именно слил маршрут Бурна, но уже знаем, что это был не случайный провал наших структур планирования и связи. Противник знал время марша, состав группы, и то что они потащат усиленный тыловой хвост и даже примерный темп движения. То есть кто-то у нас либо очень разговорчив, либо очень продажен.

    Ардор медленно кивнул.

    — Значит, операция готовилась под конкретную добычу.

    — Именно. И это меня особенно бесит. Потому что, если враг начал устраивать такие мешки не ради территории, а ради захвата определённых групп и офицеров, значит, он работает на несколько ходов вперёд. Им нужны люди, документы, техника связи, коды, образцы, маршруты — что угодно. Иными словами, война для них перестала быть только фронтом. Она стала охотой.

    Несколько секунд в кабинете было тихо.

    — Теперь к главному, — сказал Корвос. — Я ночью посмотрел на ваши последние действия и не только по деблокаде а поднял рапорта по службе в крепостях, патрульной службе, историю с разведгруппой, зажатой на болоте, вашу работу по контрабандным маршрутам плюс текущую организацию батальона и пришёл к интересному для меня выводу.

    Он сделал паузу.

    — У меня в корпусе нет нормального ударного кулака. Есть штурмовые группы, есть разведка, для которой вступить в прямой бой — означает как правило гибель, и ещё десятки военных специалистов весьма специфических вариантов, но нет инструмента равно способного стать скальпелем и бронебойным снарядом. Нет мобильного и достаточно зубастого соединения, которое можно быстро сорвать с места, бросить в дыру, на окружение, в рейд, на внезапный прорыв или на грязную работу в тылу и быть уверенным, что его командир не станет искать красивые инструкции и оправдания.

    — Вы хотите сделать такой кулак из моего батальона?

    — Уже сделал, капитан. — Корвос встал, подошёл к стене с картой и задумчиво скользнул по текущей обстановке, отмеченной на карте флажками.

    — С этого дня ваш батальон официально выводится из состава бригады и переводится в прямой резерв Корпуса под моё личное командование. Естественно не для парадов, или почётного караула, а для тех мест, где обычные части уже не успевают или не справляются.

    — Разведывательно-штурмовой батальон?

    — По сути — да. По бумагам формулировка будет длиннее и предельно мутной, чтобы наши офицеры не умерли сразу от зависти. Что-нибудь вроде «сводная мотомеханизированная егерская группа быстрого реагирования при командовании корпуса». От такого названия даже у меня зубы сводит, но бумага любит уродство.

    — И что это означает на практике?

    Корвос повернулся к нему.

    — Что на практике вас будут дёргать по всяким нечеловеческим поводам, бросать во всякое говно, ругать за всё сразу, но кормить пока не отвалитесь от стола и награждать не скупясь. Вам придётся держать технику в предельной готовности к взлёту и подниматься быстрее, чем положено по всем наставлениям, а людей в состоянии, когда они могут вступить в бой через три часа сна и кружку солго а пилотов — так, чтобы у них не случалось сердечного приступа всякий раз, когда вы предлагаете им новую самоубийственную аферу.

    — У моих уже выработался иммунитет, господин генерал.

    — И это то, что нужно.

    Он снова сел.

    — Конечно вы получите приоритет по ремонту, снабжению, дополнительный инженерный взвод, усиленную медицинскую группу, право напрямую запрашивать воздух не через десять прокладок, а через оперштаб лётных частей Корпуса. И я — он чуть помедлил, — доберу вам людей.

    — Каких?

    — Естественно не отличников боевой подготовки и не парадных мальчиков, а лучших по пригодности, но не уживающихся в своих подразделениях. Из самых отмороженных егерей, штурмовиков, техников, пилотов, сапёров. Тех, кто умеет быстро входить в дурные места и ещё быстрее оттуда выбираться, оставляя за собой гарь и пепел.

    Ардор выдохнул через нос.

    — Звучит как попытка собрать батальон из психов.

    — Не просто психов, а высокопрофессиональных и законченных придурков, — спокойно сказал Корвос. — Просто возглавлять этот цирк будете вы, а не я. У меня для этого уже возраст не тот. Но зато я буду тем кто снимет всю славу с ваших успехов, и получит все подзатыльники за провалы.

    Тут уже усмехнулся Ардор.

    — Есть скрытая часть?

    — А как же! — Генерал негромко рассмеялся. — Их две. Первая — вы теперь будете у всех на виду. У своих, у чужих и у тех ублюдков, что продают информацию на сторону. После вчерашнего вас начнут учитывать отдельно. Не как ещё одного способного капитана а как фактор влияния на оперативную обстановку. А значит, работать по вам будут тоже отдельно.

    — Привычно.

    — Не привыкайте. Люди, которые привыкают к охоте на себя, обычно становятся либо параноиками, либо покойниками. Иногда — в обратном порядке.

    Генерал взял кружку, отпил чуть остывший солго, скривился так, будто пил лекарство, и продолжил.

    — Вторая подводная часть — дисциплина. Пока вы были просто удачливым и резким командиром батальона, руководство закрывало глаза на некоторые формы вашей… творческой деятельности. Теперь когда вы мой личный инструмент, я не смогу. Потому что, когда соединение особого назначения начинает жить по принципу «командир сам знает», оно быстро превращается либо в элиту, либо в банду. Между этими состояниями расстояние в один месяц. И всё. Вы не боевое подразделение, а хорошо вооружённая и обученная банда.

    — Понял.

    — Поэтому запомните. Я не буду душить вас формой ради формы. Но я потребую, чтобы внутри батальона всё было жёстко, ясно и без малейшей гнили. Подготовка, отчётность, ротация, ремонт, учёт, наказания, поощрения, всё предельно прозрачно и понятно, без теневых расчётов. Если вы хотите иметь право нестандартно воевать, сначала докажите, что умеете идеально держать в порядке свою стаю.

    — Это разумно.

    — И скучно, — поправил Корвос. — Но без скучной и кропотливой работы, даже обычный фейерверк превращается в место массовой катастрофы.

    Он положил ладони на стол и впервые за разговор посмотрел не как генерал на подчинённого, а как старый командир на младшего, которого сам же и толкает в неприятную, но нужную сторону.

    — Скажите честно, капитан. Вы это потянете?

    Ардор помолчал.

    Не из игры на эффект. Просто честно думал.

    Потянет ли он батальон, который перестаёт быть просто батальоном и становится корпусным инструментом для самых грязных и срочных дел. Потянет ли людей, которых придётся гонять до кровавого пота, а потом ещё и беречь. Потянет ли ритм, при котором каждая следующая задача будет хуже предыдущей просто потому, что хорошие задачи обычно достаются кому-то другому.

    Потом поднял глаза.

    — Потяну, господин генерал.

    — Почему так уверены?

    — Потому что уже делаю примерно это же самое, только без половины нужных полномочий и с меньшим количеством хороших людей.

    Корвос долго смотрел на него.

    Потом медленно кивнул.

    — Правильный ответ.

    Он взял чистый лист, быстро написал несколько строк, поставил подпись и приложил личную печать.

    — Это предварительное распоряжение. До вечера получите полное. С этого момента начинайте формировать перечень потребностей по батальону. Без скромности но без влажных фантазий. Мне нужен список того, что вам действительно нужно, а не то, о чём приятно мечтать перед сном.

    — И ещё, капитан.

    — Да, господин генерал?

    — Когда в следующий раз решите учудить что-то вроде превращения грузовых транспортов в штурмовики, предупреждайте меня хотя бы за пять минут.

    — Чтобы вы успели запретить?

    — Чтобы я успел отойти от карты и не видеть, как вы это делаете.

    На этот раз усмешка вышла у обоих.

    Корвос кивнул на дверь.

    — Идите. У вас теперь много работы. И, кстати, большие перспективы.

    Ардор встал.

    — Разрешите идти?

    — Идите.

    Он уже дошёл до двери, когда генерал вдруг добавил, не поднимая глаз от новых бумаг:

    — Капитан.

    — Да?

    — Не вздумайте сдохнуть в ближайший месяц. Я слишком дорого вас сегодня оформил.

    — Постараюсь, господин генерал.

    — Не старайтесь. Делайте.

    Ардор вышел в коридор.

    Штаб по-прежнему жил своей усталой, злой, скрипучей жизнью. Где-то ругались снабженцы. Связист с кипой листов едва не снёс его с ног. За окном на площадке уже прогревали моторы транспортов.

    Он посмотрел на лист в руке, потом на двор, потом в серое утреннее небо.

    — Ну вот, — пробормотал он себе под нос. — Только жизнь начала налаживаться.

    Мимо проходивший сержант из штаба услышал последние слова, посмотрел на его лицо и очень разумно решил не уточнять, шутка это была или диагноз.

    К вечеру Ардор вернулся в батальон с лицом человека, которому сверху одновременно выдали поощрение, пинок и новую головную боль и сразу же собрал офицеров в старой офицерской столовой — небольшой комнате над внутренним двором Талинвала

    Пришли быстро. Рош с планшетом и собранным видом человека готового к любому повороту дел, Хирс, спокойный, как человек, давно привыкший к чужим проблемам и трупам, Лурих — в заляпанной сапёрной куртке, командиры рот, старшина батальона[1], начальник техслужбы и двое пилотов.

    Когда шум стих, Ардор положил на стол бумагу с подписью Корвоса и сразу перешёл к делу.

    — Батальон выводится из обычного режима и переводится в прямой резерв корпуса. С этого дня мы перестаём быть просто ещё одной частью на своём участке. Теперь нас станут швырять особенно далеко и особенно метко в те места, где у остальных всё уже трещит, горит и валится к чёрту, как в последней операции.

    На практике это означает простую вещь. Всё как раньше, только чаще, глубже и более вонюче.

    Рош сразу обозначил главный вопрос: если батальон становится корпусным резервом, технику придётся держать не в готовности «к утру», а в готовности «сейчас». Это другой режим работы и расхода ресурса — запчасти, экипажи, топливо, усиленная медицина, паёк, боезапас, подменные расчёты, двойная а может тройная команда ремонтников, иначе в нужный момент они не взлетят, а героически обосрутся на старте.

    Ардор это подтвердил. Корвос обещал приоритет по снабжению, ремонту и воздуху, но обещания в армии любят дохнуть где-то между штабом и складом. Значит, придётся не только воевать, но и душить тыловиков письменно, с подписью, печатью и копией наверх, чтобы у тех начинались судороги уже при виде фамилии отправителя.

    По людям картина была той же. Пополнение обещали не строевое, а профильное: егерей, штурмовиков, сапёров, техников, медиков, пилотов, разведку. Но брать будут не всех подряд. Отбор жёсткий. Кто не тянет ритм, не держит голову холодной и руки прямыми, здесь не задержится. В таком батальоне слабое звено — не мелкая проблема в ведомости, а куча своих трупов.

    Никто в комнате не делал вид, что не понял.

    Отдельно Ардор озадачил пилотов. После вчерашнего цирка с грузовыми воздухолётами в корпусе уже начали думать, как превратить это безобразие в систему и не выглядеть при этом полными идиотами. Значит, совместная подготовка станет постоянной, а транспорты, если прижмёт, снова будут не только возить людей и ящики, но и работать как штурмовые машины. Формально это, конечно, никто красиво не назовёт. Практически — ещё как назовут, когда станет совсем хреново.

    Потом Ардор озвучил главную мысль.

    — Особый статус не делает нас избранными, не даёт индульгенции и не разрешает превращаться в банду, которой можно всё, потому что она пару раз вовремя прилетела в чужую мясорубку. Чем больше свободы нам дадут в бою, тем жёстче должен быть порядок внутри. Подготовка, техника, учёт, отдых, ротации, наказания, боезапас, дисциплина — всё должно работать без сбоев. Кто решит, что теперь можно бухать, терять имущество, запускать технику через задницу или играть в вольного героя, будет ломаться об колено. Лично. Потому что второй раз удача может уже не прийти.

    Хорошие новости тоже имелись, но без розовых соплей: усиленная медгруппа, дополнительный инженерный взвод, люди в техслужбу, приоритет на ремонт, ещё один комплект связи и, если повезёт, нормальные подвесы для бортового вооружения транспортов, чтобы в следующий раз пилоты не прикручивали пушки к полу на честном слове и матерной молитве.

    Сроки Ардор озвучил сразу. Работать начинали немедленно. К ночи у него на столе должны лежать списки по людям, технике, ремонту, медицине, связи, боеприпасу и подготовке. Без фантазий и влажных мечтаний. Только то, что реально нужно, чтобы батальон мог сняться и вылететь быстро, а не красиво подохнуть при старте.

    На отдых он дал двое суток — отмыться, выспаться, подлататься. Но с дежурными силами в полной готовности. Потом — перестройка. Кто надеялся после хорошего боя пожить спокойно, тот либо дурак, либо в армии недавно.

    Уже в дверях Ардор добавил последнее.

    — С этого дня всё, что летает, ездит, стреляет, копает, лечит и взрывает, становится частью единой машины. Пехота, сапёры, пилоты, технари, связь — один кулак. Кто снова начнёт мериться, кто тут важнее, отправится в передовой дозор зимой, в болото, и там быстро поймёт устройство мира.

    [1] Старшина батальона, полка и так далее, человек служащий мостиком между рядовым составом и командованием. Так, например, в советской армии у рядового практически не было шансов добраться до командира полка, а в американской армии он выносит вопрос полковому старшине и уже тот решает вопрос, и может добраться до старшины всех вооружённых сил США, который имеет право обратиться напрямую к командующему и министру обороны.

  

  
    Глава 16

    Люди и техника начали прибывать рано утром следующего дня, что косвенно говорило о необходимости и срочности всех мероприятий. Место постоянной дислокации батальону не меняли, так что всё осталось в крепости, но теперь складами и всей логистикой не относящегося к батальону имущества занималась отдельная рота, приписанная к крепости, новый комендант, забравший обратно под себя комендантскую роту и обеспеченцев, дав Ардору возможность заниматься только своими заботами.

    А их хватало. Пополнение батальона — триста егерей, пилотов и офицеров управления, раздуло штат почти в два раза, но всё пока ещё находилось в рамках «усиленного батальона» У них забрали весь летающий зоопарк собранный из машин разного типа и те, погрузив все ремкомплекты и запасные части убыли в распоряжение Корпуса, а им прислали два десятка Ласгаров — новейших скоростных конвертопланов, и четыре мощных транспорта способных поднять сразу двести бойцов, пару бронемашин или много стреляющего железа. Пилоты сразу показали Ардору точки крепления пушечных спарок внутри фюзеляжа, дополнительные пилоны для подвеса внешнего вооружения и расширенный прицельный комплекс.

    — Сделали в спешке, но вроде крепко. — Пояснил присланный с техникой командир приданных воздушных сил майор Ренхо. — Сможем взять на полную загрузку тонн сорок. Но сразу предупреждаю, что при такой нагрузке висеть только с адовым расходом по топливу, так что рассчитывайте на рабочую скорость ведения огня по наземным целям в пределах трёхсот — пятисот километров в час.

    — Я честно говоря вообще ни на что не рассчитывал, а тут такой подарок. — Ардор пожал руку майору. — Добро пожаловать на борт нашего дурдома.

    Прибывающее пополнение распределяли по подразделениям создав ещё две роты, на командные должности Ардор брал только из своих людей, сделав исключение лишь для капитана Шелдо — хмурого подтянутого мужчины, лет тридцати, с жёстким обветренным лицом, и мягкой кошачьей пластикой. Он стал командиром пятой роты, пока находившейся в резерве на слаживании и сборке.

    Кроме летающей техники им подогнали с барского плеча десяток бронетранспортёров с эфирной обработкой брони, и за счёт этого весом всего в пять тонн, что потенциально делало его королём бездорожья, с восьмиколесным шасси, и мощным трёхсотсильным мотором.

    Одновременно пришлось пересмотреть штатные потроха рот, добавив снайперов и пулемётчиков совершенно убрав бойцов с лёгким вооружением в котором в текущей обстановке Ардор не видел смысла. Если бой перетекал в близкое столкновение, проще достать пистолет, с большим тридцатипульным магазином, чем таскать тяжёлый автомат. Но при наличии пулемётов и точных снайперских винтовок, до рукопашной дело и не дойдёт.

    Кроме того, Ардор запросил и получил со склада разнообразное минно-взрывное вооружение и индивидуальные радиостанции, резко повышавшие связность управления и координацию сил в бою.

    Параллельно с приёмкой нового оружия пришлось затевать учебные классы и рассказывать личному составу о новых задачах, тактике и вооружении, поступившем в батальон, отработки новых для пополнения тактических схем, и повышения общей слаженности.

    Война шла своим чередом и войска почти вышли на линию будущей государственной границы, а там, где фронт проходил между Таргианской империей и Шардалом, войска Гиллара оказавшиеся зажаты между линией боевого соприкосновения и горной страной, неожиданно получили помощь оружием и техникой, на что король Логрис сразу отреагировал предложением включить Таргиан в зону боевых действий.

    Проблема для империи заключалась в том, что горы закрывали её территорию только со стороны юга и запада, служа естественной защитой от Шардала, а с запада и севера, простирались равнины, и никаких защитных сооружений, кроме десятка полуразвалившихся крепостей представлявших исключительно историческую ценность, так что любой выпад мотомеханизированных подразделений в сторону Таргиана, стал бы страшным ударом в мягкое подбрюшье.

    Поэтому горцы мгновенно прикинулись ветошью, и предпочли залечь в тёмный уголок, как их не уговаривали присоединится к войне. Дураками таргианцы не были и вид катящейся на запад армии, охлаждал их лучше ледяного душа.

    Да, они дали проход окружённым частям по своей территории, но это уже была мелкая шалость, не принятая в расчёт.

    Новая граница должна была лечь в самом узком месте, от таргианской империи, до Тахальского залива, превращая длинную и извилистую линию соприкосновения Шардлала и Гиллара в короткую прямую, где хватило бы всего одной егерской бригады для сдерживания всей околограничной шушеры.

    Армия Гиллара ещё больно огрызалась, но с самого начала, население захватываемых областей не выдавливалось и не уничтожалось, а просто приводилось к присяге и проверке менталистами что в девяноста случаях из ста гарантировало отсев агентуры и идейных, оставляя лишь тех, для кого в общем всё равно чья там власть, лишь бы давали жить, и не душили налогами.

    В этом смысле Шардал выглядел намного привлекательнее прежней администрации и люди в основном продолжали жить, работать и заниматься своими делами и только флаг над административными зданиями сообщал что власть таки переменилась.

    К удивлению Ардора, его почти не дёргали. Так, пару раз вылетели на подмогу «залипшим» общевойсковикам, врезав в тыл укрепрайона и вызвав паническое бегство обороняющихся войск, и собственно всё. Летунов использовали почаще, но тоже не чрезмерно, а скорее для большей слётанности экипажей.

    Всё изменилось в первый день зимогляда, с шифровкой из штаба Корпуса с личной меткой генерала Корвоса, и пакетом из штаба, с картами и схемами.

    Прежде чем собирать людей, Ардор разложил всё это на рабочем столе, вглядываясь в документы и собирая в голове общую картину.

    Города в мире Нингола не штурмовали и не бомбили, так как по Балларийскому Трактату, это прямо запрещалось, и виновный в перенесении боевых действий в город, сразу получал своеобразную «чёрную метку» от Совета Властителей — хрустальную рюмку с флаконом быстродействующего яда. Ну а если правитель не внял намёку, то в страну приезжали высокопрофессиональные «решатели вопросов» и с монархом приключалась одна из тех историй после которых обычно следует некролог.

    Король Гиллара решил обмануть систему, и планировал затащить в город Арлал, высокомощную бомбу, взорвав её на походе войск Шардала, и свалить всё на противника, мол тот бомбит город. Вся хлипкость конструкции его ничуть не беспокоила и Дунгос Третий, решил хоть так подгадить наступающим войскам.

    Десятки разведгрупп, армейских, егерских, генштабовских и прочих уже занимались поисками взрывного устройства в назначенных им квадратах, а противодиверсионные подразделения и армия Гиллара вообще пыталась помешать этому по мере сил.

    Ардор перечитал пакет ещё раз, потом вызвал Роша, Хирса, Луриха и майора Ренхо.

    Из всей каши донесений, перехватов, агентурных записок и железнодорожных ведомостей отнесённых к его сектору поиска лишь один и предельно мягкий кончик. На товарной станции Арлала уже третьи сутки стоял короткий состав из пяти вагонов, пришедший вроде бы с оборудованием для городской электростанции. И всё бы нормально но шардальский агент зафиксировал необычно плотное охранение, и нездоровую суету вокруг состава, что и послужило причиной внесения станции в список объектов подлежащих проверке.

    Корвос в своей приписке выражался коротко. Найти. Подтвердить. Изъять. Городской бой не устраивать. При невозможности обезвреживания — принять решение на месте.

    Последняя фраза Ардору не понравилась больше всего.

    Через сорок минут на взлётной площадке уже лопатили воздух «Ласгара» каждый из которым был способен поднять десять тонн. На земле они выглядели компактно, почти несерьёзно, но стоило раскрыться крыльям с огромными трёхметровыми роторами в поворотных гондолах, как сразу становилось понятно: это не транспорт для прогулок, а конкретный калькулятор для окончательных расчётов. В каждый загнали по отделению егерей, снайперскую пару, сапёров Луриха, связистов и по контейнеру оборонительных гранат, отлично работавших минами и вообще всем чем нужно. Сам Ардор занял головной борт вместе с Хирсом и Лурихом. Ренхо летел рядом, во второй машине, лично ведя группу.

    Задачу Ардор поставил коротко.

    Станция. Башня, связь, дежурная часть, складская зона и депо — под контроль. Лишней стрельбы не устраивать, но если кто-то решит поиграть в героя, валить сразу и без воспитательных бесед. Груз ищут сапёры и технари по секторам. Если бомба там и её можно вытащить — вытаскивают. Если нельзя обезвредить на месте, значит, вывозят к чёртовой матери из города и уже там решают, что с ней делать. Вслух мысль о том, что лучше всего было бы вернуть такую замечательную штуку обратно гилларцам, Ардор пока не произнёс, но по лицу Луриха тот и сам уже примерно всё понял.

    Вылетели за три часа перед рассветом, когда над крепостью ещё висел серо-синий холод зимогляда, а трава хрустела под сапогом так, будто земля за ночь постарела сразу на месяц. «Ласгары» ушли парой за парой, низко, быстро, почти цепляя брюхом складки местности. В кабине гудело, вибрация шла в кости, и разговоры свелись к коротким докладам по радио. За иллюминаторами тянулись едва различимые холмы, редкие деревни и линии дорог, забитых военным хламом войны — телегами, выброшенными ящиками, остовами машин, брошенными орудиями и всем тем, чем армия устилает собственный путь, когда торопится достаточно сильно.

    Арлал показался впереди серой массой крыш и труб, над которой торчали шпили и водонапорные башни. Сам город трогать было нельзя, Поэтому «Ласгары» не полезли в центр, а сели на восточной окраине, за длинным пакгаузом и угольным двором, где начиналась товарная станция. Гражданские вагоны, башни семафоров, водокачка, стрелочные посты, диспетчерская будка и длинные ряды складов выглядели мирно только издалека. Вблизи сразу стало видно что слишком много «рабочих» в одинаково новых куртках, слишком чистые сапоги у грузчиков и двое людей на крыше диспетчерской, которые несли караульную службу так, словно в мирной жизни родились с винтовкой, а не с метлой.

    Как только первый «Ласгар» коснулся земли, всё закончилось быстро.

    Егеря пошли тройками. Два человека на крыше успели только повернуть головы и тут же опали роняя оружие, получив по паре пуль. Двери диспетчерской выбили ногой и сразу познакомили сидевших там со светозвуковой гранатой. Водокачку, телеграф и пост стрелочников взяли почти одновременно. Один из «железнодорожников» потянулся под куртку и получил пулю прежде, чем успел сделать умное лицо. Ещё трое попробовали бежать к депо, но их срезали в проходе между цистернами. На платформе заорали женщины, кто-то бросил ящик, куры — откуда-то на станции всегда берутся куры — с диким кудахтаньем понеслись под вагоны.

    — Гражданских в сторону, без истерики! — бросил Ардор. — Башню отключить. Связь резать и глушить.

    Хирс уже работал по своему профилю. Двух начальников смены, дежурного по станции и какого-то толстого чиновника с ключами от складов прижали к стене и очень быстро объяснили, что от них требуется не гражданская гордость, а полезное сотрудничество. Чиновник начал трястись почти сразу. Дежурный пытался хорохориться, пока Хирс не сказал ему в полголоса пару вещей о том, как именно выглядят последствия эфирного взрыва на товарной станции посреди города. После этого старик дом которого с огромной семьёй стоял совсем рядом, посерел и показал нужную ветку.

    Состав стоял на крайнем грузовом пути, прикрытый с двух сторон обычными вагонами с мукой и углём. Пять единиц. Два крытых, платформа, цистерна и ещё один крытый на конце. С виду — скучная хозяйственная дрянь. Но Лурих, едва выйдя к ним со своим прибором, похожим на изуродованный компас с парой светящихся шкал, сразу нахмурился.

    — Фон давят. Грамотно давят. Не пустышка.

    — Где? — спросил Ардор.

    — Пока непонятно. Экраны хорошие. Но это точно тут.

    Сапёры начали потрошить состав по одному вагону.

    В первом действительно оказались детали турбин, новые, пахнущие маслом и железом. Во втором — мешки с углём, но уложенные так тщательно, что казались подозрительными уже самой аккуратностью, а внутри образованного ими закоулка нашли двух мёртвых мужчин со стеклянными осколками от ампул во рту. Не успели. Третий вагон стоял пустым, только с двойным полом и креплениями под что-то тяжёлое. Цистерна оказалась залита обычной водой, хотя Лурих всё равно велел сапёрам проверить каждый клёпаный шов. А вот платформа сразу не понравилась никому.

    На ней под брезентом лежал огромный литой цилиндр, по документам и маркировке — паровой котёл для городской котельной. Очень правдоподобно. Массивная железяка, на которую никто в здравом уме не станет лезть с любопытством. Только вот крепили её не как котёл, а на толстенных амортизаторах, как капризную дрянь, что лучше лишний раз не трясти. И эфирный фон из-под неё шёл такой, что прибор Луриха чуть ли не дымился.

    Брезент сорвали и под наружным кожухом и фальшпанелями оказался не котёл, а корпус бомбы длиной метра три с половиной, с толстой многослойной оболочкой, силовыми жилами, гасителями, двумя накопителями размером с бочку и сложным блоком инициирования, закрытым толстой броневой сталью и винтами с гладкими головками.

    Лурих присел рядом, только не касаясь.

    Посмотрел. Выругался.

    Потом ещё раз — уже уважительно.

    — Да… Высокомощная. Очень. Если бахнет здесь, вокзала, станции, и доброй части восточной окраины вплоть до центра не станет вообще. Отельных добьёт ударной волной и пожарами. Кто бы это не собирал, сделано от души.

    — Таймер? — спросил Ардор.

    Сапёр наклонился к индикатору на внутреннем кольце.

    — Таймер есть, но не штатный. Идёт на замедлении. Где-то час двадцать, может, чуть меньше. Видимо каждый час отматывают время назад. Но тут ещё две ловушки на неизвлекаемость, блок на вскрытие и, похоже, удалённое управление. Если начать разбирать сейчас, всё случится очень быстро а как для нас так совсем мгновенно.

    — Обезвредить?

    Лурих покачал головой.

    — Не на станции. Нужны тишина, время и половина моей мастерской. Здесь максимум можно заглушить внешний канал и вытащить эту суку отсюда. Но таскать аккуратно. Очень аккуратно. Это не ящик со снарядами. Это мегаподлянка в металле.

    Ардор посмотрел на станцию, на пакгаузы, на испуганных гражданских, на крыши Арлала за ними и на бомбу снова.

    Везти такую гадость к своим он не хотел, взрывать за городом тоже. Да и слишком жирный подарок, чтобы просто выбросить его в поле, где он красиво выжжет несколько гектаров грязи и на этом всё. А вот мысль отвезти его по адресу, где Гиллару действительно станет скучно и больно, вдруг показалась не только разумной, но и, что гораздо важнее, совершенно воспитательной.

    — Где у них самый большой полевой лагерь на этом участке? — спросил он.

    Роша рядом не было, но карта у Ардора в голове сидела плотно.

    Хирс понял раньше всех.

    — Северо-западнее, у реки Бальг. Главный тыловой узел армии. Мастерские, склады, палаточный город, госпиталь, штабной сектор. Зенитки как всегда только со стороны фронта.

    Лурих поднял голову и усмехнулся.

    — Хотите вернуть посылку отправителю?

    — Именно. Сможем?

    Ренхо, который как раз подошёл, выслушал последние слова и посмотрел на бомбу с тем выражением лица, с каким пилоты обычно оценивают не приказы, а будущую степень личного невезения.

    — Если подвесить наружу и не валять дурака, успеем. До лагеря минут двадцать пять на хорошем ходу. Обратно — как повезёт. Но висеть над целью с таким грузом я бы не советовал.

    — А я и не нужно. Подбежали, уронили, ушли.

    — Это уже звучит более оптимистично.

    На станции началась суета уже другого рода. Сапёры вскрыли крепления, под бомбу подвели направляющие салазки и тросы, и когда над платформой завис конвертоплан, зацепили тросы, и затянули их специальными замками во внешней строповой раме, как особо злобную свинью на убой. Ещё два «Ласгара» набитые людьми шли охранением, четвёртый брал на себя противовоздушные функции и должен был при необходимости расчистить площадку огнём. Всё это выглядело настолько дурной идеей, что Ардор почти успокоился: по его опыту, самые рабочие планы обычно именно так и смотрелись на старте.

    Пока грузили, один из пленных диверсантов, раненный в живот, всё же решил проявить характер и прохрипел, что поздно, и все они уже мертвецы. Хирс, даже не повысив голоса, ответил, что это сейчас сильно зависит от того, в чей именно лагерь успеет долететь его железная игрушка. После чего пленный надолго потерял интерес к разговору и начал дышать быстрее.

    Взлетали тяжело.

    «Ласгар» с бомбой дрожал, натужно тянул вверх и неохотно отрывался от земли, словно сам понимал, какую именно мерзость ему под брюхо привязали. Ренхо поднял машину метра на двадцать, перевёл в разгон, и только когда скорость перевалила крейсерскую, все чуть выдохнули. Три остальных борта шли рядом коробочкой. Станция, гражданские, склады и крыши Арлала остались позади, а впереди началась та часть работы, где ошибка измеряется уже не выговором и не даже потерями, а красивой вспышкой, после чего нечего, да и некому объяснять.

    Шли совсем низко, вдоль русла и лесополос, выжимая из машин всё, что можно, но без резких движений. В кабине гудело так, что казалось, сами кости начали подрагивать в такт роторам. Лурих сидел у открытого люка, уставившись на переносной индикатор таймера и ругался редко, но очень качественно. Это значило, что времени становится меньше, а сюрпризов внутри бомбы — не меньше.

    Когда впереди показался лагерь, Ардор даже на секунду восхитился масштабом. Гилларцы не мелочились. Палаточный город на несколько километров, длинные ряды грузовиков и тягачей на площадках хранения, ремонтные модули, кухни, госпитальные модули, склады с ящиками, бочки с топливом, ряды техники и белёсые дорожки между секторами. Крупнейший полевой лагерь армии на направлении. Отличное место для ответной любезности.

    — Полевой центр обеспечения западной группы войск «Аталхор», — сказал Хирс, глядя в бинокль. — Вон склады. Вон топливо. Если туда, будет красиво.

    — Красиво мне не надо, — ответил Ардор. — Мне надо, чтобы у них всё стало плохо.

    — Тогда левее, на склады РАВ[1].

    Четвёрка «Ласгаров» выскочила над лагерем с востока так быстро, что первая тревога у противника прозвучала уже после того, как штурмовой борт дал очередь из пушечной спарки по зенитной точке у въезда. Ещё два борта полоснули ракетами по автопарку и рядам палаток, просто чтобы люди внизу начали бегать в разные стороны и мешать друг другу. Ренхо вывел свою машину к центру складского сектора, глянул вниз, коротко выматерился и нажал сброс.

    Бомба пошла вниз тяжёлой тёмной каплей.

    — Уходим на форсаже! — рявкнул он.

    Все четыре борта тут же завалились в сторону и дали полный ход, плеснув из турбин факелами разогретого воздуха. Ардор успел увидеть только, как железная туша ударила между двумя большими навесами у топливного парка, постояла какое-то время — и в этот момент лагерь Гиллара исчез в бело-фиолетовой вспышке.

    Землю внизу словно вдавило внутрь.

    Потом воздух ударил вверх огненным грибом, не ядерным, но вполне достаточным, чтобы несколько секунд никто в кабинах не слышал ничего, кроме сплошного рёва. Ударная волна догнала машины уже на выходе, швырнула их так, что у Ардора клацнули зубы, а один из «Ласгаров» едва не лёг на бок. Внизу же там, где секунду назад был крупнейший полевой лагерь, теперь стояло расширяющееся море огня, дыма, летящих вверх обломков, переворачивающихся машин и тех самых очень убедительных последствий, ради которых иногда имеет смысл не разминировать чужую гадость, а проявить немного тактической фантазии.

    Ренхо выровнял машину и первым нарушил молчание в эфире.

    — Ну что ж. Фейерверк на отлично!

    — Это был мой любимый склад противника, — отозвался кто-то со второго борта.

    Лурих, всё ещё глядя на уже погасший индикатор, вытер лоб рукавом и сказал:

    — Хорошо, что не стали ковырять на станции. Очень хорошо. Я бы потом сильно обижался хотя и недолго.

    Ардор смотрел назад ещё несколько секунд. Над лагерем поднимался толстый столб дыма, вторичные детонации вспыхивали одна за другой, и даже отсюда было видно, как по дорогам разбегаются люди, уже не имея ни строя, ни смысла. Король Дунгос хотел свалить городской взрыв на Шардал. В итоге взорвал собственный крупнейший тыловой лагерь. Иногда мир всё-таки умеет ценить хорошую шутку.

    — На базу, — сказал Ардор. — И по дороге никому не болтать. Доклад пойдёт наверх под совсекретно.

    — А жаль, — буркнул Хирс. — История получилась воспитательная.

    — Ничего, — ответил Ардор. — В Гилларе её и так оценят. Лично. По спискам убытков.

    Обратно шли уже на пустом подвесе и с очень приятным чувством качественного ответа на вражескую подлянку. На востоке поднималось солнце, война шла своим чередом, а на товарной станции Арлала гражданские ещё долго будут вспоминать, как прилетели злые егеря, навели страх и ужас и исчезли как призраки.

    [1] РАВ — ракетно-артиллерийское вооружение.

  

  
    Глава 17

    Это только со стороны кажется, что с высоты генеральских погон можно положить на всё и на всех, ходить по штабам как по собственной гостиной, шевелить армии одним движением пальца и не оглядываться ни на чьи интересы. На деле же никто в армии — включая министра, и даже самого короля — не может позволить себе такой роскоши. Любая сложная система держится не на одной воле, пусть даже очень сильной, а на компромиссах, взаимных уступках, старых договорённостях, долгах, страхах, амбициях, личных симпатиях, ненависти и точном понимании момента. Стоит хоть одному из этих механизмов выпасть, и начинается не свобода воли, а обыкновенный бардак. Сначала — тихий, после — дорогостоящий, а в финале — кровавый.

    Командующий Корпусом егерей генерал Корвос никаких иллюзий по поводу собственного всемогущества не строил уже очень давно. Да, когда-то в молодости, когда на плечах ещё не лежало столько мёртвых, бумаг, обязательств и чужих надежд, он и мог позволить себе мыслить прямолинейно: приказал — сделали. Но те времена закончились задолго до его нынешнего кабинета, до нынешнего кителя и до текущего количества людей, улыбавшихся ему в лицо и желавших от всей души если не смерти, то уж точно провала.

    У Корвоса хватало друзей, давних товарищей по службе, людей, обязанных ему карьерой, спасённой шкурой, вовремя подписанной бумагой или умением в нужный момент прикрыть их от высокого гнева. Но ровно так же хватало и противников. Причём не всегда открытых. Были и такие, кто, не отрицая его заслуг, считал, что генерал слишком усилился, вольно распоряжается ресурсами, подозрительно часто выигрывает споры, возмутительно тянет одеяло на егерей. Существовали старые армейцы, презиравшие «лесных охотников» за независимый нрав и особые условия службы. Имелись штабные крысы, которым поперёк горла стояло всё, что не укладывалось в табличку, график и чинную логику линейной армии. Ну и просто завистники — люди, всегда особенно чувствительные к чужому успеху, если сами они всю жизнь двигались по службе осторожно, как улитка по склону.

    И потому решение изъять из бригады «Ястребов» целый батальон и собрать вокруг молодого графа особое соединение вовсе не могло быть продавлено одним директивным рывком. Так не работало. Пришлось разговаривать, убеждать, где-то давить, где-то отступать, где-то платить техникой, очередностью поставок, допусками к складам, правом первыми получить новую машину, а где-то просто откровенно торговаться, словно на базаре. Кто-то уступил за обещание ускоренного ремонта, или за право забрать себе другую часть из резерва, кому-то пришлось пообещать, что особый батальон не станет постоянной практикой, а останется единичным экспериментом, если только не докажет свою эффективность в полевых условиях. Ложь это была или дипломатия, зависело от точки зрения.

    И, конечно, сомнения в правильности решения оставались. Как же без этого.

    Парень-то совсем зелёный.

    Да, с этим никто особенно не спорил. Да, как индивидуальный боец Ардор просто неприлично хорош. Быстр, точен, собран, и страшно неудобен для противника и временами даже для своих. Такие люди всегда вызывают у старших двойственное чувство. С одной стороны — радость, что он твой. С другой — тревогу, потому что природа, раздавая человеку такие качества, почти никогда не кладёт сверху покладистости, аккуратности и любви к штабным порядкам.

    Но одно дело — самому махать кинжалом, стрелять, прыгать, резать и выживать. И совсем другое — командовать боевым подразделением, где каждый второй психопат а остальные просто стоят на тонкой границе между дисциплиной и той внутренней темнотой, в которую очень легко свалиться, если командир слабеет хоть на минуту. Управлять такой бандой — это уже не про личную храбрость. Это про характер, про железную руку, про умение стать для людей одновременно примером, угрозой, опорой и приговором.

    И всё же, к заметному и, надо признать, неприятному удивлению всех противников этого решения, граф справлялся.

    Не просто не заваливал дело, а справлялся хорошо.

    В батальоне царила вполне уставная дисциплина. Без балагана, без дешёвой геройской вольницы, без привычного для некоторых «особых» частей гнилого внутреннего самоуправства, когда личный авторитет командиров мелкого звена начинает спорить с уставом. Если что-то и случалось, то так аккуратно, под таким толстым и грамотно подоткнутым одеялом, что наружу не вылезало ничего. Ни скандалов, ни пьяных драк, ни жалоб, ни доносов, ни тех грязных историй, которыми обычно славятся слишком зубастые боевые подразделения. Это, впрочем, всех более чем устраивало.

    Особенно потому, что и информаторы контрразведки ничего дурного не подтверждали.

    Корвос этим обстоятельством был удовлетворён отдельно. Он слишком долго служил, чтобы не понимать: если о части не идёт устойчивый зловонный шлейф, это ещё не означает, что там ангелы с крыльями. Это значит лишь, что командир умеет держать людей в узде и вовремя давить всякую дрянь каблуком, прежде чем та начнёт ползти наружу. А вот это уже действительно дорогого стоило.

    Зато боевая эффективность подразделения находилась на совершенно ненормальном, почти оскорбительном для обычной логики уровне.

    Егеря проходили сквозь врага, словно нож сквозь свежий хлеб, и делали это не за счёт тупой ярости, не одной только выучкой и не какой-то мистической удачей, хотя и её у Ардора, казалось, было больше, чем у большинства живых людей. Нет, дело было в другом. Батальон дышал как единый организм. Снайперы были не приложением к части, а её естественным продолжением. Сапёры не отставали, а работали в боевом порядке, как полноценный ударный элемент. Корректировщики не плелись где-то сзади в вечной надежде, что им кто-нибудь даст время настроиться, а входили в схему боя с ходу, так, будто родились внутри неё. Стрельба в движении, смена направлений, работа двойками и малыми группами, перераспределение целей, взаимодействие с транспортами — всё выглядело так, будто кто-то взял десяток чужих, несовместимых между собой приёмов, прогнал через мясорубку войны и на выходе получил новую, очень злую тактическую систему.

    И Корвос, конечно, надеялся.

    Не как романтический идиот, который делает ставку на молодого героя, потому что тот красиво смотрится на плацу. Нет. Надеялся, как старый, расчётливый и опасный человек, умеющий использовать удачно сложившуюся фигуру на доске.

    Он очень рассчитывал, что именно Ардор вскроет этот нарыв с бомбой в гилларском тылу.

    Поэтому и дал ему один из наиболее вероятных секторов. Не лучший, не самый очевидный, но достаточно перспективный для умного и наглого командира, который умеет цепляться за логическую нитку и тащить её до конца. И капитан не подвёл. Более того, сделал именно то, на что даже в глубине души Корвос не рассчитывал. Не только вытащил бомбу, не дав Гиллару устроить чудовищную провокацию с подставой под Арлал, а ещё и вернул подарок владельцам. Причём не просто вернул, а с циничной изобретательностью и почти оскорбительной точностью швырнул его туда, где у Гиллара болело сильнее всего, — в центр снабжения Западной армии.

    И это сразу стало не просто удачным рейдом, а ударом, от которого армии иногда не оправляются месяцами, а иногда и вовсе не встают.

    Кроме складов, топлива, мастерских, перевалочных пунктов и всей прочей драгоценной дряни, без которой война быстро превращается в пеший поход стада кретинов, там полегли восемнадцать генералов, заместитель командующего армией Гиллара, всё фронтовое командование на направлении и такое количество материально-технических ресурсов, что у любого нормального штабиста от одного только списка убытков начинала ломить грудь. И ведь никто им не доктор. Ну кто, спрашивается, виноват, что с востока этот жирный тыловой пирог прикрывали всего две зенитки, да и те были разнесены в клочья на ходу? Кто виноват, что ракетные установки тупо не видели цель на высоте пятнадцати метров, потому что их создавали под другие угрозы, а не под озверевших егерей на низколетящих машинах? Скинули их же собственную бомбу. Ушли на форсаже. И даже зенитчиков толком не потревожили, потому что те банально не успели понять, что вообще происходит.

    Корвос, когда читал первый развёрнутый доклад, испытал чувство, слишком сложное, чтобы свести его к одному слову.

    Там было удовлетворение и почти детская, очень тёмная радость профессионала, видящего, как чужая выверенная подлость срабатывает в обратную сторону накрывая инициатора.

    Но конечно и облегчение — страшное, тяжёлое, физическое облегчение человека, ясно представлявшего, что случилось бы, если эта бомба рванула в городе и если в этом хоть тенью удалось обвинить Шардал.

    Но было и другое. Осторожный холодок под сердцем.

    Потому что такого масштаба удачи обычно не даются просто так. За ними всегда следует расплата — завистью, новыми попытками убить нужного командира, подковёрной грызнёй, повышенным интересом короля, министерства, контрразведки, чужих агентов, своих интриганов и вообще всех, кто умеет считать последствия.

    А последствия стали огромными.

    Без тылов снарядный, медикаментозный и самый прозаический, но оттого не менее страшный продуктовый голод в армии наступают стремительно. Сначала перестаёт хватать каких-то мелочей. Потом начинаются перебои с топливом, подвозом, перевязочным материалом, запасными частями. Потом размыкается связность управления. Потом отдельные части начинают жить тем, что удалось удержать зубами. А дальше фронт не ломается театрально — он оседает, как старый сарай, у которого подгнили опоры.

    Так и произошло.

    Оставшись без подпитки, войска Гиллара не просто попятились — они рухнули, откатившись точно на тот рубеж, указанный Логрисом как новую государственную границу между странами. В этом было что-то почти мистически неприятное для проигравших. Будто сама война, покрутившись, всё равно пришла туда, куда её заранее ткнули пальцем.

    А для Шардала это решало такой ворох проблем, что не перечесть.

    Кампания, по сути, была закончена. Если не считать зачистки полосы боёв от дезертиров, недобитков, бродячих групп, случайных диверсантов и прочей послевоенной дряни, которая всегда шевелится ещё долго после того, как большие армии уже перестали стрелять. Если не считать приведения населения новых областей к порядку, фильтрации местных, выявления агентуры, переучёта собственности, смены администрации и сотни других скучных, но тяжёлых дел, которыми уже занимались контрразведка армии и Министерство Безопасности. Корпус егерей этим не беспокоили, и за это Корвос был искренне благодарен всем богам разом.

    Конечно, егерям в массе своей ещё предстояло побыть на новой границе. Это неизбежно. Кто-то должен был держать нерв этой земли, пока армия в спешном порядке возводила укрепрайоны, тянула инженерные линии, создавая уже вторую, глубокую и надёжную линию обороны. Но здесь генерал, как человек трезвый, не волновался чрезмерно. Выковырять качественно закопавшиеся армейские подразделения можно только большой кровью, а такой роскоши Гиллар сейчас позволить себе уже не мог.

    Случились и другие, менее кровавые, но не менее приятные следствия.

    Теперь, в связи с изменением территориальной структуры, резко уменьшалось число проблем с контрабандой. Границу с Гилларом решено было перекрывать вообще наглухо, без полунамёков, без старой провинциальной «договороспособности», когда все всё понимают, но смотрят в сторону, пока караван не слишком велик и делится доходом правильно. А всё то, что раньше выращивали, гнали, варили, шили или собирали тайком и потом на свой страх таскали в Шардал, теперь неожиданно оказалось уже внутри королевства. И автоматически превращалось в легальный товар — с налогами, регистрацией, сертификатами, обязательными взятками чиновникам и прочими радостями цивилизованной жизни.

    В отличие от армии, егерский корпус не принимал резервистов, хотя теоретически такая возможность у него имелась. И перед корпусом не стояла мучительная необходимость уменьшать численность до мирного штата. Наоборот — открывалась возможность перебросить часть подразделений с северного направления на юг.

    А южные пустоши и без войны умели портить жизнь государству ничуть не хуже гилларцев.

    Там постоянно шевелились изменённые твари, расплодившиеся на проклятых землях в таких количествах, что иной раз казалось, будто сама земля там намеренно рождает только злое, голодное и крайне устойчивое к отстрелу. Там терялись обозы, бесследно исчезали патрули и порой приходилось убивать не врага, а саму местность — огнём, минными полями, выжженными коридорами. И такой батальон, как у Ардора, там очень к месту.

    Штабные офицеры уже начали выстраивать новую логику обороны южной границы, учитывая технику, людей и, конечно, лом в виде некоего капитана Трагора-Увира.

    Впрочем, капитана ненадолго.

    Корвос уже лично подписал представление к внеочередному званию — за образцовое руководство вверенным подразделением и достигнутые показатели боевой эффективности. Формулировка была сухой, почти унылой, но генерал и не собирался пускать в этот документ всё настоящее мясо истории. Он специально не упомянул в представлении ни логистический центр, ни трупы гилларских генералов, ни масштабы стратегических последствий. Всё это он расписал отдельно — развёрнутым рапортом, с приложениями, разведсводками, захваченными бумагами и прочими доказательствами и доставил лично королю.

    Специально.

    Потому что слишком хорошо понимал: после такого доклада у Логриса не останется никакого другого выхода, кроме как награждать героя по-королевски.

    А уж чем именно — не забота командира корпуса.

    Хотя, конечно, любопытно.

    Чем ещё можно наградить человека, у которого уже есть Стальной Легион, все три Звезды Севера, Боевая Слава и золотое оружие? Так-то и генералы порой с меньшим набором в отставку уходили, а тут мальчишка, едва вылезший из возраста, когда за офицерским столом ещё смотрят, не перепутал ли ты ложку с вилкой. По крайней мере Стальной Легион был наградой настолько редкой, что даже в генеральской среде её наличие автоматически меняло тон разговора.

    Но самой редкой вещью на кителе молодого капитана были даже не ордена.

    Самым редким и, пожалуй, самым страшным для понимающих людей был ряд нашивок, означавших тридцать боёв без потерь. Не без раненых, не без грязи, не без крови, а без потерь. Для знающих это значило больше любой громкой железки на груди. Потому что орден иногда можно получить за один яркий подвиг, за разовый героизм, за случай, за удачную войну, за чьё-то покровительство, в конце концов. А тридцать боёв без потерь — это уже не удача. Это система. Это умение вести людей через мясорубку так, чтобы они выходили из неё живыми.

    Солдаты и сержанты такие вещи понимали шкурой.

    Для них такой командир почти неизбежно становился фигурой полумифической. Не потому, что безупречен. Не потому, что добр, красив и любим всеми. А потому, что рядом с ним выше шанс вернуться. А на войне это и есть высшая валюта доверия.

    Одно это уже помогало держать дисциплину в подразделении. Люди знали, что командир для них делает. Видели, что он не прячется, не экономит на них ради красивого доклада, не отправляет в мясо ради звёзд на кителе. И подводить такого командира — действительно тупость несусветная. Очень быстро можно оказаться в другом месте, где бойцов считают расходом и где никто не будет вытаскивать тебя с полосы, объясняя, как пройти её живым.

    К тому же в копилку авторитета молодого комбата весомой частью ложилось и то, что он не отсиживался в командирской роли.

    Каждое утро занимался вместе со всеми, вёл рукопашный бой для всех желающих, кроме совсем уж зелёных а на полосе препятствий уделывал любого без видимого напряжения, что у солдат вызывало почти религиозное уважение: когда начальство не просто орёт, а реально может сделать больше тебя. Стрелял так, что у молодых после первого занятия либо рождалось желание стать лучше, либо крепла глубокая личная зависть. И при этом по собственной инициативе возился с главным сапёром батальона со всей этой минно-взрывной мерзостью, будто ему и без того нечем было забить голову.

    То есть он являлся не просто командиром, а лидером, тем, за кем идут не потому, что у него звание, а потому, что так надо.

    И последний рейд показал это с такой ясностью, что даже противники вынужденно заткнулись. Ардор пошёл в бой так же просто, как другой человек вышел бы за свежей газетой или прогулялся до лавки за хлебом. Ни надрыва, ни позы, ни заученной «офицерской суровости». Просто увидел задачу, взял людей, пошёл и сделал.

    Корвос закрыл шестую папку с личным делом капитана, положил её поверх стопки таких же, потёр двумя пальцами уставшие глаза, вздохнул и невольно улыбнулся.

    Ему вдруг стало даже немного смешно от мысли, сколько таких папок будет к тому моменту, когда граф получит генерала. Если, конечно, не убьётся раньше. А с такими людьми это всегда идёт в одном пакете: огромный рост и очень высокая вероятность закончить где-нибудь неправдоподобно рано, оставив после себя только байки, фотографии и бесконечные «эх, был человек».

    По результатам войны на егерей вообще и на батальон Ардора в частности пролился настоящий ливень наград. Причём досталось не только тем, кто скакал под огнём и стрелял по врагу с перекошенной рожей. Получили даже ремонтники, технари, связисты, медики, обеспеченцы и прочие люди второй линии, без которых никакая первая линия не живёт долго. Это стало явной заслугой начальника штаба батальона и его почти мистического умения писать представления так, что у проверяющего чиновника начинало складываться ощущение: если не подписать сейчас, сам будешь выглядеть неблагодарной тварью.

    Все без исключения военнослужащие боевых подразделений получили «Боевую Славу». Участники поиска бомбы — ещё и бронзовые Звёзды Севера и прочие ордена, медали и знаки отличия.

    Батальон вывели с границы в военный городок Двенадцатого резервного полка. Место было скучное, добротное и, что особенно ценно, тихое. Пока выдалось затишье, Ардор начал давать людям отпуска, совершенно справедливо полагая, что авралов в ближайшее время не случится, а если и случатся, дежурная рота всё равно остаётся в полной боевой готовности. Он умел считать не только боезапас, но и усталость.

    Вызов на награждение в столицу неожиданностью не стал.

    Если не наградили в корпусе, значит, будут награждать выше. А в столице и награды пожирнее, и публика шире, и политический смысл в подобных церемониях куда заметнее. Не говоря уже о том, что король любил лично вкладывать в правильные головы правильные символы благодарности.

    Зато достаточно внезапным стало другое: командование подписало Ардору отпуск на шестьдесят суток.

    Целая человеческая жизнь по меркам последних месяцев.

    Он даже несколько секунд молча смотрел на бумагу, словно проверял, не шутка ли это, не ошибка ли писаря, не очередной ли штабной финт. Но нет. Всё было всерьёз. И потому, собрав вещи, Ардор и Лиара вылетели в столицу на арендованном воздухолёте.

    Лиара, конечно, если бы ей дали волю, проторчала бы всю войну где-нибудь в ближайшем к фронту городке, продолжая крутиться вокруг его дел, как привыкла. Но Ардор в приказном порядке законопатил её в охраняемый посёлок, где жили жёны генералов, контрразведчиков и всех тех, у кого были реальные основания опасаться за родных. Он не спорил, не уговаривал, не улещивал. Просто приказал. И Лиара, при всей своей упрямой живости, вздохнула и не стала спорить. Где-то глубоко внутри ей было страшно. И за него, и за себя, и от самого того, как легко одна дурная случайность способна перевернуть всю жизнь.

    Охраняли посёлок нестроевые спецназовцы, бывшие разведчики, люди со стёртыми нервами, больными суствами, уже не годные к активной службе, но всё ещё вполне способные увидеть в водителе продуктовой машины нечто неправильное — слишком спокойный взгляд, не ту осанку, не тот порядок на руках, вывернуть машину до винтика и таки найти капсулу с отравляющим веществом. Таких охранников там было много. Вежливых, тихих, старых и по-прежнему предельно смертельных.

    Но связь в посёлке работала отлично, и это дало Лиаре возможность вести дела удалённо, не выпадать из привычного ритма, не терять ощущение полезности. А кроме того, что, возможно, даже важнее, позволило ей войти в тесный круг офицерских жён, любовниц, невест и прочих женщин, на которых держалось очень много того, что в официальных документах не отражается вообще. В неформальный, но чрезвычайно влиятельный клуб «Боевых подруг».

    Несмотря на невеликое звание Ардора, во внутреннем табеле о рангах он стоял очень высоко. Благодаря наградам, странным, опасным делам, которые неизбежно обрастают слухами быстрее, чем официальные рапорты доходят до архивов и конечно тому, что реальные подробности почти никто не знал, а выдуманные детали расползались по армии и спецслужбам с такой скоростью, словно сами состояли на жаловании у Генштаба.

    Кроме того, боевые подруги уже раскопали обращение в Храм Всех Богов на помолвку двойным браком Лиары, дочери герцога Зальта, и, собственно, Ардора. А это автоматически поднимало девушку в статус невесты. Да, младшей, да, пока ещё не жены, но в женском социальном счёте это уже значило очень много. До настоящего брака оставалось не так уж далеко. Да и вообще — младшая жена вроде как не самый почётный титул… если смотреть абстрактно. Но не у дворника же младшая. А у графа. У героя войны. У будущего большого человека. И вдобавок рядом с герцогиней.

    Все прекрасно понимали, что в такой ситуации Лиаре недолго ходить простолюдинкой. Потомственное дворянство у неё можно сказать уже лежало в кармане, просто бумага пока ещё не оформлена окончательно. И относились к ней соответственно — как к молодой дворянке, почти жене весьма заметного офицера Корпуса. А при таких вводных перспектива генеральских погон у графа Таргора-Увира вообще не обсуждалась. Ну а что тут обсуждать? Некоторые вещи настолько очевидны, что о них не спорят, а просто делают в уме пометку на будущее.

    Лиара не сразу привыкла к этому новому обществу вокруг себя.

    Сначала ей было неловко. Иногда — страшно. Иногда — даже обидно, потому что она слишком хорошо понимала, как много в этом уважении достаётся ей не за собственные заслуги, а за то, с кем она связана. Но постепенно пришло другое чувство — очень тихое, женское, тёплое: ощущение опоры. Незримой поддержки сообщества. Вещи, которой у неё прежде не было в таком виде.

    Это особенно ярко проявилось, когда ей понадобилось применить воспитательные меры к нерадивому подрядчику, ремонтировавшему дом в Кунаре, принадлежавший старому графу. Сама Лиара не смогла бы достать компанию, которая, помимо гражданских контрактов, сидела ещё и на военном строительстве. Но то, что не поддавалось прямому нажиму, с лёгкостью сделали генеральские жёны. Чуть придавили ручеёк военных заказов, а затем в приватной беседе некий военный чиновник очень мягко, почти по-отечески разъяснил владельцу компании, что тот потерял ориентацию в пространстве и задрал ногу не на то дерево.

    Результат оказался образцовым.

    Все работы выполнили с прекрасным качеством и точно в контрактный срок, а в качестве благодарности Лиара устроила в посёлке концерт нескольких приглашённых столичных звёзд. Жест вышел тонкий, умный и невероятно удачный. Это не примитивный ответ в духе «вот вам подарки, спасибо», а настоящая любезность высокого уровня — с размахом, вкусом и пониманием того, что людям приятно не только брать, но и чувствовать себя частью красивого события. И все поняли, что девочка умеет не только принимать подарки, но и отвечать не менее изящно и этот вывод быстро вошёл в негласный актив графской невесты.

    А раз так, с ней начали говорить терпеливо и спокойно.

    Объяснять, как устроена семья.

    Что младшая жена — это совсем не «подстилка у двери», не вещь, не молчаливое приложение к старшей, а своя система прав, обязанностей, такта, характера и искусства жить внутри сложного дома.

    Рассказывать, как себя держать, как разговаривать с мужем, когда уступить, а когда не отступать и что вообще нужно делать в постели с мужчиной, чтобы не лежать красивой куклой, а жить с ним по-настоящему.

    Эти разговоры сначала вгоняли Лиару в краску так, что у неё горели даже уши. Но потом, к её собственному изумлению, страх начал отступать. На смену пришли любопытство, осторожная уверенность и то приятное чувство взросления, когда мир перестаёт быть тёмной стеной и начинает раскрываться дверями.

    Поэтому на борт воздухолёта «Капризное Облако» она поднималась уже совсем не в том внутреннем состоянии, в каком пребывала раньше. Более уверенная, более спокойная, уже почти не комплексующая из-за словосочетания «младшая жена».

    На аэродроме их встретила Альда и сразу повезла в гостевой дом Зальтов на Радужной Протоке. Там, среди воды, садов, тихих дорожек, роскошного, но не кричащего уюта, они и провели несколько дней до приёма у короля и для Ардора эти дни стали весьма странными.

    Он вроде бы отдыхал, ел нормальную еду, спал без ствола под подушкой и без ощущения, что тебя сейчас поднимут по тревоге, но тело всё ещё жило войной. Просыпалось слишком быстро, реагировало на хлопок двери вбросом адреналина, словно на выстрел и только рядом с Альдой и Лиарой эта внутренняя пружина чуть отпускала, словно он на короткое время вспоминал, что человек вообще-то может быть не только командиром и оружием.

  

  
    Глава 18

    В назначенное время он, одетый в парадный мундир, вместе с другими награждаемыми поднимался по парадной «королевской» лестнице сквозь караул дворцовых гвардейцев в зал, где уже шумело высшее общество Шардала.

    Лестница выглядела именно так, как и должна выглядеть подобное сооружение у дворца, не признающего полумер. Широкая, из отполированного золотистого мрамора, с широким алым ковром, скрадывающим звук парадных сапог поднимающихся по лестнице солдат, сержантов и офицеров.

    По сторонам, неподвижные словно статуи, стояли широкоплечие рослые гвардейцы в парадных латах, с алыми перевязями, в шлемах, отбрасывающих колючие отблески света. Лица спокойные и одинаково чужие — не люди, а часть ритуала, одна из живых деталей королевской машины.

    Парадный мундир сидел на нём безукоризненно и китель, солидно — тяжёлый от наград и знаков отличия сверкал золотом звёзд, сапоги начищены до синей искры, кортик строго на своём месте. Он выглядел так, как и должен выглядеть офицер, которого собираются не просто отметить, а выставить перед всем двором как живое доказательство того, что король умеет вознаграждать системных хищников.

    Награждали всего десяток человек.

    Людей, отобранных не по знатности, или связям, а по той редкой и весьма неприятной для некоторых чиновников причине, когда мимо заслуги уже невозможно пройти, не выставив себя идиотом. Сапёра, разминировавшего огромную мину под мостом на направлении наступления, причём не просто разминировавшего, а успевшего под огнём выволочь из-под неё своего помощника с перебитыми ногами. Артиллерийского наводчика, вызвавшего огонь на себя в окружении, а потом ещё и пережившего артналёт, хотя все, кто слышал тот бой по связи, уже мысленно записали его в покойники. Командира штурмовой группы, вытащившего на плечах из горящего дота сразу двух тяжелораненых. Лётчика, посадившего машину с пробитым бортом и мёртвым вторым пилотом так, что не погиб ни один пассажир. Офицеров, солдат, тех самых людей, которые поставили жизнь товарищей выше своей и именно поэтому ещё были живы, хотя по всем расчётам должны были давно лежать в земле.

    Зал был полон. Не битком — Логрис не любил превращать такие церемонии в ярмарку, но достаточно, чтобы в воздухе стояла та самая плотная смесь запахов шёлка, духов, тщеславия старых гербов, ленивого интереса, злорадства, скуки, расчёта и хищного любопытства, из чего и состоит общество при дворе. Высшие чиновники, генералы, министры, старики с глазами умных ворон, молодые хлыщи, ещё не успевшие понять цену собственных ошибок, дамы, у которых на лицах было написано, что они умеют как подарить человеку репутацию, так и откусить её одним светским вечером. Все они стояли и сидели в тех самых группах, где внешне царит лёгкость, а на деле каждое слово уже является маленькой сделкой.

    Ардора вызвали последним.

    Это было и лестно, и показательно, и немного похоже на приговор. Потому что последним зовут не ради порядка. Последним зовут того, на ком хотят поставить жирную точку, ради кого сберегают главный кусок внимания, кому намерены отдать финальные фанфары всей церемонии.

    История о том, как закончили жизнь два десятка генералов Гиллара, ещё не стала достоянием прессы. Её намеренно придержали. Слишком уж большой, необычной и слишком политически полезной она была, чтобы отдавать её на разграбление газетчикам раньше времени. Но слухи уже пошли. И потому внимание в зале, когда церемониймейстер объявил имя графа Таргора-Увира, стало не просто пристальным, а жадным. Никто толком не знал подробностей, но всем своим чутьём отточенным за годы интриг, они почувствовали — произошло нечто из ряда вон. Не просто удачный рейд, красивая атака, или бой, выигранный лихими напором. Нет. Здесь явственно запахло чем-то стратегическим, таким, что меняет не только карту, но и тон разговора между государствами.

    Логрис, сидевший на троне под королевским штандартом, с видимым удовольствием, почти смакуя, зачитал весь список «грехов» графа. Он делал это не торопясь, давая каждому слову время отозваться в головах собравшихся в зале. Особо отметил высочайший уровень слаженности подразделения Таргора-Увира, тот факт, что молодой командир ухитрился не просто быть ярким бойцом, а создать вокруг себя работающий боевой механизм. Подчеркнул, что победы батальона были достигнуты не хаотической удалью, а системной, продуманной, и рациональной работой. Несколько раз отдельно сказал о рекордно низких потерях, словно намеренно вбивал этот гвоздь в головы тем, кто привык считать героизм и бережное отношение к своим людям вещами несовместимыми.

    Когда король произносил такое, в зале сбивалось дыхание.

    Генералы слушали иначе, чем придворные дамы. Штабисты — по-другому, чем молодые аристократы. Старые родовитые семьи — не так, как новая военная знать. Для одних Ардор в этот момент становился опасным примером, для других — объектом интереса, для третьих — живым укором их собственным сыновьям, племянникам и зятьям, не сумевшим вовремя стать хоть вдесятеро менее заметными.

    А потом король сделал паузу, и зал мгновенно стих.

    Даже шуршание тканей, казалось, притихло а улыбки на лицах замерли, словно фарфоровые маски.

    — Но с особенной гордостью, — произнёс Логрис, — я хочу отметить тот факт, что капитан не дал состояться гигантской провокации Гиллара и вернул им то, что должно было уничтожить нашу репутацию. Бомба которая должна была взорваться в крупном городе, и послужить причиной обвинений нас в нарушении правил войны, взорвалась в центральном комплексе снабжения, уничтожив десятки генералов, бессчётное количество офицеров и огромные запасы техники и материально-технических ценностей, что сразу вызвало снарядный а позже и продуктовый голод в войсках, и послужило основной причиной обрушения фронта. Подвиг не только военный, но и государственный. Однако негоже герою войны вручать гражданские награды, пусть даже и весьма серьёзные. Уверен, их время ещё придёт.

    Он усмехнулся, взял свиток с указом и развернул его.

    Сам звук разворачиваемой плотной бумаги, сухой и ясный, прозвучал в мёртвой тишине ясно и чётко.

    — По представлению руководства Корпуса Егерей поздравляю капитана Таргора-Увира майором — за образцовое командование и высокую боевую эффективность.

    В зале прокатился первый заметный шёпот.

    Не громкий, но вполне ощутимый. Повышение стало внеочередным, стремительным и совершенно заслуженным, что лишь усиливало раздражение тех, кто ненавидел не только справедливость, но и чужую заслуженную удачу. Кто-то кивнул с уважением, кто-то прищурился, кто-то уже мысленно считал, как быстро теперь этот человек двинется дальше и что с этим можно сделать.

    — Также по результатам боевых действий ему вручается Большая Звезда Славы — за проведённые боевые операции и рекордно низкий уровень потерь личного состава. Благодарю вас, майор, за то, что бережёте людей.

    И король склонил голову.

    Это короткое едва заметное движение, но собравшиеся в зале знали его цену. Логрис не разбрасывался такими знаками. Он мог награждать щедро, мог быть театральным, мог любить красивый жест. Но настоящий личный поклон за сбережение людей — это уже не элемент церемонии. Это почти признание равного достоинства в рамках тех ролей, которые каждому отведены богами, кровью и государством.

    А потом Логрис добил всех окончательно.

    — Ну и за блестяще проведённую операцию, приведшую к ликвидации центра снабжения всей Гилларской армии, и фактическому завершению войны, жалую Таргора-Увира маркизом, с дарованием маркизата Ванкос, в герцогстве Кунар. Маркизат небольшой, но весьма прибыльный и компактный, так что проблем у вас с ним не будет, и от службы, надеюсь, не отвлечёт.

    Вот тут зал уже не просто зашумел — он зажил собственной жизнью.

    Будто в один миг все присутствующие вспомнили, что кроме вежливости у них есть ещё и нервы. Пожалование маркизата возносило Таргора-Увира практически на самый верхний ярус дворянской пирамиды. И это стало слишком быстро, слишком высоко и слишком заметно, чтобы публика могла проглотить такое молча. В глазах мелькала зависть, искреннее восхищение, настороженное уважение и то мгновенное понимание, которое приходит к очень разным людям одновременно: с этим человеком теперь придётся считаться по-настоящему.

    Для старых родов это выглядело особенно неприятно. Они привыкли, что восхождение происходит медленно. Через браки, услуги, годы безупречной службы, сложные взаимные компромиссы, а порой и унижения, долги и всегда очень много терпения. А тут перед ними стоял офицер, ещё недавно бывший фактически никем с хорошей репутацией и весьма сомнительным потенциалом, а теперь за один короткий миг, ставший маркизом, героем войны и человеком, которому уже не получится не подать руку, даже если тебя от него тошнит.

    У кого-то из дам вытянулись лица. Кто-то, наоборот, вспыхнул неподдельным восторгом. Молодые офицеры, уже успевшие хлебнуть крови, смотрели на Ардора с тем особым выражением, где смешиваются почти детская гордость за «своего» и очень мужское желание однажды оказаться на таком же месте. Статские чиновники и министры быстро прикидывали, что означают новые земли, новый титул, такая близость к королю. Старые вояки, особенно из боевых, кивали почти одобрительно. Когда человека поднимают так высоко после настоящего дела, а не за родословную — это хоть как-то примиряет их с устройством мира.

    Оставалось лишь изумляться прозорливости дочери герцога, накинувшей уздечку на графа, когда тот был ещё лейтенантом и человеком с крайне неясными перспективами. Впрочем, прозорливость Альды всегда была вещью опасной и дорогой. Там, где другие барышни видели удобного жениха или красивый мундир, она, похоже, ещё тогда разглядела очень редкую породу человека, которого можно либо вовремя взять в дом, либо потом с тоской наблюдать, как он пасётся на жирных лужайках без тебя.

    Конечно, это не помешает многочисленным жёнам военных и статских чиновников устроить своим мужьям мощную головомойку за то, что те вовремя не пристроили кровиночку к столь перспективному хищнику. Но это уже совсем другой разговор, домашний и очень громкий

    Тем временем король, милостиво и с явным удовольствием от всей сцены, пригласил маркиза Таргора-Увира на полуденный солго.

    Причём вместе с невестами.

    Это стало ещё одним и, пожалуй, куда более сильным ударом. Не по военной линии, а по придворной и семейной. Королевский солго — не просто частная беседа и не просто знак внимания. Это публичная легитимация. Приглашая мужчину с невестами, монарх словно говорил всем сразу: я вижу этот союз, признаю его, одобряю и в известной степени беру под своё покровительство. Для тех, кто умел читать власть не по указам, а по жестам, это значило много.

    Под восхищённый, завистливый, чуть ядовитый шёпот зала Альда и Лиара прошествовали по нему к боковым дверям. Альда — спокойно, как женщина, давно знающая себе цену и не нуждающаяся в подтверждениях этого. Её походка была ровной и лёгкой, но в этой мягкости чувствовалось то, что делает породу заметной ещё до того, как прозвучала фамилия. Она не играла в достоинство — она просто существовала внутри него, как рыба в воде. Лиара — чуть более собранно, с напряжением, заметным только тем, кто умел смотреть. Но уже без прежней скованности, с той тихой внутренней прямотой, которую успела приобрести у военных жён. В ней больше не было того растерянного трепета, с которым девушка простого происхождения смотрит на золото и власть, будто они в любой момент укусят. Теперь она шла как человек, уже знающий, что имеет право присутствовать здесь.

    И когда двери закрылись за ними, очень многие в зале поняли простую вещь: история восхождения Таргора-Увира только начинается.

    Полуденный солго у короля проходил не в малой столовой зале и не в одном из тех парадных помещений, где каждая позолоченная завитушка кричала о величии державы громче герольдов. Логрис умел такие вещи точно дозировать. Для официального блеска существовали трон, свита, герольды, церемониймейстеры и толпа придворных, жрущих чужую славу глазами. Для демонстрации силы — приёмы, шествия, заседания, публичные аудиенции и парады сверкающих штыков и стволов. А для разговоров, в которых решались действительно важные вещи, у него имелись комнаты поскромнее. Не бедные, разумеется. Просто такие, где золото не лезло в лицо, а работало фоном, не мешая людям слышать слова.

    Именно в такую комнату — светлую, с высокими панорамными окнами с видом на сад, с тонкими резными колоннами, коврами цвета морской волны и круглым столом, накрытым для королевского солго, — и провели Ардора, Альду и Лиару.

    Комната была устроена так, чтобы расслаблять и одновременно напоминать о том, где ты находишься. Лёгкие занавеси колыхались от едва заметного ветра. За окнами, под магическим куполом где царило вечное лето, блестела зелень сада, усыпанная искрами взлетающих капель фонтанов. Где-то там негромко журчала вода, так, что звук её вплетался в тишину, а не нарушал её. На стенах висели картины с морскими видами и охотничьими сценами, но без излишнего драматизма — видно, Логрис не любил смотреть за чаем на чужую смерть, даже если в остальное время относился к ней вполне профессионально.

    Стол заставлен блюдами так, как умеют только во дворце. Вроде бы скромно, без грубого обжорства, но изысканно и обильно. Пироги с мясом и зеленью, крошечные жареные перепёлки, орехи в меду, прозрачные ломтики пряной рыбы, белый, ещё тёплый хлеб, фрукты, сласти в маленьких вазочках, чашки тончайшего фарфора и собственно солго — густой, янтарный, пахнущий чем-то дорогим, южным и явно не для солдатского котелка.

    Логрис уже был там.

    Без мантии, в тёмном «рабочем» сюртуке, и только широкая орденская лента через грудь да два перстня с гербом напоминали, что перед ними не просто очень уверенный в себе пожилой мужчина, а король, способный одним жестом сделать человека богачом, трупом или тем и другим с небольшой временной разницей. Он сидел у окна, разглядывая вошедших с тем живым удовольствием, проявляемым у властителей, когда они видят не надоевших просителей, а по-настоящему интересных людей.

    — А вот и возмутитель моего спокойствия, — сказал король вместо приветствия, глядя на Ардора. — Подходите, майор. И вы, дамы. Садитесь. Будем пить чай и обсуждать, до какой степени один, отдельно взятый офицер может портить настроение приличным людям. Вы, Таргор-Увир, совершенно не видите меры. Мало того, что выиграли мне войну быстрее, чем планировали некоторые очень умные люди, так вы ещё и ухитрились пленить двух красивейших женщин королевства. Причём, что меня поражает особенно сильно, не только красивейших, но и умнейших. Это уже не любовь, а недобросовестная конкуренция.

    Альда чуть улыбнулась, и склонила голову в благодарность за комплимент.

    Лиара замерла на полудвижении, то ли испугавшись, что нужно отвечать, то ли пытаясь понять, шутка ли это или та разновидность королевской ласки, в которой можно легко утонуть.

    Ардор, знавший уже, что в такие моменты лучше не изображать мебель, спокойно ответил:

    — Ваше величество, я действовал в рамках имеющихся обстоятельств.

    — В рамках? — Логрис поднял брови. — Да вы, майор, вообще не производите впечатления человека, который хотя бы раз в жизни замечал рамки. Если бы замечали, у меня сейчас было бы на одну войну больше, на одного героя меньше и на один очень неприятный международный скандал.

    Он сделал маленькую паузу, взял чашку, отпил и покачал головой с деланой печалью.

    — Нет, правда. Вы совершенно бессовестны. Я ещё готов был мириться с тем, что Альда вас выбрала раньше, чем приличные семьи успели подсуетиться. Это, в конце концов, их собственная медлительность. Но Лиару-то зачем было у них отнимать тоже?

    Теперь Лиара всё-таки покраснела. Но не так, как раньше — от ужаса. Скорее от того сложного, почти сладкого смущения, которое женщина испытывает, когда про неё говорят при всех приятные вещи.

    Альда повернула голову к королю.

    — Прошу простить меня ваше величество, вы говорите так, будто мы с Лиарой лежали на прилавке и ждали, кто первым заплатит.

    — О, — Логрис довольно прищурился, — за это я вас и люблю, герцогиня. За точность формулировок. Нет, конечно. Прилавок — вульгарно. Скорее речь идёт о весьма ограниченном и чрезвычайно ценном ресурсе, который один наглый офицер просто взял и сгрёб к себе в карман. — Он поставил чашку, и осмотрел на Лиару уже без насмешливой лёгкости.

    — Впрочем, раз уж речь зашла о справедливости. — он протянул руку и в тот же миг возникший словно из ниоткуда слуга вложил в неё гербовый свиток с висящей на верёвке печатью.

    Логрис слегка подался вперёд.

    — Лиара Гес.

    Она подняла глаза.

    — Да, ваше величество.

    — Вы вели дела майора в весьма наряжённое время, не сбежали, не корчили из себя нежную обузу, не устраивали истерик и, как я слышал, успели не только сохранить голову, но и заработать определённую репутацию среди военных дам. Это похвально.

    Лиара склонила голову.

    — Благодарю, ваше величество.

    — Поэтому жалую вас потомственным дворянством. Пока без титула, но с полным признанием всех прав сословия. Дальше, полагаю, вы уже сами разберётесь, как именно использовать такое неудобное приобретение. — Логрис усмехнулся, чуть скосив взгляд на Ардора.

    Лиара сначала даже не поняла, что сейчас произошло.

    — Ваше величество… я… — голос дрогнул, и ей пришлось собраться. — Благодарю. Это честь, которую я постараюсь оправдать.

    Логрис мягко махнул рукой.

    — Оставьте. Просто будьте достойной женщиной достойного дома. Как правило, этого более чем достаточно.

    Альда протянула руку и очень незаметно коснулась запястья Лиары, возвращая ей равновесие. Жест маленький, но в нём было столько тёплой поддержки, что Ардор, сидевший напротив, уловил его почти физически и на мгновение почувствовал странное, редкое для себя чувство — не боевую собранность, не осторожность, а тихое мужское счастье.

    Король, конечно, это заметил тоже.

    Он вообще многое замечал.

    — Вот теперь, — сказал Логрис, снова переводя разговор в более спокойное русло, — мне остаётся только одно: как монарху и человеку, ещё не окончательно выжившему из ума, посоветовать вам всем не тянуть с походом в Храм Всех Богов. Обращения, дворянства, маркизаты — это всё прекрасно. Но человек смертен, что было бы ещё полбеды. Плохо то, что он иногда внезапно смертен, вот в чём фокус, а я не люблю, когда хорошие истории зависают в воздухе. В воздухе должны висеть только воздухолёты, и то не слишком низко.

    Альда ответила первой:

    — Ваше величество, мы и сами думали об этом.

    — Так не думайте, — отрезал король. — Сделайте. Молодые люди, которые слишком долго думают вместо того, чтобы закреплять удачу узами, обычно дают шанс вмешаться какому-нибудь дураку, убийце или родне. А у вас, как я вижу, уже и так достаточно сложностей в жизни.

    Он перевёл взгляд на Ардора.

    — И особенно это касается вас, майор. Вы человек боевой, а значит имеете дурную привычку считать, будто важные вещи можно решить в любой момент. Нельзя. Это миф, в который особенно охотно верят военные, пока кто-нибудь не хоронит их в красивом мундире.

    — Принял, ваше величество, — ответил Ардор.

    — Вот и хорошо. Значит, после чая — в храм.

    Он сказал это так буднично, словно речь шла не о судьбе трёх людей, а о распоряжении по кухне.

    Несколько секунд все молчали.

    Потом Логрис вдруг вздохнул, уже без шутки.

    — И всё-таки несправедливо. Две такие женщины. И обе не у меня.

    Альда рассмеялась первая. За ней — даже Лиара, уже сквозь волнение. И Ардор позволил себе уголком рта ту самую редкую улыбку, которая делала его лицо моложе и почему-то опаснее одновременно.

    Чай после этого пошёл легче.

    Говорили уже не о наградах и не о политике. Король расспрашивал Альду о доме на Радужной Протоке, поинтересовался собираются ли они переселиться в графский дом. Потом он коротко, но очень серьёзно поговорил с Ардором о батальоне и не как король с подданным, а как один военный с другим — о людях, южных пустошах, возможной переброске, о том, что война закончилась лишь в одном виде и очень скоро начнётся в другом.

    Когда король поднялся, все трое тоже встали.

    — Ну всё, — сказал Логрис. — Идите в храм. Закрепляйте мою сегодняшнюю мудрость. А то я ещё передумаю и начну выдавать советы только за деньги.

    Он подошёл к Лиаре, взял её руку и легко коснулся пальцев.

    — Дворянство вам идёт.

    Потом кивнул Альде:

    — А вам, герцогиня, как и прежде, идёт вообще всё на свете.

    Ардору он пожал руку по-мужски, крепко, чуть дольше, чем требовал этикет.

    — Идите уже, майор. Пока судьба снова не придумала, как вам помешать.

    Из дворца они вышли почти оглушённые — не шумом, а наоборот, той странной тишиной внутри, которая наступает после слишком большого события.

    Воздух на дворцовой лестнице был свежий, с запахом воды и позднего солнца. Внизу уже ждал экипаж Зальтов — длинный, тёмный, с мягкими рессорами, блестящими фонарями и двумя лакеями, слишком хорошо знавшими, когда надо смотреть прямо, а когда делать вид, что они ничего не замечают.

    Внутри ехали молча первые несколько минут.

    Альда держала на коленях руки крепко сжав кулаки, затем всё-таки повернулась к Ардору.

    — Ты хоть понимаешь, что он сейчас сделал?

    — Король? — спросил Ардор.

    — Нет, мясник с городской бойни, — отозвалась Альда, глядя на него с улыбкой. — Конечно, король.

    — Понимаю, — Ардор кивнул. — Частично.

    — Он не просто дал мне дворянство, — сказала Лиара тихо. — Он поставил точку там, где другие ещё могли бы попытаться сделать вид, будто я… временная.

    Последнее слово далось ей с трудом.

    Альда сразу повернулась к ней, взяла за ладонь.

    — Ты и до этого была не временная.

    Она подняла глаза, и в этом взгляде было столько счастья и боли сразу, что Альда коснулась её щеки поцелуем.

    Храм Всех Богов стоял на холме над столицей белый, многокупольный, с высокими лестницами, тихими внутренними дворами и той особой внутренней чистотой, появляющеся только там, где веками люди приходят с важными просьбами. Он не давил величием, как дворец а наоборот, успокаивал. Как будто сам воздух вокруг становился медленнее. Снизу, от города, сюда доносился шум экипажей, далёкие крики уличных торговцев, звон воды в каналах, но всё это уже казалось чужим, оставшимся внизу.

    Их уже ждали.

    Не потому, что Логрис, конечно же, успел дать знак. Хотя, скорее всего, и поэтому тоже. Но ещё и потому, что такие вещи в столице чувствуют раньше слов. Если король только что провёл у себя маркиза, его невест и пожаловал одной из них дворянство, храм каким-то загадочным образом начинает знать об этом прежде, чем последний слуга дворца успеет пересказать это на кухне.

    У входа в главный предел, их встретил старший жрец — сухой седой человек в бело-золотых одеждах, с тонкими длинными пальцами и лицом того редкого сорта церковников, в которых нет ни сладости, ни показного благолепия, а есть только очень старая, очень спокойная внутренняя сила.

    Он поклонился.

    — Храм Всех Богов приветствует вас. Нам сообщили, что вы желаете совершить малый обряд обещания перед богами.

    — Желаем, — ответила Альда прежде всех. Голос у неё был ровный, но Ардор, знавший её лучше, уловил едва слышное напряжение. Для неё это тоже было важно. Гораздо важнее, чем она собиралась кому-то показывать.

    Их провели не в большой общий зал, а в боковое святилище обетов — круглое помещение под высоким куполом, где на мозаичном полу сияли знаки двенадцати звёздных домов, а в центре стоял низкий алтарный камень из чистого сапфира. В нишах горели лампады, пахло ладаном, воском, сухими травами и чем-то ещё неуловимым. Голоса здесь звучали иначе — не громче и не тише, а как-то весомее, будто сама форма зала не выпускала слова наружу, а заставляла их оседать на стенах.

    Малый обряд был короче свадебного и не связывал окончательно, но делал уже невозможным лёгкий отказ без позора и вмешательства церкви. После него мужчина считался женихом, а женщины — его невестами перед богами и людьми. Это уже не просто обещание, а заявление миру о выборе и попытка встать между ними будет рассматриваться как нарушение воли богов.

    Жрецы велели им встать треугольником вокруг алтарного камня.

    Ардор — лицом к востоку, Альда — справа, а Лиара — слева.

    Старший жрец произнёс древнюю формулу, сначала на старом храмовом языке, потом на ширгони. Смысл простой. Кто приходит сюда по собственной воле, тот приносит не только слово, но и намерение души, а боги особенно внимательно слышат именно такие вещи. Ни один из них троих не был особенно религиозным в бытовом смысле слова, но в такие минуты даже у людей практического склада внутри поднималось то редкое чувство, когда понимаешь: есть вещи, которые должны быть сказаны не только людям.

    Потом он попросил каждого положить правую руку на алтарный камень.

    Первой говорила Альда.

    Голос у неё звучал чуть ниже обычного, без светской игры, очень чисто.

    — Я, Альда вон Зальта, иду в этот союз без принуждения, с ясной мыслью и твёрдым сердцем. Признаю этого мужчину своим избранным и желаю перед богами и людьми пройти к браку без отступления.

    Потом — Лиара.

    Ей было сложнее. Она волновалась, и первая фраза дрогнула.

    — Я, Лиара… — она запнулась, на мгновение зажмурилась, потом уже увереннее продолжила: — Лиара Гес, иду в этот союз без принуждения, с ясной мыслью и открытым сердцем. Признаю этого мужчину своим избранным и желаю перед богами и людьми пройти к браку без отступления.

    На последних словах её голос окреп.

    Потом говорил Ардор.

    Он не любил ритуальные тексты и вообще чувствовал себя в таких местах слегка не по профилю. Но сейчас говорил твёрдо.

    — Я, Ардор Таргор-Увир, иду в этот союз без принуждения, с ясной мыслью и полной волей. Признаю этих женщин своими избранными и желаю перед богами и людьми пройти к браку без отступления.

    Старший жрец выслушал, кивнул и сделал знак младшим.

    На запястья всем троим надели тонкие серебряные браслеты — знак малого брачного обета. Браслеты должны были носиться до свадьбы и снимались в момент свадебного обряда. Символ не слишком заметный для чужих, но совершенно однозначный для своих. Когда холодный металл коснулся запястья, Лиара вдруг вздрогнула — не от страха, а от неожиданной ясности момента. Всё, что было до этого, можно было ещё объяснять, называть как угодно, прятать под словами «почти», «ещё не», «потом». Теперь уже нет.

    Потом жрец взял чашу с освящённой водой, окропил их руки и алтарный камень.

    — Перед богами вы отныне жених и невесты. Союз не заключён окончательно, но путь определён. Нарушить его без причины значит навлечь бесчестье на имя, дом и потомство.

    Он сделал короткую паузу и впервые улыбнулся — очень сдержанно, но тепло.

    — А теперь, если вы не намерены испытывать терпение богов дольше положенного, следует назначить день свадьбы.

    Их провели в соседнюю маленькую залу, где на каменном столе уже лежал звёздный календарь — тяжёлая книга в бронзовых застёжках, испещрённая кругами, линиями, знаками домов, созвездий и храмовыми пометками. Рядом сидел молодой жрец-астролог с чернильными пальцами и таким сосредоточенным лицом, будто от его расчётов зависело движение самих небес.

    Он спросил даты рождения, родовые знаки, месяц посвящения, семейные ограничения по линиям домов и даже фазу луны на день храмового обращения. Альда отвечала быстро и точно. Лиара — чуть медленнее, но уже не теряясь. Ардор на нескольких вопросах просто посмотрел на Альду с тем выражением, которое ясно говорило: если бы его спросили, в какой день он родился, он бы ещё вспомнил. Всё остальное — уже роскошь.

    Астролог долго водил тонкой костяной палочкой по кругам календаря, что-то шептал, сверял, переворачивал страницы, снова сверял. Время тянулось странно. Лиара чувствовала, как у неё снова учащается сердце, будто от этих звёздных кругов зависело нечто куда более страшное, чем дата — сама возможность быть счастливой без того, чтобы мир немедленно выставил за это счёт.

    Наконец молодой жрец поднял голову.

    — Наиболее благоприятный день — двенадцатый день ледохода. Союз будет крепким, дом — богатым на живых детей, путь — неровным, но с сильной взаимной опорой. Есть ещё одна близкая дата, восьмой день ледохода, но там знак слишком горячий. Для воина хорош, для дома — не лучший. Я бы советовал двенадцатый.

    Старший жрец посмотрел на них.

    — Принимаете?

    Альда сразу кивнула.

    — Да.

    Лиара посмотрела на Ардора, будто всё ещё не веря, что имеет право участвовать в этом выборе наравне, и тоже сказала:

    — Да, принимаю.

    Ардор ответил последним:

    — Принимаю.

    Жрец сделал запись в книге, поставил храмовую печать и торжественно закрыл застёжку.

    — Значит, назначено. Двенадцатый день ледохода. До этого дня вы связаны обещанием и храмовой защитой.

    Когда всё закончилось, и они вышли на верхнюю лестницу храма, солнце уже клонилось ниже, заливая город мягким светом. Внизу шумела столица, звенели колокольчики экипажей, блестела вода проток, где-то далеко перекликались птицы. Воздух был прозрачен и почти сладок, как бывает только в те часы, когда день ещё держится, но уже начал уступать место вечеру.

    И втроём они начали спускаться по храмовой лестнице — уже не просто как герцогская дочь, бывшая секретарь и герой войны, а как люди, которым боги, король и собственная воля только что выдали одно общее будущее.

    Казань 2026 год.

    Пятый том.  https://author.today/work/584393

  

  
    Nota bene

    Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

    Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15% на Premium, но также есть Free.

    Еще у нас есть:

    1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.

    2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».

    * * *

    Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
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